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Eloljaro szo.

magyarok torvénykonyve, a ,,Corpus juris“, 1906.
évi junius 9-én fogadta be mint a mondott ¢&v

1-s6 torvényczikkét ] mezogazdasagra hasznos
madarak védelme végett Parisban 1902 marczius ho
19-én  kotott nemzetkézi  egyezményt“, valamint az

ennek fliggelékét alkoto két madarjegyzéket.

A torvényczikk befogadasat megelézte annak, a
nemzet torvényhozésaban vald targyaldsa és  elfoga-
dasa; végre O Felsége a magyarok koronds, apostoli
kirdlya 4ltal wvald, 1906 januarius 26-an bekdvetkezett
szentesitése.

Evvel a ténynyel befejezéshez jutott egy, menete és
fejlodése szerint sokszorosan hullamzo, néha nehezen
vajud6 iigy, a mely kiilonésen Eurdpa kontinensén,
a kozépfekvésti allamok mezdgazdasagi ¢és erdészeti
érdekeit legkdzelebbrol érintette és érinti ma is.

Mert nem sikeriilt Eurdopa 0Osszes allamait csatla-
kozasra birni. A kimaradok kozott pedig ott van az
oly rendkiviili fontossaggal bird Olaszorszag.
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A mezOgazdasdgra hasznos madarak  mindinkdbb
fokoz6dd fogyasa, a rovarkarok folytonos novekedése,
mar a mult XIX-ik szazad masodik felében, 1868-ban
hozta felszinre a hasznos madarak nemzetkdzi védel-
mének sziikségességét, a mi tehat a magyar nemzet
alkotmanyanak foléledési korszakdba esik; és az ese-
mények menete Ugy hozta magéaval, hogy a magyar
alkotmanyos korméanyok mar az elsé I1épések intézé-
sében is resztvettek, befolyasukat nem egyszer dontd
modon is érvényesitették.

Magaban ez a korilmény megokolja a magyar
alkotmanyos foldmivelési korményzat elhatdrozasat,
hogy az gy fejlodésének ¢és alakulasdnak menetét
egy torténeti vdazlatban egyesitse; csupan  vazlatban
azért, mert az egy emberoltébn 4at nemzetkozileg foly-
tatott, sokszor bizalmas természetli targyaldsokat Orzd
okmanyok felhaszndldsa ma még lehetetlen. Ez a
koriilmény szolgdljon mentségiil, ha nem sikeriilt a
hézagokat teljesen kitolteni, a mi tehat a késébbi kor
torténetirojanak lesz foladata.

De a vazlat megirasa azért is sziikséges volt, mert
a hosszi idére terjed0 és sokszorosan szakadozott
targyaldsok mozzanatait ¢és eredményét egy szempont
ala egyesiti; egyben kimutatja a hidnyokat is, igy
hasznos tényez0 lehet arra nézve, a minek a nemzet-
kozi  viszonylatban az ligy Dbetetdzése érdekében a
jovében még torténnie kell.

Legyen itt kiilon 1is kiemelve, hogy Magyarorszag
alkotmanyos  kormanyzata  keretében, a  foldmivelést
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gondozd 4ga, kezdettdl fogva a mezdgazdasagra hasz-
nos madarak nemzetkézi védelme mellett foglalt allast
¢s ebben kovetkezetesen meg is maradt.

De e vazlat megirdsa azért is meg van okolva,
mert a mezdgazdasdgra hasznos madarak nemzetkdzi
védelme, szerves kapcsolatban van sajat védelmi intéz-
kedéseinkkel, a melyek mar annal a korilménynél fogva
is fontosak, sot ¢életbevagdk, mert allami haztartasunk
sulya még ma is a mezdgazdasagon ¢és 4agazatain
nyugszik.

Kebli intézkedéseink, a hasznos madarak védelme
tekintetében, a nemzetk6zi egyezménynek torvényerdre
valo emelkedése pillanatdban, mar nevezetes betetdzeést
értek. Es minthogy a nemzetkozi egyezmény 11-ik §-a
értelmében, az alair6 allamok a franczia korméany koz-
vetitésével intézkedéseiket egymdssal kolcsondsen  ko-
z0lni tartoznak, a magyar intézkedéseknek e vazlat
keretébe valdo Dbefoglalasa éppen oly hasznos, mint
sziikséges.

A mi a nemzetkdzi egyezménynyel valéo egyidejii
betet6zést illeti, Ugy DARANYI IGNACZ m. kir. fold-
mivelésligyi minister, kinek Magyarorszdg az észszerll
madarvédelem megalapitasat koszoni, 1906. ¢évi  junius
ho 19-én 3686. szdm alatt elrendelte a magyar allami
erdOknek fészkelé odvakkal wvalé fokozatos ellatasat,
tehat az egyetlen modot, mely hasznos madarainknak
legalabb egy részét biztositani alkalmas; viszont tarsa,
APPONYI ALBERT grof m. kir. vallas- és kozoktatas-
gyl minister 1906-ik évi aprilis 27-én 26,120-ik szam
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alatt elrendelte a ,madarak és fak napjanak” az elemi
iskolakban valo kotelezd behozatalat.

Ez a két intézkedés mindenesetre betetdzes.

A torténetirora  kotelezd ,,suum  cuique”  elvénél
fogva azonban még meg kell emlékezni ANDRASSY
GYULA grof egykori magyar ministerelnokrél, majd
cs. ¢s kir. kozos kiiligyi ministerrél is, a ki utobbi
mindségében, eszes eljarassal létrehozta az 1875. évi
magyar-osztrak-olasz ~ ,,Declaratio”-t, mely a nemzet-
kozi madarvédelem {igyének, a targyaldsok sordan valo
iranyitasa tekintetében, nagy szolgalatot tett.

Mindezek utdn  halas koszonetét mondok nagy-
méltosagi  DARANYI IGNACz m. kir. foldmivelésiigyi
minister Urnak  megtiszteld6  bizodalméaért; a  magyar
kirdlyi és osztrak csaszari  kozds  kiiliigyministeriumi
kebelében nm. MULLER LASZLO osztalyfénok, TALLIAN
DENES ¢és BRUNNER DE WATTENWYL EMIL osztaly-
tandcsos uraknak; a m. kir. foldmivelésiigyi ministe:
riumban  kiilondsen  pongyeloki ROTH LORAND  osz-
talytanacsos és GYORY LORAND m. titkdr uraknak,
tovabba SzomJAS LAJOS elndki osztalytandcsos urnak;
végre E. H. DRESSER az angolok nagy ornithologusa-
nak ¢és a TRING-zoologiai muzeum igazgatdsaganak,
valamennyinek a készséges tdmogatasért.

Lillafiired, 1906 szeptember ho végén.

HERMAN OTTO.



ALTALANOS RESZ.



Bevezetés.

A madar a természetben.

A madarak iigyének nemzetkdzi rendezését, azaz ennek
szilkségét, igen természetes okok sziilték, a melyek alapjaban
a madarak szervezetében, ¢életmodjaban és, tisztan emberi
szempontbdl véve, a haszon és a kar fogalmaban rejlenek.

Az az emberdltd, a mely sziikséges volt, hogy a nemzetkézi
védelem eszkoze: némely eurdpai allamok kozotti egyezmény
létrejojjon, azt jelenti, hogy a kiillonbozé allamok szakkozegei,
de sokszorosan kormanyhatosagai is, kiilonféleképpen fogtak
fel a madarat, kiilonféleképpen itélték meg sajatos viszonyaik
szempontjabol, a mely viszonyok azutdn némely allamban a
rendezés elé le nem gyOzheté akadalyt gorditettek. Ez végsd
kovetkeztetésben oda vezetett, hogy az illetd allam, vagy alla-
mok nem csatlakoztak a nemzetkdzi egyezményhez, a melyet,
mint latni fogjuk, az europai allamoknak csak egy része irt
ala és igy kotelezének fogadott el.

Szorosan véve tehat, az egyezmény hatdsdban ma sem
teljes, mert az alair6 allamok sorabdl nagy kiterjedésii és egyéb-
ként is igen fontos allami teriiletek hianyzanak; igy Oroszorszag
északon, Olaszorszag délen és Angolorszag nyugaton, mely
utobbi azonban, ebben az iigyben is kiilonvalva, intézkedik
sajat teriiletére nézve.
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Ezek a viszonyok teszik sziikségessé, hogy a madarat ¢és
jelentéségét, szemben a természettel és az emberalkotta tar-
sadalommal itt eleve meghatdrozzuk, mert tulajdonképpen
ebben rejlik a nemzetkdzi egyezmény hivatasa, jelentdsége,
annak helyes felfogasa ¢és ett6l fiigg mind az is, a mi a
tovabbi fejlédésre nézve mértékado.

Nem arrdl van szd, hogy itt e helyen a madarat rendszer-
tani, a szO0 kozoOnséges értelmében vett leird természethistoriai
szempontbdl targyaljuk, hanem arr6l, hogy kivonjuk ¢és alkal-
mazzuk azokat a bioldgiai tapasztalatokat és az azokbdl folyd
tantisdgokat, a melyeket a tudomany a rendszer alakisagai
mellé felhalmozott, a melyek ugy a természet, mint a tarsadalom
érdeke szempontjabol igazolhatjdk a védelem, illet6leg ellen-
kezdjének sziikségességét; szoval a madar jelentdségét a ter-
mészet €s az ember haztartasaban.

A madar ilyen iranya jellemzését egész tomorséggel a
kovetkezokbe foglalhatjuk.

Egészen eltekintve azokt6l a madaralakoktél, a melyek
napjainkban is még megmaradva, az eclhanyatldas képvisel6i,
mint a struczfélék, a Kivimadar stb., melyeknek jellemzd jegye
az, hogy nem ropiilok ¢€s igy korlatolva vannak a helyvaltoz-
tatisnak abban a szabadsagaban, a mely kozfelfogas szerint
a madar fogalmahoz tartozik, mi azokat a madarakat kivanjuk
méltatni, a melyeknek szervezetében a helyvaltoztatds konnyi-
sége, tehat a ropiilés tulajdonsdga mellett, a kiils6 szerveknek
— hogy ugy mondjuk — szerszdmszerii és hozza igen sok-
féle alkata tapasztalhatd, mely tulajdonsdgok egyiittvéve a
nagy korben valo jellemzo és intenziv behatast sziilik, a mely
behatas a taplalkozasban foglalhato ossze.

A helyvaltoztatas eszkoze a szdrnmy, mint ilyen rendkiviil
valtozatos s e valtozatossag sziili a ropiilés kiilonféleségét,
mely néha éppen csak a hely valtoztatast jelenti, p. o. a fogoly-
nal, flirgnél; maskor ismét lényeges a taplalék beszerzésénél,
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p. o. a fecskénél, mely ropiilve fogja el ropild taplalékat,
a rovarokat. A szarnyaikat e két véglete kozé a modosulasok
egész sorozata van foglalva, melyben oly madaralakok is
vannak, a melyek csak korlatolt hatarok kozott mozognak és
hatnak, viszont olyanok is, a melyek az évszakok szerint,
zonakon at ropilve — vandorolnak, oda-vissza, igy rendsze-
resen valtozd egymasutanban behatnak kiilonbozé éghajlattal
bird, egymastdl tavolesé tajakon és megalkotjak a madar-
munka atvitelét, a természet jelenségeinek egymasutanjahoz
szabva.

A kiilonb6z6 szarnyalkatbol folyd ropiilés kiilonbézo volta
a mozgasnak oly rendszerét alkotja, mely lehetévé teszi, hogy
a madarak Osszessége mintegy hozzasimuljon a természet
azon jelenségeihez, a melyektdl fenmaradasuk fiigg; az, a
mely egyszersmind a munkat és annak hatasat jelenti.

Eppen gy, mint a szarnyaikat és kihatasa, all a csér
viszonya is, a madarnak e valtozatossagdban oly bamulatos
szerve.

A madaralakok sorozatain végig tekintve, a csér valdésagos
szerszamgyiijtemény benyomasat teszi a szemlélore, még akkor
is, hogy ha csak égoviink, mondjuk a palaearktikus zona,
jelenségeit vessziik.

Hogyha végletekiill a kis rudasczinke piczi, egy fél rizs-
szemnél kisebb csOrét és a kanalasgémét, mely nagy, lapat-
szerli, vesszikk is, ezek kozé az alakok ¢és moddosulasok leg-
valtozatosabb sora van foglalva, mely igy jellemezhetd: a
fitiszmadar csére majdnem tifinomsaga ¢és arra vald, hogy
a legkisebb, legzsengébb rovaralakokat megfogja; evvel szem-
ben all a meggyvagd madar csére, mely oly hatalmas alkatq,
hogy a legkeményebb cseresznyemagot konnylséggel feltori.
A szalonkafélék csérének hegye furd, végét lagy takard fedi,
mely be van idegezve s a midén a madar ezt a csért a
foldbe belefurja, érzékeny végével, mint az ember az ujjaval,
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kitapogatja a foldben ¢€l6 taplalékot; viszont a ragadozdk csoOre
hastépésre, tagolasra van berendezve, élesen kampds ¢€s bard-
¢li-kavéas. Ehhez képest éppen ugy, mint a szarny, a csOr
is oly munkarendszert alkot, a mely a természet jelenségeinek
megfelel; a mely, a midén a madar fennmaradédsat biztositja,
hatasaval befoly egy adott viszony alakuldsdhoz, mint mon-
dani szoktuk: befoly a természet haztartasa rendjébe.

Szakasztottan ilyen a madarlab viszonya is. Ez is a maga
szervezeti  killonbségében egy sokalakil szerszamgyiijteményt
alkot, mely a futdsra alkalmas, csupan haromujju juhaszka-
madar labatél kezdve a legvaltozatosabb sorozatot alkotja
meg. Ebben a sorozatban a csupan kuczorgasra alkalmas
jégmadarlab; a harkalylab, melynek két ujja elore, kettd hatra
iranyulva sarléalaka kormozettel bir, igy alkalmas arra, hogy
a harkaly fiiggdleges, s6t némileg athajlo fakon folfelé halad-
jon; a csuszkdé, mely lehetové teszi, hogy ez a madar fiiggo-
leges, athajlo fakon és azoknak dagain, még fejjel lefelé is
teljes biztossaggal haladhasson; az u. n. labatlan- vagy kazari-
fecskéé, melynek mind a négy ujja iranyul elére, a mely csak
arra alkalmas, hogy a madéar fiiggdleges falakon vagy szik-
ldkon a tithegyes kormoknél fogva fiiggve maradhasson; végre
a ragadozok laba, melynek kormozete rendesen gyilkos szer-
szam, talpa fojtogaiasra is alkalmas s a melynek egyik ujja
p. o. a bagolynal sziikség szerint elére vagy hatra is ira-
nyithato.

Ezekhez képest éppen Ugy, mint a szdrmy vagy a csor,
a lab is oly munkarendszert alkot, a mely a természet jelen-
ségeinek megfelel, a mely Iényegesen hozzajarul a madar
fennmaradasahoz, egyben a természet rendjébe valdo behata-
sahoz.

A madar belsé szervezetének az a része, mely e beveze-
tésbe tartozik, az emésztd szerkezet, tehat a gyomor; ez sem
egy ¢és ugyanolyan a madaralakoknal. Egyfel6l all a tomlo-
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szerl gyomor, mely egyszerliségében a barzsingnak tulajdon-
képpen csak kitagulasa, masfeldl all az izmos gyomor, mely
felvett kavicsokkal valosaggal elérli a kemény taplalékot, a
mely elébb a begyben némileg meglagyult.

Mar a szervezetnek ez a sokszoros ¢és igen valtozatos
tagoltsiga is reamutat a taplalék sokféleségére, minthogy
pedig a taplalékmennyiség nem egyforma, azoknak a mada-
raknak a szama sem az, a melyek elsG sorban az adott tap-
lalékkal élnek. Ebbdl kovetkezik az, hogy a madar ritka,
gyakori, kozonséges vagy éppen tomegesen el6fordulo. Mas
szavakkal kifejezve: a madarfajnak egyének szerint valé szama
aranyos avval a taplalékmennyiséggel, a mely a fajt fenntartja.
Es ugy, a mint a taplalék megbdvill vagy megsziikiil, soka-
sodik vagy fogy a faj egyéneinek szama is.

Ebbdl az utdbbi viszonybdl kettd kovetkezik. Egyfel6l az,
hogy maga a természet ott, a hol ¢érintetlen, nem ismerhet
sem hasznos, sem karos madarat; hogy ¢életének menetéhez
¢s feltételeihez képest — modern kitétellel ¢élve — automa-
tice szabalyozza a madaregyének szamat; masfelél az, hogy
ott, a hol a természet rendes viszonyai valtoznak, ott meg-
valtozik a madarfajok aranya is, a szerint, a mint a taplal-
kozas vizonya megvaltozott.

Ezekben van kifejezve némely fajoknak 4llando ritkasaga,
masoknak tomegessége; némely fajoknak periodikus megjele-
nése, ismét eltlinése, mas pontokon valdé felbukkanasa is;
ebbe van foglalva az a madarmennyiség, a mely csupan a
hegy és a volgy kozott valtoztatja helyét és az is, a mely
éveken at helyt marad, részben az évszak szerint taplalékot
véltoztatva és kitartva, még sziikségben sem tdvozva. Es ebbe
van foglalva végre az a nagyszabasu, az ¢évszakok valtozasa-
hoz kotott jelenség is, a melyet a ,madarvonulds® vagy
,madarak vandorlasa“ szoéval jelolink, a melynek lényege az,
hogy az északi tajak szamos madara télire elhagyja hazajat
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és hozzank, a mérsékelt 6vbe vonul le, holott a mi fészke-
16inknek szamos faja télire elhagyja Oviinket és elvonul messze
delszaki tajakra. Tavaszra kelve, a tolink eltavozott fajok
visszatérnek, azok pedig, a melyek nalunk atteleltek, vissza-
mennek északi hazajukba.

Mindezek egyiittvéve, bar halavany, de mégis igaz képét
adjak a madarak jelentdségének, a melyet az a munka fejez
ki, a melyet sem a természet, sem az ember nem nélkiilozhet
kar nélkiil és a mely semmiféle eljarassal sem potolhato.

Kivaloképpen a rovar- €s a novényélet az, a melynek
folyamataiba a madarmunka szabalyozolag befoly. A madar-
munka aranyait mutatjdk p. o. északon a madarhegyek allati
taplalékkal ¢€l6 sirdlyainak millionyi-millioi; Oviinkben pedig
ott, a hol az ember keze még csak csekély mértékben vagy
éppen nem nyualt a természet Osi allapotaba: a seregélyek ¢és
a tomegben ¢l6 varjufélék felhdszerii seregei, a melyekhez a
télen at nagy seregekbe verddd kisebb magevOmadarak tomegei
is sorakoznak, a melyek a gyomok taltengését korlatozzak.

Az élesebb megfigyelés arra is tanit, hogy bizonyos, csak
madarak 4ltal foganatosithatd6 munka végzésére, szorosan e
munka természetéhez képest, kiilonboz6 alkati madarak egyiitt
jarnak, mondhatni szervezeti, symbiotikus munkascsapatokat
alkotnak. Oviinkben legfeltinébb csapat az, a melyet tdbb
faj czinege, a csuszkakkal, a kisebb harkalyokkal és famaszok-
kal alkot, a mely csapat egyiitt tartva, valdéban rendszeresen
tisztogatja a fak minden részét, felosztva a munkat alkatanak
sajatossaga szerint.

Eddig e bevezetés a madarat csupan az érintetlen termé-
szethez vald viszonyaban méltatta.

Ez a viszony valtozik, mihelyt az ember sajat érdekében
belenytl a természetbe, azt, mint mondani szoktuk, szolga-
java teszi; de 1ényegesen megvaltoztatja rendes menetét is.

Ugy, a mint az ember feltori a sziiz foldet, ezt termeszt-
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ményekkel beveti vagy beiilteti; a mint irtja az erddt, hogy
fajat felhasznalhassa, teriiletét mivelés ala foghassa; a mint
vizek szabalyozasaval, lecsapolasaval lényegesen megvéltoz-
tatja a fold és a viz kozotti viszonyt, ezekkel és gy meg-
valtoztatja a novény- és allatélet feltételeit is.

A vialtozatos ¢és nagy tomegben valdo termesztéssel ¢és
tenyésztéssel megsokasitja a termesztményekhez kotott alsobb-
rend(i allatokat, kivalt a rovarokat is, kedvezd életfeltételeket
nydjt nekik, a melyeknek folyoméanya a felszaporodas. Es ez
az, a mi az ember érdekének szempontjabol a kart jelenti;
¢s ez a kar az, a mely az embert arra inditja, hogy véde-
kezzék ellene.

A legbiztosabb ¢s legfoganatosabb védelem abban allana,
hogy az ember A4llitsa vissza a természetes allapotot; mint-
hogy azonban ezt sajat fennmaradasa érdekébdl nem teheti,
kovetkezik a védekezés sziiksége oly intézkedésekkel, a melyek
a kart elharithatjak vagy legalabb csokkentik.

Ez azt jelenti, hogy mesterséges uton kell potolnia azokat
a feltételeket, a melyeket a természetes allapot megbolygata-
sava] elvont vagy lényegesen megvaltoztatott.

Tisztan a madarakra alkalmazva, a kovetkezo tételhez
jutunk: az embernek meg kell védenie a sajat érdeke szem-
pontjabol hasznos madarakat és korlatoznia kell azokat, a
melyek kartékonyak. A védelem alatt azt is kell érteniink,
hogy meg kell adni a hasznos madaraknak a fennmaradhatas
minden feltételét, tehdat a megélhetést és a szaporitasra valo
alkalmat is.

De hogyha most arra a viszonyra forditjuk figyelmiinket,
mely a teriiletek foldirati fekvése és az ebben foglalt éghajlati
kiilonbségekben van kifejezve, a melyek szerint az allat- ¢&s
novényélet feltételei is kiilonbozok, akkor tiszta és vilagos,
hogy a madaréletet annak kihatasaival egyiitt sem foghatjuk
egy és ugyanazon szempont ala.
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A madarak, beleértve a nagy vonulds jelenségét is és értve
a foldteke keleti felének északi részét, tehat azt, a mely az
egyenlito és az északi sark kozé esik, ezt az imént meghata-
rozott teriiletet tartjdk megszallva; nem szoélva azokrdl a mada-
rakrol, a melyek vonulasukat az egyenliton thlra, tehat a déli
feltekére is kiterjesztik.

Nagyban ¢és egészben kifejezve: minél magasabbra hatolunk
a sarkkorbe, annal kevesebb a madarfaj; de annal nagyobbak
az egyes fajok tomegei, a mi egyezik a sarki természet jelen-
ségeinek egyszerliségével, de azért hatalmassagaval is; minél
inkabb haladunk az egyenlité felé, annal tébb a madarfaj, annal
kevesebb az egyes fajok tomeges fellépése, a mi ismét egyezik
a természet jelenségeinek tagoltsagaval, tobbek kozott az
alsobbrendi allat és az egész ndvényélet soknemiiségével is.

A mi teriilet a sark és az egyenlitd kozott van, az fek-
vésehez képest modosulasokat tartalmaz, a melyekhez képest
alakul a madar jelentdségének felfogdsa is, mert tényleg van
madar, a mely bizonyos teriiletek viszonyai kozott hasznos,
mas teriiletek viszonyai kozott karos. Konkrét alakban kife-
jezve: a seregély mas megitélés ala esik ott, a hol nagy
legeldteriileteken allattenyésztés foly, a hol ez a madar fol-
tétleniil hasznos, mert tisztitja a legel6t ¢és tisztitja az allatot
parazitaitol; de karos ott, a hol strli a mivelés és bogyods
gylimolcsok termesztésére van a fosuly fektetve. Ebbol az is
lathatdé, hogy a madarnal évszak és viszonyok szerint a tap-
lalék wvaltozhat, a mint hogy valtozhat alkalom szerint is,
p. o., hogy bizonyos sirdlyfajok, kik ¢életik modjaval vizhez
vannak kotve, saskajaraskor vagy a tiicskok felszaporodasa
esetében, tehat a szarazon jelennek meg és ott addig vadasz-
nak, mig az eleség tart.

Itt meg kell emlékezni a madarak ismeretében még ma
is fennalld hianyrdl, t. i. arrdl, hogy a madarfajok taplaléka
részletesen jobbadan még ma is ismeretlen.
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Csak a XX-dik szizad els6¢ évétdl kezdve folynak, de csak
szorvanyosan, a vizsgalatok.!

A madaraknak a teriiletekhez vald kiilonb6z6 viszonyaban
gyokerezett és gyokerezik még ma is az a korilmény, hogy
a védendd és {ildozendé vagy mas szoval a hasznos és karos
madarak tekintetében, faj szerint véve, a megegyezés a nem-
zetkdzi viszonylatban szerfolott nehéz; st sokszor lehetetlen,
mert az ismeret bizonyos tekintetben, mint a taplalék kérdé-
sében, nem nyugszik biztos alapokon. Ezen a téren sok a
bizonytalan, fOltevéses, hagyomanyos, a mi a szakemberek
itéletének kialakulasat is megneheziti és oka annak az ide-
genkedésnek vagy sokszor semmibe vevésnek, a mely a madar
helyes felfogasa kortil tapasztalhato.

Annyi bizonyos, hogy sok madarfaj, melynek a természet
¢s az ember haztartasaban jelentdésége van, alig tinik fel,
mert kicsiny ¢€s rejtett életmodot folytat; de a keleti hemi-
sphacra mérsékelt Ovében mégis tomegei vannak elosztva, a
melyek néha, bizonyosan meteorologiai tiinetek kovetkeztében,
Osszesereglenck és fogalmat nyujthatnak a munka hatalmardl,
a melyet képviselnek ¢€s jelentenek.

GAETKE HENRIK, a németség hires madarcsésze,> Helgo-
landon otven éven at figyelte a sziklaszigeten megjelend és
folotte atvonuld madarakat, azt irja a kiradlykamadarrol, mely
kicsiny és az oOkorszemnél is gyengébb alkotisu, hogy egyik
0szOn tomegesen vonulva jelent meg. A tomegrél azt irja a
hires figyel6, hogy napokon ¢és ¢jszakdkon at ugy vonult e

' Az 1905-ben Londonban tartott IV-dik nemzetkdzi ornithologiai
kongresszuson Magyarorszag volt az egyetlen, mely e téren eredményt
mutatott fel. Vizsgalatok folynak Németorszagban és Belgiumban. A fel-
adat igen nehéz, de fontos a megoldasa, mert a madar jelentdségét
kivaléan megvilagitja.

2 Dér Vogelwart von Helgoland*. — ,Die Vogelwarte Helgoland*;
angolul is.
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kis madar, oly slirin, mint egy nagy hdesés pelyhezete; a
pihenésre szorulok a sz0 szoros értelmében elboritottak a
part sziklait, ugy hogy milliok-millioirdl volt sz6. Rendes
koriilmények kozott e kis madar helybenmaraddo ¢és nem is
éppen gyakori, mégis ekkora tomegeket alkotott. Meggon-
dolva, hogy e kis madar mostani ismereteink szerint tisztan
rovarevd és nagy szorgalommal végzi vadaszatit, ez némi
fogalmat adhat munkajanak tomegérol és jelentdségérol.

E bevezetés keretében meg kell emlékezni a madarak —
mindig az itt tekintetbe jovO teriileten lakok — szaporitasa-
nak viszonyairdl is. Csak kevés madar kolt egy évad alatt
tobbszor, a talnyomd szam csak egyszer kolt. Es csak kevés
faj az, kiilondsen az itt tekintetbe jovoket véve, a melyeknek
aranylag népes a fészekalja: némely czinegéknél 12—18 tojas,
a furjnél 10—16, a fogolynal 14—18 tojas; a legfontosabb
rovarevoknél 5—o6 tojas.

E szaporodassal szemben all a pusztitds, a mely harom-
féle. Az els6 a természet rendes folyamdban torténik, a madar
természetes ellenségei: kis ragadozd emldsok, ragadozé mada-
rak, ezek kozott fészekfosztogatok részérél. A masodik a
katasztrofa, mely rendesen a vandormadaraknak azt a részét
éri, a mely a tengeren atkelve éri el teleld- €s viszont fész-
kel helyeit. A katasztrofak okoz6i a meteorologia korébe tar-
toznak; a dermesztd6 telek nyoméan keletkez6 ~madarinség
rendesen viharok, nagy ¢és tartés kodok, a melyek a szarnyas
vandorokat utkozben érik.

Az eddig felsorolt modokat a természetbdl folyd korlato-
zasnak kell tekinteniink és csak az els6 mod ellen tehet az
ember, a mennyiben hatalmaban 4ll a madarak természetes
allati ellenségeinek korlatozasa. A masodik mod a fagy, a
vihar, a koéd igazi ,,vis major”, a mely ellen tenni nem lehet.
De enyhithet az ember a téli Inségen. Az aranylag csekély
szaporodas és természetes korlatozassal szemben all az, a mit
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a madarak munkdjukkal korlatoznak: a rovarvildg, melynek
szaporodasa legtobbszor geometriai progressio szerint halad;
ugy a novényvilag sokszor sajatos fejlodésével, sokszor ren-
geteg magvaival, a melyek a fajfen maradast és a terjedést
biztositjak.

A madar és az ember.

A madarpusztitdas harmadik modjat a legtudatosabb és
egyszersmind legkonydrtelenebb 1ény, gz ember maga szol-
galtatja.

Az Eurépa déli részén a vandormadarak ttjain laké latin,
jugoszlav, levantin, torok, gorog népek és a déloroszok, fel
Moszkvaig, eredettdl fogva mind ornithophagok, azaz madar-
evOk, a kiknél ehhez képest a madarfogasra szolgald eszkozok
¢s késziilékek valtozatosak és fejlettek; kiilondsen némely hald-
zatok Oriasi aranyai a tomeges madargyilkolasra alkalmasak.

Azt tudjuk, hogy némely ponton a madarpusztitds enyhiilt,
hogy Spanyolorszdg az ifjusdgra valé rahatissal igyekszik a
bajon segiteni, hogy a nemzetkézi egyezményt, a melyrél e
vazlat szol, éppen Ugy mint Francziaorszag ¢és Gorogorszag
aldirta, az 1igazi javulas azonban, ha bekdvetkezik, mégis
csak a jovének van fenntartva. A kozlekedés tokéletesedésével,
az eleven préda elszallitasa is konnylvé valt és ez lehetsé-
gessé tette a fogott madartomegeknek messze foldre, Kozép-
Eur6pa metropolisaiba vald elszallitasat, igy egy jol jovedel-
mez0 kereskedelmi ag keletkezését. Ennek révén a tomeges
madarfogas atlépte a foldkozi tengert és Afrika északi partjain
nem a félvad és vad ember, hanem az Aattelepedett europai
allitia fel halozatait a vandormadarak utjaba, hogy hajon
vesse at Eurdpa szarazfoldjére az elfogott, szerencsétlen tome-
geket, csemegéiil azoknak, a kiknél a gyomor és iny kielégi-
tése mindenekfolott all.
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Még az is, a mit az ember sajat és embertarsainak élet-
biztonsagaért alkot, ott is a vonuld6 madaraknak valdsagos
hekatombai fizetnek ¢letiikkel, értjik a vilagitétornyokat, a
melyek a hajot tajékoztatjadk, de fényiikkel az ¢é&jjel vonuld
madarakat vonzzak, a melyek a fényt védd iivegeken ezernyi-
ezrével zuzzak be fejiiket.

Hogy egyébként mekkora madartomegekrol van sz, arra
nézve szolgaljanak azok a szamok, a melyek az 1891-ben
Budapesten 0sszeiilt II. nemzetkdzi ornithologiai kongresszuson
a szervezett madarvédelmi és gazdasdgi madartani szakosztaly
tandcskozasaiban és kiadvanyaiban szerepeltek.! A  szamok
ime ezek: VALLON tanar szerint Brescidban 1890-ben oktober
hénapban 8829 quintal kis madar vamoltatott el, a mely
423,800 madarnak felel meg. Ezek kozott kezdetben szere-
peltek: a szirke légykapo, a kormos légykapd, a kis poszata,
a kerti poszata, a mezei poszata, az erdei pipis, a szén-
czinege ¢s a keékczinege, tehat csupa elsérend6 hasznos madar.
Udineben més forras szerint egy vonuldsi évadban feladatott
vasuton 200,000 kis madar, 0Osszességben kimutatva 620,000
darab, a felsorolds szerint csupa gazdasagilag hasznos madar.
Montegrado mellett harom nap alatt 14,000 fiistifecske esett
aldozatul és kitind utazonk, grof FORGACH KAROLY folemliti,
hogy a Crao kdvesen 3.000,000 vonulo fiistifecske eseti bele
a madarfogok halojaba. A fiirjkivitel Egyiptombol igy alakult:
1887-ben 550,000; 1888-ban mar 1.235,000; 1889-ben 900,000;
tehat harom év alatt tett 2.685,000 darabot; a fogyasztids leg-
inkdbb Londonban ¢és Parisban torténik. Parisbol van hiva-
talos kimutatds 114,000 pacsirtarol. Conte SALVADORI, az
olaszok hirneves ornithologusa szam ¢&s faj szerint pontosan

' Dr. TH. LieBE und v. WANGELIN Referat iiber den Vogelschutz.
Separatum. 1891. MADpAY Izipor: Ueber den internat. Schutz dér filir die
Bodencultur niitzl. Vogel. Separatum. 1891.
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kimutatja, hogy egyetlen madarfogéja roccolo — husz év
alatt 135,485 kis madarnak Kkeriilt életébe. Ezek ellendrizhetd
szamok; azok, a melyek az ellendrzést kikeriilik, még nagyob-
bak. Ez csak az elfogyasztasra vonatkozik és nincsenek bele-
értve azok a hekatombak, a melyek a néi divatnak esnek
aldozatul. Ezen a téren szerepel az a 400,000 par pacsirta-
szarny, a mely Finnorszagbol Paris egyetlen divatiizletébe jutott.

Ezek volnanak azok az elemek, a melyeket a madarkérdés
jelentéségének helyes megvilagitasara bevezetés gyanant meg-
irni czélszeriinek latszott. Az, hogy e fejtegetés folyamataban
a humanitarius szempont kidomboritdsa mellézve van, ezt a
dolog természete hozta magaval; mert valdjaban ott, a hol
az ember nagy, anyagi érdeke forog fonn és a hol a meg-
okolas, minden érzelmi szempontok kizardsaval, kényszeritd
modon lehetséges, ott a kényszerité modot kell alkalmaznunk.

igy avval a félreismeréssel szemben, a melyben a madar
¢s munkdja az anyagi érdek szempontjabol részesiil, avval a
valoban esztelen irtdssal szemben, a mely az ember részérdl
éri, szembe kell szegezni az egyetemes mezdgazdasdg érde-
két, a melyt6l az ember megélhetése fligg.

Ha ez a nagy anyagi érdek elégséges arra, hogy az esz-
telen madarpusztitisnak korlatot szabjon, akkor ki van elégitve
az ¢érzelem vildga, a humanitds is, a melynek &polasa nem-
csak a madarak tekintetében, hanem minden téren nagy fel-
adatunk és nagy kotelességiink.

Ugy az anyagi, mint az érzelmi irdnyzat kielégitést talal
a két magyar minister intézkedésében.

Azonban a dolog veleje az, hogy ha van iigy, a melyet
csupan nemzetkdzi kozrehatassal lehet sikeresen rendezni, ugy
a madarvédelem iigye bizonyara ez.

Es hogy a rendezésnek mar-mar ittt a tizenkettedik oraja,
abban — a jelenségek tanusagtétele szerint — nincsen semmi
kétség.
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Mindinkdbb taldlkozunk avval a jelenséggel, hogy bizo-
nyos vidékek, bizonyos pontjairdl az ott mondhatni Gsidoktol
fogva fészkeld madarfajok eltiinnek; hogy kiilondsen a vandor-
fajok tavaszra kelve kimaradnak, sokszor a nélkiil, hogy az
illetd pontok természeti viszonyai Iényegesen megvaltoztak
volna. E jelenségnek egyetlen természetes magyarazata az,
hogy a madarfajok, torzsenkint vonulva, az egy-egy vidéket
benépesitd torzs egészében és egyszerre esik fogsagba, az
ornithophag népek kegyetlen halozataiba.

Erre tanitanak kiilonosen az olasz madarpiaczok, hol az
egyes madarfajok egyazon iddben legtobbszor tomegesen van-
nak ariba bocsatva, jelélil annak, hogy egyazon kornyezetbdl
szarmazva, egyltt, tomegben vonultak és tomegben estek
aldozatul.

Mar magaban ez okolja meg a nemzetkdzi szempont fel-
vetését, mert azoknak az elfogott tomegeknek fészkei nem
allottak Italia ege alatt. De megokolja fOképpen az a koril-
mény, hogy a rendes madarmozgalom az északi sarkvidék
¢s az egyenlitd kozotti terlileten folyik, igy minden alla-
mot érint.



TORTENETI RESZ.



Elézmények.

Az a hatalmas fejlodési menet, a melyet a XIX. szazad
az el6zo szdzadokhoz mérve képvisel, vildgunknak, a Foldnek
értelmi tekintetben legmagasabban all6 részében, a mérsékelt
¢govhoz tartozo allamokban a legmélyebbre haté atalakula-
sokhoz vezetett.

A tapasztalati — inductiv — modszer gy6zedelme, mely
abban van kifejezve, hogy az ember sajat létének megkdnnyi-
tésére, szebbé, tartalmasabba tételére azokat az erdket is
szolgélatiba fogadja, sOt kényszeriti, a melyeket legbensobb

Iénydk szerint felfogni nem is bir — legyen itt csak a ma
mar bontd, vilagitd, hajtd, atviheté erdt stb. ado villamossag
folemlitve — atalakitotta az egész gondolkozast s az egész

anyagi alapzatot, a melyr6l a régi tarsadalom leszorult és a
melyen a mai fejlett tarsadalom all és tovabb fejlodik.

Az a hagyomany, mely megolrizte vagy magyarazta a viz-
g6z hatdsanak els0 jelenségét: a fazekat, a melyben a viz
forr és ekkor a fazék feddjét emelgeti, oda fejlodott, hogy
JAMES WATT a gbzben megnyilatkozd erét a gézgép képében
az ember szolgajava tette, mely erd ott is kifejtette hajtod
hatasat, a hol a régi felfogas szerint arra gondolni sem lehe-
tett volna; evvel mérhetetlen moddon terjesztette ki a hajto-
er6hoz kotott miiveleteket. Innen indulva, a langésznek csupan
egy-egy szikraja kellett ahhoz, hogy FULTON a g6zhajora és
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végre STEPHENSON a kocsira és a kocsi utjara, tehat a vas-
utra alkalmazza a g6z hajtoerejét.

Ezekkel meg voltak adva a feltételek ahhoz, hogy az ipari
¢s gazdasagi termelés fOloslegeinek értékesitése oOriasi kiter-
jedést nyerjen ¢és innen csak egy gondolat kellett ahhoz, hogy
nem a folosleg, hanem a tudatos, kereskedelmi terjesztésre szant
tomeges termelés legyen az uralkodo irdnyzat.

Evvel az iranyzattal karoltve jart a segédeszkozok meg-
teremtése ¢és fejlesztése, nevezetesen azoknak a mezdgazda-
sagban oly nagyjelentoségli gépeknek szerkesztése, a melyeknek
hivatasa az emberi er6t mérhetetleniil fokozni, sokszorosan
helyettesiteni vagy oly fokig nélkiilozhetévé tenni, hogy az
ember mar inkdbb csak iranyitoja, feliigyeldje a gépnek,
mely a tulajdonképpeni munkéat végzi.

Es karoltve jart az alkotasoknak az a fényes, mélyrehatd
sorozata is, a mely a termelés fokozasat illeti: a mi a mez6-
gazdasdg terén leginkabb LIEBIQ fényes nevében van kifejezve.
Termékenyitéleg hatottak egymasra az itt kiilondsen tekintetbe
jové mezdgazdasag és miveleteinek terén, a természeti erdk
hatasainak folismerése, a mi a mechanika, a fizika és kémia
legfontosabb vivmanyaihoz vezetett.

Ilyen koriilmények kozott nem csoda, s6t természetesnek
tinik fel az az irdnyzat, a mely a XIX. szazadban kiilondsen
Eurdpa legfejlettebb 4allamaiban labra kapott ¢s abban allott
— ¢és all részben ma is — hogy minden, a mezdgazdasagra
csak némileg is alkalmas teriiletet le kell foglalni, az atala-
kithatokat ugyané czélra at kell alakitani és a tOmeges ter-
melés szolgalataba kell beallitani.

Tudjuk, hogy a folydk szabalyozasa is leginkabb teriiletek
megnyerése szempontjabol hajtatott végre ¢és hogy ugyanez
a szempont volt mértékadd a belvizek, mocsarak lecsapola-
sanal is; s6t nem egy ponton aldozatul esett az erdd, a
bokros helyekkel egyetemben.
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Az 06si gazdalkodds mind 0Osszébb szorult, nagy teriileteken
teljesen elenyészett, elsé sorban a legeld és a rétgazdasag;
az utdbbi egykoron ,,a nép dajkaja*-', mer6ben letiint.

Az a jelentés, a melylyel Magyarorszag foldmivelésiigyi
kormanyzata 1904-ben elbterjesztette a magyar torvényhozas-
ban a mezOgazdasagra hasznos madarak védelmére vonatkozo
nemzetkdzi egyezményt, igy jellemzi a mezdgazdasagban labra-
kapott terjeszkedd iranyzatot és kdvetkezményeit:

,»A sz0 szorosabb értelmében vett mezdgazdasag és mellék-
agai. tehat gabonatermelés, rétmivelés, kertészet, kapasnovény-
¢s takarmanytermelés stb. szdmara mind nagyobb és nagyobb
teriileteket nyerni: ez volt az iranyzat. A teriiletek legnagyobb
részei a vizektdl, az erdoktdl ¢és az Osi legel6tdl vonattak,
illetdleg hoditattak el és a midén igy, a nagy aranyban a
termesztmény szerint a gazdasag atalakult, megvaltozott nem-
csak nagy teriiletek altalanos képe, hanem természete is/*

,Legfeltinbbben ¢és a gazdasidgi érdek szempontjabol leg-
¢rezhetobben pedig az allat és novényélet kozotti viszony
alakult at. A természet Osi allapotaban gyoOkerezé egyensuly,
nemcsak a mivelés ald fogott 1j teriileteken, hanem kozvetve
mas viszonylatokban is mas alakot oltott.”

»A rétségeknek a folyok szabalyozasa altal valo eltiinte-
tése, merében felforgatta az ezekhez kotott allatok, kiillondsen
a halak és madarak életviszonyait. Es ugyanez a jelentésége
a tavak és a mocsarteriiletek lecsapolasanak is.*

»Az Oserdk kiirtasa s az erdbégazdasagnak rovidebb forgok
szerint vald beosztdsa nemcsak a rovaréletre hatott atalakitolag,
de redhatott a madarak ¢életviszonyaira is, foképpen az Altal,
hogy az erd6- és mezOgazdasagra nézve leghasznosabb mada-
rak elvesztették a fészkelési alkalmatossagot, elsdsorban az
odvakat.*

,»Az elhoditott teriileteken valdo tomeges termelés atalaki-
totta az alsobbrendii allatok életfoltételeit is. A mint a tér-
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mény tomege novekedett, ndvekedett ellenségeinek szama és
tomege is.”

»~Az egész 1 alakulasnak lényege az 4llat és novényélet
viszonyaban tOmodren igy fejezhetd ki: a termelés nagy aranyai
természetszerlien felszaporitottdk a termesztményeken éloskodo
szervezeteket 1s; masfeldl irtassal és atalakitassal elvontak
kiilondsen azoknak a szervezeteknek — e torténeti véazlat
szempontjabol madaraknak — fészkelési-, tehat szaporitasi-
egyaltalaban ¢életfoltételeit, a melyet a termesztmények meg-
védése szempontjabdl elsdrangu tényezok.*

Noha a jelentés e részében leginkabb a magyar viszonyok
tikrozédnek, semmi kétség, hogy ez a viszony nagyban és
egészben égoviink mas allamaiban is hasonlo.

A magyar jelentés e része ezentul leginkdbb azokra a
madaralakokra magyarazhato és ill6, a melyek a teriilet allando
lakoi, tehat télen-nyaron kitartanak. A koltozkddé- vagy vandor-
madarakra nézve a jelentés ezeket fejti ki:

»Egészen mas azonban azoknak a gazdasagilag hasznos
madaraknak viszonya és iigye, a melyek a mérsékelt és az
északi €égovbol télire a forrd égdv tajaira koltdznek és tavasz-
kor térnek vissza.*

»Az eltavozas és visszajovetel rendén zonakon ropiilnek
at, sok orszagot ¢érintenek ¢és eltekintve a megallapodasoktol,
a melyek a tomeges elfogasra alkalmat adnak, éppen tomeges
vonuldsukkal ingeriik az embert, hogy fogokésziilékeivel allja
el a vonulasi utakat, hasznalja fel az -elfogottakat eledeliil,
tollazatukat ipari, igy kereskedelmi czélra.*

»A vandormadarak igy bizonyos déli fekvésii orszagokban
id6szaki ,néptaplalékot™ szolgaltatnak és 0gy, a mint az ipar
fejlodésével a fogokésziilékek aranyait megndvesztette, mind
nagyobb és nagyobb madartomegek esnek aldozatul; viszont
a kozlekedés oriasi tokéletesedése nagyban elGsegitette az
elfogott préda értékesitését.”
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»A gazdasadgi viszonyok mar ¢rintett alakulasa is nagy-
ban hozzajarult a vonuld madarak apasztasahoz, mert ezek
is elvesztették a nyugodt fészkeléshez sziikséges alkalmatos-
sagokat.*

»Az évszakok szerint északrél délre és megforditva vonuld
madaraknak a természet rendjében gyoOkerezd viszonyai adjak
meg tehat a madarvédelem e részének igen kivdloan a nem-
zetkozi jelleget. *

Nagyon természetes, hogy a viszonyok ily alakulasa kovet-
kezményekkel jart, a melyek a XIX. szizad masodik felében
mar széles korben érezhetokké valtak. A pusztdn humani-
tarius  okokbol folyd, sokszorosan érzelgdségen is alapulod
madarvédelem mellett, mely kivalt Németorszagban az alta-
lanos éallatvédelem keretébe tartozott, mindinkdbb elérenyomult
az észszeri madarvédelem sziiksége, mely az ember gazda-
sagi, tehat anyagi érdekében taldlta hatalmas rugodjat és ter-
mészetesen ott nyert alakot és ¢életet a hol a madaraknak
kedvezd uralkod6 viszonyok kovetkezményei, a melyekrdl az
imént megemlékeztiink, leginkabb valtak érezhetokke.

A német gazdak és erdészek gyiilése.

Els6knek a német gazddk ¢és erdészek adtak ebben a
tekintetben hangot. A rovarkarok szertelen novekedése, a mada-
rak érezhetd apaddsa, kimaraddsa fakasztotta itt a szot. Ok
voltak azok, kik 1868-ban XXVI-ik nagygytilésiikb6l kelve a
csaszari osztrak és kiralyi magyar kozos kiiliigyministerhez
fordultak és arra kérték: jarna kozbe, hogy ugy az osztrak,
mint a magyar monarchia is a mez6- és erddgazdasidgra 1868.
hasznos allatok védelmére a kiilfoldi allamokkal nemzetkdzi
szerzOdéseket és egyezményeket — Conventionen — kdsson.

Ugy a magyar, mint az osztrik szakministerium, a melyek
megkérdeztettek, abban egyeztek meg, hogy csupdin a mezo-
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gazdasdagra hasznos madarak veédelmére kellene szoritkozni.
Ebben az értelemben tdmogattak a német gazdak kérelmét.

Ez a vélemény inditotta meg a nemzetkézi madarvédelem
iigyét, a mely hosszas vajudas, sokszoros foléledés és elha-
nyatlds utan végre egy nemzetkézi egyezményhez — ,,Con-
ventiohoz* — vezetett.

De miel6tt, hogy az 1868-ban bontott torténeti fonalat
tovabb kovetndk, a ,suum cuique“ elvénél fogva, mely a
torténetirora nézve foltétleniil kotelezd, itt még meg kell alla-
pitani, hogy maga az észszerli madarvédelem eszméje is Német-
orszagban kelt életre. Nem is csoda, mert a németség Osi soron
madarasz volt, mely hajlamat oly hatalmas uralkod6, mint-
II. Frigyes csdszar — 1194—1250 — ,a koronas madarasz®
irataban: ,De arte venandi cum avibus®“ domboritotta ki,
részben igen nevezetes, ma is érvényes tételek szerint.

Ezen a nemzeti, hagyomanyos soron kelt azutan Lippe-
1777. Detmold madarvédd rendelete 1777-ben, Szasz-Coburgé
1809-ben és a hesseni nagyherczeg rendelete 1837-ben, mely
utobbi a mezOgazdasagi tekintetben hasznos, megnevezett
madarak meg6lését és arusitasat tiltja és védelmébe veszi a
fészkeket és a fészekaljakat is.

Tudomanyos alapon elsének targyalta a kérdést BALDAMUS
EDE, a nagy NAUMANN és a magyar PETENYI J. Salamon
1845.  kortarsa és baratja, ki 1845-ben Kothenben, az els6 német
ornithologiai egyesiilet gyllésén beadott egy inditvanyt, a
1846.  mely ,ridegen melléztetett.! Egy évvel késébben, ugyanott
a szasz gazdasagi egyesiiletek valasztmanya eldtt fejtette ki
inditvanyat, mely ,,ad acta“ kertilt.

1856. Tiz évvel késobb 1856-ban — a masodik német orni-

! LieBE und WANGELIN Referatum, 1891, Budapest és az elsd nemzet-
kozi ornithologiai kongresszus iratai a ,Die Schwalbe“ folyoirat 1884-iki
folyamaban és kiilon is kiadva.
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thologiai tarsulat nagygylilésén BALDAMUS megujitotta indit-
vanyat, kiegészitvén azt egy jegyzékkel, a mely a hasznos és
karos allatokat csoportositotta; de ez sem aratott sikert. igy
csak a szertelen madarpusztitds nyoman jaré anyagi kar hozta
meg napjainkban BALDAMUS igazolasat.

Es most kovetkezik a nemzetkozi egyezmény torténete.

Az elsé 1épések.

A német gazdak ¢és erdészek 1868-iki kezdeményezésébdl
indulva ki, a magyar kiralyi és az osztrak csaszari kormany
szakministereinek  véleményéhez képest, a kozos  kiiligy-
minister, mintegy el6készitésiil, felhivta az osztrak és a
magyar monarchia kiilképviseletét, hogy a madarvédelem
igyének az illetd kormanyoknal valé baratsagos fogadtatasat
elokészitse; ott pedig, a hol a madarfogds nagy mértékben
divik, hasson a diplomacziai képviselet oda, hogy az illetd
allamok kormanyai — egyelore sajat mezdgazdasaguk érde-
kében — a tomeges fogast lehetdleg csokkentsék. Evvel az
gy széles korbe vitetett ki.

Kovetségeink jelentései igen Orvendetes tényt szolgaltattak,
azt t. i, hogy a madarvédelem eszméje majdnem egész Eurdpa-
ban kedvez6 visszhangot keltett.

Kozép-Europara nézve legfontosabb, de legkétségesebb is
az volt, vajjon Olaszorszdg ¢és a Svajcz az eszmét elfogadjak-e?
Es ime éppen ezek az allamok voltak az elsék, a melyek
kedvezden nyilatkoztak.

Az olasz kormany mar 1869 marcziusaban jelentette ki
elvi csatlakozasat és ugyanekkor a Svijcz szoOvetségtanacsa is
igen kedvezden nyilatkozott, kijelentvén azt is, hogy talan 1869.
lehetséges lesz az, hogy az olasz nyelvii Tessin-kanton, hol a
hasznos madarak védelme addig az ideig nem gyakoroltatott
¢s a tomeges madarfogds régota divott, abban az esetben,



30

ha az olasz kormany az olasz teriiletre nézve intézkedni fog,
meg lesz nyerhetd.

Ugyancsak 1869 junius havaban a franczia kormény is
kedvezO nyilatkozatot tett; kiilon megjegyezte azonban, hogy
a hasznos madarak védelmét mindenekel6tt Olaszorszag,
Spanyolorszag és a Svajcz részérdl kell biztositani.

E hozzijarulasok és kijelentések alapjan el lehetett fogadni,
hogy az elvi csatlakozas Eurdpa délibb fekvésii allamai részé-
16l biztositottnak volt vehetd.

A tovabbi eljaras tekintetében Magyarorszag és Ausztria
korményai, a kozds kiiliigyministeriummal egyetértve, abban
allapodtak meg, hogy a hasznos madarak védelmét nem kel-
lene nemzetkdzi allami szerzddésekkel rendezni, a mint ezt a
1871.  német mezdgazdak és erdészek 1868-ban kérték; nem pedig
azért, mert az allami szerz6dések megkdtése nehézkesebb
targyalasokkal jar, azokat a szerz6d6 allamoknak ,en bloc?
¢s szoszerint kellene elfogadni; de igen konnyen megtortén-
hetnék az, hogy valamely allam torvényhozésa egy, taladn
nem is fontos részletet visszautasitana, a mi az egész ligyet
dugdba donten¢ vagy legaldbb a végleges megoldast tete-
mesen hatravetné.

Sokkal czélszeriibbnek latszott tehat bizonyos elvi meg-
hatarozasokat altalanos pontozatokba foglalni, a melyeket a
szerz6dé allamok megegyezés — ,,Conventio“ — alakjaban
elfogadnanak és a melyben arra koteleznék magukat, hogy a
hasznos madarak védelmét, az elfogadott elvi hatarozatok értel-
mében, sajat teriileteiken alkalmazzak és végrehajtjak.

Ehhez képest 1872-ben a Sviajcz szdvetségtanacsa azt
1872.  inditvanyozta, hivatnék 6ssze egy nemzetkozi tanacskozmany,
a mely az egyezményt meghozna; ehhez az inditvanyhoz
Németorszag kormanya is hozzjarult. Ez a tandcskozmany
azonban nem jott 1étre, mert az elézetes targyalasok szétfolytak
¢s a felszolitott allamok sok nehézséget tamasztottak.
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Minthogy a vadban szegény Olaszorszagban a madarfogas
mint taplalkozas érdekébdl is a nép részérdl nagy mértékben
gyakoroltatott, ennélfogva ebben az allamban a madarvédelem
ellenében a legtobb akadaly fenyegetédzott, nagyon sziiksé-
gesnek latszott az olasz kormany kimutatott elézékenységét
¢s joindulatat felhasznalni, hogy a kiliigyi ministerium biz-
tositékot szerezzen az irant, hogy a fenyegetd, vagy fenforgd
akadalyok elenyésztessenek.

E kényes, sok tapintatot fOltételezd feladat megoldasara
az akkori id6k egyik kidomborodott zoologusa, a bécsi cs.
udvari muzeum — akkor még ,Naturalien Cabinet® — Cus-
tosa, FRAUENFELD lovag, Florenzbe kiildetett avval, hogy ott
Olaszorszag meghatalmazottjaval, TARGIONI-TOZETTI tandrral,
bizonyos pontozatokat felallitani igyekezzék.

A két szaktudos azutan behatd targyalas alapjan a kovet-
kez6 pontozatokban egyezett meg:

1. Mindenhol, minden moddon és minden id6ben megtil-
tandé a fészkeknek vagy vaczkoknak, a tojasoknak, a fiokak-
nak a megsemmisitése, kivéve azokat, a melyek az emberre
vagy hazidllatjaira, a vetésekre, terményekre és lakasokra
nézve artalmasok.

2. A vadaszat id6szaka bizonyos korlatok kozé szori-
tando, mely korlatozas, tekintetbevéve a szokasokat és a
kozvéleményt, akar a torvényben, akar a kozségi administra-
tidban augusztus 15-t6l februdr 28-ig legyen megszabva,
vagyis az Osz kezdetétdl koriilbelil a tél végéig. A vadaszat
minden mas id6ében szorosan megakadalyozando.

3.  Megtiltandd6 a hurokkal, rugévesszével, kelepczével, az
alland6 nagy halozatokkal (Roccolo, Roganja?), 1éppel, kuvik-
bagolylyal, vagy anélkiil val6 mindennemii madarfogdosas.

4. Engedményekrdl és kiilon intézkedésekrél kell gondos-
kodni az emberre és hazidllatjaira veszedelmes vadallatok
vadaszatara nézve; Ugy a vadaszati engedély konnyi elnyer-
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hetésére nézve is, ha a tudomény szolgédlatarol van sz0; itt
az id6 és mod nem esik megszoritas ala.

5. Kiilon szabalyozandd a partokon és mocsarakban meg-
szall6 vizimadarak vadéaszata, mely tavasz kezdetét6l marczius
végéig tartson.

6. Megtiltandé a fészkek, tojasok és mindennemi fiokak
arusitasa, barmely moddon legyenek is azok a tilalom ideje
alatt beszerezve.

Ezt a hat pontozatot az osztrak csaszari foldmivelési minis-
terium behatd targyalasnak vetette ald ¢€és némely modositast
eszkozolt rajtok. A modositott pontozatokat kozolte a magyar
kiralyi foldmivelésiigyi ministeriummal ¢és miutan ez hozza-
jarult, a kozos kiilligyi ministerium Aattette azokat az olasz kor-
manyhoz, avval a kéréssel, hogy azokat fogadja el.

A moédositott hat pontozat szovege a kovetkezo volt:

I szakasz. A kartékony madarak fogasa ¢és 0Olése min-
den iddben szabad.

A tobbi madar, minden évet értve, marczius 1-t6l szep-
tember 15-ig el nem foghato és meg nem 6lhetd.

/. szakasz. A vadon ¢€l6 madarak fészkeinek és tojdsai-
nak feldulasa, illetdleg szedése tilos; kivévén a kartékony
madarakéit.

11l szakasz. A madaraknak hurokkal (au lacet), rugo-
vesszOvel (au largon), kelepczékkel (au trébuchet), allando
nagy halézatokkal (aux grands filets), mint: a Roccoloval,
Roganjaval, a boritohaloval (olasz ,Paretaio”), kiilondsen a
fiirjfogd halokkal, lépvesszovel (a4 la glu), Ggy csuvikkal, mint
anélkiil (avec ou sans chouette) vald fogasa tilos.

1V. szakasz. A rovarevd madaraknak, mint csalogatoknak
alkalmazasa, a madarfogas megengedett formainal is, tilos.
V. szakasz. A tudomanyos czélra vald fogasra és Olesre

nézve az altalanos érvényli hatarozatok aldl valo kivételek
csak kiilon kérelemre engedheték meg.
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VI szakasz. A madarfogisra és Olésre megallapitott tilalmi
id6ben, az é16 és nem él6 madarak elartsitasa tilos.

Ezek a pontozatok Olaszorszagban igen nagy mnehézsé-
gekbe iitkoztek s az olasz kormany minden joindulata kéarba-
veszett; azokat legy6zni nem birta. Kiilondsen erds volt az
aramlat az 4llando, nagy halozatok betiltasa ellen, a melyek
a tomeges madarfogasra kivaloan alkalmatosak.

A bécsi nemzetkozi gazdasagi kongresszus, 1873.

Az erre vonatkozo targyalasok még folytak, a midén az
1873. évi vilagkiallitas Bécsben megnyilt és alkalmat szolgal-
tatott kiilonb6z0 szakok mnemzetkdzi congressusainak megtar-
tasara. E fényes szaktanacskozasok soraba tartozott a szép- 1873.
tember 19—24-ikére Osszehivott nemzetk6zi mezbgazdazagi
congressus is, mely sok elismert elsérendli kapaczitast egye-
sitett és els@sorban a kovetkezd kérdéssel foglalkozott:!

»~A hasznos madarak védelmére nézve milyen intéz-
kedések volndnak sziikségesek?*

Az. eldad6 nem kisebb ember, mint dr. TSCHUDI, a svajczi
szovetségtanacs bécsi kovete ¢és méltan iinnepelt természet-
tudds volt, ki szakszeri eldadasa rendén a hasznos madarak
védelmét melegen partolta. Hasonld, bar a részletekben eltérd
inditvanyokat még a kovetkezOk nyujtottak be: BREHM ALFRED,
Berlin; BLOMEYER, Lipcse; SETTEGAST, Proskau; németorsza-
giak. MIDDENDORFF  SANDOR, Oroszorszag; ¢és  kiilondsen
MARENZELLER, Ausztria stb.

A kongresszus CHLUMETZKY JANOS lovag — ma baro —
akkori osztrak foldmivelésiigyi minister elnoklete alatt {ilt
Ossze.! Alelnokok voltak: M. BOITEL foldmivelési féfeliigyeld,

'"A ,Résumé des déliberations et décisions du premier Congrés Inter-
national agricole et forestier. Vienne, 1874 nyoman adva.
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Paris; MALTZAN A. 0rokos fokamaras, Berlin; WESNIAKOFF
allamtanacsos, Szt. Pétervar; ZICHY FERENCZ grof v. b. 1.1,
Budapest.

Az els6 iilés 1873 szeptember 19-én folyt le és targya a
nemzetkdzi madarvédelem, a melyre nézve az el6ado, mint
mar tudjuk, dr. TSCHUDI FRIGYES, a Svajcz bécsi kovete volt.
El6adasanak fobb pontjai im ezek:

Nagyon Ohajtandd, hogy az 4allamok a madarvédelemre
nézve megegyezzenek ¢és reményli, hogy ez meg is fog tor-
ténni. Abbol a meggy6z6désbdl indul ki, hogy minden hasznos
madar védendd, kivévén azokat a fajokat, a melyek mar tugyis
a vadaszati torvények védelme alatt allanak; de az utdbbi
torvények sokszorosan a vadaszat szempontjabol nem helye-
sek; vilagos példa erre a szalonka, melyet tavaszkor I6nek,
a mikor a legnagyobb kiméletre szorulna, vagy a fajdok, a
melyekre éppen parosodas idején vadasznak.

Tudnunk kellene, melyek a vadaszatilag védett madarak;
de erre nézve sem az allamok torvényei, sem a kézikonyvek
nem nyujtanak felvilagositast. Kiilondsen a ,kis madarakéra
vonatkoz6 rendelkezések olyanok, hogy az 0Osszes fajokra
vonatkoztathatok.

Evenként sok milli6 kis madar, mely gazdasagilag hasz-
nos volna, vandorol az inyenczek gyomraba.

Ezeknél fogva elsésorban meg kellene Aallapitani, melyek
azok a madarak, a melyek vaddszhatok?

Az elbéadd egy nemzetkozi bizottsag alakitasat ajanlja, a
melynek hatarozatai alapul szolgdlhatndnak az egyes orszadgok
torvényhozasainak. E bizottsag Osszedllithatnd a hasznos mada-
rak jegyzékét, a latin nevek alkalmazisaval. Meg kell azonban
jegyezni, hogy sok faj irant a nézetek eltérdk, mint a mind
p. o. a veréb és a seregély, mely fajok fészkelésok idején
rovarokat fogyasztanak és evvel szazszorosan jova teszik azt
a kart, a melyet a mez6n okoznak.
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Az el6add szerint a fOképen rovarevOket teljesen meg
kellene védeni a vadaszat és fogdosas ellen. Igaz, hogy a
legkedveltebb éneklok ezek kozott vannak; de a madarkedve-
16k karpdtolhatnak magukat a délszak nem tisztdn rovarevo
fajaival.

A nem kizarolagosan rovarevoket ugy kellene megvédeni,
hogy bizonyos iddszakban tilalom ala helyeztetnének.

Legjobb volna a vadaszati idényt szeptember 1-t6l februar
veégéig kitlizni és aprilis 1-ig is kiterjeszthetové tenni.

A madarak fogasanal ki kellene zarni azokat a szersza-
mokat, a melyek a madarakat torik vagy megolik, hogy lehet-
séges legyen a hasznosak kivalasztasa és szabadon bocsatasa.

De nemcsak a madarakat, hanem a fészekaljakat is meg
kellene védeni.

A vasarokon feliigyeletet kellene gyakorolni. A karos mada-
rak pusztitdisdit a vadaszokra vagy hatosagi személyekre kel-
lene bizni.

A tudomény érdekében vald gylijtést, engedélyhez kotve,
meg lehetne engedni. A fajok megismerésére pedig az elemi
iskolakban kellene kiilon sulyt fektetni.

TSCHUDI hatarozati javaslata a kovetkezo volt:

A vadaszati torvénybe foglalt madarak nem veend6k be
az egyezménybe, mert az egyes orszagok vadaszati- ¢és
kiilon torvényei ugy is védik.

Nemzetkozi bizottsag alakitandd, mely Osszedllitta a vada-
szati torvény ald tartoz6 és azokat a madarakat is, a
melyek sem a vadaszati torvényekben, sem a  kézi-
konyvekben nem  foglaltatnak és  altalaban  mint  kis
madarak”  soroltatnak  fel;, a  bizottsig  szakemberei e
madarakat meghatarozzak ¢és kijelolik a vadaszhatokat.

Ez a bizottsag Osszedllitia a gazdasagilag ¢és erdészetileg
hasznos  madarak  névjegyzékét, latin  elnevezésekkel is
felszerelve, mely madarak az egyezménybe folveendok.-
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Foltétleniil tilos legyen oly madarat 16ni vagy fogni,
mely tisztan rovarokkal él.

. Azokra a madarakra nézve, a melyek rovarok mellett

magvakkal is ¢élnek, tehat kevésbbé hasznosak, a tilalom
szeptember 1-t6l februar végéig folfiiggesztendd. A  parti
¢s vizimadarakra nézve a tilalom marczius végéig tart.
Tilos legyen a fogas hurokkal, csapdaval, 4&llando halo-
val (Roccolo, Bagnaja [?]) és Iéppel. Kés6bb meg Ilehetne
allapitani, mily eszkozzel lenne szabad a madarat ugy
fogni, hogy meg ne sériiljon, igy lehetséges lenne a
hasznosok kivalogatasa és szabadonbocsatasa.
Tilos legyen a fészkek feldulasa ¢és fészekaljak és fiokak
szedése.

A tisztdan rovarokkal taplalkoz6 ~madarakkal wval6 keres-
kedés, legyenek azok ¢élok vagy holtak, minden idében
tilos; ugyanez all a tobbi madarakra nézve is, kivéve
azt az 1d6t, a midén vadaszhatok. Ebben a tekintetben
a vasari feliigyelet szigoritando. A tilalom nemcsak a
madarakra, hanem fészkeikre ¢és a fészekaljakra is kiter-
jedjen.

A karos madarak irtdsa a vaddszokra és a hatésag altal
kijelolt  személyekre  bizand6. @A  tudomany  érdekében
bizonyos személyeknek gylijtési engedély adando.

MARENZELLER-BéCS.

Partolja az egyezmény eszméjét. Kifejti, hogy kiilondsen
a déli allamoktol fligg az, vajjon az egyezmény elérheti-e
czéljat? Azt tartja, hogy nem kellene belefoglalni minden
madarat és kivalt a vadaszatot nem kellene absolute tiltani;
mert a déli allamok esetleg nem jarulndnak az egyezmény-
hez. Tovabba nem kellene a mar Iétezd torvények harmo-
nigjat tilsagosan zavarni; és nem kellene a vadaszati torvé-
nyeket bolygatni, mert ebben a tekintetben a kiilonbozo
allamokban nagyon eltér6 rendelkezések 4allanak fenn és némely
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allamban a madarak vadaszasa nem a vadaszati, hanem kiilon
torvénynyel van szabalyozva.

Enn¢lfogva az egyezménybe be kellene venni:
. Foltétleniil tilos oly rovarevé madarak pusztitdisa vagy
fogasa, a melyeket egy dsszeallitando lista kimutat.
. Szabad oly madarak vadaszata és fogasa, a melyek rovar-
ral és magvakkal is taplalkoznak, a melyek tehat gazda-
sagilag kevésbbé fontosak, kivéve azonban a koltés idejét.
. Tilos a hasznosaknak elismert madarak fészkeinek, fészek-
aljainak és fidkainak pusztitasa ¢és diulasa. Az artalmas
madarak szintén listdba foglalandok.
. A fogasi modok kozil a 1ép, a hurok és a csapok minden
faja tilos.

Indokoléasiul felhozza, hogy a madarakat vagy sportbdl
vagy a fogyasztas kedvéért 0ldosik; de még abban az eset-
ben is, ha e két szempontot elfogadndk, a rovarevoket mégis
ki lehetne venni. Mert a mig a magevok nagy seregekbe
verédnek és ennélfogva a madarfogoknak bdé anyagot nyuj-
tanak, addig a rovarevok csak kis csapatokat alkotnak, tehat
csak kis szamban foghatok, igy fogyasztds szempontjabol sem
oly fontosak, mint a magevok.!

A jegyzékekbe mnemcsak a tudomanyos, hanem a népies
neveket is be kellene venni.

Kiilon kellene a hasznos ¢és kiilon a kartékony mada-
rakat kimutatni, mert e két lista Osszehasonlitasdbol mar
kitinnének a kozombosok, a melyek azonban a fészkelés
idejében mégis védelem alatt allanak stb.

A mi a 1ép, a hurok és a csapok hasznalatat illeti, ezeket
azért kellene ataldnosan betiltani, mert a rovarevlé madarakat
is veszélyeztetik.

' Az olasz inyenczek azonban élesen kiilonboztetik meg a rovar-
evoket és egy tal poszatat minden fajnal elébbre becsiilik. H. O.
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MARENZELLER hatarozati javaslata a kovetkez6 volt:

[.Tilos olni, fogni vagy pusztitani barmily idében ¢&s bar-
mily modon az 4) jegyzékben foglalt madarakat.

II.LA nagy részben magvakkal taplalkoz6 madarakat, kivéve
marczius elsejétdl augusztus végéig, az ¢év tobbi részében
szabad fogni.

A 1ép, a hurok ¢és a csapék minden faja hatarozottan
tilalmas.

III.Tilos a fészkek, tojasok ¢és fiokak pusztitasa, kivéve a
B) listaba foglalt fajokéit.

Ez a tilalom a fészkek ¢és fészekaljak nyilvdnos vagy
kézalatti eladasara is vonatkozik.

E hatarozati javaslathoz MARENZELLER a kovetkezd két
jegyzéket csatolta:

A) Jegyzék.
Hasznosak.

Nyaktekercs, — Yunx. Wendehals.

Harkaly, valamennyi, felsorolva 8 faj, — Picus. Specht.
Kakuk, — Cuculus. Kuckuck.

Szalakota, — Coracias. Mandelkrahe.

Kecskefejo, — Caprimulgus. Nachtschwalbe.

Havasi fecske, — Cypselus melba. Alpensegler.

Kazari fecske, — Cypselus apus. Mauersegler.

Fecske, négy faj, — Hirundo. Schwalben.

Légykapok, négy faj, — Muscicapa. Fliegenschnepper.
Kiralyka, két faj, — Regulus. Qoldhédhnchen.
Czinegefélék, nyolcz faj, — Parus, sensu ampl. Meisen.
Csuszka, — Sitta. Spechtmeisc.

Hajnalmadar, — Tichodroma. Mauerlaufer.

Famaszo, — Certhia. Baumlaufer.

Okorszem, — Troglodytes. Zaunkonig.
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Rigo, két faj, — Turdus. Drosseln.

Sziirkebegy, kettdé, — Accentor. Fliievogel.

Hantmadarféle, négy faj, — Saxicola s. a. Steinschmatzer.
Poszatak, tagabb értelemben 29 faj, — Sylvia stb. Gras-

miicken.

Billegetdk, négy faj, — Motacilla. Bachstelzen.

Pipis, hadrom faj, — Anthus. Pieper.

Pacsirta, harom faj, — Alauda. Lerchen.

Pinty6ke, — Fringilla. Finken.

Seregély, — Sturnus. Staar.

Csoka, — Corvus monedula. Dohle.

Vetési varju, — Corvus frugilegus. Saatkrahe.

B) Jegyzék.
Karosak.

Saskeselyli, — Gypaetos. Bartgeier.

Dogkeselyti, két faj, — Vultur. Geier.
Solyom, a vércsékkel egyiitt nyolcz faj, — Falco stb.

Falken.

Sas, kilencz faj, — Aquila. Adler.

Kanya, két faj, — Milvus. Milané.

Olyv, — Astur. Habicht.

Karvaly, — Accipiter. Sperber.

Rétihéja, négy faj, — Circus. Weihe.

Hobagoly, — Nyctea. Schnee-Eule.

Buhu, — Bubo. Uhu.

Meg kell adni, hogy Marenzeller javaslata magaban fog-
lalta mindazokat az elemeket, a melyek egy nemzetkozi
egyezmény megalkotasat, kelld0 megvitatds utan, targyi részben
lehetévé tették volna ¢és az elndk ki is mondta, hogy a
javaslat a kongresszus szabalyzata értelmében megfontolds tar-
gyava fog tétetni.
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BREHM A. E. Még abban az esetben is, ha schizmatikus-
nak veszik, akkor sem talalja azt, hogy a madarak apadasa
a fészkek feldulasanak, a Iépnek, a huroknak vagy csapok-
nak a kovetkezménye.

Hivatkozik GiOGER-re, ki egyik irataban azt mondja, hogy
a sziiztermészet menetén valtoztatni nem lehet és ha p. o.
egércsapas ér benniinket, akkor ez nem a természet miive,
hanem a miénk.

De ha GLOOER, mint én — BREHM — latta volna, hogyan
pusztitia milli6 és milli6 rovarevdo madar, kozte két karosnak
tartott, s6t ¢éjjel meg a denevérség is a mindent -elboritd
saskak tomegeit, nem allitotta volna fel tételét: ,,Ha nem
szednék a herny6t, nem volna hernyd“ (,que s’il n’y avait
personne, qui échenillat les arbres, il n’existerait pas de che-
nilles®).

Az ok, mely a madarak szamat apasztja, a foldmivelés
mai gyakorlatdban rejlik.

Oly novényeket termesztink nagy teriileteken, a melyeken
a rovarok jobban megélhetnek, felszaporodhatnak; egy fajta
fat iltetink mértfoldnyi teriileteken, mintha csak készakarva
el6 akarnok segiteni a hozzijok kotott rovarok felszaporoda-
sat. Minden maganosan all6 fat levagunk, a vén erd6t Ileta-
roljuk és nem gondolunk arra, hogy ezekkel a miveletekkel
a madarak hajlékdt romboljuk. A varjut mar nem szeretjik,
mert hangja kellemetlen és hasznat félreismerjiik.

Nem az énekld és rovarevd madarak fogdosasa apasztja
szamukat, hanem az, hogy pusztitjuk hajlékukat.

BREHM a gyokeres rendelkezések ellen foglal allast, hanem
elfogadja az elndk véleményét, hogy t. i.. ,A4 torvény semmi,
ha nincs modunkban annak végrehajtisa“.

O a kovetkez6 intézkedéseket javasolna:

Minden fas hely, kicsiny ¢és nagy, mint madarak mene-

dékhelye fenntartand6. Kiilondsen a vén fakat kell megtiirni.
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Kiilonos védelemben kell a seregélyt részesiteni, mert ha
sz6l6kben karos 1is, onnan elriaszthato; de a rovarok tekinte-
tében a seregély hasznosabb, mint a tobbi rovarevd madar
egylittvéve, kivévén a czinegéket ¢s a zold harkalyt.

Legyen tehat mindeniitt bokros hely, csalit, fa, él6 sovény,
mint madarak menedéke.

A varjut is jobban kell megvédeni.

Annak meghatarozasa: mely madarfajok hasznosak és
melyek karosak, nagyon nehéz. igy nem lehet csodalkozni,
ha a faczanos tulajdonosa 16vi a varjut, mert ott fészekrablo.
A dogkeselylit és a vércsét sem kellene torvényen kiviil
helyezni azért, mert az elobbi egy-egy beteg baranyra vagy
elmaradt kecskére veti magat; az utobbit, mely egérpusztito
¢s rovarevd is, azért, mert alkalmilag elvitt egy tokos fiokat
a kis madar fészkébol.

BREHM elfogadja TSCHUDI javaslatanak III. pontjat, mely
a nemzetkdzi bizottsag kikiildésére vonatkozik, melynek az
volna feladata, hogy a madarakat a haszon ¢és a kar tekin-
tetébdl osztalyozza, hogy a jegyzékek a nemzetkézi egyez-
ménybe felvehetok legyenek.

Beszéde végén BREHM azt is ajanlja, hogy a népoktatas
utjan adassék mod arra, hogy a madarakat mindenki meg-
ismerje, mert szerinte nincs hathatosabb védelem, mint a
nagykozonség felvilagositasa.

Javasolja ezért:

Szereztessék egy mivészi képekkel ellatott kis konyv,
mely a madarakat és a ndvényeket ismertesse, mely a kor-
manyok kozbenjottével osztassak szét lelkészek, erdészek,
intézetek vezetdi és mas illetékes személyek kozott, kik alkal-
masak az ifjisdg megoktatdsara; a szétosztdsnak ingyenesnek
kellene lenni.

STRATEN-PONTHOZ — Belgium. Csatlakozik BREHM-hez és
kiemeli, hogy Belgiumnak van torvénye ¢és van szabalyzata,
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mely nemcsak a madarakat, hanem a hasznos emldsoket,
igy P. 0. a vakondot is védi.

BLOMEYER — Lipcse. Partolja a bizottsdg kikiildését és a
kovetkezd pontokat ajanlja:

1. a hasznos madarak védelme az allamok kotelessége;

2.a mint a civilisatio elérehalad, a torvényeket ehhez
képest modositani kell;

3.a bizottsag Uljon azonnal 0ssze ¢és kozolje hatarozatait
az osztrak foldmivelési ministerrel, ki azokat a kormanyokkal
kozvetiti.

ROSSI-FEDRIGOTTI — Rovereto. Csatlakozik az osztalyo-
zashoz. A hasznos madarak legyenek védve, a tobbit legyen
szabad fogni; a fogas iddszaka azonban legyen korlathoz kdtve.

Bar 6 is a mezdgazdasag allaspontjara helyezkedik, mégis
reamutat arra, hogy miutan Olaszorszagban erd6k hianya miatt
vadaszat nincsen, a lakossagot a madarfogastol egészen eltil-
tani nem lehet. Nehéz ez azért is, mert a madaraszok alig
birnak elegendd ismerettel a madarak megkiilonboztetéséhez.!
Nehéz a hasznossag kérdését altalanos értelemben megoldani.
Van madar, mely otthonaban rovarral ¢l, de Olaszorszagba
érve, a gylimOlcsot és az olivat pusztitja. Ilyen madar a haza-
jéban hasznos, Olaszorszagban nem az.

Nem hiszi, hogy a madarak szdma fogyna, még pedig
az ember keze altal. A sok milliard madar kozil csak aranylag
kevés az, a mely aldozatul esik.

Javaslata a kdvetkezo:

1. Tilos legyen egész éven 4at a hasznos madarak fogasa.
A magevOk fogasa legyen szeptember 1-t61 deczember 1-ig
szabad.

I Ez a legnagyobb tévedés és feltinG olasz ember sz4jabol. Az olasz
madardszok igen finoman kiilonboztetik meg a fajokat, mert a madar
piacz fajok szerint szabja meg az arakat. H. O.
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2. A hatésagi személyek, tanitok és papok iigyeljenek
arra, hogy a madarak fészkét senki sem dulja fol és legye-
nek azon, hogy a madarak természetrajzi ismerete terjedjen.

TORELLI— Roéma. Olaszorszagban a vadaszati iddszak egy-
séges szabalyozasara van sziikség.

SETTEGAST — Proskau. Rautal azokra a nehézségekre, a
melybe a hatarozatok végrehajtdsa {itkozik. A német gazda-
sagi és erdészeti congressus hatarozatait sem akarta senki
végrehajtani.

Javaslata az, hogy felkérend6 az osztrak kormany oly tar-
gyalasok folytatasdra, a melyek egy a mezdgazdasagilag hasz-
nos madarak védelmét biztositd6 nemzetkézi conventid meg-
kotését lehetdve tennék.

KAROL — Linz. Hidbavald6 minden igyekezet, ha Olasz-
orszag nem jarul hozza: sikert érni nem Iehet. Leirja az
Olaszorszagban divé madarfogasi eljarasokat, tobbek kozt a
csuvikkal wvalot, a Roccolot stb. Ellene fordul BREHM-nek,
azt mondja, hogy a vén fakat a rendes erdégazdasagban
nem lehet tiirni, mert sok rovart termelnek (!).

Javaslata az, hogy

1. hosszabbittassek meg Olaszorszagban a tilalmi idd,
mert ott a vadaszat julius 20-kan kezdédik és april 8-kan
végzOdik, a mi vadaszati idoszaknak sok;

2. a vadészati engedélyért nagyobb dijat kell szedni;
végre

3. az iskolékban a természetrajzot kell tanitani.

MIDDENDORFF — Dorpat. Ramutat arra, mily nehéz a hasz-
nossag ¢s karossag kérdését eldonteni. Az egyik allam a
60-dik ¢é. szélességi, a masik a 30-dik fok alatt fekszik, hogyan
lehet ekkor egységes szabalyt felallitani? A seregély itt hasz-
nos, amott mar karos. Ebben gyokerezik a vélemények el-
agazasa is és ekkor hogyan lehet azokat 0Osszehozni? ElGadja,
hogy 1872-ben Németorszagban az ornithologusok &sszeiiltek
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és azt a véleményt nyilvanitottdk, hogy hatarozza meg min-
den allam az elsé sorban hasznos és az elsé sorban karos
madarait.

0 csatlakozik SETTEGAST nézetéhez, hogy kéressék fel az
osztrak kormany, hogy folytassa a kiilonboz6 allamokkal vald
targyalasokat ¢és helyesnek talalnd azt is, hogy minden allam
is kiildjon ki bizottsdgot, mely a kérdést megoldani igyekezzék.
Ezek a bizottsagok szolgaltatnak azokat a pontokat, a melyek-
nek alapjan az altalanos megegyezés 1étrejohetne.

Ilyen pontok itt mar érintve is voltak, és semmi kétség,
hogy az elnok ezeket reassummalni fogja.

Evvel a targyalds befejezést nyert s az elnok felkéri a
kovetkezoket oly bizottsdg megalakitasara, mely a hatarozati
javaslatokat Osszeegyeztesse: TSCHUDI, MARENZELLER, BREHM,
BLOMEYER, SETTEGAST és MIDDENDORFF.

A kovetkezo ilésen TSCHUDI eldaddo a kovetkezd kompro-
missum-szoveget terjesztette elo:

»A  mezO- ¢és erdbgazddk kongresszusa elhatdrozza: a
csaszari osztrak kormany folkérendd, hogy a gazdasagra
hasznos madarak védelmét az eurdpai 4allamokkal kdtendd
szerzOdésekkel a kovetkezo pontok alapjan biztositsa:

I. A rovarevo madarak fogasa és 6lése foltétleniil tilos.

II.  Ohajtand6, hogy a megvédendé madarakrél egy nem-
zetkdzi  szakértokbdl alakitandd bizottsag tlizetes jegyzéket
szerkesszen.

III. A nagy részben magvakkal taplalkozé madarak fogasa,
kivéve a marczius 1-t6l szeptember 15-ig terjedd tilalmi idot,
megengedheto.

IV. A hurokkal, kelepczékkel, ugy a madarléppel vald
fogas teljesen eltiltando.

V. A tojas- és fidkaszedés, valamint a fészkek feidulésa,
kivéve a karos madarakét, tilos. A karos madarak jegyzékét
szintén a bizottsag végzi.
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VI. A rovarev0 madaraknak ¢€l6 vagy holt éallapotban
valdé arGsitasa tilos; a tobbi madaré pedig a tilalmi id6
alatt; ez a tilalom a madarak fészkére és tojasaira is vonat
kozik.

VIL Tisztan tudomanyos czélra ¢és kiilonds esetekben a
kivételnek helye van.

A targyalasok menetébdl vilagosan kiérzett, hogy a madar-
fajok életmddjanak, kiilondsen taplalékanak hianyos ismerete
szolgaltatott okot arra, hogy maguk az ornithologia szak-
emberei sem tudtak egymas kozott megegyezni és az 1itkdzo
pont, a jovoben mind fokozottabb mértékben, a madarak
jegyzéke és a ,karossag és hasznossag”® fogalmanak a madar-
fajokra valo alkalmazasa lesz, a mely nehézséghez még az is
jarult, mint mar tudjuk, hogy a délszaki Européanak allamai-
ban, kiilondsen Olaszorszagban divo, a nép hajlamaban mélyen
gyokerezd, hatalmas érdekét, t. i. taplalkozasat érint6 szokast,
a kis madarak tomeges fogasat, meg kell torni, vagy meg-
torését legalabb megkisérteni.

Az osztrak csaszari foldmivelési minister gy talalta, hogy
a kifejtett hét pont, mintdz 1873. évi nemzetkdzi congressus
hatdrozmanya, alkalmas arra, hogy ezen az alapon az érdekelt
allamokkal nemzetk6zi egyezmények kottessenek.

Es 1874-ben, majus havaban, a magyar kiralyi foldmive-
lésiigyi minister is ugy talalta, hogy a hét pont csakugyan 1874.
alkalmas targyalési alap.

Itt helyén van bizonyos mozzanatok kozelebbi méltatasa.
Az el6zd targyalasokban nyilvanult felfogas daczara, hogy t. i
a szerzOdéses forma nehézkességénél és kényes voltdnal fogva
mellézendd6 — v. 6. 1871 alatt — a hét pontozat bevezetd
részében mégis ismét a ,szerzodéses“, nem pedig az elvi
hatarozatokon alapulé pontozatoknak egyezménybe — Con-
ventio — foglalt formaja van fOlvetve, a mit azonban talan
inkdbb terminologiai lapsusnak lehet mindsiteni és a mi
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kiilénben nem is lényeges, mert csak czélszerliségi szempont
ala tartozik.

Sokkal fontosabb volt a védendd hasznos ¢és az {ildozhetd
karos madaraknak jegyzékbe wvaldé foglaldsara vonatkozd 2. és
5. pont, még pedig azért, mert magaban foglalta a szakembe-
rek r1észér6l annak Dbeismerését, hogy 1873-ig a targyalasok-
nak szabatosan meghatarozott alapja nem is volt, a minthogy
tényleg mindég csak ,madarakrol”, ,Xkis-, hasznos- és karos
madarakrél“ volt sz6, a nélkil, hogy a fajok megneveztet-
tek volna.

Azonban az Osszeegyeztetd bizottsag csak ugy tudott meg-
egyezni, hogy a MARENZELLER-féle jegyzéket kihagyta, holott
az csak megrostalasra szorult. Lehet, hogy az alkalmi, egyez-
tetd bizottsdg ezt a megalakitandd nemzetkdzire kivanta bizni,
a mely azonban nem alakult meg. Ez sokat vont le a pon-
tozatok gyakorlati értékébol.

De haladjunk tovabb. Tudvalevd, hogy 1874-ben mar
grof ANDRASSY GYULA foglalta el az osztrak csaszari haz és
1875. a magyar és osztrak kozos kiiliigyministeri széket. Az ¢ éles
eszére vall az, hogy mieldtt Eurdopa &llamait felhivta volna a
congressusi hét pont irdnt wvald targyaldsra, el6bb arra tore-
kedett, hogy miutan Olaszorszag, mely foldirati fekvésénél ¢és
népe hajlaméanal fogva fontos volt: a bécsi congressus pon-
tozatait nem fogadta el, keresse elsd sorban vele a megegye-
zést, még pedig a régibb keleti targyalasok pontozatainak
alapjan — v. 6. a FRAUENFELD-TARGIONI TozETTi-féle meg-
egyezést 1872 alatt — a mi végre sikerillt is, ugy hogy egy-
fel6l a magyar monarchia és az osztrak monarchia kormanyai,
masfel6l Olaszorszag kormanya kozott egy ,,Declaratio” for-
majdban egyezmény jott létre, mely 1875-dik évi november
5-én Budapesten grof ANDRASSY GYULA ¢és ugyanez évben
november 29-én Romaban VISCONTI VENOSTA altal iratott
ala, a melynek tartalma ez:
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Deklaraczio.

I szakasz. A két szerz6dd fél kormanya kotelezi magat,
hogy torvényhozasi uton szigoru ¢és széles alapra Kkiterjedd
rendszabalyokat Iéptet életbe a végett, hogy a foldmiivelésre
hasznos madarak védelmét biztositsa, még pedig legalabb is
a kovetkez6 szakaszok hatarai kozott.

I, szakasz. A fészkek és vaczkok feldulasa, vagy elhor-
dasa, a tojasok kiszedése, a kis madarak fogsagba ejtése
altalanosan tiltva legyen.

Ugyancsak altaldnos tilalom ald ess¢k, azoknak a fész-
keknek, tojasoknak ¢és fiokdknak elarusitdsa is, a melyek a
tilalom megszegésével szereztettek meg.

///. szakasz. Tovabba altalanos tilalom ala essék:

d) A madaraknak ¢éjnek idején valo elfogasa vagy o61do-
sése, akar Iéppel, akar haloval, akar pedig 16vé- vagy barmi
mas fegyverrel. Az &) ideje napszalltatol szamitva egy oOraval
késobb és a nap kelte el6tt egy oraval korabban szamittatik.

b) A mig a foldet ho fedi, madarat fogni vagy o©ldosni
tilos legyen.

¢) Szarazsdg idején madarat folyopartok mentén, forra-
soknal és tavak szélén fogni tilos legyen.

d) Boditd, mérgez6 szerekkel kevert magvak szorasaval
vagy mas csalétekkel madarat fogni tilos legyen.

e) A madarat hurokkal, haloval vagy barmely mas, a fold
szinén alkalmazott eszkozzel, mint csapokkal, csepleszekkel,
a dalmat ,plocké“-vel, valamint a pacsirtdk fogasara szant
,lanciaxera® késziilékkel fogni tilos legyen.

f)  Tilos legyen a madarat a ,parexella® nevli és egyalta-
laban minden néven nevezendé ingd, hordozhaté, a fold
szinén, mez6n, berkekben vagy csalitokban, utakon elterithetd
haléval fogni.

A szerz6d6 felek kormanyai fontartjdk maguknak azt, hogy a
madaraknak mas modon valo elfogasat is eltiltsak, ha Ausztria-
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bol és Magyarorszagbdl, vagy az olasz tartomanyok tandcsabol
az illetékes szakemberek utjan érkezett jelentések szerint, az
illetd6 moédok nagyon pusztitok és artalmasak azoknak a tajiak-
nak madaraira nézve.

IV. szakasz. Osszegezés: a 1I. és 1II. szakaszban érintett
modokon kiviill nem engedhetd meg a madarak fogasa vagy
0ldosése, csupan a kovetkezé modon:

d) Szeptember 1-t6] februarius végéig 16vo fegyverrel.

ti) Szeptember 15-ét6] februarius végéig minden mas,
nem tilalmazott moédon.

A madarak 4raba bocsatasa ez iddszakokon kiviil tiltva
legyen.

V' szakasz. Ezeken kivill bizonyos feltételek mellett ¢&s
megokolt kérelemre az I., III. és IV-ik szakasz rendeletéivel
szemben a kormany tehessen kivételt tudomanyos czélok
elémozditasa érdekében.

Vi szakasz. Minthogy az I-s6 szakasz értelmében e dekla-
raczionak mas czélja nincs, mint az, hogy a foldmivelés
szempontjabol  hasznos madarak  megvédessenek, magatol
értetddik, hogy a II—IV-dik szakasz nem alkalmazanddé sem
a hazi, sem a mezei gazdasagban, sem a majorsagra.

Noha a II-dik és V-dik szakasz azokra a madarfajokra,
melyek a fOldmivelés szempontjabol hatarozottan sem nem
karosak, sem nem hasznosak, nem alkalmazandé, de mind
a mellett ezek, f6kép mint vadaszati targyak, némi értékkel
birnak, az illetd kormany késznek nyilatkozik ugy rendelkezni,
hogy ezeket a fajokat, mint a vadaszat targyait megvédje.

Vil. szakasz. A szerz6dd felek kormanyai az allamaikban
¢letbeléptetett védodintézkedéseket egymassal kozolni fogjak és
megadjak a sziikséges vagy kivanatos felvilagositasokat is.

VIIL szakasz. A szerz6do felek kormdanyai igyekezni fog-
nak, hogy mas allamok is csatlakozzanak.

IX. szakasz. Jelen deklaraczid két egyenld példanyban
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kiallitva, az illetékes kiiliigyministerek aldirasaval ellatva, kol-
csondsen kicserélendd.
Budapest, 1875 nov. 5. Roma, 1875 nov. 29.
Grof ANDRASSVY, m. p. VISCONTI-VENOSTA, m. p.

Ez a fontos megegyezés, mely ha ¢életbe 1ép, Olaszorszag
kivalo sulyanal fogva, a melyet a madarvédelem kérdésében
birt, elharitotta volna a legnagyobb akadalyt és azok, a kik
létrehoztak, nyilvan biztak is a teljes sikerben, 0Ugy abban,
hogy ez erkolesi pressziot fog gyakorolni a tobbi érdekelt
allam allasfoglalasara is. De haladjunk egyelére tovabb.

A két alair6 fél részér6l megallapodas tortént az irant is,
hogy az agitacziot a deklaraczid mellett egy jegyzokonyv alak-
jaban veszik fel, melynek tartalma im ez:

Jegyzokonyv.

A, kormany egyfeldl Ausztria és Magyarorszag, mas-
feldl Olaszorszag kormanya részérél folkéretvén, hogy a harom
allam kozott Iétrejott megallapodashoz, mely a foldmivelésre
hasznos madarak védelmét czélozza, hozzajaruljon, késznek
nyilatkozik e meghivasnak eleget tenni és a kovetkez6 meg-
hatalmazottak, 0. m.; stb. stb., kik a mai napon 0Osszegyiltek
¢s a kovetkez6 csatlakozasi nyilatkozatban allapodtak meg,
e nyilatkozatot kolcsonosen alairni készek, u. m.:

LS A i, kormany csatlakozva a 1étrejott deklaraczio-
hoz, mely Ausztria, Magyarorszag ¢s Olaszorszag kozott a
foldmivelésre hasznos madarak megvédésére kottetett és egy-
fel6l 1875. évi november 5-én Budapesten, masfel6l ugyanaz
év november 25-én Romaban aldiratott, a mely deklaraczio a
jelen jegyzokonyvhoz van csatolva, melynek integrans részét
alkotja: alaveti magat minden kotelességnek ¢és koveteli a
maga részére mindama jogot, a mely a csatlakozo feleket
megilleti. Fontartja maganak a teljes szabadsagot, hogy sajat
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terlilete szokdsaihoz alkalmazkodva, a madarfogds tilalmas
voltat megallapitsa (III. szakasz), a nélkiil azonban, hogy
ezek a megallapitdsok a deklaraczidoban foglalt czél elérésével
szemben kevesebbet tartalmaznanak, mint a mit a deklaraczio

I11. szakasza megallapit; fontartja magéanak, hogy a mi a
madarfogas iddszakanak meghatarozasat illeti (IV. szakasz), még
a deklaraczioban megallapitottnal is szigorabban jarhasson el.

2. §. Ausztria, Magyarorszag és Olaszorszag elfogadjak
ezt a csatlakozasi nyilatkozatot, valamint a benne foglalt
fontartasokat is; egyben biztositjdk a csatlakoz6 félnek mind-
ama jogokat és elonyoket, a melyeket a deklardczié a csatla-
kozo fél részére megallapit.

3. §. Minthogy azonban kétségek tamadtak a ,kis mada-
rak® kifejezés értelme irant, mely a II. szakasz elsé kikez-
dése végén alkalmazva van, egyhangi megegyezéssel konsta-
taltatik, hogy a ,.kis“ sz ,,fioka“-val helyettesittessék.

Minek bizonysagaul az alolirottak, megbizatasuk tudatiban,
mint meghatalmazottak alairjadk az expedidlasra vard jegyzo-
konyvet, ellatvan azt sajat hivatalos pecsétjiikkel.

Kelt stb. stb.

Semmi kétség, hogy az e két okmdanyban kifejezett meg-
egyezés, tekintettel arra, hogy Olaszorszagban a madarak
— ¢és tegyik hozza az évszak szerint dtvonulo madarak —
elfogasa egy, a népben mélyen gydkerezd szokas, a mely
¢vszak szerint néptaplalékot is jelent, mar a kozolt formaban
is szinte csodas eredmény volt.

Majd meg fogjuk latni, mi volt az ok, hogy foganatja nem
lett. Annyi azonban bizonyos, hogy a madarvédelmi iigyben
az imént emlitett korilményeknél fogva a declaratio korszakos
volt, mert szilard keretet alkotott, a mely alkalmas volt arra,
hogy azt a tapasztalati uton szerzett jobb belatds az ész-
szeri madarvédelem javara hasznos ¢és foganatos rendszaba-
lyokkal megtdltse.
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A fejlesztés.

Magyarorszag ¢és Ausztria kozos killiigyministeriuma az
1875. évi deklaraczidban és az evvel szervesen Osszefiiggdje
jegyzokonyvben alkalmas eszkozt latott arra, hogy az agi-
tacziot az eurdpai allamok széles korébe kivigye. Megkezdte
pedig ezt 1876-ban, a midon elsé sorban Németorszagot és
Francziaorszagot, tovabba a Svijczot, Belgiumot, Hollandiat,
Oroszorszagot, Spanyol- ¢és Gordgorszagot hivta ol csatla-
kozasra.

Az agitdczi6 menetérdl beszamol és vilagos képet nyujt az
az informaczid, a melyet a kozos kiiliigyministerium, SZOGYENY
LASzLO akkori magyar osztalyfonokkel, BETHLEN ANDRAS grof,
akkori m. k. foldmivelésligyi ministernek nyujtott, még pedig
1890. aprilis 7-ike, 1859/9. A. szam alatt.! Az informdaczid
lényege a kovetkezdé: ,,A kiillonbozé allamokkal vald targya-
lasok igen lassan haladtak, mert azoknak nagy tOobbsége annal
az okndl fogva keriilte a kotelezd igéretet, hogy miel6tt azt
tehetné, elobb sajat  torvényhozdsaban kellene annak utjat
egyengetni; €s hogy mielétt az illetd partikularis torvény
meghozatnék, a targyra vonatkoz6 minden nemzetkdzi meg-
egyezés szikségszerien holt betli maradna. Tudjuk, hogy a
felhivasra csak Svéjcz ¢és Francziaorszag kormanya részérdl
tortént hatarozottan csatlakoz6 nyilatkozat, mely utobbi egy
nemzetkdzi conventio létrejottét legmelegebben partolta. A tobbi
allam tobbségének korményai dallasfoglalasukat Németorszagtol
tették fiiggévé, hol a birodalmi-tanacs el6tt egy torvény ter-
vezet fekiidt, mely a madarvédelemnek az egész birodalom-
ban vald egységes szabalyozdsat czélozta, ennek a torvény-
nek meghozatalat bevarandonak itélték*.

1A Budapesten tartott II. nemzetkézi ornith. kongresszus fojelenté-
sében. Budapest, 1892. pag. 64.
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,Belgium koriilbelél hasonldé megokoldssal tért ki, mint
Németorszag; Oroszorszdg pedig keriild  kitételekkel (mit
evasiven Ausdriicken) haritotta el magéatdl a meghivot. A tobbi
kormédny is jobbnak taldlta az allasfoglalastol egyelore tar-
tozkodni.

»A targyalasoknak egy késobbi stadiumaban, Angolorszag
kivételével,! a tobbi északi allamok hivattak fel a csatlako-
zasra, a mi azonban atiratok valtasanal egyebet nem ered-
ményezett .

,Minthogy  Németorszagnak kozremiikodése nélkiil, mar
kozépponti fekvésénél fogva egy nemzetkézi konvenczid 1étre-
jovetele lehetetlen volt, nagyon természetes, hogy kormanya
varakozo allasanal fogva a tovabbi fejlodés megakadt és hogy
a targyalasok folytatdsdt arra az idore kellett halasztani, a
midén a német madarvédelmi torvény szentesitése bekovet-
kezik s a midén a német kormany kozremiikodésére biztosan
lehetne szamitani. Am a német torvény meghozatala varat-
lanul hosszasan késett, mert tobb tervezet is dolgoztatott ki,
a nélkil, hogy a német torvényhozas mindkét haza meg
tudott volna egymassal egyezni. E targyaldsok kozben ter-
mészetesen a madarvédelem tligyének tovabbi fejlédése meg-
sziint, fennakadt?* Eddig az informatto elsé fele.

Itt meg kell vizsgalnunk: mi lehetett az allamok habozo,
ingadoz6 magatartdsinak mélyebben fekvd oka? Mert hiszen
ridegen elutasito alldspontot egy sem foglalt el; harom nagy
allam pedig: Magyarorszag, Ausztria ¢és a legkényesebb:
Olaszorszag akkoron a deklardczio alapjan feltétleniil a kon-
venczio mellett allott.

Az ok mélyen fekvé volt és eleve is kizarta azt, hogy az
allamok teljes megnyugvassal, azaz teljes targyi ismeret alap-

I Angolorszagnak, mint szigetorszdgnak, de kiilonben is sajtos
viszonyai vannak, a mint ezt késébb latni fogjuk. H.O.
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jan belemehettek volna egy kotelez6 konvenczio -elvallalasaba.
A bizonytalansag tudata, az okra nézve, nem is volt némely
esetben tiszta; de megvolt, éreztette magat.

A megfejtés ma mar konnyli, mert az iigy fejlédésének meneté-
bél, a melynek mozzanatait ma mar ismerjiik, onkényt kovetkezik.

Ugyanis tudjuk, hogy az 1873. évi bécsi nemzetkozi vilagkial-
litds alkalmaval Osszeiilt a mezdgazddk és erdészek nemzetkdzi
congressusa, a melyen a madarvédelem is targyaltatott s a
melybe tobb elsdrangli ornithologus is beleszolt — v. 6. 1873.

Azt is tudjuk, hogy e congressus hét pontban egyezett
meg ¢és hogy e pontok koziil a 2-ik a megvédendé madarak-
nak jegyzékét rendelte Osszeallitani, az 5-ik pont ugyanezt
rendelte a kartékony madarakra vonatkozolag; tehat ugyan-
azt, a mit BALDAMUS mar 1856-ban sziikségesnek latott s elsd
fogalmazasban el6 is készitett. E két jegyzék Osszeallitasa
nyujthatta volna azt a szilard alapot, a mely késébben Ilehe-
tové tette volna a konvecziohoz valo csatlakozast.

A kozos kiiligyministerium azonban belement el6bb az
Olaszorszaggal valo egyezkedésbe, mely az 1875-ki ,,Decla-
ratio“-ban és jegyzOkonyvben eredményre is vezetett, de a
hasznos és karos madarak jegyzéke ebbdl is kimaradt, és az
okozta az allamok kimutatott ingadozasat, a melyek csak
annyit tudtak meg, hogy a hasznos madarakat védeni kell, a
karosokat iildozni lehet; de azt, hogy mely fajok védenddk,
melyek iildozendék? ezt nem tudta megmondani sem a dekla-
raczid, séma hozza tartozé jegyzokonyv. Mar pedig éppen ezen
fordult meg minden.

De vegytik fel ismét a fonalat.

A medd6é targyalasok folotti eljart az id6, mert még az
az inditvany sem termett eredményt, a melyet a Svajcz javas-
latdnak feltjitasa, hogy t. i. hivassék Ossze egy nemzetkdzi
konferenczia, mas korilmények kozott teremhetett volna; ez
is dugaba dolt.
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Az els6 nemzetkozi ornithologiai kongresszus, 1884.

Ekkor kovetkezett az 1884-ik év eseménye: a Bécsbe
Osszehivott [-s6 nemzetkdzi ornithologiai kongresszus, mely a
1884. madarvédelem iigyére nézve fontosnak, talan dontdnek Igér-
kezett. Ez a kongresszus az azota Osszelilt ornithologiai kon-
gresszusok soraban, mint a ,legfényesebb™ szerepel, a mi nem
is csoda, mert a magyar €és az osztrak birodalom trondrokdse,
RUDOLF, tevileges részvétele magaval hozta, hogy a tudo-
manyszak akkor ¢él6, legtekintélyesebb miveldi, kevés kivétellel,
megjelentek és élénk részt vettek a targyalasban.

Angol- ¢és Spanyolorszagon kiviil képviselve volt, még
pedig tobbnyire ornithologus 4altal, Eurépa minden elérehala-
dott allama és a férfiak kozott talaljuk a kovetkezoket:
HOMEYER E., BLASIUS RUDOLF ¢és VILMOS, BALDAMUS E.,
ALTUM tanar, Russ K., SCHRENCK allamtandcsos, hires orosz
utazd, OUSTALET E. franczia kitin6ség, FATIO Victor ¢és
GIRTANNER svajcziak, GIGLIOLI ENRICO olasz, BORGGREVE
német, PALACKY cseh, RADDE G. orosz allamtanacsos ¢és
hires utaz6 stb. stb.

Ilyen koriilmények kozott csak természetes volt az a nagy
varakozas, melyet e fényes alkalom széles korben keltett, ¢és
ez sziikségessé teszi, hogy a targyaldsoknak a nemzetkozi
madarvédelemre vonatkozé részét tlizetesebben adjuk, mar
azért is, mert rendkiviil jellemz6ék az wuralkodd aramlatokra
¢s a vezetd férfiak felfogiasara nézve. Adjuk pedig a hivatalos
naplok alapjan, ugy, a mint azok az akkoron Bécsben meg-
jelent ,Schwalbe“ folyoirat 1884—1885 folyamaban, de kiilon
is kiadattak.!

I Sitzungsprotokolle =~ des  Ersten internationalen  Ornithologen-Con-
gresses etc. Wien, 1884. Verlag des Ornith. Vereins in Wien. 1884.
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A kongresszust 1884-dik évi 4prilis 7-kén Rudolf tron-
0rokds személyesen nyitotta meg, a targyalasok RADDE orosz
korménytanacsos alatt indultak és HOMEYER E. majd SCHRENCK
orosz kormanytanacsos ¢és ismét BLASIUS RUDOLF tanar alatt
folytak le.

A kongresszus az els0 osztalyiilésen azonnal a nemzetkozi
madarvédelem targyaldsiba bocsatkozott és mint elsé eldado,
az akkoron nagy tekintélyi DR. ALTUM BERNAT, az ebers-
waldei erdészeti akadémia hires tanara nyitotta meg a tar-
gyalasokat.

Az eldadd a madarak gazdasagi jelentOsége mellett kivald
sulyt fektetett azoknak aesthetikai értékére is, a mire nézve
egy egész rendszert allitott f61, melynek schemaja ez:

1. Aesthetikai jelent6ség:
a) Kellemes alak.
2. Szin és rajz:
z6nak szerint,
évszak szerint,
napszak szerint,
tartdzkodas szerint,
1var és kor szerint,
3. Mozgas, kiilondsen ropiilés;
4. Hangossag:
a) miszeres (a harkalyok kopécsolasa, a ropiilési zaj,
a bekaszszin mekegése).
b)  szerves (hang és ének):
évszak szerint;
napszak szerint (két kategoridja az éjjel és a nappal
énekldknek),
a kdrnyezet szerint,
a tarsaslét szerint,
a rokonsag szerint,
A madarének Iénye és jelentOsége.
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Ez az oOridsi szemhatar, melynek megnyitasa absolut német
szellemre vallott és csak igen laza Osszefliggésben volt a
madarkérdés gyakorlati, tehat prozaikus részével, nem tette
meg azt a hatast, a melyre az eldéadd szamitott. Volt neki
azonban a kérdés gyakorlati oldaldhoz is szava; minthogy
azonban egyes tilineteket altalanositott, az egyik felallitott tételt
a kovetkezével meggyengitette, el0addsa nem lehetett meg-
gy0z6 ¢és nem enyésztethette el azt az antagonismust, a mely
az eléadd — ALTUM — és kis partja és HOMEYER E. és
nagy partja kozott mar régota fennallott és sokszorosan szen-
vedélyesen ki-kitort.

A két, kiilonosen a német tudomanyra nézve oszlopos
ferfit kozott kifejlodott antagonismus abban gyokerezett, hogy
ALTUM a madarat aesthetikai szempontbol is itélte meg s a
harkalyokrol azt allitotta, hogy karosak, holott HOMEYER a
madarat csak a haszon és kar szempontjabol vélte megité-
lendonek és a harkalyokat hasznosoknak tartotta.

ALTUM 1884-iki fejtegetései végre a kovetkezd inditvany-
ban cstcsosodtak ki:

1. A madarvédelem kérdésénél ugy az aesthetikai, mint
a gazdasagi jelent6ség vétessék figyelembe. Vitds esetben az
utobbi  dontson. Csekély karok, nagy aesthetikai jelentdség-
nél, nem vétetnek figyelembe.

A vadaszat targyat alkotdé madarak az illeté vadaszati tor-
vények rendelkezése ala tartoznak.

Tudomanyos czélbdl, nagy ritkasagok esetében, Ugy On-
védelem esetében is, kivételek teenddk.

2. A kifejtett elvek tekintetébdl, valamennyi hazai madar-
faj (a vadaszhatok kivételével) a madarvédelmi torvény ala
tartozik, kivéve:

Valamennyi nappali ragadozot, az egerészolyv, gatyasolyv,
larmas sas, darazsolyv, vords vércse és kék vércse kivéte-
lével.
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A nagy fiilesbagoly.
A jégmadar.

A gébicsek.

A pintyfélék.

A varjufélék.

A szércsa.

A vizicsibe.

A gémek.

A vadaszat targyat nem alkotd uszomadarak, név szerint
a bukok, karakatnak, halaszkak, siralyok, hajszak, alkuk,
buvarok és vocskok.

Dr. ALTUM hatarozati javaslatat felvilagositd megjegyzé-
sekkel kisérte, a melyekben elsébben is megjegyezte, hogy
a javaslat negativ és hogy sok tekintetben megbirja az eny-
hitést. igy p. o. az iildozend6k kozé bevette az Osszes varji-
féléket, holott tapasztalta, hogy a wvetési varju a Noctua gra-
minis és popularis hernyojanak irtdsaval hatarozottan hasznara
van a kaszaloknak; a szant6foldnek pedig azaltal, hogy az
eke utan jarva, felszedi a pajorokat; de karos is a vetett
szemek felszedésével; itt tehat haszon ¢és kar szemben alla-
nak; a pintyfélék is részben hasznosak stb. stb.

Ez a magyarazds és a benne foglalt részletezés, mely
némileg czélzatos is volt, Kkiiitdtte a részletezd vita hordoja-
nak a csapjat.

ALTUM antagonistdja, HOMEYER E., rogton helytelenitette
ALTUM kiindilasat és hadat iizent; egyébként nézete az volt,
hogy nem kell a részletekbe belemenni, mert azok a con-
gressus keretében nem targyalhatok le, hanem meg kell
maradni az altalanos szempontok megvitatasanal.!

Lassuk most mar a kiilonbdzé hatarozati javaslatok soro-

' V. 6. Homeyer E. F. v. ,Die Spechte und ihr Wert in forstlichen
Beziehung. Frankfurt, 1879.
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zatdt, a mint az a targyaldsok rendén kialakult. Az alkalom
elokeloségénél fogva a felsorolas indokolva van, mert csak
igy valik lehet6vé, hogy a torténetiro helyes kovetkeztetéshez
jusson, még pedig a jovo érdekében is.

PALACKY dr. és késobb FATIO VICTOR is behaté megoko-
lassal, oly nemzetkdzi bizottsag szervezését inditvanyozza, a
mely a madarvédelem végrehajtasat ellendrizné, mint 6 mondja:
,ein Vigilanz-Comité®; de tanulmanyozna is.

Russ dr. inditvanya:

»Azok a szabadon ¢l6 eurdpai madarak, a melyek nem
tartoznak a vadaszati torvények szabvanyai ala, taplalékul
tomegesen nem foghatok*.

TALSKY tanar inditvanya, vagyis elve:

,Elni hagyni, a mi él*.

FATIO inditvanya a védelemre nézve:

, 1. Eltiltandd a madarak és a vonuld szarnyas vad vada-
szata a tél masodik felétdl tavasz kozepéig.

2. Tiltva legyen ugyanabban az iddszakban akar -elejtett
madarakkal, akar tojasaikkal kereskedni.

3. Egyaltalaban kizdrandok mindazon fogokésziilékek, a
melyek a mondott madarak fogasara alkalmasak; 0Ugy azok-
nak a késziilékeknek tomeges beszerzése is megnehezitendo,
a melyekkel ugyanaz az eredmény érhetd el, legyen ez hald
vagy barmi mas.

4. Megokolt esetek kivételével tiltva legyen a hasznos
madaraknak iizletszerli eladdsa minden id6ben*.

BORGGREVE inditvanya:

»Az elsé nemzetkézi ornithologiai kongresszus arra kéri a
cs. ¢és kir. osztrdk és magyar kormanyokat, tennének lépéseket
egy kolcsondsségen alapuld, Eurépa és Eszak-Afrika allamait
Osszekotd egyezség irant, mely torvény erejével hatarozza el,
hogy a naptari év els6 felében tiltva legyen:
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a) a fogott ¢és elejtett madarakkal valdé minden keres-
kedés;

b) a madarakra valdo minden vadéaszat (kivéve a siiket-
¢s nyirfajdra valdt), a mennyiben azok gazdasagi, vadaszati,
halaszati tekintetben kozvetleniil nem kartékonyak, vagy kiilon
hatosagi engedélylyel tudomanyos czélra biztositva vannak/

PALACKY inditvanya, tjfent:

»A madarak oOlése és tojasaik szedése tilos. Az allamok
torvényhozasai megallapitjak a kivételeket, kiilondsen:

a) a mi a ragadozd6 madarakat és a haldszatra kartéko-
nyokat illeti;

b) ami a vadaszhatokat illeti;

¢) amia tomegesen eléfordulokat illeti, ha nem honosak;

d) ami a koltés idején vald védelmet illeti.*

KERMENIC inditvanya:

»A hurokkal valo fogas, ugy a boditd szerekkel és meg-
vakitott madarakkal, tilos.

A fészkek gytijtése csak tudomanyos czélra szabad.

A madarcsalitok és iilofak alakitasa kivanatos.

A kiilfoldrél tomegesen behozott madarakkal valdé kegyet-
len banasmod humanitasbol akadalyozando.*

DUNAY bar¢ inditvanya:

,»Az ornithologiai egyesiiletek ¢és megfigyel6 allomésok
igyekezzenek a kiilonb6z6 allamok kormanyaival érintkezésbe
lépni s ezen a modon alkalmas, iddszerti torvények alkota-
sat elosegiteni.*

BACHNER E. emlékeztetése:

»~Az orosz vadaszati torvény éven at tilalmazza a rovar-
evO és ¢énekldé madarak 16vését; azonkivil februar 15-t61
augusztus 1-ig tilalom ald veszi a siiketfajdot, a nyirfajdot
¢s a foglyot.*
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HOMEYER E. bejelentése:

sJapanban a tilalmi id0 marczius 15-t61 augusztus 15-ig
tart/

Russ dr. inditvanya, tjfent:

,lekintettel arra, hogy a madarvédelem iigyét a rendel-
kezésre all6 rovid idoben elintézni nem lIehet, inditvanyozom,
hogy kiildessék ki egy allando bizottsag avval az utasitdssal,
hogy a kovetkezd kongresszusra, vagy mas alkalmas idépontra
egy szabatosan kidolgozott tervezetet készitsen/

Utasitasok.

BALDAMUS E. kijelenti, hogy kiildéi csupan a hasznos ¢s
karos madarak jegyzékének kidolgozasara utasitottak.

GIGLIOLI ENRICO, az olasz kormany képviseletében kije-
lenti, hogy utasitisa van az Ausztriaval és Magyarorsziggal
1875-ben kotott ,,Déclaration* mellett megallani; ennélfogva
6 barmi mas hatarozatokba befolyni nem fog.

Ennyi és még tobb inditvany természetesen sziikségessé
tette az egyeztetés megkisérlését, a mi meg is tortént. Hosz-
szas ¢és igen ¢élénk vita utdn és az opportunitdsi szempon-
tok — mondhatni — kimeritésével, a Svajcz kiildotte, FATIO
VICTOR talalta meg a format, a melyben a compromissum
végre sikeriilt. Ennek szovege im ez:

»~Az els6 ornithologai kongresszus azt a kérést intézi a
csaszari és kirdlyi kiiligyi és a csaszari haz ministeréhez,
tenne Iépéseket oly, a kolcsondsségen alapuld megegyezes
létrehozasa irant, illetdleg oly nemzetkozi szerzédés megkotése
érdekében, a mely a vilag allamait' egyesitve, a kovetkez6
elveket juttassa érvényre:

I. A l16véfegyveren kivill a madaraknak mas modon vald
elejtése, azoknak fogédsa, az azokkal és tojasaikkal valé keres-

' Die Staaten dér Erde.'
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kedés a naptarév elsé felében, illetbleg az ennek megfeleld
id6szakban tilos.

II. A madarak témeges fogasa minden id6ben tilos."

A végsé kovetkeztetés levonasa elott meg kell jegyezni,
hogy a Sviajcz kiildottje rendkiviil finoman vette észre hazdja
¢dekét, a midén ,gibiers de passage”, tehat ,vonulo szar-
nyas vadat®, a tél els6 felére az els6 hatarozati javaslatdban
felszabaditotta s ugyanezt biztositotta az imént eldadott com-
promissumban is, a mikor a kereskedést az ¢év els6 felére
szoritotta: igy az Afrika északi partjain és FEurdopa delén
izott tomeges fiirjffogas prédajanak a Svijczon 4t vald trans-
ito szallitasa, a mig e kereskedés fennallott, érintetlen ma-
radt. Es ugyanilyen érdekes BORQGREVE inditvanya is, mely
a tojasszedést teljesen melldzi, mert Eurdpa északi tdjain a
siraly- és Dbibicztojas tomeges szedése gazdasagi jelentéség-
gel bir.

Ha valamennyi inditvanyt veszszilk és viszonyitjuk a kiilon-
boz6 allamok foldirati fekvésével, a természeti viszonyoknak
ebbdl folyd alakulasaval s igy a madarakra valdé hatasaval,
onkényt kidomborodik az, hogy oly hatdrozatot, szabalyt
vagy torvényt megalkotni, mely minden ponton bevalik, lehe-
tetlenség; hogy tehat akar torvényt, akar hatarozatot hoznak
javaslatba, az illet6 allamoknak biztositani kell a rendelkezés-
szabadsadgot, hogy azt a mi 4ltaldnos érvényli, megtoldhas-
sék avval, a mit sajatos viszonyaik kovetelnek.

Ilyen szempontbdl véve, csak természetes, hogy az elsd
nemzetkdzi  ornithologiai  kongresszus  kompromisszum-hataro-
zatanak nem lehetett kell6 foganatja, annal kevésbbé, mert
nem mondta meg azt sem, hogy mely fajok a véden-
dék, melyek az iildozheték? — tehat mit moddosithatnak az
allamok?

Egy nagy hibaja e kongresszusnak tovabba az volt, hogy
nem indult ki az elézményekbdl, t. i. a madarvédelem {tigyé-
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nek torténeti fejlédésébol, a mi pedig nagyon is felkinalko-
zott éppen a kongresszus székhelyén, Bécsben, a hol a cs. és
kir. kozos kiiliigyi ministerium volt, a mely éveken &t vezette
a nemzetkdzi targyalasokat ¢és megkdtotte Ausztria, Magyar-
orszag és Olaszorszag kozott az 1875-ik évi egyezséget, melyet
a ,Déclaration formajaban ismeriink és a melyre nézve az
olasz kormany képviseloje, GIGLIOLI tanar kijelentette, hogy
megbizé allama ragaszkodik hozza. Ez, kapcsolatban az 1873.
évi nemzetkdzi gazdasagi és erdészeti kongresszus igen jelen-
tékeny targyaladsaval és hatarozataval volt volna az els6 nem-
zetkozi  ornithologiai kongresszus szdmara a helyes kiindulés,
a melyen haladhatott és alkothatott volna; a helyett az egész
foldkerekséget befoglald ¢és behalozd szervezetekrél —tandcs-
kozott, a melyekrdl Hollandia kikiildotte, dr. POLLEN, igen
helyesen megjegyezte, hogy mindezek csak foltevések és nem
dolgok, a melyek gyakorlatilag megvaldsithatok volnanak.

A gyakorlati kivitel szempontjabol tehat nem is kompro-
misszumhatarozat volt az eredmény, hanem az az inditvany,
mely egy bizottsagot kivant avval az utasitassal, hogy a kovet-
kezd kongresszuson egy alapos tervezetet mutasson be.

A  masodik nemzetkdzi ornithologiai kongresszus helyéiil
Magyarorszag székes fOvarosa, Budapest tiizetett ki. E kon-
gresszus az ornithologusok korében altaldnosan ,,a legjobban
elokészitett” melléknevet viseli.

E kongresszus el0készitésére az a Bécsben megalakitott
bizottsag volt volna hivatva, melynek czime: ,Permanentes
Internationales  Ornithologisches  Comité*, roviden: ,PIOC",
hivatdsa pedig az volt, hogy a madarak megfigyelésére az
egész foldkerekségre kiterjedd halozatot teremtsen. A madar-
védelem nemzetkdzi szervezése szintén rea tartozott, miutan
az els6 nemzetkozi ornithologiai kongresszus evvel tlizetesen
foglalkozott, és igy magatol értet6édé dolog volt, hogy a madar-
védelem {igyét Budapesten sem lehetett elhanyagolni. Igy
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keriilt a nemzetk6zi madarvédelem {igye kozvetleniil Magyar-
orszagba, melynek kormanya, a mint ezt tudjuk, mar sok-
szorosan foglalkozott volt vele.

A nemzetkozi madarvédelem iigye
Magyarorszagba keriil.

A masodik nemzetkdzi ornithologiai kongresszus, Buda-
pestre tervezve, szintén a két birodalom trondrokdse, RUDOLF
magyar kiralyi herczeg és osztrak csaszari foherczeg auspicziumai
alatt szerveztetek ¢és megtartatott volna. A szervezésnek és
elékészitésnek természetesen az allandd6 nemzetk6zi ornitho-
logiai bizottsag r1észérdl kell wvala torténnie, allott pedig ez
kiilonosen a tudomanyos feladatok tekintetében; a nemzet-
kozi madéarvédelem viszonylatdban pedig a konkrét javaslatok
kidolgozasaban ¢és majdan elbterjesztésében, a mire az elsd
kongresszus egyhangulag utasitotta.

Ehhez képest magyar részrdl csupan csak az alkalomhoz
ill6 helyi intézkedések megtételérdl volt volna sz6, beleértve
azt a tudomanyos részt is, a melylyel a magyar szakembe-
rek ¢és szakkorok az alkalomhoz hozzajarultak volna, a mire
készek is voltak.

A szervezést a m. kir. vallas- és kozoktatasiigyi ministe-
rium a m. kir. foldmivelésiigyi ministeriummal egyiitt vallalta
el. A szervezés kezdeményezése azonban mindenesetre az
alland6 nemzetkézi ornithologiai bizottsagot illette, mint a
mely erre az el6z6 kongresszustol, mely megalkotta, manda-
tummal birt. Ez a bizottsdg dr. BLASIUS RUDOLF, braunschweigi
tanar ¢és neves ornithologus elndklete alatt allott, a titkarsag
sz€khelye ellenben Bécs volt, titkar dr. HAYEK kormanytana-
csos. A tagok a vilag minden részében szétszorva éltek.

Jovedelmét e Dbizottsdg a kiilonboz6 allamok évi jarulé-
kaibol birta, mely Magyarorszag részér6l évi ezer forintot,
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azaz: kétezer koronat tett ki, a mely a wvallas- és kozok-
tatds- és fOoldmivelésiigyi tarczat egyenld részben terhelte.
Ezek a jarulékok részben az elndkség, részben a titkarsag
kezéhez mentek ¢és részben a propaganda, részben a bizott-
sag folyoirata, az ,Ornis” Kkoltségeinek fedezésére voltak
szénva.

igy konnyen érthetd, hogy a bizottsig sohasem iilhetett
Ossze tanacskozasra, az elndkség ¢€s titkarsag csak levélben
érintkezve, kilon-kiilon mukodtek és intézkedtek, kiilon-kiilon
kezeltek a pénzt, a mi versengést sziilt, mely utobb mar ki
sem egyenlithetd szakadas felé vezetett, melyet mar csak a
tronorokos tekintélye birt a kitoréstol visszatartani.

A szervezés ilyen koriilmények kozott nem akart indulni
¢s haladni. Mind6ssze annyi tortént, hogy a kongresszus éve
gyanant 1888 vétetett tervbe.

Végre 1887-ben magyar r1észrol tortént oly 1épés, hogy
legalabb tervezet késziilt az allando nemzetkozi ornithologiai
bizottsdg szamara, avval, hogy a bizottsagnak a magyar kor-
manyhoz benyujtand6 tervezethez alapui szolgaljon. A magyar
tervezet 7. pontja mar kitlizte a referdtumokrél valé gondos-
kodast. Az elsé alkalmi bizottsdg tagjai voltak dr. HORVATH
GEzA, FRIVALDSZKY JANOS, dr. MADARASZ GYULA, KRIESCH
JANOS tanar, PASZLAVSZKY JOZSEF tanar és HERMAN OTTO,
akkoron orszaggylilési képviseld. Egyben felhivatott dr. BLASIUS
¢s a bécsi titkdrsdg egy tervezet benyujtasara, lehetOleg a hét
ponthoz alkalmazkodva.

A braunschweigi elnokség és a Dbécsi titkarsag kozott
ezalatt folyton dult és élesbedett a visszavonas, az ido telt,
mult és igy az 1888. évet el kellett ejteni, a mit 1888 tava-
szan a tronorokos is helybenhagyott.

Végre 1888 majusban a bécsi titkarsag benyujtotta a kon-
gresszus tervezetét a magyar foldmivelési ministeriumhoz, mely
tervezet a magyar alkalmi bizottsag pontozatainak atirdsa és
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némi kibdvitése volt, a koltséget pedig 10,000 forintra, azaz:
20,000 koronara szabta.

Minthogy az allandd6 nemzetkézi ornithologiai bizottsag
kebelében dulé visszavonds mindinkdbb fokozodott és errdl
a magyar kormanynak tudomaésa volt, ez helyénvalonak latta
lépéseket tenni, hogy erre nézve a trondrokos véleményét
megismerje, esetleg dontését kikérje.

E wvégett a wvallas- ¢és kozoktatasiigyi minister, akkoron
CsAKY ALBIN grof, SzZOGYENY LASzLO akkori kiiliigyi osz-
talyfonokot kérte fel kozbenjarasra, avval a hozzaadassal
hogy az 1889-ik évet is el kell ejteni és az 1890-diket kell
tervbe venni és eléterjeszteni.

SZOGYENY LASzZLO teljesitette a kérelmet, megtalalta az
alkalmat és 1889 janudrius 9-ikén a kovetkezo feleletet kozolte 1889.
BERZEVICZY ALBERT akkori kozoktatasi allamtitkarral:

O csaszari és kiralyi fenségének czélszeriibbnek latszik,
ha a kongresszus 1889 dszkor — ¢és még jobb, ha 1890
tavaszkor il 0Ossze, mert az id6 majusig — 1889 — mar
tulsagosan rovid; azt is tekintetbe kell venni, hogy a parisi
kiallitds is majusban nyilik meg és valoszinlleg nem egy
szakembert vonzani fog. Azonkiviil kivanatos, hogy a dr. BLASIUS
R. és dr. HAYEK kozotti viszaly kiegyenlittessék. O fen-
sége kiilonben ¢élénken érdeklddik a kongresszus irant, kész
annak idejében Budapestre lejonni és az elsé {ilésen elno-
kolni®.

Ez a dr. HAYEK titkdrnak tudtal adatott, mire 6 1889
januar 27-ike alatt nem éppen békiiiékeny feleletet adott.

Ez a felelet par nappal a mayerlingi katasztrofa elott érke-
zett és a midén ennek hire futott, a nagy mozgalom, mely
a trondrokos kijelentett készsége nyoman keletkezett, hirteleniil
megdermedt.

Ugy latszott, hogy a kongresszus iigye hosszi idére leal-
dozott.
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De a BLASIUS doktorhoz intézett felhivas — 1887 — az &
részérél még nem volt elintézve és csak a trondrokds haldla
utan, 1889 marczius 31-kén 185. szam alatt érkezett be.
Ennek elintézése volt az, a mely a kongresszus iigyét ismét
mozgasba hozta.

Dr. BLASIUS tervezete is a magyar alkalmi bizottsag hét
pontjanak keretében — 1887 — mozgott, de egyéb részei
is voltak, a melyeket még a tronorokos jovahagyott volt, mint:
az alapszabalytervezet sziiksége stb.

Ez id6szakasznak utols6 mozzanata az volt, hogy Buda-
pest févarosa a kongresszus koltségeire 4000 forintot = 8000
koronat szavazott meg, a mely az allam 12,000 koronajaval
egyiitt teljesen biztositotta az anyagi alapot.

De azért a kongresszus iigye csak lappangott-1ézengett,
még pedig azért, mert a bécsi titkarsag folyton akadékosko-
dott és ez volt oka annak, hogy a vallas- és kozoktatasiigyi
ministeriumban mar feltimadt az a gondolat, hogy az egész
tigyet talan el kellene ejteni.!

De a magyar szakkorok ebbe sehogysem tudtak belenyu-
godni, mert az allandd nemzetkozi bizottsadg tehetetlensége,
azoknak a szemében, a kik nem lattak be a Iényegbe, érint-
hette volna a magyar tudomanyossag életrevaldsagat is. Minden
ok a mellett szolt, hogy a magyar korok ragadjak meg a
szervezést, hajtsak végre és csupan az egyes bevégzett moz-
zanatokrol értesits€k a braunschweigi elndkséget és a bécsi
titkarsagot.

A szakemberek megismételt bizalmas taldlkozasan HERMAN
OTTO Kéretett fel egy memorandum fogalmazasara, ki ennek
eleget is tett, azt 1889 oktober 8-an CSAKY ALBIN grof vallas-

1A kongresszus hivatalos aktdiban megtalalhato a bécsi titkar sajat-

sagos magaviseletének oka: azokra a pénzekre nézve, a melyeket kezelt,
a kongresszus bezar6 {ilésén nem kapta meg a felmentvényt.
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¢s kozoktatasiigyi ministernek benyujtotta és ahhoz még sz6-
beli eléadast is kapcsolt.

A minister a memorandumot inditd6 okainal fogva helyben-
hagyta, ministeriuma részér6l megbizta SZALAY IMRE elnok-
ségi osztalytanacsost az Uigy adminisztrativ vezetésével, fel-
hivta a kir. magyar Természettudomanyi Téarsulatot SzILY
KALMAN elnok képében, az els6é 1épések megtételére. A tar-
sulat erre az ligy vezetésével a kovetkezd tagokat bizta meg:
dr. ENTZ GEzA tanart, mint biz. elndokét, HERMAN Ortto-t,
mint el6addt, PASZLAVSZKY JOZSEF tanart, dr. HORVATH GEzA-t
FRIVALDSZKY JANOS-t, mint tagokat. Ez a bizottsdg a kiegészités
jogaval élve meghivta dr. MADARASZ GYULA-i, mint a nemzetkdzi
bizottsag — P. . O. C. — egyetlen magyar tagjat; késobb jott
BATHORY NANDOR redliskolai igazgaté a varos képviseletében.
A kormany részérdl részt vett SZALAY IMRE ministeri tanacsos.

E bizottsag 1889 deczember 31-ikén alakuit meg s azonnal
belement a szervezési munkalatokba.

Ekkor mar el volt hatarozva, hogy a kongresszus terminusa
végleg 1891-re tizessék ki, mely terminus késObb véglegesen
1891 pilinkosd tinnepére tétetett.

A bizottsag els6 lilésének hatarozatabol kelve, 1890 januarius 1890.
19-kére meghivattak az orszdg Osszes ornithologusai tanacs-
kozasra; szamszerint 24-en jelentek meg, kik a mondott
napon CSATO JANOS, a magyar ornithologusok érdemes nesz-
toranak elnoklete alatt megalakultak s ezen az egy iilésen
teljesen rendbehoztdk mindazt, a mi a kongresszus tudomanyos
ornithologiai részét illeti.

A szervezés tovabbi menetének részletes leirasa nem tar-
tozik a torténelmi vazlat keretébe; olvashato az a kongresszus
fojelentésének 17. és kovetkezé oldalain;' itt csak az foglal-

~Fojelentés, Hauptbericht, Compte-rendu. Hivatalos rész. Buda-
pest, 1892.%



68

hat helyet, a mi kozvetve vagy kozvetleniil a kongresszusra
magara, tagozodasara vonatkozik.

A Természettudoméanyi Tarsulat kikiildott bizottsaga be-
végezte az Osszes elokészitést, el az orszagos nagybizottsag
megalakitasaig, mely utdbbi azutan négy végrehajtdo bizottsagot
kiildott ki, 0. m.:

I. Tudomanyos bizottsag: Elnok: HERMAN OTTO.
II. Gazdasagi bizottsag: Elnok: MADAY IZIDOR
II. Levelezési bizottsag: Elnok: XANTHUS JANOS.
IV. Kiallitasi bizottsag: Elnok: FRIVALDSZKV JANOS.

A tudomanyos bizottsag abban allapodott meg, hogy a
kongresszus tudomanyos eredményének biztositasara osztalyo-
kat alakit és azon lesz, hogy eldadokul az ornithologia és
ennek keretében a madarvédelem legkitlinébb szakférfiait
nyerje meg.

Az osztalyok és eldadok a kovetkezok voltak:

I. Systematica: R. BOWDLER SHARPE, London, British-
Muzeum; dr. A. REICHENOW, Berlin és Professor
A. NEWTON, Cambridge.

11. Biologia; Doctor és se. EMILE OUSTALET, Paris, Mus.
Hist. Naturelle.

III. Anatémia: Dr. M. FURBRINGER tanar, Jena (ma
Heidelberg).

IV. Ornithogeographia: E. GIGLIOLI, Florenz, PH. L.
SCLATER, London.

V. Migratio: J. A. PALMEN, Helsingfors.

VIL! Ornithologia oeconomica: TH. LIEBE, Gera és
v.  WANGELIN, AAerseburg; magyar el6adé: MADAY
1ZIDOR.

' A szakosztilyok késébb négyre vonattak Ossze s a IV. az itt
szambajovo madarvédelmi lett.
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A magyar tudomdnyos bizottsdig abbdl indult ki, hogy az
osztalyok megalakitasa és az eldadok felallitasa, kik arra kéret-
tek fel, hogy a szak iddszerinti allasat a torténeti fejlodés
szempontjabol adjak eld, Udvos, szilard iranyt fog adni az
osztalyok targyalasanak és egyszersmind lehetové fogja tenni
a rovidre szabott id6 jobb kihasznalasat is.

A magyar tudoméanyos bizottsig nem is csalatkozott, mert
a referatumok kozott vannak drokbecsti miivek is.

A IV. (VL) osztaly, a gazdasagi madartan, mindazt egye-
sitette, a mi a madarak gazdasagi jelentdségére vonatkozott,
ebben a nemzetk6zi madarvédelem érdekeit is, a melyekre
nézve — tekintve az el6zményeket és aramlatokat — a mint
latjuk, harom eldadot is rendelt €s nyert meg.

A kongresszus 1901 pilinkdsd els6 napjan megnyilt; mond-
hatni, fényesen sikeriilt és azaltal valt emlékezetessé, hogy
az angolok els6 izben vettek részt mint eléadok egy konti-
nentalis nemzetkozi ornithologiai kongresszuson.

Megjelent pedig mint referens az elismert elsé systema-
tikus, a British Mizeum 6re, R. B. SHARPE.

A kik referensekiill voltak felkérve, mind bekiildték refe-
ratumaikat, igy CORDEAUX, SCLATER, NEWTON; a tobbi nemzet
felkért kitiindségei nemkiilonben, igy: FURBRINGER német ana-
tomus, GIGLIOLI olasz ornithogeographus, PALMEN finn orni-
thobiologus, OUSTALET franczia ornithologus.

Személyesen eldadtak: SHARPE, London, OUSTALET, Paris,
WANGELIN, Merseburg, REICHENOW, Berlin; személyesen meg-
jelentek: BISHOP ¢és CHADBOURNE, ¢északamerikai Egyesiilt-
Allamok, BERLEPSCH grof, BLASIUS RUDOLF ¢és VILMOS, FINSCH
OTTO, KONIG V. WARTHAUSEN bard, Russ, SCHAFF, SCHALOW,
ZEPPELIN grof, Németorszdg; D’HAMONWILLE baré Franczia-
orszag; RAOUL, ugyanonnan; MIDDENDORFF E., BUCHNER,
Oroszorszag; TSCHUSI, PALACKY, GROBBEN, CLAUS, LORENZ,
Ausztria; FATIO, Svajcz; COLLETT, Norvégia; BUTTIKOFFER,
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Hollandia; HARTERT, Angolorszdg;  GHIORGIEFF, Bolgaror-
szag stb. stb.

Diszel6adast tartott HOMEYER SANDOR Ornagy Afrika mada-
rairdl és COLLETT ROBERT az Eszak jelenségeir6l.

Korelnok volt PULSZKY FERENCZ, a megnyitast gr. BETHLEN
ANDRAS  foldmivelésiigyi minister, a bezarast grof CSAKY
ALBIN vallas- és kozoktatdsiigyi minister teljesitette; ezek
¢s KALLAY BENI kozds pénziigyminister egyben diszelndokdk
is voltak.

A kongresszus miikodd elndkei FATIO VICTOR ¢és HERMAN
OTTO voltak, f6titkar dr. HORVATH GEZA. A szervezet tobbi
részleteire nézve a kongresszusrol szolo féjelentés ad felvila-
gositast. Az itt kifejtett szervezeti rész csak arra vald, hogy
az alkalom formdjat és sulyat jelezze.

A mivel itt tlizetesebben kell foglalkoznunk, az a kon-
gresszus IV. (VL) szakosztalya, mely majdnem kizardlagosan
a madarvédelem tigyét targyalta.

A szakosztily mikodését a magyar szervezet megbizottja
ghiczi és assakiirti GHYCZY BELA altabornagy vezette be.

Az osztaly igy alakuit:

Eln6k: HOMEYER SANDOR, Greifswald;
Alelnok: JACOBY VON WANGELIN, Merseburg;
Jegyz0: SZALKAY GYULA, Budapest

Az osztaly tagjai, az osztalyvezetdn kiviil: SZENICZEY ODON,
Budapest; KopPPELY GEzA, Budapest; ZIMMERMANN, Konigs-
berg; dr. Russ, Berlin; LOCHERER ANDOR, Budapest; TISCHER,
Augsburg; v.  WOLFFERSDORFF  alezredes,  Sondershausen;
TAESCHLEIN, Augsburg; dr. FATIO, Genf, ZELLER, PALLISCH,
Bécs; TALSKY, Neulitschein; SEIDL, Bosewitz; BERG baro,
Strassburg; VADASZFFY, Budapest; ZEPPELIN grof, Stuttgart;
TAMASY, Budapest; KONIG-WARTHAUSEN  bard,  Stuttgart;
MICHEL, Bodenbach; HORVATH dr., Budapest; BIKKESY G.,
M.-Ovir.
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Mint eldadok szerepeltek: v. WANGELIN, LIEBE tanar nevé-
ben is és MADAY IZIDOR*

A szakosztaly legott a LIEBE—WANGELIN-féle referdtum
targyalasaba bocsatkozott, mely az 1884. évi bécsi nemzet-
kozi ornithologiai kongresszus hatarozatabol indilt ki és azutan
szemlét tartott Eurdpa 4llamainak madarvédelmi intézkedései
folott

Ez a szemlélet a nemzetkdzi madarvédelem torténetének
szerves része €s igy kivonata erre a helyre valo.!

Europa keleti részét véve, sem Oroszorszagban, sem a
Balkan felszigeten nincsen madarvédelem; e roppant teriileten
egyetlen egy madarvédo egyesiilet sem mikodik.

A vadaszati tilalom csak marczius '/s-tol jalius /s-ig,
tehat mindossze négy honapig tart Oroszorszagban; Moszkva
pedig nagy madarfogyasztd piacz, hol kiilondsen tavaszkor a
kis madarak ,kolosszalis“ tomegei keriilnek eladéasra, ezek
kozott pacsirtdk, czinegék ¢és fiirjek.? Ez némileg ellenkezik
BACHNER el6adasaval az 1873-iki bécsi kongresszuson, ki a
vadaszati tilalmat a fajdfélékre 5 és !/, honapra teszi és a Kis-
madarakat mint éven at védve allitja.

Van ugyan egy csaszari allatvédd tarsulat, a mely azonban
nem fejt ki miikodést.

Torékorszaghan nincs madarvédelem; ellenben nagyban
divik a madarfogas. Halokkal, csapdakkal és Iéppel tzik; a
orszag.
labanal fogva megkotott hivogatomadar alkalmazasban van.
Ezt enyhiti a madarszabaditas, mely erénynek van véve.

A kongresszus idejében a referatum szerint Olaszorszagban,
Spanyolorszagban  és  Francziaorszagban a  madarvédelem
nagyon gyenge labon allt; az utobbi orszagban minden

I Referat Uiber den Vogelschutz von Th. Liebe und v. Wangelin.
Budapest. Separatum.
2 Zoologischer Garten Jahrg. XXIX. Nro 5.
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madar vadéaszhatd. Olaszorszagra nézve adja azokat a sza-
mokat, a melyek részben e konyv bevezetésében is szerepel-
nek ¢és jobbadan VALLON-nak Udinébdl ¢és Bresciabol valo
Osszedllitasai.

A referatum erre Ausztria viszonyait targyalja. Ezek szerint
harom csoportot alkot, megjegyezve, hogy Ausztria torvényei
egylittvéve a vadészatot, halaszatot €s a madarvédelmet egy
568 oldalt tartalmazd kotetet tesznek ki, a melyben 55 oldal
a madarvédelmi rész.

Triestnek, mint kozvetlen birodalmi varosnak, torvénye

Diimaczia,  nincs. A tobbi  részek  igy  csoportosithatok:
Tirol.

L Isztria, Dalmaczia, Tengermeliék ¢és Tirol. A
fészekdulas
¢s tojasszedés ugyan tiltva van, de Oszkor ¢és télen hatosagi
engedélylyel a fogas szabad. A madarfogas itt a kozségek
monopoliuma ¢és gyakorlasa taksahoz van kotve, mely 2—10
forintig terjed; a ki lefizeti, az ,,konzessionirter Fanger®.

II. Bukovina, Gorz, Gradiska, Krajna, Morvaorszag, Silézia,
Voralberg, Felso-Ausztria. Az illetd orszagos torvények tiltjak
a fészekdulast és megkiilonboztetik a hasznos és kéaros mada-
rakat, melyek jegyzékbe vannak véve. A fogas engedélytdl fiigg.

III. Csehorszag, Galiczia, Karinthia, Salzburg, Stajerorszag.
Also-Ausztria. E tartomanyokra nézve fenndlldo tdérvények tel-
jesen tiltjdk a hasznos madarak fogésat, melyek ki is vannak
mutatva; ezenfelil a tobbi fajok fogasa is megszoritasoknak
van alavetve.

Németorszagra — az egész birodalmat értve — fennall
az 1888-ik ¢évi marczius 22-kén hozott birodalmi torvény,
melynek rendelkezései tomoren eléadva im ezek:

Tiltva van: a fészekdilds, a tojas- ¢és fidkaszedés és az
ezekkel val6 kereskedés.

Meg van engedve a partokon fészkeldk tojasainak szedése,
ezek kozé tartoznak: a halaszkak, siralyok, a bibiczek; de ez
orszagok szerint korlatozhato is.
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Tiltva van: mindennemt éjjeli fogas.
Az altalanos tilalmi idémarczius 1-t6l szeptember 15-ig tart.

A hatosag kiilonos kartételek esetén kivételt tehet. A tor-
vény nem mutatjia ki a hasznos madarakat; de a karosokat,
részben csoportosan megnevezve, igen.

Az orszagok intézkedései igy alakuinak:

Poroszorszag. Harmincz marka biintetés ¢éri azt, a ki
idegen teriileten a ,vad“ fogalma ald nem tartoz6 madarakat
fogdos, fészket dul, tojast és fiokat szed.

Bajororszag. Itt az 1889-ben november 19-kén kelt kiralyi
rendelet védi a kovetkez6 madarakat: sarmanyok, bardzda-
billegetok, famaszok, kék- ¢és vorosbegyek, poszatak, pacsirtak,
pinty6kék — kivéve a verebet és a fenyOpintyet — fiizikék,
nadiposzatdkat, czinegéket, harkalyokat, seregélyeket, hant-
madarakat, a golyat, a nyaktekercset, az 6korszemet stb.

Wiirttemberg Kiralyi rendelet— 1890 oktoéber 7 —tiltja
a dankasiraly és a bibicz tojadsanak szedését a Dunakeriiletben.
A Dbajor rendelettel megvédett madarakat a wiirttembergi is
védi:: de kivételbe helyezi gy a fehér, mint a fekete golyat,
mely a karosokhoz van sorolva.

Szdszorszag. Itt a torvény — 1876 julius 22 — kiveszi a
pacsirtat, a rigdkat és valamennyi kis énekld madarat a vada-
szati jog alol. A hurosrigot csak idolegesen. A varjufélék,
vadgalambok, a mogyoro6szajko és veréb szabadjara van adva.

Baden. A rigbkra nézve részben ellenkezik a tobbi orszag-
gal szemben; a feny6rigd csak IGhet6. A torvény — 1888
julius 13 — majdnem ugyanazokat a fajokat védi, mint Bajor-
orszag.

Hessen. Madarvédé torvénye a régibbek kozil valo —
1837 aprilis 7 — tiltja pedig a mezdgazdasagra nézve hasz-
nos madarak oOlését, a fészekdulast, tojasszedést. Kivételbe
van téve a veréb és a varjufélék. Tudomanyos czélra a
ministérium  kivételt tehet. Nevezetesen kés6bbi rendelkezés
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az, hogy az ¢l6 sovényeket augusztus 1-t61 marczius 1-ig
nyirni tiltva van. Ez egyetlen a maga nemében.

Elzasz-Lotharingia. 1Itt védve vannak a hasznos madarak,
a melyek kozé a tobbi orszaggal szemben a csokdk, a vetési
varju és a seregély is az éven at védenddk kozé van sorolva.

Mint lattuk, itt a birodalmi torvény keretében az egyes
orszagok maguk is intézkednek; még ellentétesen is.

Svajcz. Itt a vadaszatra vonatkozd torvény 4-ik szakasza
intézkedik a madarvédelemrél. Védi pedig a torvény vala-
mennyi rovarevOt, a pintyféléket is; a pacsirtat, a seregélyt,
a rigokat, kivévén a fenydrigbt, a pinty6két és a tengeliczet.
Védi a kuszokat, a varjakat, egerészolyveket, a vércsét, a
baglyokat, kivéve a nagy fiilest; a golyat és a hattyat. Ezek
a madarak és tojasaik feltétleniil védve wvannak. A verebek,
seregélyek és rigok, a melyek a szOloket latogatjak, a tulaj-
donos altal a sziiret befejezéséig l6hetdk. A madarfogas minden
neme foltétlentl tilos. A torvény 18-ik §-a intézkedik, hogy
e madarak védelmét a népiskola apolja és tanitsa.

Belgium. A ,Reglement d’Administration Générale* — 1882
marczius 1. — lényegben a kovetkezOket rendeli: A4) alatt
elésorolja azokat a fajokat, a melyek éven at védve vannak,
tojasaikkal és fészkeikkel egyiitt. B) alatt foglaltatnak azok a
fajok, a melyek védve vannak abban az iddszakban, a mikor
a fogolyvaddszat sziinetel; tehat IOhetdk a fogolyvadaszat
idejében. C) alatt a fajok vannak eldsorolva, a melyek egész
éven at l6hetdk; ezek kozott a matyas, a szarka és a vad-
galamb. Pintyfélek mindig szallithatok, ha a tulajdonos hato-
sagilag bizonyitja, hogy e madarak az 06véi és nem keres-
kedik wvelék. A csuvik, a 1ép ¢és a csapok alkalmazasa
tiltva van.

Hollandia. Védi a mez6- és erdOgazdasagra nézve hasz-
nos madarakat, tojasaikat és fészkeiket a kovetkezé osztalyo-
zas szerint: @) minden id6ében hasznosak; b) az év elso
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kilencz hoénapjaban hasznosak, d) ala tartoznak a rovarevok,
rigdk, pacsirtdk stb.; b) ald a pinty6ke és a kerti sarmany.
A torvény nem ¢érinti a keritett helyeket, beleértve az arko-
last is. Tudoméanyos czélra a kivételnek helye van.

Angolorszag, A Nagybritanniara és Irlandra szo6lo, 1880
szeptember 7-én kelt torvény tiltja marczius 1-t6l augusztus
l1-ig a vadon ¢l6 madarak fogéasat és 1ovését, a csalogatd
madarak és barmely fogoészerszam  hasznalatat; marczius
15-ike utdn vadmadarak birasa tilos. Ha a tdrvényhez mel-
Iékelt jegyzékbe foglalt 85 ! madarfaj ellen kihagas torténik,
a legmagasabb birsag egy font sterling, holott egyéb mada-
rakra nézve az 1872-ik évi augusztus 10-én kelt enyhébb
torvény érvényes. E torvény szerint els6 esetben az athago
intést kap és viseli az eljards koltségét; ismétlés esetében
legfeljebb 5 shilling és a koltség jar minden madar utan.
A Dbiintetés elesik, ha bizonyithatd, hogy a madar a tilalmi
id6n beliil fogatott és az egyesiilt kiralysdgokba behozatott.

A foldbirtokos ¢és meghatalmazottja nem tartoznak e tor-
vény ala. Ez az 1801 augusztus 22-iki torvényre van alapitva.?

Norvégia. Csupan allandd madaraira nézve, mint a dunna-
lad, a fajdok allapit meg tilalmi id6t. Itt és Svédorszagban,
hol a fajdokon kivil még a faczan is tilalmazva van; kis
madarak nem targyai barmely fogasnak.

Az itt vazlatosan ismertetett torvényekben els§ sorban a
hasznossagi elv nyilatkozik meg; de érezhetd a szanalom,
itt-ott az aesthetikai szempont hatdsa ¢és a nevelés iranyi-
tasa is.

Az elbéadok azt tartjdk, hogy ha a nemzetkdzi torvények
alkotasarol van szo, azokat nem szabad igen szorosra szabni,

1 Ez a szdm nincsen itt megmagyardzva, de meglesz alabb az
Osszehasonlito targyalasnal.

2 Az angol torvény és viszonyok tiizetesebb magyardzata majd alabb
kovetkezik.
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hanem ugy kell megalkotni, hogy minden orszdg és minden
tartomany a torvény keretében sajatos viszonyaihoz mérten
szabadon intézkedhessék. Nemcsak helytelen, hanem lehe-
tetlen is oly torvényt megalkotni, mely az északi és a mér-
sékelt 6v orszagai szamara mindent meghataroz.

Igen gyakorlati eljards az, ha nemzetkozi rendszabalyok
megbeszEélésénél a mar meglevohdz, a torténetihez tartjuk
magunkat. Ez utobbi szempontbél meg kellene maradni az
1875-ben Ausztria, Magyarorszag ¢és Olaszorszag kozott kotott
deklaraczional, mely ha nem is tokéletes, ha vannak is hia-
nyai, mégis sokat lenditene a madarvédelem {tigyén, ha Europa
Osszes allamaiban érvényre jutna.

A referatum végil ramutat arra, hogy a magantarsulas is
sokat lendit az 1igyon, ezért felhivast intéz a szakosztaly
tagjathoz az irant, hogy egész befolyasukat a madarvédelmi
egyesiilés érdekében kifejtsék.

Ez a referitum teljesen keriilte az ismeretes érzelmi szem-
pontokat, helyesebben az érzelgést és éppen azért jozan fel-
fogasaval és a madarvédelem igyének alapos kifejtésével
kiting hatast sziilt.

Erre kovetkezett MADAY IZIDOR referatuma, melynek az
is hivatdsa volt, hogy a magyar allaspontot tiizetesebben ki-
fejtse, igy az orszagot méltan az eldrehaladottak soraba
iktassa.

MADAY nem az 1884-iki elsé6 nemzetkdzi ornithologiai
kongresszus hatarozatdbol, hanem a német mezégazdak és
erdészek 1868-iki 26-ik nagygytilésébdl indalt, mint a mely
a nemzetkozi madarvédelem 1igyét gazdasdgi vonatkozasban
elsének ismerte fol és Ausztridhoz és Magyarorszaghoz for-
dult volt a szikséges Iépések megtétele végett. Bevezetése
igy torténeti ¢€s nyomrol-nyomra ugyanazt a vezérfonalat
koveti, a melyet ez a torténeti vazlat is kovet. Igy eljut az
1875-iki ,, Déclaration “-hoz, a jegyzOkonyvhoz ¢és végre az
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1884-iki elsé nemzetkdzi ornithologiai kongresszushoz, hatéro-
zatahoz és ekkor folveti a ,,quid tunc?* kérdését.

A feleletet megelézi az Olaszorszagban divod tomeges
madarfogds szadmadatainak kifejtésével ¢és tovabb: egybeveti
az 1884-iki bécsi hatarozatot az 1875-iki ,,Declaration-val, a
mib6l kitlinik, hogy az utdbbi tartalmazza mindazt, a mit az
elobbi, de részletkérdésekben tovabb megyen; éppen azért,
mint meglevé és oly alap, mely az {igydon tetemesen lendi-
teni alkalmas, mar opportunitasi szempontbdl is, mint a tovabbi
[épések alapja, megtartando.

Annyit megenged, hogy a ,Déclaratio“ nem felel meg a
madarvédelem idealjanak, mar azért sem, mert a megvédendd
fajok nincsenek felsorolva; de 6, a referens, ettdl mar azért
is eltekint, mert egy oly lista, mely minden orszagra raillenék,
nem is alkothatd meg, mert csak nehezithetné az elvi meg-
egyezést: éppen azért a kovetkezd hatarozati javaslatot ter-
jeszti elo:

,, A masodik nemzetkdzi ornithologiai kongresszus azt a
kérést intézi a kir. magyar foldmivelésiigyi Ministerhez, hogy
az osztrak csaszari foldmivelésligyi és a cs. és k. kozos
kiiligyministerrel —egyetértve, tegye meg a sziikséges [épé-
seket, hogy a foldmivelésre nézve hasznos madarak védelme
érdekében egy nemzetkdzi egyezmény létrehozassék™.

»~Az alapot illetdleg, a masodik nemzetkozi ornithologiai
kongresszus azokat az alapelveket ajanlja, a melyek az egy-
feldl Olaszorszag, masfelol Ausztria és Magyarorszag kozott
létrejott  ,,Déclaration“-ban  foglaltatnak, mely egyfeldl 1875.
évi november 5-én Budapesten, masfel6l ugyanazon év nov.
29-én Romaban iratott ala. Ama jegyzOkonyv szovegére nézve,
mely a Declaratio elfogadasat illeti, kimondhatdo, hogy a cs.
¢s k. kozos kiiliigyministerium 4altal 1876-ban ajanlott forma
alkalmas arra, hogy a kiilonb6zé allamokat a hozzajarulasra
rabirja“.
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»Kijelenti tovabba a kongresszus, hogy kivanja a hasznos
¢s vadaszhatdé madarak tomeges fogasanak eltiltasat és az
eladds, ugy a transito-kereskedés betiltasaval valdé szigo-
ritasat®.

»A kongresszus tovabba kivanja, hogy ezek az elvek a
,Déclaration“-hoz  csatlakozé allamok  részérdl, teriileteiken
végrehajtassanak®.

E hatarozati javaslat két utols6 bekezdése a keletkezett
eszmecserébdl kelt toldas, mert csak igy wvalt Ilehetségessé,
hogy a targyalas soran benyujtott és kiilondsen a Russ dr.-
féle hatarozati javaslatok elestek.

Dr. Russ javaslata ez volt:

1. Nemzetkozi érdek az, hogy valamennyi madéarra nézve
a koltés ideje alatt mondassdk ki a tilalom (ennek szabalyo-
zasa az allamok torvényhozasanak van fontartva).

2. A kis (hasznos) madaraknak minden tomeges fogasa
tilos.

3. Létt kis (hasznos) madarak eldrusitasa tilos.

Toébben lagynak tartottdk a ,,Déclaration“-t és kdveteld
hangot kivantak, a mi nem lett volna egy véleményezd tes-
tillet részérol helyes.

Az elnok szavazasra bocsatotta a MADAY-féle javaslatot
a Russ-félével szemben, miutan az osztrak és a LIEBE-WAN-
OELiN-féle a MADAY-félével szemben visszavonatott és a
tobbség a MADAY-féle kiegészitett javaslatot elfogadta és
elfogadta egyhangulag a kongresszus 1901 majus 20-an tar-
tott bezard iilése is.

Ezen a bezaré gylilésen még egy hatarozati javaslat sze-
repelt, melyet TISCHER BENEDEK, az Augsburgban levé orni-
thologiai tarsulat elndke adott be.

Ez a hatarozati javaslat azt czélozta, hogy a vilagitdé tor-
nyok fényforrasat oly halokkal kellene koriilvenni, a melyek
nem csOkkentenék a vilagito er6t, de megakadalyoznak azt
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az ismeretes tényt, hogy az ¢é&jjel vonuld madarak tomegesen
nekirdpiilnek a fényt védo livegnek és azon Osszezuzddnak.

Ezt a javaslatot a kongresszus az alland6 nemzetkozi
ornithologiai bizottsagnak adta ki.!

Evvel a masodik nemzetkdzi ornithologiai kongresszus a
madarvédelem {igyében befejezte milkodését. A madarvédelem
tekintetében haladdst nem hozott ugyan, de a bécsi kongresz-
szussal szemben, mely elhalvanyitotta az 1875-iki ,,Déclara-
tion“-t, a nélkiill, hogy jobbat tett volna helyére, felyjitotta
ezt a kotést és lehetové tette, hogy ezlttal a magyar kormany
magara tegye meg a kezdeményezd Iépéseket a targyaldsok-
nak az allamokkal valo folytatdsa irant, a mi be is kdvet-
kezett.

Meg kell jegyezni, hogy a MADAY-féle referatum és hata-
rozati javaslat egy akczio kifolyasa volt, a melyet egyfeldl a
cs. és k. kozos killigyministerium, masfelél a m. k. foldmi-
velésiigyi és a kongresszus tigyét kozvetleniil intéz6 m. k.
vallas- ¢és kozoktatasligyi ministerium egyetértdleg inditottak
a végett, hogy az 1875-iki ,Déclaration“-t a szakemberek
ujabb véleménynyilvanitdssal megerdsitsek és igy a tovabbi
1épések alapjaul megtarthassak.

Az akcziét a cs. és kir. magyar és osztrak kozos kiilligy-
ministerium  kezdeményezte akkor, a midon a Budapestre
Osszehivott masodik nemzetkdzi ornithologiai kongresszus Ossze-
jovetele mar biztositva volt; kezdeményezte pedig a Bécsben
1890 aprilis 7-én kelt 1853/9. A. szamu Aatirataval, mely
Magyarorszag akkori foldmivelési ministeréhez, grof BETHLEN
ANDRAs-hoz volt intézve s a melynek egy részét mar a ,Fej-
lesztés* szakaszaban kozoltik. Ebbol az elsé részbol tudjuk,
hogy a legtobb eurdpai allam a ,Déclaration“-ban foglalt
elveket illetd elhatdrozdsat Németorszagtol tette fliggdvé, mint

* Ez azutan sohasem foglalkozott vele H. 0.
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a mely akkor egy, az egész birodalomra nézve érvényes tor-
vény alkotasaval volt elfoglalva. Ez a birodalmi térvény, mint
tudjuk, 1888 marczius 22-én megalkottatott és igy a cs. és
kir. magyar és csasz. osztrdk kozos kiiliigyministerium arra sza-
mitott, hogy azok az allamok, a melyek maguktartasat a biro-
dalmi torvénytdl tették fiiggdvé, immar hajlandok lesznek
allast foglalni, kiilonésen, ha a szakemberek ujbol nyilat-
koznak.

A kozos kiliigyminister atiratdnak erre vonatkozd része
igy szol:

»Azota az Tlgyek allasa lényegesen valtozott, mert 1888-
ban a német birodalom madarvédelmi torvénye szentesitte-
tett és ez mindenesetre oly mozzanat, a mely indokolnd a
targyalasoknak Németorszaggal és tovabb a tdbbi 4llammal
val6 folytatasat.

Meglehet6s biztossaggal foltehetd, hogy most mar a német
birodalom tdmogatasara szamitani lehetne.

Azt is fol lehet tenni, hogy egy Ausztria, Magyarorszag,
Németorszag ¢és Olaszorszag részérdl inditott akczid, mely
arra irdnyulna, hogy torvényhozasilag szentesitett alapelvekre
tamaszkodva, a rovarevO madaraknak nemzetk6zi védelem
nyujtassék, a tobbi allamok részéré6l nem taldlkoznék absolute
visszautasitd magatartassal.

Az iigy mai allasdban Excellentidd megfontolasanak ajan-
lom azt, vdjjon nem volna-¢ czélszerli a targyalasok folyta-
tasat a jové évben — 1891 — Osszeilld ornithologiai kon-
gresszus napirendjébe folvenni; egy tobb szakértd ¢és szaktudos
részérdl vald targyaldas ¢és megvitatds az iligyet Iényegesen
elémozdithatnd. Van szerencsém a német madarvédd torvény
egy példanyat mellékelni/

Ez az inditviny a m. kir. foldmivelésiigyi minister 1890
majus 9-én kelt 19001/1V. szamu atirataval a m. kir. vallas-
¢s kozoktatasligyi ministernek kiildetett meg, mint a ki a



81

kongresszus iigyét kozvetleniil intézte, és ez az akczid volt
az, a mely a madarvédelmet tényleg az 1891-ben 0Ossze-
iilt kongresszus napirendjébe vitte és a felallitott IV-ik (VI-ik)
szakosztalyban letargyaltatta.

Evvel a nemzetkézi madarvédelem {igye, mint Sisyphus
kove, ismét visszagordiilt oda, a hova 1875-ben gr. ANDRASSY
GYULA ¢és VISCONTI-VENOSTA a hegy labanal letették és a
honnan a folfelé valo gorditést megkezdték.

Azonban a masodik nemzetkozi ornithologiai kongresszus
torténetéhez, mint szerves rész, a gazdasagi madartan, illeto-
leg madarvédelem Magyarorszagon valé akkori allasat kimu-
taté melléklet is tartozik, melynek foglalatja im ez volt:!

A hasznos madarak védelmérdl els6 sorban a vadaszati
torvény gondoskodik, — 1883-ik évi XX-ik torvényczikk, —
a melyben a

9. §. hatarozottan tiltja az énekl6 madarak vadaszatat; a

30. §. igy rendelkezik: ,,A ki a madarak (kivéve a kéaro-
sokat) fészkeit feldulja, vagy tojasaikat elszedi, az 1-t6l 10
forintig biintetendd*; a

12. §. A karttkony madarak vadédszata mindenkor szabad;
a seregély azonban csak a szOlokben ¢és gyiimdlcsosokben
iildozheto.

Az akkoron — 1891-ben — még csak javaslatban meg-
volt mezOrendOrségi torvény még tiizetesebben intézkedett a
hasznos madarak védelmérél — de a karosak iild6zésérdl is.

A hasznos madarak védelmére nézve a 24. §. igy ren-
delkezett: tilos a mezdgazdasagra mnézve hasznos madarak
fészkeinek, tojasainak, fidkainak szedése, illetdleg feldulasa.

Mint hasznos madarak tekintendék a) a ragadozok rend-
jébol azok, a melyek egerekkel és kisebb emldsokkel taplal-
koznak, igy a két egerész-0lyv, a vércsék és baglyok; b) a

1 Osszeallitotta MADAY IZIDOR.
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kuszok koziil a harkalyok, a nyaktekercs és a kakuk; c¢) az
éneklémadarak, névszerint az Osszes fecskefajok, a kecske-
fejo, a légykapok, a gébicsek, a pintyfélék, a czinegék, a
pacsirtak, a poszatdk, a seregély, a famaszo, a gyurgyoka
¢s mas hasznos madarak.

Ez a tilalom azonban nem vonatkozott az épiileteken
épitett fészkekre.

A 25. §. azt rendeli, hogy a hasznos madarak védelme
kotelezéleg a kiilsé cselédség, kiilonosen a c¢s6szok szerzo-
désébe foglaltassék; a

79. §. ugy rendelkezik, hogy azok, a kik a karos alla-
tokat nem irtjak, vagy a hasznos madarak fészkét felduljak,
tojasaikat ¢és fiokaikat elszedik 25 forintig terjedd birsaggal
sujtandok.

Ehhez jarul az, hogy Magyarorszagon a hasznos madarak
vadaszatar6l sz6 sincsen. A nép sem hajlik a hasznos mada-
rak pusztitasara; a nép szemében a fecske, a pacsirta a
tavasz kedves hirnoke ¢és a fecskefészket a nép szeretettel
tiri meg hajlékaban. De ha ebben a tekintetben a népet
nem is érheti szemrehanyds, bizonyos az, hogy a fészkelési
alkalmak, mint a csalitok, siki-erdok irtasaval kozvetve keves-
biti a hasznos madarakat.

E bajnak a jovoben a fészkelési alkalmak mesterséges
potlasaval kell elejét venni.

Mielétt hogy a nemzetkoézi madarvédelmi gy fejlodésének
tovabbi mozzanataira térnénk, alljon itt még mint a masodik
nemzetkdzi  ornithologiai kongresszus keretébe tartozd rész,
annak az eldadasnak a kivonata, a melyet bar6 BERLEPSCH
HANS a madarvédelmi osztaly rendelkezésére bocsatott és a
mely madarainknak délen valo irtasar6l szolt.! Ennek ide-
iktatasa azért is sziikséges, mert fajdalom, Olaszorszdg a

! Féjelentés, II. tudomanyos rész, 1892. p. 179. stb.
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madarvédelem végrehajtasdban mind e mai napig valdsagos
,lapis offensionis; hogy miért, azt majd alabb fogjuk ki-
fejteni.

Bar6 BERLEPSCH, ki az észszerl madarvédelemnek valo-
sagos apostola és mar nagy sikerekre tekinthet, beutazta
azokat az olasz tdjakat, a melyeken a madarpusztitas foly,
tehat kozvetlen tapasztalasbol ismeri a bajt; eldadasa pedig
teljesen targyilagos.

O abban a meggydzédésben van, hogy a madarak fogy-
ton-fogyasanak egy részét igenis a fészkelési alkalmak el-
vonasanak tulajdonithatjuk, a f6ok azonban az Eurdpa delén
izt tomeges madarfogas.

Tapasztalatai — akkor 1885-1890 tajan — a Svéjczra,
egész Olaszorszagra, déli Francziaorszagra, Corsica, Sicilia
szigetekre, Algir és Tunisra vonatkoztak.

A Svijczban és déli Francziaorszdgban el van ugyan tiltva
a halokkal valé tomeges fogas; de meg van engedve az Oszi
honapokban valdé 16voldozés, a mi hihetetlen modon kihasz-
naltatik. Ebben az iddszakban Iépten-nyomon akadhatni
madarlovokre, kik egészen kényelmesen az utak mentén {ilte-
tett fakon és a telegrafdrotokon tizik vadaszatukat.

Es ezt a ,sportot nem {izik gyerkéczok, hanem meglett
koru férfiak is, kik vadaszati sikereikre biiszkék.

BERLEPSCH leirja egy ily vadaszszal valo taldlkozasat nem
messze Chiavennatdl, ki biiszkén felmutatta aznapi prédajat,
mely Otvenegy kis madarbol allott; ezek kozott voltak ten-
geliczek, kenderikék, czinegék, vorosbegyek, havasi sziirke-
begyek, mezei-, erdei- és réti pityérek; — a vizi pityért nem
16tte, mert husa allitolag keserti.

De a lovofegyverrel ejtett préda barmily tomeget alkosson
is, csekélység a fogasokkal szemben.

Az olasz ebben mester, ki egyenlé iigyességgel dolgozik
a 6seidével, a 1éppel és a kuszahaloval.
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Az utdbbi halo a legfontosabb és tulajdonképpen harom
halébol all, 4. m.: két tiikorhalobol, mely nagyszemi és a
finom, apréoszemil 1éhéshalobol, mely a két tikorhalo kozé
jon. A replil6 madar beleilitédik a finom haloba, mely laza,
igy zsakot alkot a tlikorhald6 szemén tal és a madar bele-
bonyolodik. Ezek a halok néha egy kilométer hosszik, 30
czentimétertdl 4 méterig szélesek.

Az utobbiak a ,,Roccolo“-ndl alkalmaztatnak, a mely ¢é16
gyertyanfakbol van megalkotva, tehat allando; nevelése sok
évbe keriil.

Formaja patkdalakii és ¢€l6 sovényfalaiban ablakszerli nyi-
lasok vannak, a melyek parosan szemkdzt fekiisznek s a
melyeknek megfeleléen a halok kifeszittetnek.

A vonul6 madarakat vakitott hivogaté madarak csaljak
torbe, a melyek a legkegyetlenebb moddon, tiizes sodronynyal
vannak megvakitva.

A fogas fortélya az, hogy a mikor a vonulé6 madarak a
Roccolo tajara érnek, a madardsz a ,roccoloM veti folébiik.
Ez a szerszam egy flizfavesszobdl fonott korong, rovid nyé-
lén; felvetve a madarak karvalynak nézik, hirtelen lecsapnak
a Roccoloba, hol a halokba keriilnek.

Rokon evvel a késziilékkel a Pressanella és a Passata.
Ezek a késziilékek kiilonosen Fels6-Olaszorszagban minden
alkalmas helyen lathatok és kisebbek-nagydbbak.

A legnagyobb mar telepszeri, mely minden fogdsi mddot
egyesit, a Lago Maggiore és a Lago di Lugano kozotti
helységben talalhato s korilbelil 1 — 1!/, négyzetkilométernyi
teriiletet borit. A tulajdonos pavillonjan kiviil a madaraszok-
nak is allandé lakasaik vannak. A fogokésziilékeknél magas,
lefektetheté rudak agaskodnak égfelé, ezeken aprd kalitokban
voltak a megvakitott szarnyas hivogatok, hogy a magasban
csabitsak tollas rokonaikat.

A szegény vakok kozott voltak tengeliczek, kenderikék,
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z0ldikék, vorosbegyek, pintyek; akadt a ritka kerti sarmény
is; sziirkebegyek, verebek és rigok.

A példa, noha mar kés6 6sz volt, mégis igy alakult: egy
roccolo-dobassal 100 tengelicz, ismét egy-egy dobasra tobb-
szor is 100 rig6, 50—60 pintyOke; majd 17 sziirkebegy, 21
fitiszmadar. Egy-egy reggelen 500-ig vald madar esett aldo-
zatul; de volt szeptemberben 2000-ig valé is és akadt ugyan-
akkor egy napon 800-ig veresbegy. A 2!/, hénapig tartd évad
alatt napjara 200 madarat szamitva, ezen az egy helyen
tizendtezer kis madar vesztette c¢letét. igy érthetd, hogy egész
Olaszorszagot véve, az aldozatok szama csak milliok szerint
fejezhetd ki ¢és ha hozzaveszszikk, hogy hasonldé mod Gorog-
orszagban ¢és Spanyolorszagban is divik, a millick megsoka-
sodnak.

A kisebb késziilekekkel, nevezetesen Iépvesszovel vald
fogdosas is egész Olaszorszagban, Sicilidban, Corsican, déli
Francziaorszagban, Algir és Tunisban divik; mindeniitt az
eur6pai ember Uzi; az arab t. i. védi a madarat E kisebb
modok is pusztitok és az aldozatok leghasznosabb szarnya-
sainkbol keriilnek, igy: voOrdsbegyek, fenyves czinegék és
masok. A fecskék déli Francziaorszagban mar villanyossag-
gal is irtatnak.

A fiirjek fogasa kiilondsen Sicila déli részén, Napolyban
¢s Capri-szigetén divik. Capri 1887-ben 50,000 darabot ex-
portalt.

A fogott madarakkal val6é kereskedésnél Como és Varese
legyen megemlitve, hol egy-egy napon nem szazaval, hanem
ezrével van p. o. a vOrdsbegy, melynek tuczatja 75 centesimo
volt; de a nap melegének fokozodasaval leszallt 5 centisimora
is, nehogy a portéka megrothadjon stb. stb.

Az el6ado avval végezte, hogy jelenvolt déli Olaszorszag-
ban a husvéti 4jtatossagon, feltdmadaskor. A midén a pap a
Gloriat intonalta, a hivok a fényesen kivilagitott templomban
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szabadon bocsatottdk a magukkal hozott kis madarakat, jeléiil
az Udvezitd feltamadasan val6 altalanos oromnek. A boldog-
talan kis szarnyasok, a fénytol -elkapraztatva, a gyertyaknak
ropiiltek, hogy megperzselddjenek és kinok kozott elveszszenek.

Mindezekbdl kovetkezik, hogy a madarfogas az olasz
népnél mélyen gyokerezd szenvedély, mely a legnagyobb anyagi
érdeken, a taplalkozason at, belevette magit a nép lelkiile-
tébe és lényébe ¢és éppen ezért meg nem torhetd. — Ez id6
szerint bizonyara nem. — Az olasz kormanyzatnak evvel
mindenkoron szamolni kell.

Az Egyezmény kozvetlen el6zményei.

A Budapesten tartott ornithologiai kongresszus madar-
védelmi hatarozata értelmében vissza kellett nytlni az 1875-iki
magyar, osztrak-olasz ,Déclaration“-ra, a melyet, értéke sze-
rint a BERLEPSCH-féle el6adas megvilagit és a mely, ha Olasz-
orszagban ¢életbelép ¢és végrehajthatd, valdban nagy haladast
jelentett volna a madarak megvédése koriili kiizdelemben.

A Dbudapesti kongresszus hatarozatanak tudhatdé be az,
hogy Németorszag 1892 majus honapjdban a cs. és kir. kozos
kiiliigyministerium Utjan  bejelentette az  1875-iki ,,Déclara-
tion“-hoz vald csatlakozdsat,! a mi a teriilet czentralis fek-
vésénél, nagysaganal, allami ¢és tarsadalmi hatalmanal fogva
igen jelentds volt.

1893. A hatas Francziaorszagban is ¢érezhetové wvalt ¢és 1893-ik
évi marczius honapban bekdvetkezett az, hogy Francziaorszag
kormanya egy meghivot kiildott szét, a melyben az europai
allamok a madarvédelem kérdésének szabalyozdsira egy,
Parisban tartando értekezletre hivatnak meg.?

I'K. M. 1892 méjus 23. 20,613/11. szam.
2K. M. 1893 marczius 17. 9637/11. szam.
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A meghivé {olott Magyarorszdgon a vallds- és kozoktatds-
igyi és foldmivelésiigyi ministeriumok kozott folyt az eszme-
csere ¢és az elébbi kiadta a meghivas {ligyét a masodik nem-
zetkozi ornithologiai kongresszus magyar elnokének, HERMAN
Ott6-nak véleményezés végett, ki 1893-ik évi majus 8-an a
felhivasnak eleget tett. E véleményben ki van mutatva, hogy
a nemzetkozi allando bizottsag tagjai az 1875-iki ,, Déclara-
tion “ alapjan allanak és hogy egy 10j mozgalomnak éppen
alapfoltételei hianyzanak, t. 1. azok a madarjegyzékek, a
melyekre a torvényhozasi intézkedéseket alapitani kell. E jegy-
zékek megallapitasat kellene siirgetni, mert a madarvédelem
elvének kimondasa mindeniitt kdnnyen ment, ellenben a meg-
védendé madarak jegyzékének megallapitasa volt az, a mely
nehézségekbe iitk6zott.

Ezeket kellene a meghivd franczia kormanynyal tudatni, a
mi meg is tortént. Majd latni fogjuk, hogy a franczia kor-
many ezt kovette is.!

E folott a meghivas folott élénk jegyzékvaltds kovetkezett
be,> a mi természetes is, mert bizonyos tekintetben eltérést
jelentett attdl az iranytol, a mely az 1875-iki ,,Déclaration"
propagalasat tiizte ki czélul Nyilatkozott ebben a tekintetben
Németorszag és Olaszorszag is. Az gy tényleg tugy allott,
hogy 1876-ban a gr. ANDRASSY GYULA és VISCONTI-VENOSTA
idejében folytatott propaganda révén, az 1875-iki ,,Déclara-
tion“-hoz csak a Svijcz ¢és Francziaorszag csatlakozott hata-
rozottan,® a Svajcz pedig mar régen inditvanyozta volt a

''V. K. M. 1893 junius 17. 25439. szam. M. F. M. 1893. 16,676.,
26,447. és 27,144, szamok.

2 K. M. 1893 aprilis 4. 11,131/11. U. o. 1894 majus 5. 18,050/11.
U. o. 1894. 44942/11. M. F. M. 1894 deczember 24. 77,420/V1l/1 a. K. M.
1895. 53,244/11. 1895 aprilis 17. 15,876/11. M. F. M. 1895 aprilis 26.
20,563/VII/1 a.

3 Lasd ,,Fejlesztés szakasza 1876 alatt.



88

nemzetkozi konferencziat a nélkiil, hogy czélt ért volna; holott
most  Francziaorszag, az eldozményeket latszolag figyelmen
kiviil hagyva, mintegy 0 akcziot kezdett.

1895. A helyzetnek tisztazdsa, a diplomaczia-it koriilményessé-
génél fogva elhtizodott 1895-ig, a midon végre a franczia
kormany megismételhette aprilis 15-én ezévi juniusra sz0l6
meghivdjat, a mivel az elsd parisi nemzetkdzi madarvédelmi
konferenczia a végrehajtas stadiumaba lépett.!

A konferenczia megnyitasat kozvetleniil megelézve, a cs.
¢s k. kozos kiiliigyminister még szorosan bizalmas formaban
kozolte a magyar kormanynyal az olasz kormany allaspontjat
a konferencziaval szemben.?

A konferenczia 1895 junius 25-ére volt 0Osszehiva; de a
magyar ¢és az osztrdk, ugy a német kormany is -elhataroztak,
hogy a kiildottek elobb Bécsben, majd Berlinben iiljenek
Ossze a végett, hogy kozds megallapodassal jelenhessenek
meg Parisban.

A koz0s megallapodasra azért volt égetd szikség, mert
ha a magyar allam a madarvédelem tekintetében az allam
egész teriiletére nézve egységesen diszponalhatott is, nem
ugy Ausztria, a melynek szamos tartomdnya sok tekintetben
kiilon szervezettel birt és a madarvédelem tekintetében a
kiilonboz6é tartomanyok egymastol sokban eltérd torvényekkel
birtak; de s6t a népek hajlamat is tekintetbe kellett venni,
mely a déli részek olasz-, a tobbi részek német és szlav
elemei kdzott nagyon is eltérd volt.

Sok tekintetben ehhez hasonld volt Németorszag helyzete
is, a hol a szovetséges allamoknak részben igen régi, Lippe-
Detmoldban mar 1777-ben kelt torvényeik és hatd rendele-
teik voltak. Az éppen nem konnyl feladat az volt: Parisban

I K. M. 1905 junius 10. 24,308/11. szam.
2 K. M. 1895 junius 14. 23,782/11. szam.
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oly megoldasra torekedni, a melynek keretében a kiilonb-
ségek elférjenek.

A magyar foldmivelésiigyi kormény, akkor grof FESTETICS
ANDOR vezetése alatt allott és ez ugy dontdtt, hogy Magyar-
orszagot SAAROSSY-KAPELLER FERENCZ ministeri osztalytana-
csos képviselje, ki természetesen részt vett az el6z6 tandcs-
kozasokban is ¢és a kinek hivatalos jelentése mellékleteivel
egylitt szolgal alapul a parisi konferenczia lefolyasardl szolo
kovetkez6 fejtegetésnek.!

A Bécsben tartott eldértekezlet, a mely a magyar kikiildott
¢s az osztrak foldmivelésiigyi ministerium, illetleg kikiil-
dottei kozott folyt teljes megegyezésre vezetett, mely az volt,
hogy a Parisban hozandd hatarozat, vagy nemzetkézi Egyez-
mény ,ne birjon mas jelleggel, mint a mindvel birt a
Magyarorszag, Ausztria és Olaszorszag kozott  1875.  évi
november 5-én létrejott  deklaraczio, tehat ez képezze a
targyalasok kiinduldsi pontjat?.

A magyar kikiildott ezutan az osztrakkal, dr. BECK MIKSA
WLADIMIR, az osztr. foldmivelésiigyi ministerium akkori osz-
talytanacsosdval — ma, a midén e sorokat irjuk, osztrak
ministerelnokkel — Berlinbe indult, hol junius 19-én a
kiiligyi hivatalban a német kiildottekkel talalkoztak ¢és érte-
keztek. A német kiildottek voltak: dr. THIEL titkos fokormany-
tanacsos, dr. LEHMANN titkos kovetségi tanacsos, dr. KOENIG
a bonni egyetem és dr. SELENKA, az erlangeni egyetem
zooldgiai tanara.

A német kikiildottek allaspontja az volt, hogy résziikrdl
csakis az 1875-iki ,,Déclaration“-hoz, esetleg oly 1) egyez-
ményhez vald csatlakozasrol lehet sz6, a mely az 1888-iki
német Dbirodalmi madarvédd torvénynyel hozhatd Osszhang-
zatba. A tovabbi targyalds soran megegyezés tortént az irant

I M. F. M. 1895 szeptember 2. 64,921/VIIL.
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is, hogy az 1875-iki ,Déclaration”, mely a czélnak tobbé
nem felel meg, atdolgozando.

A kovetkezd értekezletre meghivatott a Berlinbe érkezett
olasz kikiildott: OIGLIOLI-HILLYER ENRICO, a florenzi fel-
sObb tudomanyos intézet tanara is, a ki kijelentette, hogy
az 1875-iki ,Declaration“ moddositasanak javaslatdhoz hozza-
arul, a mihez megjegyzend6, hogy wugyanaz a kikiildott
1884-ben a Bécsben tartott els6 nemzetkézi ornithologiai
kongresszuson kormanya meghagyasabol kijelentette, hogy a
deklaraczidhoz ragaszkodik ¢€s semminemii mas hatdrozathoz
hozza nem jarulhat Igaz, hogy eredeti allaspontjdnak mos-
tani megvaltoztatasaval semmiben sem kotdtte meg az olasz
kormény kezét.

Az elvi hatarozatokra nézve az értekezlet magyar és
osztrak kikiildottei harom tételt ajanlottak, 4. m.:

A védelem kiterjesztése minden madarra, kivéve a
mez06- és erddgazdasagra karosokra;

. a vadaszhatok (jagdbar-)ro1 a vadaszati torvény ren-
delkezik;

a tomeges madarfogas megtiltasa, a  szallitds  korla-
tozasa.

E tételekhez a német kikiildottek készséggel hozzajarultak.
Nem Ugy az olasz, a ki kijelentette, hogy a tdomeges madar-
fogas betiltdsa Olaszorszagban lehetetlen és az O utasitasa
az, hogy oly egyezményhez, a mely ezt tartalmazza ne jarul-
jon hozza.

Megegyezés tortént, a német felfogdsnak hodolva, az irant
is, hogy az allami szerzddés formajara kell torekedni, a mely-
ben nagyobb biztositék rejlik, mint a mennyit a minister!
nyilatkozatok — ez az 1875-iki deklaracziéra vonatkozott —
nyujthatnak.

Mindazonaltal a jegyzokényvbe mégis az ment, hogy a
Parisban megalkotandd nemzetkdzi egyezmény az 1875-iki
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deklaraczio jogi természetével birjon, vagyis, hogy csak a
kormanyokat kotelezze és fentartatott a jog, hogy ez irany-
ban a parisi nemzetkozi értekezleten ijabb nyilatkozat tétessék.!

Tisztan ¢érezhetd, hogy az 1875-re vald visszanyulds az
olasz kikiildott megnyugtatasara tortént, mert csak ugy valt
lehetségessé, hogy magyarok, osztrakok, németek ¢€s olaszok
egy résziikrdl elfogadott javaslattal jelenhettek meg Parisban.

A berlini javaslat tizenot szakaszbol allott ¢és mindent
keriilt, a mi Olaszorszagot érinthette volna. A 3. §-ban, a
hol a fogas modjai vannak felosztva, keriilve vannak a roc-
colo, a pressanella és a 4. §-ban, a hol a tomeges fogas
tilalma van felallitva, legott ki van mondva az allamok sza-
bad intézkedése. Madarjegyzék pedig nincs.

A javaslat kivonata ez:

A bevezetés sz06l a gazdasdgilag hasznos madarak meg-
veédésének kotelezettségérol.

1. §. Kifejti a vadon ¢él6 madarak megvédésének kote-
lességét.

2. §. Védi a fészket, a fészekaljat és a fiokakat; tiltja az
azokkal val6 kereskedést Kivételbe helyezi a tulajdonost, a
haszonélvezdt és megbizottjat, a haz ¢€és az udvar tekinteté-
ben. Kivételt tesz a vizimadarak tojasait illetdleg.

3. §. Tilja a fogokésziilékek alkalmazasat. A fogast: éjjel,
a havon, vizek mentén szarazsag idején; mérgezett vagy boditd
szerekkel kevert magvakkal, csapokkal, hurokkal stb., a dal-
mat ,,plocke“-val, a ,,]lanciaxera“-val és a ,,paratelle®-t.

4. §. Egyaltaldban tiltja a tomeges fogast. A torvény-
hozasok sajat hataskoriikben intézkednek a fogasi moddokra
nézve a gazdasagi érdek szempontjabol.

5. § A vadészati id6 legyen szeptember 15-ikétdl feb-
ruarius végéig.

1> Sadrossy-Kapeller Ferencz jelentése.
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6. §. Intézkedés a fogsagban tartott madarakrol.

7. §. Rendezi a Kkartételben ért madarak ellen vald védel-
met szolokben, kertekben, faiskolakban stb. a mikor a 16vo-
fegyver hasznalata szabad. Az elejtett madarakkal vald keres-
kedés tilos.

8. §. A tudomanyos érdekre kivétel teendo.

9. §. A hol a vadaszat térvényesen rendezve van, az egyez-
mény a vadaszati teriiletekre nézve érvénytelen. A hol nincs
rendezve, a torvényhozas a szarnyas vadra nézve intézkedik.

10. §. A torvényhozasok kivételt tehetnek: a) a rigdkra,
6) altaldban a karos madarakra, ¢) a mezdgazdasagra karo-
sokra nézve.

A tobbi szakasz a rendelkezésre és végrehajtasra vonatkozik.

Parisba érve, a magyar, osztrdk, német és olasz kikiil-
dotteket az a hir varta, hogy a franczia kormany kész javas-
lattal szandékozik a nemzetkozi értekezlet elé [épni, a mire
azt hataroztdk egymas kozott, hogy a franczia javaslat elo-
terjesztését bevarjak ¢és tartalmahoz képest teszik meg a
tovabbi [épéseket.

A parisi nemzetkdzi madarvédelmi értekezlet 1895 junius
25-kén {lt Ossze és tagjai a kovetkezOk voltak, megjegyezve,
hogy az allamok a kikiildottek mellé szaktanacsosokat (németiil
,»Beirate), niég pedig tdbbnyire neves ornithologusokat ren-
deltek. Ausztria és Magyarorszdg részére kozOsen €s siirgo-
nyileg Schmidthoffeni TSCHUSI VIKTOR lovag rendeltetett szak-
tanacsosul. Ezekkel a szaktandcsokkal egyiitt az allamok ¢és
(franczia) betlirend szerint csoportositott névsor a kovetkezo:
Németorszag (Allemagne):

Doctor THIEL titkos fékormanytanacsos a német fold-
mivelésiigyi ministeriumban.

Groéf D’ARCO, kovetségi tandcsos, a parisi német nagy-
kovetség 2-ik titkara.

KOENIG tanar, a bonni-egyetem zoologiai tanara.
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(Bajororszag).
SELENKA tanar, az erlangeni egyetem zoologiai tanara.
Ausztria-Magyarorszag (Autriche-Hongrie).

Dr. BECK MIKSA WLADIMIR, az osztrdk foldmivelésiigyi
ministerium osztalytanacsosa.

TSCHUSI  DE SCHMIDTHOFFEN ~ VICTOR  szaktanacsos.
SAAROSSY-KAPELLER  FERENCZ, a  magyar  foldmivelés-
iigyi ministerium osztalytanacsosa.

Grof  ESTERHAzZY PAL, az o. m. nagykovetség elsd
titkara.

Belgium (Belgique).
PRrROST, foldmivelési fofeliigyeld.
GILBERT, vadaszati feliigyelo.
Spanyolorszag (Espagne).

DE NOVALLAS MARKI a parisi spanyol nagykovetség
elso titkarja.

MORAGAS Y UCELAY RICHARD, a madridi kir. fold-
mivelési tarsulat titkara.

Francziaorszag (France).

MELINE, képviseld.

TISSERAND, allamtanécsos foldmivelési igazgato.

BROCHCHI, a nemzeti foldmivelési intézet tanara.

OUSTALET, a természethistoriai muzeum assistense.
GERARD KAROLY, a foldmivelési minister kabinet-
fonoke.

POIRSON, a beliigyministerium kdzbiztonsagi igaz-
gatdja.

HENNEQUIN, a  beliigyministerium  vaddszati  osztalya-
nak fénoke.

BLANCHARD DE FARGES, a kiliigyministerium  elso-
osztalyu konzula.

SAONIER, a franczia mezdgazdasagi tarsasag tagja.

MARCHAND, a foldmivelésiigyi minister irodaféndke.
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Angolorszag (Grande-Bretagne).

Sir MAXWELL HERBERT EUSZTACH, az egyesiilt kiraly-
sagok baronettje, a parlament tagja.

SAUNDERS HOWARD,az allattani- ¢és Linné-tarsulat tagja.
DUNDAS-HARFORD  FRIGYES, a péarisi angol nagykovet-
ség 2. titkara.

Gorogorszag (Gréce).
CRIESIS, Gorogorszag kdvete Parisban.
TYPALDO BASSIA egyetemi tanarsegéd, Athéné.
Olaszorszag (Italie).
GIGLIOLI  HILLYER  ENRICO, Commandatore, a  florenzi
magasabb tanintézetnél a zoologia tanara.
Luxemburg
VANNERUS, az allamtanacs elnoke és kovet Parisban.
Monaco
MAYER LAJOS, a herczegi kabinet fonoke.
Hollandia (Pays-Bas).
BULTMAN, a németalfoldi  gazdasagi  bizottsdg  elnodke.
RITZEMA-BOS  dr., a  wageningeni allami  foldmivelési
iskola tanara.
Portugal
FEREIRA BARTHOLOMEO, a Portugal kovetség elsé titkara.
Oroszorszag (Russie).
KULAGIN, a moszkvai foldmivelési intézet tanara.
Svédorszag (Suéde).
BONDE bar6, a masodik kamara tagja.
Norvégia
SYERDRUP, a kiraly els6 lovaszmestere.
Svéjcz
FATIO VICTOR dr.

Franczia részr6l mint jegyzOk SAGNIER és MARSCHAND és
segitségiil még POYARD szerkeszt6 voltak kirendelve.

A Balkan dereka fel a Dunaig teljesen hidnyzott.
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Az értekezletet maga az akkori franczia foldmivelésiigyi
minister, GADAUT, nyitotta meg, a kit6l az elndkséget, mint
iigyvezetd, MELINE vette at.

A franczia kormany csakugyan kész dolgozatot terjesztett
az értekezlet elé. Allott pedig a dolgozat az egyezmény tiz-
szakaszos tervezetébdl, a melyhez harom madarjegyz¢k tar-
tozott; az els0 felsorolta a védendd hasznos madarakat, a
masodik a szarnyasvadakat, a harmadik a karos madarakat.

A franczia javaslat rendelkez6 részének kivonata ez:

1. §. Kolesonds kotelezés a mezOgazdasagra nézve hasz-
nos madarak térvényes védelmére.

2. §. Védi a fészket és a fészekaljat az I. lista szerint;
tiltja, az azokkal vald kereskedést. Eltiltja a halo, hurok, lép
stb. hasznalatit. De megengedi idonként a felszaporodott
verebek ¢és varjak irtdsat, oly modon azonban, hogy azaltal
mas fajok ne veszélyeztessenek.

3. §. A tilalmi id6n kiviil megengedi a szarnyas vad —

II. lista-elejtését. A tilalmi id6t minden 4allam maga hata-
rozza meg. Csupan a lovofegyver van megengedve. A vadaszat
idején kiviil a behozatal tilos. Védi a szarnyasvad fészkét ¢és
fészekaljat, kivételt csak a tulajdonosra, a haszonélvezére ¢és
a bérlére tesz, kik a takaritds idején foOlfedezett fészkeket
kiszedhetik és kikoltethetik. A karos madarak irtasat megen-
gedi — III. lista — oly modon, hogy mas fajok ne veszé-
lyeztessenek.

4. §. A tilalmak nem érvényesek a majorsagra és a fog-
sagban, kalitkakban tartott madarakra.

5. §. A tudomanyos czélra kivétel teheto.
6. §. Az allamok intézkedéseiket klcsondsen kozik.
7. §. Rendezi az intézkedések idonkénti nemzetkdzi

crcr

revizidjat.
8. §. Rendezi az allamok csatlakozasat.
9. §. Rendezi az egyezmény végrehajtasat.
10. §. Rendezi a ratifikacziot.
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/. A hasznos madarak jegyzéke:

Egerészolyv (Buteo); Buse vulgaire.
Gatyasolyv (Archibuteo); Buse pattue.
Darazsolyv (Pernis); Buse bondrée.
#Kékvércse (Cerchneis vespertina); Faucon Kobez.
#Vorosvércse (Cerchneis tinnunculus); Faucon cresserelle.
#Kisvércse (Cerchneis Naumanni); Faucon cresserine.
Hobagoly (Nyctea); Harfang des neiges.
+Kuvikok (Athene, Glaucidium); Chevéches-Chevéchettes.
+Karvalybagoly (Surnia); Chouettes.
¢Erdei bagoly (Syrnium); Hulottes.
+Gyongybagoly (Strix); Effraie commune.
#Rétibagoly, *fiilesbagoly (Otus); Hiboux et Moyen Duc.
#Kis fiiles kuvik (Scops); Scops d’Aldrovande.

#Harkaly, az Osszes fajok (Picus, Dendrocopus, Dryo-
copus etc.); Pics, toutes espéces.

#Nyaktekercs (Yunx); Torcol vulgaire.

+Kakuk (Cuculus); Coucou chanteur et glandivore.

#Szalakéta (Coracias); Rollier ordinaire.
+Gyurgyalag (Merops); Guépier.

#Bubosbanka (Upupa); Huppe vulgaire.

¢Hajnalmadar (Tichodroma); Tichodrome.

#Csuszka (Sitta); Sitelie.

#Famaszo (Certhia); Grimpereau.

#Sarlos fecske (Cypselus); Martinet.

+Kecskefejo (Caprimulgus); Engoulevent.
Kovirigok (Monticolae); Merle de roche.
Vizirigé (Cinclus); Merle d’eau.

¢Fiilemiilék (Lusciniae); Rossignol.
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Kékbegyek (Cyaneculae); Gorge bleue.
Kalliopék (Calliopae); Calliope.
Fiistfarktiak (Ruticillae); Rouge queue.
Csalancstcsok (Pratincolae); Traquets.
Hantmadarak (Saxicolae); Traquets.
Sziirke begyek (Accentores); Accenteurs.
Poszatak (Sylviae); Fauvettes.
Nadi poszatak (Acrocephali); Fauvettes aquatiques.
Tintin poszata (Cisticola); Fauvette cisticole.
Fiizikék (Phylloscopus); Pouillots.
GezEék (Hypolais); Fauvettes icterines.
Kiralykak (Regulus); Roitelets.
Okorszem (Troglodytes); Troglodytes.
Czinegék (Parus, Orites, Panurus); Mésanges de toutes
sortes.
Gébicsek (Lanius); Pies-griéches.
Légykapok (Muscicapa); Gobe mouches.
"Fecskék (Hirundo, Chelidon, Cotyle); Hirondelles de
toutes sortes.
Csonttollu madar (Ampelis); Jaseur de Bohémé.
Aranymalinké (Oriolus); Loriot jaune.
Billegetok ~ (Motacilla, = Budytes); Lavandiéres et  Berge-
ronnettes.
Pityérek (Anthus); Pipits.
Verebek (Passer); Moineaux.
Siivolto (Pyrrhula); Bouvreuils.
Rozsapirdk (Carpodacus); Roselins.
Kampoéscsori (Corythus); Dur-bec ordinaire.
Keresztcsoriiek (Loxiae); Becs-croisés.
Vasorrt (Coccothraustes); Gros-bec vulgaire.
Z6ldike (Ligurinus); Verdier ordinaire.
Pinty6ke (Fringilla); Pinson ordinaire.
Feny6pinty (Montifringilla); Pinson d’Ardennes.
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*Tengelicz (Carduelis); Chardonneret.

*Csiz (Chrysomitris); Tarin.

*Csicsorke (Serinus); Serin.

*Sarmanyok (Emberizae), a kerti (Ortolan) kivételével,
Bruants 4 1’exception dOrtolan.

*Zsezsék (Linariae); Linottes.

*Hosarmany (Plectrophanes); Bruants des neiges.

*Seregély (Sturnus); Etourneau.

*Pasztormadar (Pastor); Martin.
Varjak (Corvus), valamennyi faj, a hollo6 kivételével,
Corbeaux 4 I’exception du Grand Corbeau,

Székicsér (Glareola); Glaréola.

Ugartytk (Oedicnemus); Oedicnéme.
Futolile (Cursorius); Court-vite.

Lilék (Charadrii); Pluvians.

Golyak (Ciconiae); Cigogne blanche et noire.
Darvak (Grus); Grues.

ibiszek (Ibis, Falcinellus); Ibis et Falcinelles.
Flamingé (Phoenicopterus); Flamant rose.
Csordas gém (Bubulcus); Garde boeuf Ibis.

//. Szarnyas vad, (,,Oiseaux considérés comme gibier*;
a német ,,Jagdbare Vogel)-

Feketerigd (Merula); Merles.
Rigok (Turdus); Grives.
Pacsirtak minden faja (Alaudae); Alouettes de toutes sortes.
Kerti sarmany (Ortolan=Emberiza hortulana); Ortolan.
Székacs galamb (Palumbus); Pigeon ramier.
Vadgalamb (C. livia); Pigeon biset.
Kék galamb (C. oenas); Pigeon colombin.
Gerle (Turtur); Tourterelle.
Pusztai tyuk (Pterocles); Gangas.
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Talpas tyak (Syrrhaptes);! Syrrhaptes.

Hofajd (Lagopus); Logopédes ou Grouses.

Fajdok (Tetrao); Tétras ou Coqs de bruyéres.

Csaszarfaj d (Bonasa); Gelinotte.

Francolin (Francolius); Francolin.

Fogoly (Perdix); Perdrix grise.

Szirti fogoly (Caccabis); Perdrix rouge.

Furj (Coturnix); Caille.

Faczan (Phosianus); Faisan.

Tuzokok (Otis, Honbara); Outardes.

Lilék (Charadrius); Pluviers de toutes sortes.

Bibiczek (Vanellus, Chettusia, Hoplopterus); Vanneaux.

Osztrigamadar (Haematopus); Huitrier pie.

Koéforgatd (Strepsilas); Tourne-pierre.

Polingok (Numenii); Courli.

Goda (Limosa); Barge.

Szalonkak (Scolopax, Gallinago etc.); Bécasses.

Parti futdk (Tringae); Bécasseaux.

Czankok (Totani); Chevaliers et Guignettes.

Paizsos czankoé (Machetes); Combattants.

Viztaposo6 (Phalaropus); Phalaropes.

Gulipan (Avozetta); Avocettes.

Golyasnef (Himantopus); Echasses.

Vizicsirkék (Rallus, Crex, Porzana); Rales.
Vizityukok (Gallinula, Porphyrio); Poules d’eau et sul-

tanes.
Szarcsa (Fulica); Foulques.

Vadhattyu (Cygnus); Cygne sauvage.
Vadludak (Anseres); Oies sauvages.

1 Ez a belsddzsiai pusztakrol nagy ritkin népes csapatokban fel-
kerekedik és a nagy Oceén franczia partjaig vontl, azutan ismét eltlinik.
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Orvoéslud (Bernicla); Bernaches.
Asolad (Chenalopex); Oies d’Egypte.

Vadruczak (Tadorna, Anas, Chaulelasmus, Mareca, Dafila,
Querquedula, Fuligula, Brenta, Clangula, Harelda, Soma-
teria, Oidemia etc.); Canards.

Siralyok (Larus); Mouettes et Goélands.

Halaszkak (Sterna, Anous, Hydrochelidon); Hirondelles

de mer.

1ll. Karos madarak.
Keselyti, valamennyi (Vultur, Gyps, Otogyps, Neophron);
Vautours.
#Szakallas keselyii (Gypaetos); Gypaéte barbu.
*Sasok  (Aquila,Nisaetus, Circaetus);  Aigles,toutes
lesespéces.
#Rétisas (Haliaetus); Pygargues, toutes espéses.
#Halaszosas (Pandion); Balbuzard fluviatile.
oKanyak (Milvus,Elanus,Nauclerus); Milans, toutes
espéces.
#So6lymok  (Falco), valamennyi, a  vércséket kivéve; Fau-
cons 4 I’ecception des F. Kobez, cresserelle et cresserine.
#H¢éja (Astur); Autour ordinaire.
#Karvaly (Accipiter); Epervier.
#Rétihéja (Circus); Busards.

#Nagy buhu (Bubo maximus); Grand-duc vulgaire.

Jégmadar (Alcedo); Martin-pécheur vulgaire.
#Hollo6 (Corvus corax); Grand Corbeau.
#Szarka (Pica); Pie voleuse.
#Szajko (Garrulus); Geai glandivore.
#Mogyorodszajko (Nucifraga); Casse-noix ordinaire.
#Gémek (Ardea); Hérons, cendré et pourpré.
Kisgémek (Ardeola); Blongios.
#Bo6lombika (Botaurus); Butors.
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*Vakvarju (Nyctycorax); Bihoreaux.
Ustokdsgém (Buphus); Héron crabier.
Kanalasgém (Platalea); Spatule blanche.

*G0dény (Pelecanus); Pélicans.

Szula (Sula); Fous.

*Karakatna (Cormoranus); Cormorans.

Tengeri sas (Fregata); Frégate.

Kerengd (Phaeton); Phaéton.

Tengeri behemot (Diomedea); Albatros.

Hojszak (Procellaria, Puffinus, Thalassidroma); Pétrels,
Puffins, Thalassidromes.

Halfarkas (Lestris); Stercoraires.

*Muszkabuvar (Mergus); Harles.

* Vocskok (Podiceps); Grébes.

*Buko6 (Colymbus); Plongeons.

Alka (Alca); Pingouins.
Bardorru (Fratercula); Macareux.
Kisbuk6 (Mergulus); Mergules.
Uria (Uria); Guillemots.

Latni valo, hogy a javaslat a harom jegyzéknél fogva a
sarkvidék és Afrika északi részére, tehat roppant teriiletre volt
szabva ¢és azontil egybefoglalta a védelmet, a vadaszatot ¢és
az iildozést, szoval igen sokat markol.

Meglatszott a javaslaton az el6z0 tandcskozmanyok hatasa
is, a mely a madarjegyzékek sziikkségét mindinkdbb szorgal-
mazta.

Magyar szempontbdl véve, a védo jegyzék a fennallo
magyarral — 1894, XII. 57. és 58. §§. — konnyen 0Ossz-
hangba hozhaté volt volna; nem ugy Ausztridban, hol a
kiilonb6zé  tartomanyokban részben igen nagy nehézségek
allottak volna el6. A jegyzékek Németorszagban sem szamit-
hattak a szovetséges allamok részérdl sima elintézésre.

Olaszorszag kikiildottje pedig kormanya utasitdsa szerint
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hatarozottan kijelentette, hogy Olaszorszag oly javaslatot, mely
kotelezé  jegyzéket foglal magaban, sohasem fog elfogadni €s
hozzatette, hogy Magyarorszagnak ¢és Ausztridnak sem allhat
érdekében oly egyezmény, a melyet Olaszorszag visszautasit

A vadaszat belevondsa még inkabb bonyolitotta a hely-
zetet, mert sok fennallo térvényt érintett.

A franczia elnokség azonban arra torekedett, hogy javas-
latat haladék nélkiil letargyaltassa és elfogadtassa, a mit csak
ugy lehetett megakadalyozni, hogy a magyar kikiildott a
javaslat tanulmanyozasara haladékot inditvanyozott és ez el
is fogadtatott.

Magyarorszag, Ausztria, Németorszag és Olaszorszag kiil-
dottei, a nyert idokozt felhasznalva, a parisi német nagykovet-
ségen Osszegylltek, ott a franczia javaslatot megvitattak és
végig targyaltdk a német javaslatot is, a melyet a berlini el6-
értekezlet megallapitott és a mely, mint tudjuk, minden jegy-
zéket mell6zott azért, hogy Olaszorszagot megtarthassa.

A plenum kovetkezé {ilésén azutdn a berlini javaslatot
olvastak fel a franczia javaslat modositdsa gyanant, a mi
azonban nagy vitat idézett eld, mely nem vezetett eredményre.
Végre az angol kikiildott azt az inditvanyt tette: kiildessék
ki egy albizottsdg, a melybe minden allam egy képviseldt
kiildjon és ez az albizottsag kisértse meg a két javaslat egyez-
tetését.

Ez az albizottsdg még mindég 15 tagbol Aallott; Osszeiilt,
de targyalasa nem vezetett megegyezésre. A vita a ,Listak®
koriil forgott ¢és a kérdés az volt, hogy a kotendd egyez-
ményhez csatoltassék-e madarlista, igen vagy nem — ¢és ha
lista lesz, az legalabb ne legyen kotelez6. Az utobbi allaspont
mellett a magyar, az osztrdk, a német, az olasz, az angol és
a holland kikuldottek allottak, a kotelezd lista mellett ellen-
ben a tobbiek foglaltak allast

Az a THIELE-féle kozvetitd javaslat, hogy a franczia ,jegy-
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z€k“-elv, mint a jovOben kivanatos czél jeleztessék, nem wvolt
keresztiilviheto és igy az értekezlet eredménytelentiil oszlott szét.

Ekkor ugy alakuit a helyzet, hogy a berlini javaslat, a
plenum elé vive, végleg meg fog bukni és e veszedelemmel
szemben a magyar, osztrak, német és olasz kikiildottek azt
hataroztak el, hogy ha ez az eset bekovetkezik, egyenkint kinyi-
latkoztatjadk, hogy az értekezleten tovabb részt nem vehetnek
és csak arra vallalkoznak, hogy a nélkiilok tovabb folyo
tanacskozasok eredményeirél kormanyaikat értesiteni fogjak.

A plenum délutani Osszes 1ilésén az Ujbol megkisérlett
baratsagos egyezkedés nem sikeriilvén, az olasz kikiildott
megtette a megallapitott nyilatkozatot, a melyhez a tobbiek,
t. 1. magyar, német, osztrak, olasz, angol ¢és németalfoldi
kikiildottek is csatlakoztak.

E kritikus pillanatban Luxemburg kikiildotte  kifejtette,
hogy lehetetlen egyezményt Ilétrehozni, ha az orszagok oly
tomege abbol kivonja magat ¢és inditvanyozta, hogy kiildes-
s¢k ki egy sziikebb bizottsag, a mely a kolcsonds megegye-
zést megkisértse. Ez a javaslat elfogadtatott s a sziikebb
bizottsagba a kovetkezOk kiildettek ki: TISSERAND, THIEL,
FATIO, PROST, az osztrak és a magyar kikiildott.

Ezen az értekezleten TISSERAND engedett a franczia allas-
pontbol és ekkor a berlini megallapodasok vétettek alapul, a
mi azt eredményezte, hogy a berlini javaslat készitéi is a leg-
messzebb mend engedékenységet gyakoroltdk s igy aranylag
rovid id6 alatt teljes egyetértés kovetkezett be.

Elkésziilt az egyezmény tervezete, melynek [—XV. sza-
kasza wvolt, a melyhez két jegyzék tartozott, . m.: a hasznos
madarakrél és a karosokrdl szolo. Ez a tervezet 1895 junius
29-én keriilt a nemzetkdzi értekezlet plénuma elé¢, mely azt
egyhangulag elfogadta. Az err6l sz6l6 jegyzOkonyvet vala-
mennyi kikiildott alairta, tehat az olasz is.

A jegyzokonyv szerint a kikiildottek atveszik az egyezmény-
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tervezetet, hogy azt kormdanyaik megitélése ala bocsassdk. Az
alairasban tehat semmi kotelez6 sem volt.

Mielétt, hogy az egyezményt tovabbi utjan kovetnok,
megjegyezziik, hogy a kozépsé jegyzék, mely a franczia javas-
lathoz mellékelve a szarnyas vadat mutatta ki, egészen elha-
gyatott, mert kitlint, hogy e tekintetben a kiilonb6z6é allamok
kozott az eltérések igen nagyok s igy Osszeegyeztetésre gon-
dolni sem lehet.

Tovabba Kkitlint, hogy a szakornithologusok a fajok hasz-
nossagara ¢és karos voltara nézve legtobbszor homlokegyenest
ellenkezé6 véleményben voltak; az illetd jelentések szerint:
»alig hogy az egyik fényes eldadasat be végezte, mely az
adott faj hasznossagat bizonyitotta, felemelkedett egy masik,
a ki éppen oly fényesen kimutatta a faj foltétien karos
voltat

Ez vilagos bizonyitéka volt a kozvetlen tapasztalasra ala-
pitott biologiai vizsgalatok hidnyanak, a mint az {igy tovabbi
fejlédésében meg is voltak a kovetkezményei.

A konvenczio-tervezet elfogadott szovegének vazlata ez:

1. §. Az elfogadott hasznos ¢és karos madarak jegyzékére
vonatkozik, de elismeri az alair6 allamoknak azt a jogat,
hogy a jegyzékeket sajat érdekeik szempontjanak megfele-
16en kibovithessék.

2. §. Védi a fészket, a fészekaljat és a madarfiakat; de
elismeri a rendelkezés szabadsidgat a haz és az udvar belse-
jére nézve.

3. §. Tilja a madarak tomeges fogasara alkalmas készii-
lékeket (expressis verbis: ,la destruction en masse des
oiseaux‘’); a halokat, csekléket, hurkokat, a 1épet stb.

4. §. Rendelkezik az eléz6 § véghajtasarol, mely fokoza-
tosan eszkozolheté; de a tilalom, mint végczél, érvényben
marad.

5. §. A megvédendé6 madarakra nézve tilalmi id6t szab,
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mely marczius 1-t0l szeptember 15-ig terjed, kivéve a 8. és 9.
§§-ban foglaltakat; szabalyozza a behozatalt, szallitast és a
transito-szallitast is.

6. §. Szabalyozza a hatosdgok altal megengedhet6 modo-
sitasokat.

7. §. Megallapitja a tudomanyos érdekbél megengedhetd
kivételt és szabalyozza az €16 madarak tartasat.

8. §. A baromfi-udvarra, a szarnyas vadra ¢és a vadész-
teriileteken €16 madarakra, a Iovofegyverre és az arusitasra
nézve intézkedik.

9. §. Megallapitja azokat a kivételeket, a melyeket az
allamok tehetnek.

10. §. A szerz6d6 feleket kotelezi, hogy torvényeiket
hataridére, harom év alatt a konvenczioval 0Osszehangzasba
hozzak.

11. §. Kotelezi a szerz6dd feleket az iigyre vonatkozo
torvényeiknek ¢és a torvényhatosdgi hatarozatoknak kolcsonds
kozlésére.

12. §. Arrdl gondoskodik, hogy az egyezmény végrehaj-
tasa koriil felmeriil6 kérdések elintéztessenek.

13. §. Rendelkezik a kés6bb csatlakozd allamok folvétele
irant.

14. §. Rendelkezik az ¢életbeléptetés hataridejérdl és a
kilépés feltételeirdl.

15. §. A jovahagyéast és az okmdanyok kicserélését 4lla-
pitja meg.

E konvenczio-tervezet teljes szovegének kozlését itt mel-
16zzlik, mert az e kozott és a ratifikalt szoveg kozotti kiilonb-
ségek az utdbbiban alabb majd fel lesznek tiintetve.

Mieldtt hogy a konvenczio-tervezet tovabbi sorsanak fej-
tegetésére térnénk, alljon itt kivonatban az a felterjesztés, a
melyet Francziaorszag vadaszai intéztek az orszag foldmivelés-
ligyi ministeréhez, a mely felterjesztés érvelésénél fogva érdé-
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kés és jellemz6é ¢és azért foglal itt helyet, mert a nemzetkdzi
madarvédelmi értekezlet otletébdl keletkezett

A benyujt6 a ,L’Union des Societés de Chasseurs de
France®, kelt Parisban, 1895 junius 18-4n, aldirva ROBERT
JEAN titkar altal és mint okmany a ,, Convention irataihoz
csatoltatott.

Vonatkozik pedig a felterjesztés azokra a vonuldé vagy
vandormadarakra, a melyek franczia értelemben, mint vad a
vadaszat targyai, vagy ,vad“ gyanant el vannak fogadva:
,les migrateurs quilifiés gibier, ou traites comme tels*.

Hogy mit értenek a franczidk ez alatt, azt mar tudjuk,
itt tehat csak azt az érvelést kell kiemelniink, a melylyel az
elfogadasra ajanlott harom pontot, els6 sorban a flirjjel ¢&s
némileg a rigofajokkal tamogatjdk; hozzavéve részben még
a szalonkat és a pacsirtat is.

Reamutatnak arra, hogy a fiijek ¢és a rigdk mennyire
rovarevok és mily nagy ennek a jelentdsége. Afrikaban —
Algirban — e madarak valdsagos irtéhaborat folytatnak a
szocskék ellen, a melyeket tomegesen fogyasztanak. Kiilono-
sen a fiirj az, a mely azdta, hogy a struczmadar kiveszett
¢s a galléros tuzok — Otis houbara — megritkult, a szodcske-
veszedelemmel szemben az egyetlen szambavehetd ellenség,
tehat a franczia telepekre nézve rendkiviil fontos.

A franczia vaddszok sajnaljak, hogy a Németorszag (!)
Ausztria és Olaszorszdg kozott 1875-ben! kotott  szerzédés
(Déclaration) erre nem vetett tigyet.!

A franczia vadaszok véglil a kovetkez6 harom pontot
ajanlottak a nemzetkozi értekezletnek elfogadasra:

' A franczia vadaszok nem jol tudjadk, a midén azt irjak, hogy az
1875-iki  ,,Déclaration” /S93-ban és , TAllemagne, 1’Autriche et Tltalie*
kozt Kkottetett, a min kiilonben franczidknal mar nem is szokas csodal-
kozni.
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1. Foltétlenil eltiltandok a sikon, az erdoben, a mocsa-
rakban altaldban a halok, hurkok, csapok, a 1ép — filets,
lacets, gluaux, trébuchets, piéges de toute sorté — szoval
minden madarfogd szerkezet, kivévén a vadaszfegyvert, mely
eléggé alkalmas (1. fennebb Berlepsch-nél).

2. A wvadaszati tilalom ideje alatt tiltva legyen a vad-
szdmba mend koborldo- vagy vandormadarakkal valo keres-
kedés, a transito-szallitdas és a hazalas (mi francziak kiilon
koveteljiik eltiltani a flirjnek eladasat, transito-szallitasat, a
mire Francziaorszdg adta meg a példat, a mely a tilalmi
konvenczidban foglalva van).

3. Feltétlenill eltiltandd a fészkek feldulasa, a tojasok ki-
szedése, az azokkal vald kereskedés, azoknak szallitasa, ugy
a vad-szamba menokét, mint a kis madarakét értve.

Az els6 és a harmadik pontrdl el lehet mondani, hogy
ezek mar kozvéleményt alkotnak; a masodik pontban a
transito-szallitds fontos elem, mely nemcsak a fiifjnél, hanem
leghasznosabb és legnemesebb éneklémadarainknal is nagy
jelentéséggel bir.

Hogy Francziaorszag nemes vadaszszovetsége ugy véli
tudni, hogy Francziaorszagon kiviill az 0Osszes eurdpai allamok
tzik a flirjfogast, ez egy kis tévedés. A fiirjek veszedelme
kettén mulik: a déleurdpai és az afrikai tomeges fogason és
az eurdpai nagy metropolisok fogyasztasan. Az, a mit a
franczia vadaszok Algirra nézve mondanak, rendkiviil tanul-
sagos €s intd a mi magyar siksagunkra nézve is. A magyar
Alfold gazdasagilag véve tetemesen atalakult, az utobbi id6-
ben a fiirj nagyon megritkult és az egykor gyakori kis tizok-
faj, a Reznek (Otis tetrax) mar csak elvétve akad. A vizek
lecsapolasaval elvonultak a szocskeevd siralyfajok is. Ellenben
follépett a saskajards, nem a torténelmi faj, hanem a sokkal
kisebb Stauronotus maroccanus, tehat a marokkoéi szdcske,
mely veszedelemmé valt
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Az egyezménytervezet tovabbi sorsa.

A kikiildottek ,re optime gesta“ elszéledtek és kiki elvitte
kormanya szdmara a ,Convention elfogadott tervezetét, a
jegyzOkonyvet és a mellékleteket.

S ekkor kezdédott Sisyphus kovének a hegy csucsara
val6 felgorditése, ha t i. sikeriil.

Azok az Aallamok, illetéleg kormanyaik, a melyek részt-
venni nem akartak, egyszerlien félreallottak, ezek voltak:
Angolorszag, Hollandia és Oroszorszag. Tehették, mert az a
korilmény, hogy kikiildotteik 1895 junius 29-én aldirtdk a
jegyzOkonyvet, az allamokat és kormanyaikat nem kotelezte
semmire, a minthogy a jegyzokonyv vildgosan mondja, hogy
a tervezet a kormanyok birdlata, tehdt -elhatarozasa ala
bocsattatik.

1895. Olaszorszag azonban legott kijelentette,! hogy nem csat-
lakozik azoknal az okoknal fogva, a melyeket kikiildottje:
GIGLIOLI tanar, meghatalmazas alapjan ugy a berlini el6-
tanacskozmanyon, mint Parisban is tett.

De bizonyos az, hogy Olaszorszag kimaraddsa nagy jelen-
toséggel birt, mert ott a hasznos madarak nemcsak hogy
védelemben nem részesiiltek, hanem ellenkez6leg, mint tud-
juk, a legkegyetlenebb tomeges irtdsnak voltak ¢és vannak
kitéve, leginkdbb pedig azok, a melyek nem is ott keltek
a fészkekbdl szarnyra, hanem csak az évszak kényszere alatt
atvonultak, Olaszorszagra nézve tehat tulajdonképpen idegen
joszagot jelentettek és jelentenek.

Ez a felfogds nem itt jut elészor kifejezésre. A vadon €16
madar — fajdalom — tulajdonképpen ,rés nullius“, kiilo-
nosen akkor, a midon szarnyaszabadjara kelve, zonakon at

1 K. M. 1895 szeptember 2. 36,540/11. sz.
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valtoztatja helyét; de a kifejtett felfogadsnak, ha nincs is jogi,
de van mégis bizonyos ethikai alapja, a melyet kifejezni
kellett. Nagy kulturdllamok mezdgazdasdga, mely a hasznos
madarak hidnyat hovatovabb mindinkabb sinyli: ez igen nagy
érdek, mely nemcsak egyes allamok, hanem az emberiség
szempontjabol is figyelmet kovetel; ezért ezt a helyzetet
kozonyosen tekinteni nem lehet

Az egyezménytervezetre vonatkozo jegyzokonyvek a cs.
¢s k kozos kiiligyministerium utjan mar 1895 augusztus
26-an jutottak a magyar kiralyi kormanyhoz! és ugyanazon év
szeptember ho 2-an a magyar kikiildott mar benyujtotta szép
jelentését nyolcz melléklettel folszerelve.? igy Magyarorszag
részér6l a beczikkelyezés elokészitésének semmi sem allott
utjaban, minthogy a kormanyzatnak kifogasai nem voltak.

Miel6tt hogy tovabb haladnank, itt a helye egy megjegy-
zésnek, mely szorosan pro domo van szanva.

A kikiildottek mindenesetre fényes névsoranak olvasasanal
legott feltlinik, hogy az osztrdk ¢és a magyar kikiildotteknek
kozos szaktanacsosuk volt, holott a két allam kozjogilag,
terliletileg és tarsadalmi Osszealkotds szerint a madarvédelem
tekintetében sem ,,foghat6 egy kalap ala™.

Meg kell jegyezni, hogy 1891-ben, vagyis a masodik
nemzetkdzi ornithologiai kongresszus eléf# még valahogyan
érteni lehetett volna ezt arepondldst; de 1895-ben mar nem,
mert 1891-ben a masodik nemzetkdézi ornithologiai kongresz-
szuson Magyarorszag az ornithologusoknak oly sorat bon-
totta ki, a mely valoban nemzetkdzi elismerést szerzett a
magyar tudomanyossagnak; s6t 1895-ben mar miikddésben
volt a Magyar Ornitholgiai Koézpont is, igy a szaktanacsos

T'K. M. 1895 aug. 26. 38,850/11. szam.
2 M. F. M. 1895 szept. 2. 64.921/VIL A jelentés kelte azonban mar
1895 jalius 30-an.
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dolgdban Magyarorszag kiallithatta volna sajat emberét. Ez
nem vonhat le semmit TSCHUSI lovag kiting voltarol.

Az egyezmény sorsa innen t0l igen lassan fejlodott, mert
jelentkeztek kifogasok, kikotések, még stilisztikai kicsinységek
is, a melyek miatt az Osszes érdekelt allamokkal érintkezni
kellett, hogy hozzaszoljanak és a megegyezés 1étrejohessen.

De s6t akadt oly ohajtds is, a mely egy XVI-ik § csato-
lasat tette sziikségessé.

igy igen komoly jellege volt Svajcz kovetelésének, mely
az egyezménytervezet 5-ik §-ra vonatkozott és az volt, hogy
LA madarak védelme a tilalmi idOszakban az I-s0 szamu
listan kimutatott fajokra szorittassék (tehat semmi reservata
ne legyen)*.

1899. A franczia kormany a svajczi kivansag visszautasitasat
absolut akadalynak tartja és hozza teszi, hogy a Svajcz nél-
kiil a konvenczidénak gyakorlati értelme nem volna.!

Az osztrdk foldmivelésiigyi minister az egyezményt egész-
ben csekély értékiinek tartja és azt hiszi, hogy oda kellene
hatni, hogy a franczia kormany birja rea a Svajczot a kivan-
sag visszavonasara.’

A kozos kiiliigyminister tudatja a magyar foldmivelésiigyi
ministerrel, hogy a franczia kormany a svajczi kivansagot
nem tartja elfogadhatonak és kéri a magyar foldmivelésiigyi
minister véleményét; abban az esetben pedig, ha a kivansag
visszautasitdsanak alapjan all, kéri a megokolast.3

A német kormany felfogasa szerint a svajczi kivansag tel-
jesitése azt jelentené, hogy a magevok semmi védelemben
ne részesiiljenek, noha az Oket megilleti. De noha ez hata-
rozott meggyengitése az egyezménynek, a német kormdany

M. F. M. 1899 junius 30 38,056/11. K. M. szam.
2M. F. M. 1899 julius 5. 15,368/11. K. M. szam.
3 K. M. 1899 julius 7. 38,056/11. szam.
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reaall, ha masképpen megkotni nem lehet; mert mégis az elsd
jelentékeny 1épés a nemzetkdzi madarvédelem terén. Bele-
nyugszik kiilonosen, ha a magyar és az osztrak kormany is
elfogadja, mert egyiitt 6hajt haladni.’

Az osztrak kormany tudatja, hogy a franczia kormany a
svajczi valtoztatas tgyében eddig kozlést nem tett; de ha
csakugyan ugy allana a dolog, hogy a visszautasitds eseté-
ben az egyezmény nem jonne Ilétre, akkor az osztrak kor-
many elfogadja avval a kikotéssel, hogy a maga teriiletére
nézve a lisztat berendezhesse.?

Ehhez a magyar kormany is hozzajarult, a Magyar Orni-
thologiai Kozpont véleménye alapjan is.

A valtoztatas megtortént.

A midén ez a komoly veszedelem eloszlott és tugy allott
a helyzet, hogy a csatlakozott allamok az egyezményt a rati-
fikaczid és kodifikaczid terére vihetik, ekkor elballott Svéd-
orszag, kijelentve, hogy az orszdg bizonyos részeiben, bizo-
nyos madarakra nézve, a melyek madarvédelmi szempontbdl
kozombosek, a svéd népnél, mint a fogas eszkoze, a halo
divik, a mely fogasmod azonban az egyezmény 3-ik §-a
szerint tiltva van.

A svéd kormanynak az az Ohajtasa, hogy erre a koriil-
ményre kivétel statualtassék.

Noha ez beléiitkozott az egyezmény egyik legfobb elvébe,
t. 1. a tomeges fogas kizardsaba, az opportunitds nisusa, mely
a targyalasokon uralkodott és az a vagy, hogy bar kevés, de
mégis torténjek valami a madarak nemzetkdzi védelmére —
ez eclfogadtatta Svédorszag Ohajtasat is, a melyre nézve a XVI. §
alkottatott meg, mely modositia a Vili. § masodik bekezdé-

I'M. F. M. 1899 szeptember 22. 2410/eln.
2M. F. M. 1899 november 29. 22,522/1764. szam.
3 M. F. M. 1899 deczember 24. 12,298/eln.
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sét, a hol csupan a 16v6 fegyver haszndlata van megengedve
tehat a valtoztatds szerint mas mod (a halo) is alkalmaz
hato.

1900. Ebben a helyzetben talalta az egyezmény {igyét az 190C
é¢v, a melyet, mint tudjuk, a franczia nemzet egy vilagkialli
tassal valosagos vilaglinneppé kivant avatni. E fényes alka
lom keretébe tartoztak azutin a nemzetkézi vildg-kongresz
szusok, melyek minden érdekkort feloleltek. Ezeknek fénye
soraba helyezkedett a IIl-ik nemzetkdzi ornithologiai kon
gresszus is, a mely, mint magyar eldode, a gazdasagi ornitho
logianak szakosztalyt allitott.

A mondott kongresszus idejében, de mar az eldtt is
DARANYI IGNACz allott a magyar foldmivelési iigy ¢élén, k
belatasbol, de hajlambol is rendkiviili érdeklddéssel viseltetet
a madarvédelem iigye irant, ezért a parisi kongresszuson (
sorok irdjaval személyesen képviseltette magat, miutdn 6, min
az egyidében tartott nemzetkoézi foldmivelési kongresszu:
tiszteleti elndke, ott volt lekotve.

A két kongresszus a madarvédelem iigyében 0sszefogott
mar az elndk, MELINE, a nemzetkdzi madarvédelem egyez
ményi értekezlet 1895-iki elnoke — és DARANYI IGNACZ tisz
teleti elndk tigyszereteténél ¢és hajlamanal fogva is. E kér-
désben mind a két allamférfi kolesonds hatdssal volt egymasra
mely a nemzetk6zi madarvédelem ligyének nagy hasznara valt

A nemzetkdzi madarvédelem tekintetében a parisi 1900-ik
ornithologiai kongresszust két mozzanat tette emlékezetessé

Az egyik mozzanat az, hogy a périsi disztoll-kereskeddl
¢s tollal diszitd divatiizletek, a mely két agazatnak a szegén]
madarak millidrdjai estek mar és folytosan esnek daldozatul —
itt csak a lejegyzett hat milliard kolibrit, a négyszazezer pai
finn pacsirta-szdrnyat €és azt hozom fel, hogy a paradicsom
madarak teljes Kkipusztitdsanak megakadalyozasara tilalmakat
kellett folallitani — tehat a mondott iizleti agazatok meg-
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bizottjai megjelentek az ornithologiai kongresszuson, hogy
emeljék fel szavukat az iizleti érdekeiket sért6 madarvédelem
ellen.

A masik mozzanat haladast jelentett éppen a madarvéde-
lem tigyében, mert hatarozat hozatott — és ezt a nemzetkozi
foldmivelési  kongresszus is magaéva tette — hivassanak
fel az allamok kormanyai, hogy tétessék alapos vizsgalat tar-
gyava a madarak taplalkozasa, hogy ezen az alapon legyen
eldonthetd a hasznossag ¢és a karossag kérdése. Ebben impli-
czite benne foglaltatott annak beismerése is, hogy a szak-
ornith6logusok 1900-ig inkdbb csak talalomra dontdttek a
hasznossag és karossdg kérdésében ¢és innen szadrmazott az
a jelenség is, mely az 1895-iki parisi nemzetkdzi értekezleten
abban nyilatkozott meg, hogy a tandcsadasra felhivott orni-
thologusok az egyes madarfajok hasznos vagy karos voltara
nézve homlokegyenest ellenkezd véleményeket nyilvanitottak.

A vizsgalatok eredményérél o6t év mulva kellett jelentést
tenni a IV-ik nemzetkézi ornithologiai kongresszuson Lon-
donban. Alljon itt egyszerfien az, hogy egyediil a magyar
foldmivelésligyi ministerium iigykorébe tartoz6 Magyar Orni-
thologiai Kozpont szamolt be Londonban; egyben bebizo-
nyitva azt is, hogy az Ot évi terminus a kérdés nehézségeivel
szemben nem elégséges, a mit kiillonben az e kérdéssel tiize-
tesen foglalkoz6 szakemberek mar 1900-ban is tudtak.

E kitérés utan térjlink vissza az egyezmény iigyéhez.

Azokra a mozzanatokra nézve, a melyek a kilfold tar-
gyaldsaiban jatszottak, e vazlat, anyag hianyaban, nem ter-
jedhet ki; igy ezentul csak az foglalhat itt helyet, a mi
Magyarorszagon és Ausztridban tortént, a mely két orszadg kor-
manyai tovabbra, részben a kozO0s kiiliigyminister kozben-
jaraséval is mikodtek az akczié befejezése érdekében.

A  magyar foldmivelésiigyi ministeriumban 1903-ban az
egyezmény ligye teljesen tisztazva allott. Elkésziilt a minister-
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tandcshoz az elbterjesztés, az egyezmény szovege, mint tor-
vényjavaslat az indokolassal egyiitt.! Ez év elején a magyar

1903. igazsagigyministerium bekiildi a  foldmivelésiigyi

ministernek

1904. az egyezmény jogi méltatasat 2> és az év végén kiildi ugyanaz
a ministerium ugyanannak az egyezmény szovegének utolsod
revizidjat is.?

Az egyezmény azonban még most sem mehetett volna a
torvényhozas elé, mert bele kellett vonni, mint tarsorszagot,
Horvatorszagot is, a melyre az a munka vart, hogy horvat
nyelvre fordittassa az okmanyt, a mi kiillondsen a listdk miatt
nagy figyelmet kivant. Ez is megtortént.*

Végre a kozos kiligyminister tudatja, hogy 6 Felsége,
Ausztria csaszara és Magyarorszdg apostoli kirdlya az 1902-ik
évi marczius 19-én, Parisban aladirt nemzetk6zi madarvédelmi
egyezményt 1904 oktober 15-én ratifikalta.>

A magyar ministerelndk 1905 mdajus 10-én tudatja a fold-
mivelésligyi ministerrel, hogy a nemzetkdzi madarvédelmi
egyezményre vonatkozd iratok kicserélésének napja még nincs
meghatarozva?

Az osztrak foldmivelésiigyi minister a magyar foldmive-
lésligyi ministerrel tudatja, hogy a nemzetkdzi madarvédelmi
egyezmény ratifikdlasa a parisi cs. és k. osztrdk ¢és magyar
nagykovetség értesitése szerint haladék nélkiil foganatosit-
hatd, a mi a cs. és kir. kozds kiilligyminister szerint aggo-
dalom nélkiil megtehetd. Es ha nincs kifogas, Ggy Portuga-
lidnak és Gorogorszagnak a jegyzékonyvben hely hagyando.’

I M. F. M. 1903 februar 10. 845,'eln. szam.
2M. 1. M. 1903 januar 10. 38,343/1. M. IL.

3 M. 1. M. 1903 deczember 24. 42,043/1. M. 11.
4 M. F. M. 1904 szeptember 24. 9056/eln.

3 K. M. 1904 oktober 18. 76,130/11. szam.

6 M. E. 1905 majus 10. 2065. M. E.

70. F. M. 1905 augusztus 2. 21,487/4957. sz.
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A magyar foldmivelésiigyi minister értesiti az osztrékot,
hogy Magyarorszagon a madarvédelem rendben van. Szaba-
lyozza a vadaszatrol szolo 1883. ¢évi XX-ik torvényczikk, a
mezOgazdasagrol ¢és mezOrendorségrol szoldo 1894, XII-ik  tor-
vényczikk, tovabba a foldmivelésiigyi ministernek 1901. évi
marczius hoé 18-an kelt 24,655/VII. 1. szama, az el6zd tor-
vényeken alapulo korrendeleté.!

Ugyanaz értesiti a cs. és k. kozos kiiliigyministert arrol,
hogy nincs észrevétele a nemzetk6zi madarvédelmi egyez-
ményre vonatkozd okmanyok kicserélésére ¢€s az ellen sem,
hogy Portugalia ¢és Gorogorszag szamara a jegyzokonyvben
hely hagyassék.?

Ekkor kovetkezett a beczikkelyezési aktus elsé Iépése: a
parlamentben valé targyalds, mely mar a kormany-, utdbb
parlamenti- és legutobb alkotmanyvalsag korszakaba esett.

A torvényjavaslatot és megokolasat 1904 marczius 23-ardl
keltezve, mar DARANYI IGNACz utéda TALLIAN BELA nyuj-
totta be a képviselbhazban ¢és a kozgazdasagi bizottsagban
vald letargyalds utan ugyanazon év augusztus 8-an kerilt a
parlament napirendjére, mely azt észrevétel nélkil letargyalta
¢s alkotméanyos targyalds, illetdleg hozzajarulas végett a f0-
rendihazhoz attette, a hol észrevétel nélkiil elfogadtatott.

A torvényhozas egyik tényezdje altal elfogadott torvény-
javaslat ekkor szentesités végett a kiraly & Felsége elé ter-
jesztetett.

Végre 1906 junius 9-én arrdl értesitette a foléledt alkot-
manyos korméany ministerelndke, dr. WEKERLE SANDOR a
régi  helyére visszatért DARANYI IGNACz f6ldmivelésiigyi
ministert, hogy 0 Felsége a kirdly a nemzetkoézi madarvédelmi

' M. F. M. 1905 augusztus 2. 1090/eln., osztr. kérdés 1905 junius
20. 17,137/3991. szam.
2M. F. M. 1905 szeptember 18. 5431/eln. szam.
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egyezmény beczikkelyezésérdl szold torvényt mar 1906 januar
ho 26-an szentesitette s hogy az az értesités kelte napjan,
1906 jonius ho 9-én fog mint az év 1. torvényczikke kozzé-
tétetni, tehat a ,Corpus jurisba“ befogadtatni, a mi az
,, Orszdagos Torvénytar 1906. évi 1. szamaban meg is tortént.

Azoknak, a kik az tigyben kozremikodtek ¢és faradoztak,
az az Oromilk volt, hogy a nemzetkdzi madarvédelem elso,
a torvény minden kellékével bir6 okmanyat a haza torvény-
konyvébe iktatni segitették, a mez6- és erddgazdasag hasz-
nara a valodi humanitas szolgalataban.

A nemzetkézi egyezmény teljes szovegének magyar Kki-
adasa ez:

1906. EVi i. TORVENYCZIKK

a mezogazdasagra hasznos madarak védelme végett Parisban
1902. évi marczius 19-én kétott nemzetkézi egyezmény, valamint
az ennek filiggelékét képezo két jegyzék beczikkelyezésérol.

(Szentesitést nyert 1906. évi januar hé 26-an. — Az egyezményre vonat-

koz6 okiratok Périsban, 1905. évi deczember hé hatodik napjan cserél-
tettek ki.)

1. §.

A mezOgazdasadgra hasznos madarak védelme végett Paris-
ban 1902. évi marczius ho 19-én kotott nemzetkdzi egyez-
mény két mellékletével egyliitt ezennel az orszag torvényei
koz¢ iktattatik.

Egyezmény

a mez6gazdasagra hasznos madarak védelmérol.

O Felsége az Ausztriai csiszar, Csehorszig kiralya stb.
és Magyarorszag apostoli kirdlya, O Fensége Lichtenstein
herczeg mnevében is; O Felsége a német csaszar, Porosz-
orszag kiralya, a német birodalom nevében; O Felsége a
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belgak kiralya; O Felsége Spanyolorszag kirdlya és az &
nevében O Felsége a kiralysig regens-kiralyndje; a franczia
koztarsasag elnoke; O Felsége a Hellének kiralya; O Kiralyi
Fensége Luxemburg nagyherczege; O Fensége Monaco her-
czege; O Felsége Portugilia és Algarbia kiralya; O Felsége
Svédorszdg és Norvégorszag kiralya, Svédorszag nevében ¢és
a svajczi szoOvetségi tandcs a mezOgazdasagra hasznos mada-
rak megvédése végett a Kkiilonbozé allamokban egydnteti
eljarast ismervén el czélszeriinek, e végb6l egyezmény koté-
sét hataroztdk el és meghatalmazottaikka kinevezték, még
pedig:

O Felsége az Ausztriai csaszar, Csehorszag kirdlya stb.
¢s Magyarorszag apostoli kiralya:

WOLKENSTEIN-TROSTBURG ~ grof O Nagyméltosagat, rend-
kiviili és meghatalmazott nagykdvetét a franczia koztarsasag
elndkénél,;

O Felsége Németorszdg csaszarja, Poroszorszag kiralya:
RADOLIN herczeg O Fenségét, rendkivilli ¢és meghatalma-
zott nagykovetét a franczia koztarsasag elnokénél;

0 Felsége a belgak kiralya:

D’ANETHAN bar6 wurat, rendkiviili kovetét és meghatalma-
zott ministerét a franczia koztarsag elnokénél;

O Felsége Spanyolorszag kiralya és az O nevében O Fel-
sége a kirdlysag régens-kiralyndje:

DE LEON Y CASTILLO, del Midi 6rgrof ar O Nagymélto-
sagat, rendkiviili és meghatalmazott nagykovetét a franczia
koztarsasag elnokénél;

A Franczia koztarsasag elnoke:

DELCASSE TreOFIL Gr O Nagyméltosagat, képviselst, kiil-
ligyministert;

O! Felsége a Hellének kiralya:

DELYANNI N. wurat, rendkiviili kovetét és meghatalmazott
ministerét a franczia koztarsasag elnokénél;
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O Kiralyi Fensége Luxemburg nagyherczege:
VANNERUS urat, Luxemburg parisi ligyvivojét;
O Fensége Monaco herczege:

DEPELLEY I. B. urat, Monaco parisi ligyvivojét;
O Felsége Portugalia és Algarbia kiralya:

DE Souza T. urat, rendkiviili kdvetét és meghatalmazott
ministerét a franczia kdztarsasag elnokénél;

O Felsége Svédorszag és Norvégorszag kirdlya, Svéd-
orszag nevében:
0

AKERMAN H. wurat, rendkiviili kovetét ¢és meghatalmazott
ministerét a franczia koztarsasag elnokénél; és a
Svajczi szovetségi tanacs:

LARDY KAROLY urat, a svajczi szovetség rendkiviili kdvetét
¢s meghatalmazott ministerét a franczia koztarsasag elnd-
kénél,

kik jo és kello alakban taladlt meghatalmazasaik kdolcsonds
kozlése utan a kovetkezd czikkekben allapodtak meg:

Els6 Czikk.

A mezbgazdasagra hasznos madarak, kiilondsen a rovar-
evlk ¢és névszerint azok a madarak, a melyek a jelen egyez-

ményhez csatolt 1-s6 szamu jegyzékben felsorolvak, — a
mely jegyzéket minden egyes orszdg torvényhozasa hozza-
adasokkal kibdvithet, — feltétlen védelmet fognak élvezni

olyképpen, hogy azokat barmely mddon megélni, valamint
fészkeiket, tojasaikat és koltéseiket elpusztitani tilos lesz.

Addig is, mig ezen eredmény mindeniitt a maga teljes-
ségében megvalosul, a magas szerz6dd felek kotelezik magu-
kat, hogy mindazokat az intézkedéseket, melyek a kovetkezd
czikkekben  foglalt  hatirozmanyok  foganatositdsara  sziik-
ségesek, megteszik vagy pedig torvényhozasaiknal javasolni
fogjak.
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2. Czikk.

Tiltva lesz barmely id6szakban és barmely modon is a
fészkeket ¢és tojasokat elszedni s a madarfiokokat elfogni,
vagy elpusztitani.

Ezen fészkek-, tojasok- ¢€s madarfiokoknak behozatala és
atvitele, szallitdsa, az azokkal vald hazalas, azoknak elarusi-
tasa, eladasuk és megvételiik tilos lesz.

Ezen tilalom nem terjed ki a tulajdonos, haszonélvezd,
vagy ezeknek megbizottja altal elpusztithatd oly fészkekre,
melyeket a madarak lakohdzakban vagy altalaban épiiletek-
ben vagy azokon ¢és az udvarok belsejében raktak. [Azon-
kiviil a jelen czikk hatarozmanyai kivételesen érvényen  kiviil
helyezhetdk a bibicz és a sirdly tojdsaira nézve. ]!

3. Czikk.

Tilos lesz a kelepczék, kalitkak, halok, hurkok, Iépvesz-
sz6k és mindenféle mas eszkozoknek felallitasa és alkalmazasa,
melyeknek czélja a madarak tomeges Osszefogdosasanak vagy
elpusztitdsanak megkonnyitése.

4. Czikk

Azon esetben, ha a magas szerz6dé felek nem volnanak
azon helyzetben, hogy az el6zd czikk tiltd intézkedéseit rog-
ton ¢és teljességiikben alkalmazzak, az emlitett tilalmakat a
szilkségesnek talalt enyhitésekkel modosithatjak, de kotelezik
magukat a fogas és elpusztitdis modszerei-, fegyverei- és esz-
kozeinek alkalmazéasat olyképpen korlatozni, hogy a 3. czikk-
ben foglalt védelmi intézkedések fokozatosan megvaldsuljanak.

5. Czikk.
A 3. czikkben megallapitott altalanos tilalmakon kiviil,
tilos elfogni vagy megdlni minden évnek marczius hd 1-jétdl

1 Kés6bbi toldas.
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szeptember hé 15-¢ig [azokat a hasznos madarakat, a melyek
az egyezményhez csatolt 1-s6 szama jegyzékben fel vannak
sorolva].!

Ugyanezeknek elarusitasa ¢€s artiba bocsatdsa ugyanazon
iddszakban szintén tilos lesz.

A magas szerz6dd felek kotelezik magukat, hogy a meny-
nyiben torvényeik megengedik, az emlitett madaraknak beho-
zatalat és atvételét, valamint szallitisdit marczius ho 1-jéto!
szeptember ho 15-¢ig eltiltjak.

[A jelen czlkkben eldirt tilalom tartama azonban az északi
orszagokban modosithato lesz. | *

6. Czikk.

Az illetékes hatosagok kivételképpen id6hoz kotott enge-
délyt adhatnak a szélotermd foldek, gylimolesosok és kertek,
faiskolak, beiiltetett, vagy bevetett foldek tulajdonosainak vagy
miiveldinek, valamint az azok feliigyeletével megbizott koze-
geknek, hogy leldhessék azon madarakat, a melyek jelenléte
artalmas és csakugyan kart okoz.

Azonban az ily korilmények kozt 16tt madaraknak araba
bocsatasa ¢és eladasa tiltva lesz.

7. Czikk.

Ezen egyezmény hatarozmanyai aldl tudomanyos érdekbol
vagy a madarak felszaporitdsa czéljabol az illetékes hatosagok
esetenkint és a visszaélések meggatlasa czéljabol sziikséges
ovointézkedések mellett kivételeket engedhetnek.

I Eredeti: ,les oiseaux quelconques, sauf les exceptions indignés
aux articles 8 et 9.

2 Mddositva: ,les oiseaux utiles énummérés dans la liste No. 1.
annexée a la Convention®

3 Toldas.
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Megengedhetd lesz még ugyanily ovointézkedések eléfel-
tétele mellett azon madaraknak fogasa, ecladdsa ¢és tartdsa,
melyek arra szanvak, hogy kalitkdban tartassanak. Az enge-
délyt az illetékes hatosadgok adjak.

8. Czikk.

A jelen egyezmény hatarozmanyai a baromfira nem nyer-
nek alkalmazast, valamint a vadszamba mené madarakra
(szarnyas vadra) sem, melyek fentartott vadaszteriileteken
vannak ¢és melyeket az illetd orszag térvényhozasa vadszdmba
mend madarakul megjeldl.

Béarmely mdas helyen a szarnyas vad pusztitasa csak 16-
fegyverrel és a torvényszabta id6szakban lesz megengedve.

A szerz6d6é allamok [felkéretnek]' arra, hogy azoknak a
szarnyas vadaknak arusitasat, szallitasat és atvitelét, a melyek-
nek vadaszata teriiletikon tiltva van, ezen tilalom tartama
alatt tiltsak meg.

9. Czikk.

A szerz6d6 felek mindegyike kivételeket tehet a jelen
egyezmény hatdrozmanyai alol:

1. Azon madarakra nézve, a melyeknek, mint a vadaszatra
vagy halaszatra karosnak, 10vését és pusztitdsit az orszag
torvényhozasa megengedi;

2. Azokra a madarakra nézve, a melyeket az orszag tor-
vényhozasa az ottani mez6gazdasagra artalmasokként jelolt meg.

Az illeté orszag torvényhozasa altal Osszeallitott hivatalos
jegyzék hianyaban [a jelen czikk 2. pontja]* alkalmazast nyer
azokra a madarakra, a melyek ez egyezményhez mellékelt
2. szamu jegyzékben felsorolvak.

! Eredeti: ,,s’engagent.*
2 Eredeti: ,,Partidé 9 sera appliqué.*
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10. Czikk.

A magas szerz6dd felek intézkedni fognak, hogy torvé-
nyeiket a jelen egyezmény hatarozmanyaival az egyezmény
alairdsa napjatdl [szdmitando hdrom éven beliil Gsszhang-
zdsba hozzdk.]!

11. Czikk.

A magas szerz6dé felek egymassal kozolni fogjak, a
franczia kormany kozvetitése utjan, azokat a torvényeket ¢&s
kozigazgatasi intézkedéseket, a melyek allamaikban a jelen
egyezmény targyara vonatkozolag mar érvényben  allanak
vagy ujabban létrejottek.

12. Czikk.

A magas szerz0dd felek, ha sziikségesnek latjak, képvi-
seltetni fogjadk magukat egy nemzetkozi értekezleten, mely
hivatva lesz az egyezmény végrehajtasa soran felmerilé kér-
déseket megvitatni €s oly moddositasok irant javaslatot tenni,
a melyeknek hasznossagat a tapasztalat igazolta.

13. Czikk.

Azok az allamok, a melyek a jelen egyezményben nem
vettek részt, ahhoz, ha kivanjak, csatlakozhatnak. Ezen csat-
lakozas diplomécziai Uton a Franczia Koztarsasag kormanya-
val és ez altal a tobbi alairé kormanynyal k6zlendd.

14. Czikk.
A jelen egyezmény a megerésitd okiratok kicserélése nap-
jatol szamitva legkésébb egy év mulva fog életbe 1épni.
Ervénye valamennyi aldir6 hatalomra nézve hatarozatlan
idére terjed. Azon esetben, ha valamelyikik az egyezményt

! Eredeti’, ,,du jourfixé pour la mise en vigueur de la Convention.*
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felmondand, e felmondas csakis ra nézve bir hatalylyal ¢é&s
csakis attdol a naptol szamitott egy év mulva, a mikor ez a
felmondas a tobbi szerz6do allammal kozoltetett.

15. Czikk.

A jelen egyezmény meg fog erdsittetni és a megerdsitd
okiratok Parisban a lehetd legrovidebb 1d6 alatt kicseréltetnek.

[16. Czikk.

A jelen egyezmény 8. czikkének masodik bekezdésében
foglalt intézkedés alkalmazasat  Svédorszag — északi  tartoma-
nyaiban, az ottani teljesen kiilonleges égalji viszonyok miatt,
kivételképpen melldzni is lehet.]!

Minek hitelélil az illet6 meghatalmazottak a jelen egyez-
ményt alairtak és pecsétjeikkel ellattak.

Kelt Parisban, 1902 marczius ho 19-én.

Ausztria részEérdl és Magyarorszag részérol:
Ausztria-Magyarorszag nagykdvete,
(P. H.) WOLKENSTEIN A. s. k.

(P. H.) RADOLIN s. k.

(P. H.) D’ANETHAN bar6 s. k.

(P.H.) LEON Y CASTILLO F. S. k.

(P. H.) DELCASSE s. k.

(P. H.) DELYANNI N. S. S. k.

(P. H.) VANNERUS S. k.

(P. H.) DEPELLEY 1.s. k.

(P. H.) DE SouzA Roza s. k.

(P. H.) AKERMAN s. k.

(P. H.) LARDY S. k.

! Egészen betoldva.
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I. szamu jegyzék.
Hasznos madarak.

Ejjeli ragadozok:
Kuvikok (Athene) és Csuvikok (Glaucidium).

Karvalybaglyok (Surnia).

Erdei-bagoly vagy macska-bagoly (Syrnium).
Gyongybagoly (Strix flammea L.).

Réti fiilesbagoly (Brachyote) és erdei fiillesbagoly (Otus).
Fiiles kuvik vagy apro flilesbagoly (Scops giu, Scop).

Kuszok:
Harkalyok, fakopancsok, kiillék (Picus, Qecinus etc.)
minden fajai.

Uldégélok:
Szalakota vagy kék varji (Coracias garrula L).
Gyurgyalag (Merops).

Veréb-alkatuak:
Bubos banka (Upupa epops).
Fakusz, sziklamasz6 vagy hajnalmadar, csuszka
(Certhia, Tichodroma, Sitta).
Sarlosfecske (Cypselus).
Kecskefejo (Caprimulgus).
Fiilemilék (Luscinia).
Kékbegyek (Cyanecula).
Rozsdafarkunk (Ruticilla).
Vordosbegy (Rubecula).
Csalancsucsok és hantmadarak (Pratincola et Saxicola).
Sziirkebegyek (Accentor).
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Poszatak minden neme:
Ko6zonséges poszatak (Sylvia).
Baratka poszatak (Curruca).
GezEék vagy fattyu-fulemilék (Hypolais).
Nadiposzatak, Sitkék, mocsari poszatak, tlicsok-
madarak (Acrocephaius, Calamodyta, Locustella) etc.
Tin-tin poszata (Cistiscola).
Fiizikék (Phylloscopus).
Kiralykak (Regulus) és 6korszemek (Troglodytes).
Czinegék minden neme (Parus, Panurus, Orites etc.)
Légykapdk (Muscicapa).
Fecskék minden neme (Hirundo, Chelidon, Cotyle).
Billegetdk, sargyokak (Motacilla, Budytes).

Pipisek (Anthus, Corydala).

Keresztcsortiek (Loxia).

Sarmanyok és csicsorkék (Citrinella és Serinus).
Tengelicz és cziz (Carduelis €s Chrysomitris).

Seregély és pasztormadar (Sturnus €s Pastor stb.).

Gazlok:
Fehér és fekete golya (Ciconia).

2. szamu jegyzEk.
Karos madarak.
Nappali ragadozok.

Saskeselyli (Gypaetus barbatus L.).

Sasok (Aquila, Nisaetus) minden faja.
Rétisas (Haliaetus) minden faja.

Rar6 vagy halaszésas (Pandion haliaetus).
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Kanyak, Villasfarka-kanyak (Milvus, Elanus, Naucle-
rus) minden fajai.

Sélymok: Kerecsen-, vandor-, kaba-, kis solyom
(Falco) minden faja, kivéeve a kék, voros és  feher
kor mii vércséket”

Héja (Astur palumbarius L.).
Karvalyok (Accipiter).
Rétihéjak (Circus).

Ejjeli ragadozék:
Nagy fiilesbagoly vagy Uhu (Bubo maximus Flem.).

Veréb-alkatuak:
Hollé (Corvus corax L).
Szarka (Pica rustica Scop).
Szajko (Garrulus glandarius L.).

Gazlok:
Sziirke- és vOorosgémek (Ardea).
Bolonbikak és bakcsok (Botaurus és Nycticorax).

Evezélabuak:
Godények (Pelecanus).
Karakatonak (Phalacrocorax vagy Graculus).
Bukok (Mergus).
Buvarok (Colymbus).
2. 8.

Ezen torvényben foglalt egyezmény végrehajtdsaval a m.
kir. foldmivelésiigyi minister, illetdleg Horvat-Szlavon-Dalmat-
orszagokban a ban bizatik meg.

1A kivételbe helyezett harom faj tehat az 1. szdmu jegyzékbe tar-
tozik. H. 0.
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Bezaro szo.

A megvédend6 hasznos ¢és a védelembdl kizart karos
madarak jegyzékére vetve szemiinket, legott szembeszokik
egy szerkezeti hiba, t. i. az, hogy a kis vércsék, mint hasz-
nos madarak nincsenek az 1. szamu listaba bevéve, hanem
belekeriiltek, mint kivételek a II. szam®, a karosokat felsorolod
listaba; az e konyv végén talalhaté eredeti franczia szdveg
szerint is: ,Faucons . . . . 4 l’exeption des Faucons Kobez,
Creserelle et Cresserine; — a magyar szovegben tehat:
,»30lymok .... kivéve a kék, voros és fehér kormi vércséket

Kimaradt az egyezménybdl az erd6k disze, az Arany-
malinkd, kimaradt a rigdk Osszessége. Ezeknek méltatdsa mas
helyre tartozik.

Azt azonban el kell ismerni, hogy ha az egyezményt vala-
mennyi eurdpai allam elfogadnd, az igen nagy haladast jelen-
tene; a propaganda igy teljesen indokolva van.

Leginkabb egy kérdés az, a mely most Ugyszolvan min-
den ember ajkara tolul: ,Mi lesz Olaszorszaggal; van-e
remény a javulasra?*

Ma nincs!

S6t a helyzet még rosszabbodott! A parisi egyezmény
elfogadasdval t. i. érvényét vesztette az 1875. évi ,Dekla-
racio®, ANDRASSY GYULA gr. és VISCONTI VENOSTA alko-
tasa, az egyetlen okmany, mely Olaszorszagot a hasznos
madarak védelmére kotelezte!

Tudjuk, mily mélyen gydkerezik a madarfogds az olasz
nép egész valojaban, azontal mily hatalmas anyagi érdek
fizédik hozzd ¢és mily végteleniil nehéz ilyen irdanyzatnak a
megtorése, kiillondsen ott, a hol a nép szenvedélyes, lobba-
nékony szerencsejatékra, igy minden miiveletre hajlo, mint a
madarfogasra is, a melyhez kozfelfogds szerint ,szerencse*
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kell. Mekkora nyomds az, a melyet ez a kormany legfelvila-
gosodottabb férfiaira is gyakorol!?

Csak hatalmas nyomdsra gondolva, tartunk lehetségesnek
oly vadaszati torvényt, a mind Olaszorszagé, a melynek leg-
fontosabb szakasza — 5. — egybeesik a madarirtds szen-
vedélyével!

A mikor RAVA LUIGI f6ldmivelési minister 1904 junius
27-én letette az olasz képviselohdz asztalara a vadaszati tor-
vényjavaslatot, az indokolasban koltdi magaslatra emelkedik,
mondvan:

,»,N¢& ai nostri giorni, nei quali deve muovere la fede degli
educatori la virile sentenza: ,mens sana in corpore sano®,
sarebbe perdonabiie il disconoscere la utilita dell’esercirio
fisico della caccia, onde:

Manet sub iove frigido
Venator, tenerae coniugis immemor —
come canta Orazio.

De ha megnézzilk: mi minden tartozik az olasz javasla-
tokban a valoban testedz6, igazi vadaszat czime ala, ugy
nemcsak azt talaljuk, hogy a szalonkat éppen tavaszi tomeges
felvonulaskor?> ¢és a fiirjet is akkor, a mikor a tengeren
atkelve, halalra faradtan megpihen Olaszorszag szép tenger-
partjain, fogdossak és lovik halomra; hanem az olasz Senatus
kozponti  bizottsaga az  1904—1905-iki  iilésszakban, ugyan-
annak a torvénynek targyaldsanal az ,5 Articolo M igy ajanlja
rendezni a madarakra vonatkozolag:

,.Szabad a vadaszat:

Az élland6 madarakra augusztus 15-t6l januar 31-ig.

1" Camera dei deputati. Dissegno di léggé presentato dal ministro
di agricoltura industria e Commerzio, Rava. 1902—1904. Document!
etc. Nro. 618.

2 Ez — fajdalom — mashol is igy van!
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A vandormadarakra augusztus 15-t61 marczius 31-ig.

Az 0sz0 és parti madarakra augusztus 15-t6l aprilis 15-ig,

A fiirjekrc augusztus 15-t61 majus 15-ig; de aprilis 15-t6l
majus 15-ig a tenger partjatdl csak egy kilométernyire befelé
és egyediil 16v6 fegyverrel .

Ebbol kittinik, hogy az 0Osszes szarnyas vandorok éppen
vonulasuk idejében, 0Oszszel és tavaszszal, ki vannak szol-
galtatval

A vadaszati torvényhez tartozé ,Tabella A% pedig taxa-
tive sorolja fel a késziilékeket, a melyekkel illeték ellenében
fogdosni szabad, ezek kozott van a ,Roccolo”, a ,Bressa-
nella“ s az 0Osszes csapok, halok, a fedettek éppen Ugy, mint
a nyiltak, a hordozhaték éppen ugy, mint azok, a melyek
helyhez vannak kotve ¢és apré madarak fogasara valdk. Szo-
val: ,Permesso di caccia con réti aperte e copertoni, sol-
chetti fissi o vaganti agii uccelletti “.

Itt nem a rémai koltd, nem HORATIUS hangulatos szava,
hanem DANTE van helyén:

Lasciate ogni speranza . . .

Es talan mégsem, mert mindeniitt él a remény, hogy az
a kirdlyi 6, mely a nemzetkozi gazdasagi intézet gondolatat
szililte, partfogdsdba veszi a gazda legjobb baratait: a hasz-
nos kis madarakat.

Fajdalommal kell azonban megjegyezni, hogy a nemzetkdzi
gazdasagi intézet els@ Osszejovetelén, Romaban 1905 majus-
junius havéban, a magyar kikiildéttnek: grof ZSELENSZKY
ROBERT-nek, daczara a tamogatasnak, a melyben nagy allast
kikiildottek inditvanyat részesitették, daczara annak, hogy a leg-
nagyobb buzgosagot fejtette ki, nem sikeriilt a madarvédelem
kérdését napirendre Kkitiizetni. Az osztadly elndke valdban
bamulatos médon kitért.

Mar pedig semmi kétség, hogy a madarvédelem {ligyét
Olaszorszag hozzajaruldsa nélkill az egész soron, nemzet-
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kozileg ¢és kiilondsen FEurépa mezdgazdasiga javara, de a
humanitads érdekében sem lehet rendbehozni. Kiilondsen leg-
becsesebb vandormadaraink azok, a melyek, mint mar tud-
juk, torzsenként tlinedeznek, annal rohamosabban, minél inkabb
fejleszti immar a gyaripar kiilonGsen az oOriasi haldzatokat,
igy az azokbol tomeges fogasra alkotott késziilékeket is, a
melyek a szarnyas vandorok rendes, nem valtozo utjdba Aallit-
tatnak, igy valoban irt6 hatassal birnak.

A nemzetkozi egyezmény folott folytatott targyalasok folya-
man kifejeztetett az a varakozas, hogy elfogadasa jotékony
hatdssal lesz azokra az allamokra, a melyekben a tomeges
madarfogas fennall. Csak legmélyebben kellene sajnalni, ha
ez a remény minden alapjat teljesen elvesztené.



A MADARVEDELEM MAGYARORSZAGON.



A madarvédelem Magyarorszagon.

A  nemzetkdzi madarvédelmi egyezménynek 1906-ban a
torvénytarba — Corpus Juris — tortént bekeblezése, igy tor-
vény erejére valo emelkedése, Magyarorszagon az ¢észszeril
madarvédelmet mar teljes gyakorlatban talalta.

A mint mar az el6zokbdl tudjuk, a mezdgazdasagra hasz-
nos madarak védelmérdl elég hathatésan gondoskodik maga-
ban a mezdgazdasagrol és mezérenddrségrol szolo 1894, évi
XII. torvényczikk 57. és 58. szakasza is, a melynek végrehajtasa
a m. kir. foldmivelési és beliigyi ministerekre van bizva.

De mint mindeniitt, ugy nalunk is bebizonyosodott, hogy
a madarvédelem azok kozé a feladatok ko6zé tartozik, a
melyeknek foganatositdsira a legjobban szerkesztett torvény
¢s annak legjobb hatosdgi végrehajtdsa, ha az utobbit csupan
az allami és torvényhatosagi kozegek gyakoroljak, nem elég-
séges ¢s hogy ezt csak a nagy koz érdeklddése ¢és kozre-
mukodése hajthatja végre igazan ¢és iidvosen. A koz alatt az
egész tarsadalmat értve.

A foléledt alkotmanyos korszakban Uj életre kelt az allat-
védelem, de eleintén a madarakra nem is vetett kiildon nagyobb
igyet és leginkabb azon buzgolkodott, hogy az uton-utfélen
foly6 allatkinzast és ezt is inkabb csak enyhitse, mint meg-
akadalyozza; mert az érvényben 1évé magyar blintet6tdrvény
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idevagd szakasza csak a nyilvanosan, botranyt okoz6 mddon
elkovetett allatkinzast stjtja birsaggal, megtorlassal, ez pedig
nem elég azokkal a nyilvanosan folyd kinzasokkal szemben,
a melyekben a megszokas ¢és még inkdbb az indolenczia
éppen semmi megboirankoztatot nem latott ¢és részben ma
sem lat.

Az éllatvédelem leginkabb a hazidllatok megvédése koriil,
els6 helyen a 16 és a kutya védelmére fektette a sulyt és
tagadhatatlanul sikerei is voltak; kiilonosen Budapest fovaro-
saban, a hol az Orszigos Allatvédd Egyesiilet szervezkedett
¢s sok buzgd tagon kivill megnyerte a kormany ¢és am.
kir. allamrendérség tamogatasat is, a mi kivald sikerekhez
vezetett.

Az Orszagos Allatvédé Egyesiilet agitaczidja az orszag
sok pontjan fiokegyesiileteket is keltett életre és a mi az
egész mozgalmat kivaléan jellemezte, az volt, hogy megtar-
totta az észszerli iranyt. A mozgalom nem tévedt az ismeretes
,Hlamentalod érzelgdsség* iranyaba és ha itt-ott ebben az irany-
ban hangok emelkedtek is, a jozan kozfelfogds mindég
gyozott, a mely kiilonben is a magyar szellem jellemzo
vonasa.

A speczialis madarvédelem, az altalanos allatvédelemtdl
kiilon keletkezett és kiillon uton érte el mai szervezettségét
¢s 1d0 szerint valo betet6zését is.

A mint az el6z6 részbdl tudjuk, a masodik nemzetkdzi
ornithologiai kongresszus 1891-ben Budapesten tartatott meg
¢s — ez altalanosan el van ismerve — Kkitlin el6készitésénél
¢s anyaganal fogva jelentos sikert ért el.

Ez a siker szilte grof CsAKY ALBIN akkori vallas- és
kozoktatasiigyi ministernél azt az eszmét, hogy ezt a sikert
valami  alland6 intézményben tovabb kellene fejleszteni.
A minister ennélfogva felkérte a kongresszust szervezett
magyar tudomanyos bizottsdg elndkét, e vazlat irdjat, egy
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megfeleld tervezet elkészitésére. igy kelt életre 1894-ben a 1894.
Magyar Ornithologiai K6zpont.

Az intézetnek eleve két fofeladat jutott, G. m.: Magyar-
orszag ornithologiajanak tudomanyos fejlesztése ¢és a madar-
vonulds  tlinetének alapos tanulmanyozasa. Kiilonosen az
utobbi téren az intézet tiz év alatt, nemzetk6zi értelemben,
vezetd helyre kiizdotte fel magat.

Nagyon természetes, hogy a kizardlag a madartan fejlesz-
tésének szentelt intézethez a kormany részérél és még inkabb a
nagykozonség soraibol, sok kérdés intéztetett, a melyekre fel-
vilagositassal, véleménynyel szolgélt.

A madaraknak altalanosan érezhetd fogyasa, széles kor-
ben okozati Osszefiiggésben allonak vétetett a folyton szapo-
rod6 ¢és fokozodd rovarkarokkal, a melyek ellen az allam,
kiilonosen a filoxera vész nagy csapasainak hatdsa alatt és
Osztonzésére, mar intézményesen, a m. k. rovartani allomas
képében kiizdott.

De a vadéaszati és a mezOgazdasagi ¢és a mezOrenddrségi
torvények — 1883: X. ¢és 1894: XII. torvényczikk — targya-
lasai azt is bebizonyitottdk, hogy nagy sziikség van oly
miivekre, a melyek a madarnak és az életének helyes képét
allitsak a nagy- és leginkabb a gazdakdzonség elé, hogy igy
e kedves, szarnyas lények gazdasagi nagy jelentdségével
ismerkedjék meg. Ez annyival is inkdbb szembeszokd volt,
mert a miveit nyugaton is, hol erds daramlat keletkezett a
hasznos madarak megvédése érdekében, érezhetd volt a tar-
sadalomban a targyi t4jékozottsdg hidnya, daczdra annak,
hogy — kiilondsen Németorszagban — igen fejlett tudoma-
nyos és népszerisitd irodalom viragzott, a mely azonban
inkdbb a természetrajzi és érzelmi iranyt mdivelte, igy nem
allitotta elotérbe a madarmunkaban kifejezett nagy gazdasagi
érdeket, melynek mivelése mar stlyanal fogva is csak hasz-
nara valhatott, még akar az aesthetikai érdeknek is.
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De volt még egy mas szempont is, a mely figyelmet kért
¢s ez az, hogy a madarvédelem kérdésében, annak allami
viszonylataban, fel kellett allitani azt a tételt is: ha az dallam
kozérdekbdl a védelem terére Iép, itt tilt ¢és sujt, akkor
mondja meg maga az allam, mire vonatkozik tilalma é&s ille-
tdleg a biintetés?

Mert csak azt mondani: védem a mezdgazdasigra és az
erdészetre hasznos madarakat tilalmakkal és azt, a ki a tilalmat
athagja, bilintetem, — ez legott kipattantja azt a kérdést, azaz
egy egész sort: mely madarak legyenek azok? mi anevok?
hogyan néznek ki? miért hasznosak? Es ha vannak ellenté-
tesen karosak is: miért azok? mi a nevok? hogyan néznek
ki? mi a kartételok? stb.

Az tiszta és vilagos, hogy a torvényhozasnak nem lehet
feladata, hogy a torvények szovegében végezze azt, a mi az
iskola feladata; de oly esetben, a hol az ¢él6 természet tar-
gyainak szabatos meghatarozasatél fiigg a tilalom helyes
megszabasa, a biintetés helyes alkalmazdsa ¢és végrehajtasa,
ott, ha a torvény keretén kiviil is, de tartozik az allam arrdl
gondoskodni, hogy kinek-kinek modjaban legyen megismerni
azt, a mit az allam tdérvényével tilalmaz ¢és esetleg biinte-
téssel sujt Ezt tisztin a maganvallalkozasra bizni nem lehet,
mert nincs kizarva az eset, hogy ekkor a torvény czélzatatol
eltér6 meghatarozasok keletkezzenek és bajba keverik azt, a
ki kiilonben a legjobb hiszemmel ¢l veldk.

A Adagyar Ornithologiai Kozpont ezt tartotta szem eldtt,
a midon a gazdasagi ornithologia fel¢ is forditotta figyelmét
¢s iranyat. A jelentkezd ifju erOket rendszeresen ebben az
iranyban tartotta, annyival is inkabb, mert az ornithologia
rendszertani része, majdnem merében elejtve a Dbioldgiai
alapot ¢és inkdbb az alakisdgot gondozva, nagyon érezhetéen
egyoldalava valt.

Oly mii megalkotasa, a mely a madarakat mezdgazdasagi
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jelentéségiik szerint is targyalja, mely a szakornithologust
kielégitse, a gazdat alaposan tajékoztassa ¢és redhat a fold-
mivesek széles rétegére is, oly mii megalkotisa nehéz fel-
adat volt ugyan, de nem volt lehetetlen, mert a szakismereten
tul az oly fontos nyelvi kérdés sem okozott nagy akadalyt.

A mi a megalkotasnak utjadban allott, az az allam hozza-
jarulasanak kérdése wvolt, mert ilyen mii kiaddsdra magan-
vallalkozé akkoron nem is volt és csupan az allam lehetett
az, a mely megteheti; hozza vallalkozasaval a vallalatnak
sulyt kolcsondz és azontal uttorévé is valik itthon — talan
idegenben is.

A Magyar Ornithologiai Kozpont akkoron a m. k. vallas-
¢s kozoktatasigyi ministerium ligykorébe tartozott, fentartasa
az orszdg koltségvetésében volt biztositva, tehat ott tapoga-
todzott legelsébben is, a hova be volt osztva; azonban siker
nélkiil. Kétségek meriiltek fol a szoveg megalkotasa és a
mivészi rész tekintetében. Semmi kétség, hogy a minis-
teritumnak a multban sok kellemetlen tapasztalatai voltak, a
melyek 0j vallalkozasokkal szemben tartdzkodova tették.

A nemzetkdzi madarvédelem {igye azonban fejlodott és
az 1891-iki budapesti nemzetkézi madartani kongresszus utan
oly iranyzatot vett, mely egy nemzetkozi madarvédelmi egyez-
ménynek konkrét alapon valé megalkotasat czélozta, mely
t. 1. letett az altalanos elvek hangoztatasdrél és a megvé-
dendd, illetbleg iildozhetd madarak jegyzékének megallapita-
sara fektette a kelld sulyt; tehat egy félszazad utan odaért,
a honnan BALDAMUS 1845 és 1856-ban indulni akart.

Csak természetes, hogy az elézményeket véve, egyediil
Magyarorszag  foldmivelésiigyi ~ kormanyzatdban  fejlodhetett
ki kell6 érzék a madarvédelem iigye irant, még pedig mar
anndl a korilménynél fogva is, mert — mint az el6z0 rész-
b6l tudjuk — az ligy nemzetkdzi viszonylatdban, a magyar
kormanyzat foldmivelésiigyi aga volt az, a mely kezdettdl,
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tehat 1868-t6l fogva kozvetleniil részt vett a kiildnbozd tar-
gyalasokban, legtobbszor pedig ugy, hogy mint végsé forum-
tol, tdle fiiggdtt a dontés; mert hiszen nemzetkdzi targyala-
soknal egyetlen félnek az ellenkezése dontheti halomra az
egész akcziot

A nemzetk6zi madarvédelmi {igy azontul, mint tudjuk,
mindég a mezdgazdasaggal szerves kapcsolatban targyalta-
tott és igy nagyon természetes, hogy a nyligét irodalma is
lassankint ezt az iranyt kezdte kovetni és ezt ragadta meg
a vallalkozas is.

1892. Mar 1892-ben jelentkezett a m. k. foldmivelésiigyi minis-
teriumnal egy kulfoldi czég ! avval, hogy a kiadasaban meg-
jelend ily czimi mivet: ,Deutschlands niitzliche und schad-
liche Vogel* forditasra felajanlotta.

Minthogy akkor a ministeriumnak erre specziadlis szak-
kézege nem volt, a kir. magyar Természettudomanyi Tarsu-
latkoz fordult véleményért. A Tarsulat e vazlat irdjanak osz-
totta ki az tigyet, a ki tiizetes birdlat mellett, ellene sz6lt az
atvételnek €s nyomoésan érvelt egy eredeti ml kiadasa mellett,
a melyre — szerinte — a szaker6k mar megvoltak.

Azonban a kormanyzatban bedllott valtozasok, a melyek
az iranyra is reahatnak, késleltették a végrehajtast; de még-
sem hatottak lankasztoiag az egyszer felhivott szakerdkre, a
melyek folyton késziiltek.

A mi irgja mar régen ki volt szemelve, nem mas, mint
chernelhdazi CHERNEL ISTVAN, kinek nemcsak alapos szak-
ismerete, hanem, mint mondani szoktuk, tolla is volt hozza
otyan, mely megkiizdhetett a nyelvi feladattal; mint illusztra-
tor, ki teljesen a miinek szentelhette magat, NECSEY ISTVAN
valasztatott, ki ugyan entomologiai képekkel foglalkozott tiize-
tesen, de aranylag rovid gyakorlat utan, az angol klasszikus

! Parey, Berlinben.
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illusztratorok, KEULEMANS, THORBURN ¢és az ¢l0 madarak
tanulmanyozasa alapjan, oly madarképeket nyujtott, a melyek
igyes, lagyitd reprodukczid segitségével az angolok mellett
tisztességgel megallhattak  helyoket. NECSEY mellett HARY
GYULA kivalo festdnk, kinek ecsetje nem ismer nehézséget,
poétolta a hézagokat.

A gazdasagi madartan miivének {igye azonban csak
D/XRANYI IGNACZ ministersége alatt keriilt d{ilére, mert az
alkotmanyos korszak foldmivelésiigyi ministerei kozott 6 volt
az els6, ki kello6 érzékkel és nagy erélylyel fogott hozza a
mezOgazdasagi irodalom fejlesztéséhez, oly irdnyban is, hogy
a gazdasagi ismeretekhez a foldmiveld nép széles rétegei
hozzaférhessenek.

E vazlat targyanal maradva, DARANYI IGNACZ volt az, a
ki teljesen at volt hatva a madarak gazdasagi nagy jelento-
ségétél, a mely meggy06zodést gazdasagi gyakorlata érlelte
meg benne; ebbdl fejlodott ki nala az észszeri madar-
védelem hajlama ¢és mindezeket egybefoglalva, csak ter-
mészetes az, hogy a gazdasagi madartan megirasanak sziik-
ségét belatva, latba vetette egész befolyasat, hogy azt meg-
teremtse.

Kiadta a rendeletet a Magyar Ornithologiai Ko&zpontnak,
a melyben a végrehajtassal megbizza ¢és miutan a konyv
iigye alaposan el6 volt készitve, s6t a rendelet kiadasa ide-
jében sok része mar készen is volt, két év alatt — 1898 és 1898.
1899 — a kétkotetes, minden izében magyar mi készen is 1899.
volt; teljes czime a kovetkezé: ,,A foldmivelésiigyi magyar
kirdlyi Minister kiadvanyai. I Magyar Ornithologiai Kozpont.|
Magyarorszag madarai | kiilonds tekintettel | gazdasagi jelen-
toségokre. | A foldmivelésiigyi magyar kirdlyi Minister meg-
bizasabol | irta | CHERNELHAZI CHERNEL ISTVAN. | Képekkel
ellattdk HARY GYULA ES NECSEY ISTVAN, | intézte | HERMAN
OTTO | Budapest, 1898, els6 kotet, 1899, masodik kotet™.
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A szines képek sokszorositasat a CZETTEL ES DEUTSCH-
féle miiintézet CZETTEL GYULA személyes vezetése mellett
végezte s a német szakbiralat' elismerte, hogy a képek az
angolok mellé sorakoznak.

A minister gondoskodott, hogy a mi tiszteletpéldanyai
a legilletékesebb kezekbe jussanak, a mi a mi tulajdonkép-
peni czéizatara, annak javara kitin hangulatot teremtett.

De a mii csak az lehetett, a minek szanva volt: a magyar
gazdasagi madartan tudomanyos alapmiive, mely mint ilyen,
mas terjedelménél fogva sem gyakorolhatott kozvetlen hatast
a gazdakozonség széles rétegére, a mit csak mas szabasu
konyv tehetett.

DARANYI IGNACZ minister éppen azért bizta meg e tor-
téneti vazlat irojat egy oly kisebb terjedelmii konyv megira-
saval, a mely a legszélesebb korben valo terjesztésre s igy
a gazdasagi madartan ¢és észszerli madarvédelem érdekének
elémozditasara alkalmas legyen.

1901. Ez a kisebb mii — 18 ivnyi terjedelemmel — 1901-ben
jelent meg, teljes czime:

»A m. kir. foldmivelésiigyi Minister kiadvanyai. | A mada-
rak hasznar6l és kararol | DARANYI IGNACzZ | m. kir. folmi-
velésiigyli minister megbizasabol | irta I HERMAN OTTO, képek-
kel ellatta CSORGEY TiTUSZ. Budapest, 1901

Ez a kis konyv rajta volt, hogy a kdzsor emberét kedé-
lyénél, szemlélédése sajatossaganal fogva ragadja meg és a
madarak életének fontosabb, részben igen vonzd mozzana-
taibol kiilon szakaszokat alkotva, lassan atkalauzolja a sza-
razabb, leird részbe, a mely csak a legsziikségesebbeket adva,
keriilte a folosleges szot, de a parlagiassagot is, mely nép-
szer(isité miivekben elég gyakori; keriilte kiilonosen még a
feltolakodo tudakossag és tanitgatas hangjat is.

! Reichenow: ,,Ornithologische Monatsberichte, Berlin 1899.
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A kis mii elsé kiaddsa htszezer, a némileg bovitett ma-
sodik kiadasa tizenOtezer példanyban terjedt el és német
kiadot is kapott.

A német forditast ROSLER JANOS KAROLY, a szaszrégeni
gymnasium tanara végezte nagy tudassal; kiadta KOHLER
FRIGYES JENO Omz-ban (Reuss) a kovetkez6 czim alatt:
»Nutzen und Schaden | dér Vogel. | Verfasst von | OTTO
HERMAN | Chef dér st. ung. ornithologischen Centrale in Buda-
pest. | Ins Deutsche {ibersetzt von | JOHANN CARL ROSLER,
Gymnasial-Professor in Szaszrégen. | Mit 100 Abbildungen
von Titus Csorgey. | Herausgegeben mit Unterstiitzung des
koniglich ungarischen Ackerbau-Ministeriums.! | Gera-Unterm-
haus | 1903 1903.

A német kritika, a konyvbdl meritett teljes ismeret alapjan
a konyvet mintaszeri népkonyvnek ismerte el és az sok kiil-
foldi egyesiiletnél, mint jutalomkonyv szerepel.?

A szakkritika®? kiemelte a konyvnek, minden tomorsége
mellett tartalomban valo gazdagsigat, a CsORGEY-féle rajzok-
nak pedig kivalosagat, élethiiségét, a mi nem is csoda, mert
CsORGEY-ben a miivész az ornithologussal egyesiilt.

Kilonosen e kis minek madarvédelmi szakasza volt az,
a mely a német madarvédok koreit Magyarorszagra figyel-
mess¢ tette, annyival is inkdbb, mert az irdny azonos volt
avval, a melyet bar6 BERLEPSCH-SEEBACH JANOS, a nagy
német méhész méltd fia, nem minden kiizdelem nélkiil, de
napjainkban mégis gydzelemre vitt, a mir6l alabb még meg-
emlékeziink.

E kitérés utan vissza kell szallanunk az 1901-ik évre, mint
a melyben a madarak hasznarél ¢és karardl irott és kiadott

1" Ez arra vonatkozott, hogy a m. kir. foldmivelési ministerium a
kliséket dijtalanul engedte at hasznalatra.
2 Reichenow: ,,Ornithologische Monaisberichte*. Berlin, 1903.
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mi korszakot tet6zott be, a melynek mozzanatai kdzvetleniil
az els6 nemzetkdzi ornithologiai kongresszussal kototték Ossze
a jelent és a mely tiz évre — 1891—1901 — terjedett.

DARANYI IGNACZ elérkezettnek latta ekkor az id6t, hogy
a gazdasagilag hasznos allatok és foképpen a madarak védel -
mének terén hatarozott 1épést tegyen, oly intézkedés alakja-
ban, mely térvény erejével birjon.

E végbdl gondos elGkészitésre és alapos tanulmanyozasra

1901. fektetve, kiadta az 1901 marczius 18-an kelt 24655/VIIL. 1.
szamu, ¢€l6 torvényekbol folyd, tehat torvényerdvel bird kor-
rendeletét, még pedig a beligyi és kereskedelemiigyi minis-
terrel egyetértve, mely a mezOgazdasagra hasznos allatokat
védi és ez a kdvetkezo:

Magyar Kiralyi FOldmivclésiigyi minister.

24655.,
VIL 1. 1901, Szam'

Korrendelet
valamennyi térvényhatésaghoz.

A  mez6gazdasagrol ¢és mezérenddrségrol szoldo 1894. évi
XII. t-cz. 57. és 58. §-a alapjan a mezOgazdasagra hasznos
allatok oltalmazisa érdekében a torvényhatosagok meghall-
gatasa utdn a belligyi és kereskedelemiigyi minister urakkal
egyetértdleg a kovetkezoket rendelem:

1.§.

Védelemben részesitendok a kovetkez6 allatok:

I. Eml6sok.
Denevér, népies néven szarnyas egér, pup egér, pup dene-
vér stb. minden faja, minden idében.
Vakondok, kivéve a viragos veteményes kerteket, cse-
meteiiltetvényeket, hol pusztithato.
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3. Cziczkdnyok fajai, kivéve a vizicziczkdnyt, mely a halé-
szatra karos.

4. Siin, népies néven siindisznd, toviskes, tovis-diszno, tovis-
keskutya, sz6rdiszno stb.

1

jaban.

II. Madarak.

* Voros vércse — Cerchncis tinnunculus. !
*Kék vércse — Cerchneis vespertina.

*Fehér kormi vércse — Cerchneis Naumanni.
*Rétibagoly — Asio accipitrinus.
~Gyongybagoly — Strix flammea.

*Kuvik — Glaucidium noctuum.
*Torpekuvik —- Glaucidium passerinum.
*Gatyaskuvik — Nyctale Tengmalmi.
*Fiileskuvik — Pisorhina scops.

Aranymalinké — Oriolus galbula.
"Péasztormadar — Pastor roseus.
*Seregély — Sturnus vulgaris.
~Szalakota — Coracias garrula.
*Bubosbanka — Upupa epops.

Kakuk — Cuculus canorus.
“Nyaktekercs — Yunx torquilla.

Csdka — Corvus monedula.
*Nagy fakopancs — Dendrocopus maior.
~Ko6zeépso fakopancs — Dendrocopus medius.
*Fehérhatu fakopancs — Dendrocopus leuconotus.
*Kis fakopancs — Dendrocopus minor.

A *-gal jelezettek benne vannak a nemzetkdzi egyezmény lista-
A harom vércsefaj mar a szentesitett egyezmény alapjan véte-

tett be.



144

*Hobcsik — Picoides tridactylus.
"“Fekete harkaly — Dryocopus martius.
*761d kiillo6 — Picus viridis.

*Sziirke kiill6 — Picus canus.

“Csuszka — Sitta europaca.
*Fakusz — Certhia familiaris.
*Hajnalmadar — Tichodroma muraria.

*Havasi pinty — Fringilla nivalis.
"Pinty6ke — Fringilla coelebs.
*Feny6pinty — Fringilla montifringilla.
*Csicsorke — Serinus serinus.
*Csiz — Chrysomitris spinus.
*Kenderike — Cannabina cannabina.
*Nyiri zsezse — Cannabina linaria.
*Z706ldike — Chloris chloris.
*Tengelicz — Carduelis carduclis.
Stivoltd — Pyrrhula pyrrhula.

*Hosarmany — Calcarius nivalis.
"“Bajszos sarmany — Emberiza cia.
*Czitroms armany — Emberiza citrinella.
*Kerti sarmany — Emberiza hortulana.
*Sordély — Emberiza calandra.
*Nadisarmany — Emberiza schoeniclus.

*Bubos pacsirta — Alauda cristata.
*Erdei pacsirta — Alauda arborea.
*Mezei pacsirta — Alauda arvensis.
*Fehérszarnyl pacsirta — Alauda sibirica.
*Fiiles pacsirta — Otocoris alpestris.

*Erdei pipis — Anthus trivialis.
*Havasi pipis — Anthus spipoletta.
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#Parlagi pipis — Anthus campestris.
#Réti pipis — Anthus pratensis.
#R6ttorku pipis — Anthus cervinus.

#Barazdabillegetd — Motacilla alba.

#Sarga billeget6 — Motacilla flava.

#Mezei billeget6 — Motacilla campestris.
#Kucsmas billegetd — Motacilla melanocephola.
¢Leanykamadar — Motacilla boarula.

#Szénczinege — Parus maior.
#Fenyves czinege — Parus ater.
#Baratczinege — Parus palustris.
#Gyaszos czinege — Parus lugubris.
¢Lazur czinege — Parus cyaneus.
#K¢ék czinege — Parus coerulaeus.
#Bubos czinege — Parus cristatus.

¢Oszapd — Aegithalus caudatus.
#Fiiggéczinke — Remiza pendulina.
#Bajszos czinege — Panurus biarmicus.
+Sargafeji kiralyka — Regulus regulus.
#Tiizesfeji kiralyka — Regulus ignicapillus.
+Okorszem — Troglodytes troglodytes.

#Vizirigd — Cinclus cinclus.!

#Erdei sziirkebegy — Accentor modularis.
#Havasi sziirkebegy — Accentor collaris.

#Baratka poszata — Sylvia atricapilla.
#Karvaly poszata — Sylvia nisoria.
#Kerti poszata — Sylvia simplex.

I Azota vétetett be.
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*Dalos poszata — Sylvia orphaea.
*Mezei poszata Sylvia sylvia.
*Kis poszata — Sylvia curruca.
*Nadirigd — Acrocephalus arundinaceus.
*Enekes nadiposzata — Acrocephalus palustris.
~Cserregd poszata — Acrocephalus streperus.
*Fiilemiile sitke — Calamodus melanopogon.
*Foltos sitke — Calamodus schoenobaenus.
*Csikosfeji sitke — Calamodus aquaticus.
*Réti tlicsokmadar — Locustella naevia.
*Berki tiicsokmadar — Locustella fluviatilis.
*Nadi tiicsokmadar — Locustella luscinioides.

*Geze — Hypolais hypolais.

*Sisegd flizike — Phylloscopus sibilator.
*Fitisz flizike — Phylloscopus trochilus.
*Bonelli fiizike — Phylloscopus bonellii.
*(Csil-csal fiizike — Phylloscopus acredula.

*Fekete rigd — Turdus merula.
ALéprig6 — Turdus viscivorus.
*Enekes rigd — Turdus musicus.
~Sz616rigd — Turdus iliacus.
*QOrvos rigd — Turdus torquatus.
“Kovirigo — Monticola saxatilis.
*Kék kovirigd — Monticola solitaria.

“Hantmadar — Saxicola oenanthe.
*Rozsdas csalancsucs — Pratincola rubetra.
*Czigany csalancstics — Pratincola rubicola.

*Hazi fustfark — Ruticilla tythis.
*Kerti flistfark — Ruticilla phoenicura.
*Vorosbegy — Erythacus rubecula.
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*Kékbegy — Cyanecula cyanecula.
*Kis fillemiile — Luscinia luscinia.
*Nagy fiilemiile — Luscinia philomela.

*Sziirke légykapd — Muscicapa grisola.
*Kormos légykapd — Muscicapa atricapilla.
*Qrvos légykapd — Muscicapa collaris.
*Kis légykapo — Muscicapa parva.

*Fiisti fecske — Hirundo rustica.

*Hazi fecske — Chelidonaria urbica.
*Parti fecske — Cotile riparia.

*Kazari fecske — Cypselus apus.
*Kecskefejo — Caprimulgus europaeus.

~Pettyes lile — Charadrius pluvialis.
*Havasi lile — Charadrius morinellus.
*Sz€ki lile — Charadrius alexandrinus.
*Ujjas lile — Charadrius squatarola.
*Kis lile — Charadrius dubius.
*Juhaszka — Aegialitis hiaticula.

*Fehér golya — Ciconia alba.!
"Fekete golya — Ciconia nigra.

*Bibicz — Vanellus vanellus.

*Danka siraly — Larus ridibundus.

*Kormos szerkd — Hydrochelidon nigra.
*Fehérszarnyt szerké — Hydrochelidon leucoptera.

2-§
A ki az 1. §-ban felsorolt emlds allatokat és madarakat
pusztitja, a madarak fészkeit ¢és tojasait, fiait elszedi vagy
azokat hatosagi engedély nélkiil forgalomba hozza, az 1894.

I A két golyafaj a szentesitett egyezmény értelmében vétetett be.
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XII. t-cz. 95. §. o) pontjaba {itk6z6 kihdgast kovet el ¢s
100 (szaz) koronaig terjedhetd pénzbiintetéssel biintethetd.

3.8.

A jelen rendeletem 1. §-aban felsorolt allatokat élve el-
fogni vagy megdlni, a madarak fészkét vagy tojasait elszedni,
csakis tudomanyos czélra és hatosagi engedélylyel szabad.

Csakis hatosagi engedélylyel eszkozolhetd az 1. §-ban
felsorolt madarak fészkeinek ¢€s tojasainak, nem kiilonben az
ott felsorolt allatoknak ¢él6 vagy holt allapotban vald szalli-
tasa is.

4. 8.

A ki az 1. §-ban felsorolt allatoknak fogasara, madar-
fészek vagy tojasok elszedésére, vagy mindezek szallithatdsara
engedélyt oOhajt kapni, annak valamely hazai tudomanyos
intézet, szaktudés vagy természettudomanyokkal igazoltan fog-
lalkozo egyéntdl, irasban valdé megbizdst vagy megrendelést
kell felmutatni.

Ezen engedélyek megadasara az 1894. évi XII. t.-czikk
102. §-aban felsorolt elsdfoku hatosagok illetékesek.

5.8.

Hatosagi engedély azonban a 4. §-ban foglalt korlatoza-
sok mellett is csak legfeljebb 10 drb allat fogasara vagy
10 drb madarfészek és tojas elszedésére adhatd; s ez a
mennyiség is csak annyiban, a mennyiben az az illeté allatra
nézve pusztitas jellegével nem bir.

6. §.
Az 1. §-ban felsorolt 4llatok fogasara, madarfészkek,
tojasok szedésére az engedély a kovetkezd minta szerint Aalli-
tando ki:
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Engedély.

Alulirott hatosag... i lakosnak, a ki
(tudomanyos intézet, iskola stb., természettudomanyokkal fog-
lakoz6 szakember neve -tdi darab
(allatfajta, madarfészek, tojas megnevezése) szallitasara meg-
rendelést kapott, a mai naptdl szamitandé két hét tartamara,
tehat évi  hd  napjaig  terjedd6  hatdlylyal  meg-
engedem, hogy darab (allat, madarfészek,
tojas megnevezése) elfoghasson vagy elszedhessen s nevezett
allatokat €16 vagy holt allapotban birtokaban tarthassa.

Kelt alairas pecsét

7-§
Az 1. §-ban felsorolt allatoknak, madarak fészkeinek,
tojasainak barmily moddon vald széllitasdra az engedély a
kdvetkezd minta szerinti {irlapon adatik:

Szallitasi engedély.
Alulirott hatosag (allatoknak, madarak
fészkeinek, tojasainak megnevezése) eiizedSére szabalyszeri hato-
sagi engedély felmutatasa alapjan i lakosnak meg-
engedi, hogy a fent megnevezett fészkeket vasuton, hajon, postan
vagy kézben ra szallithassa.
Kelt...ooovveereenneen. pecsét alairas.

8. §.

A 6. §-ban emlitett engedély csak 14 napig érvényes.
A szallitdsi engedély, ha a széllitds vastton, hajon vagy postan
torténik, az illeté szallitd wvallalat altal atveendd és vissza-
tartando.

A kézben vagy szekéren vald szallitisra adott engedély
is csak 14 napig tartand6 engedélylyel adhato ki.

Ugy a 6. §., mint a 7. §-ban emlitett engedély csupan
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az abban megnevezett szamu ¢s faju allatok, fészkek és tojasok
szallitasara jogosit s csak egyszer hasznalhato.

9.8§.

Jelen rendeletem valamennyi kozségben a szokdsos moddon
kihirdetend6, annak hatarozmanyaira a mez60ri személyzet
kiilon kioktatanddo s a hatarozmanyok megtartasanak ellen-
Orzése az erd6ori és utfenntartasi személyzetnek is kotelessé-
gévé teendo.

Budapest, 1901. évi marczius ho 18-an.

DARANYI S. k.

Osszehasonlitas.

A torvényerdvel bir6 korrendelet szerint Magyarorszagnak
132 védett madarfaja van, koriilbeliil 0sszessége azoknak a fajok-
nak, a melyek a mezdgazdasagban nalunk szamba johetnek.

A franczia javaslat hasznos madarak czimén koriilbeliil
149 fajt ajanlott, olyanok belevonasaval is, a melyek nalunk
nem fordilnak el6 vagy részben a legnagyobb ritkasagok
kozé tartoznak — Flamingo, Cursorius, Bubulcus, Ibis némely
faja — bevette az erdei fiilesbaglyot és a varjakat mind, az
egy holl6 kivételével.

Az egyezmény, most mar 1906. évi 1. tdrvényczikk, elsd
szamu listajaba foglalt hasznos fajokat elfogadhatéan 103-ra
tehetni. Ez nem vette be a Rezneket és a Tuzokot, a melyek
feltétleniil hasznosak és azt a szerepet toltik be, a melyre
BREHM ALFRED az 1873-iki bécsi nemzetkozi gazdasagi kon-
gresszuson OLOGER-rel szemben oly nagy sulyt fektetett
— 1. 1873 alatt — ¢és a melyre a franczia vadasztirsasdgok
is — 1. 1895 — oly élénken reamutattak. Ez magyar foldon
is tekintetbe veendd, hol az Alf6ldon a rovarkarok, twjabban
kiilondsen a saskajards noveked6ben van, a mikor a Reznek,
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a Tuzok mindinkabb gyériil és a Fiirj is elhallgat, a rovaraszé
siralyok pedig elvesztették fészkeld helyeiket.

Mielétt hogy a Magyarorszagot illetd részben tovabb halad-
nank, vegylk el6 Osszehasonlitisul Németorszag madarvédelmi
viszonyait

Az 1888-ban szentesitett német birodalmi torvény — 1784.
szam, szentesitve 1888 marczius 22-én — minddssze 10 §-bol
all, mint az el6zé részb6l tudjuk, nem sorolja fol a védendd
fajokat, hanem a karosokul elfogadottakat, még pedig 8. §.:

. A nappali ragadozokat, kivévén a vércséket,
. a buhut,
. a gébicseket,
. a keresztcsoriieket,
. a verebeket,
. a vasorrut,
a varjuféléket (hollo, fekete wvarju, dolmanyos varji,
vetési varju, csoka, szarka, szajkd, mogyoroszajko),

8. a vadgalambokat (székacs, vadgalamb, gerle),

9. a vizityukokat (z61dlabu vizitytk, szarcsa),

10. a gémeket (gém, vakvarjl, b6lombika),

11. a muszkabuvarokat,

12. a tengeri siralyokat,

13. a karakatnakat,

14. a vocskoket

E szerint a tobbi madarfaj mind védve volna. De a szo-
vetséges allamok és varosok kimutatasai, a melyek a torvény
indokolasahoz tartoztak, sokban ellentétesek a birodalmi tor-
vénynyel, a mint azt az aldbbi jegyzékbdl latni fogjuk. Ezek
a szovetségesek a kovetkezok:

Aachen (1883),! Baden (1864), Bajororszag (1871), Bréma

AN AW —

1A birodalmi térvény megokoldsdhoz tartozé6 kimutatisban, az illetd

allamok és varosok torvényeinek, illetéleg rendeletéinek éve.
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(1849), Bromberg (1883), Elzasz-Lotharingia (1883), Hessen
(1837), Lippe-Detmold (1777), Meklenburg-Schwerin (1879),
Oldenburg (1873), Reuss-Greiz (1870), Reuss-Gera (1855),
Schwarzburg-Rudolstadt (1849), Schwarzburg-Sondershausen
(1860), Szasz-Altenburg (1870), Szaz-Coburg (1809), Szasz-
Meinigen (1878), Szaszorszag (1878), Szész-Weimar (1852),
Waldeck (1868), Wiirttemberg (1878).

Ezeknek jegyzékei Osszesen a kovetkezd fajokat mutat-
jak ki:

Aranymalink6 (1) Oriolus ' — Goldamsel.

Baglyok (6) Strix — Eule.

Bubosbanka (1) Upupa — Wiedehopf.

Billegeto (3) Motacilla — Bachstelze.

Bubospacsirta (1) Alauda cristata — Schopflerche.

Csalancsucs (2) Pratincola — Wiesenschmatzer.

Csiz (1) Chrysomitris — Zeisig.

Csoka (1) Corvus monedula — Dohle.

Csonttollu (1) Ampelis — Seidenschwarz.

Csuszka (1) Sitta— Spechtmeise.

Czinege (10) Parus — Meisen.

Danka (1) Larus ridibundus — Mdéve.

Egerészolyv (2) Buteo — Mausebussard.

Erdei pacsirta (1) Alauda arborea — Baumlerche.

Fakusz (1) Certhia — Baumlaufer.

Fecske (6) Hirundo, mind — Schwalben.

Fitisz (5) Phylloscopus etc. — Laubvdgel.

Fogoly (1) Perdix — Repphuhn.

Fiistfarka (2) Ruticilla — Rotschwanze.

Gébics (4) Lanius — Wiirger.

Golya (2) Ciconia — Storche.

Poling (1) Numenius — Sichler.

' A nevek koz6tt 4116 () szam a névhez tartozo fajok szamat jelenti.
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Hantmadar (3) Saxicola — Steinschmatzer.
Harkaly (8) Picus — Spechte.

Havasi csoka (1) Pyrrhocorax — Alpendohle.
Jégmadar (1) Alcedo — Eisvogel.

Kakuk (1) Cuculus — Kukuk.

Kecskefejo (1) Caprimulgus — Nachtschwalbe.
Kékbegy (1) Cyanecula — Blaukehlchen.
Kenderike (1) Cannabina — Hanfling.
Kiralyka (2) Regulus — Goldhahnchen.
Légykapo (4) Muscicapa — Fliegenschnapper.
Lile (1) Charadrius — Regenpfeifer.
Vizityuk (1) Gallinula — Moorhun.
Nadiposzata (8) Acrocephalus stb. — Rohrsanger.
Nyaktekercs (1) Yunx — Wendehals.

Nyiri zsezse (1) Acanthis — Leinzeisig.
Okérszem (1) Troglodytes — Zaunkonig.
Pacsirta (2) Alauda — Lerche.

Pinty (2) Fringilla — Fink.

Pipis (5) Anthus — Pieper.

Poszata (7) Sylvia — Grasmiicken.

Rigdk (8) Turdus — Drosseln.

Kazari fecske (1) Cypselus — Turmsegler.
Sarmany (7) Emberiza — Ammern.
Sarszalonka (1) Gallinago — Moorschnepfe.
Seregély (1) Sturnus — Staar.

Stivolto (2) Pyrrhula — Gimpel.

Szajkék (2) Garrulus stb. — Haher.
Szalakéta (1) Coracias — Mandelkrahe.
Sziirke begy (2) Accentor — Fliievogel.
Tengelicz (1) Carduelis — Stieglitz.
Vadgalamb (3) Columba stb. — Wildtauben.
Vadrucza (kb. 8) Anas — Enten.

Varju (3) Corvus — Kréhen.
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Vasorru (1) Coccothraustes — Kernbeisser.

Veréb (2) Passer — Sperling.

Vetési varju (1) Corvus frugilegus — Saatkrahe.

Vizirig6 (1) Cinclus — Wasseramsel.

Vorosbegy (1) Erithacus — Rotkehlchen.

A német szovetséges allamokban védett madarak Osszes-
sége, a melynek jegyzékei 1777-ben — Lippe-Detmold —
kezdddnek, koriilbeliill 150 fajra terjedne, szemben a magyar
132 védett fajjal; de tudnunk kell, hogy éppen a legrégibb
jegyzék védi az Osszes vadruczakat, a vasorrut, Bréma védi
a verebeket, tobb allam a gébicseket, Bajororszag a jég-
madarat és az Osszes szajkokat; védve van mind a két ege-
részOlyv, valamennyi varju; de a vércséket egy sem védi €s
csak az 1888-iki birodalmi toérvény veszi oltalmaba; igy a
150 német védett fajbol le kell iitni 24 nem védettet s ekkor
a magyar védelem hattal t6bb madarra terjed ki, olyanra,
a mely foltétleniil védendo.

Ebbol latjuk, hogy DARANYI IGNACZ belatasa és erélye
megteremtette a madarvédelemnek Osszes feltételeit, megsze-
rezte a fejlesztés lehetOségét. Az igazi végrehajtds a koze-
geken — de legfoképpen a tarsadalmon mulik.

Es mind ez — a miért a kilfold irigyel — nem adja
meg a teljes megnyugvast, mert az olasz és egyaltalaban a
délszaki madarirtds sziinet nélkiil folyik, a madarak szama
oly feltlinéen fogy, hogy Angolorszaghol — mely oly Szivos
az el6keld elkiiloniilés (isolation) megtartdsiban — kiindult
a hang, mely mintegy ijedosen kérdi a fiisti fecske rohamos
fogyasanak okéat?

Angolorszag kiilonallasa érthetd, mert mint szigetorszag-
nak viszonyai egészen masok. Az angol madarvédd torvény
kontinentalis felfogds szerint nem is az, hanem vadaszati
torvény, mely a tilalmi id6 szigori megszabasan sarkal.

A ma érvényben levé torvény az el6z6 torvények kiegé-
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szitdje, hozatott 1880 szeptember 7-én, révid czime — short
title — ,The Wild-Birds Protections Act 1880“ = ,a szar-
nyas vadat védo 1880. évi torvény.*

A torvény rendelkezd része igy szol: ,,3. A ki marczius 1-je
és augusztus 1-je kozotti idoben szandékosan vadmadarat o6l
vagy ezt megkisérti, csonakot hasznal vagy hasznaltat, hogy
vadaszhasson; lépet, csapot, hurkot, halét vagy mas szersza-
mot hasznal vadmadar-fogasra; a ki ily madarat elad vagy
cladasra kinal; vagy a kinek marczius 15-ike utan rendelke-
zése alatt vagy birtokaban egy nem régen megdlt vagy meg-
fogott vadmadar taldltatik — és ha a kihagas Anglia, Irland
és Walesre nézve két békebird el6tt, Skocziara nézve a sheriff
elott keriilt itélethozatalra, az birsagra itélendd, még pedig a
csatolt listaban megnevezett madarak mindegyike utdn egy
fontig terjedd6 a birsdg — és ha mas vadmadarrdél van sz,
ugy az elsé esetkor megihtendd ¢és a koltségben elmaraszta-
land6, minden kovetkez0 esetben, a koltségen kiviil, egészen
ot shillingig terjed6 birsaggal stjtando. Ez a rendelkezés
azonban nem terjed ki az ingatlan tulajdonosara vagy bérl6-
jére, vagy a meghatalmazott személyre, ha oly madar 16vé-
sérol vagy fogasarol van sz6, mely nincs a csatolt listdban
felvéve. — 4. Ha valakit a kihagasban rajtakapnak, akkor
minden embernek joga van tdéle nevét és lakasat megkér-
dezni és ha nem akarja megmondani, akkor a 3-ik pontban
emlitett birsdgon feliill még tiz shillingig terjedhetdé birsaggal
sujtando. “

A torvényhez csatolt jegyzeék a kovetkezo:

1. American quail=Ortyx virginianus=Amerikai fiirj.!

2. Auk = Alca torda = Alka.

' Az angol neveknek a tudomanyos nomenclaturdra vald Aattételét
dr. E. H. Dresser Kkitlind angol ornithologusnak ¢és a Tring-Muzeumnak
kdszonom.
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. Avozet = Avozetta recurvirostra = Gulipan.

. Bee-eater = Merops apiaster = Gyurgyoka.!

. Bittern = Botanrus stellaris = B616mbika.

. Bonxie = Lestris catarrhactes = Halfarkas.

. Colin = Ortyx virginianus = Amerikai fiirj.

. Cornish Chongh = Pyrrhocorax graculus = Havasi

csoka.
Coulterneb = Fratercula arctica = Késes lunda.
Cuckov = Cuculus canorus = Kakuk.
Curlew = Numenius arcuatus = Poling.
Diver = Colymbus = Buvar.
Dotterel = Charadrius morinellus =m Havasi lile.
Dunbird = Fuligula ferina = Baratrécze 2.
Dunlin = Tringa alpina — Havasi partfuto.
Eiderduc = Somateria mollissima = Dunnalud.
Fern owl = Caprimulgus europaeus = Kecskefejo.
Fulmar = Fulmarus glacidlis = Siraly hojsza.
Gannet = Sula bassana = Buta szula.

Goatsucker = Caprimulgus europaeus=Kecskefejo.

Godwit = Limosa melanura = Goda.
Goldfinch = Carduelis carduelis = Tengelicz.
Grebe = Podiceps = Vocsok.
Greenshank=Totanus nebularius=Sziirke czanko.
Guillemot = Uria troile = Hiilye lumma.
Gull = Larus = Siraly (kivéve a tengeri
Blackbacked Gull).
Hoopoe = Upupa epops = Biibosbanka.
Kingsfisher -= Alcedo ispida = Jégmadar.
Kittiwake = Rissa tridactyla = Heringsiraly.
Lapwing = Vanellus vanellus = Bibicz.
Lark = Alauda = Pacsirta.

I A *-gal jelezett fajokat az egyezmény védi.

siralyt
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32. Loon = Colymbus septentrionalis = Eszaki btvar.

33. Mallard = Anas boschas = T6kés rucza.

34. Marrot = Uria et Alca = Lumma és Alka.

35. Merganser = Mergus sorrator - Muszkabuvar.

36. Murre = Mergulus allé = Rakevo.

*37. Night Hawk = Caprimulgus europacus = Kecske-
fejo.

*38. Nightjar = Caprimulgus europaeus = Kecskefejo.

*39. Nightingale = Luscinia luscinia = Fiilemiile.

40. Oriole = Oriolus galbula = Aranymalinko,

41. Oxbird = Tringa alpina = Havasi partfuto.

*42. Owl = Strix =-= Bagoly.

43.  Oystercatcher =  Haematopus ostrilegus =  Csiga-
nyitogato.

44, Peewit = Vanellus vanellus = Bibicz.

45. Petrel = Procellariae = Hojszak.

46. Phalarope = Phalaropus = Viztaposo.

47. Plover = Charadrius = Lile.

48. Ploverspage= Aegialitis = Juhészka.

49. Pochard = Fuligula ferina = Baratrécze d*.

50. Puffin = Puffinus anglorum = Angol vészmadar.

51. Purre = Tringa alpina = Havasi partfuto.

52. Razorbill = Alca torda = Alka.

53. Redshank = Totanus calidris=Vo6roslabi czanko.

54. Reeve or Ruff = Pavoncella pugnax = Pajzsos
czanko.

55. Roller—Coracias garrula = Szalakoéta.

56. Sanderling = Calidris arenaria = Fenyérfuto.

57. Sandpiper = Totani = Czankok.

58. Skout = Stercorarius parasiticus = Rablo6 hojsza.

59. Sealark = Aegialitis hiaticula = Juhaszka.

60. Seamew = Larus = Tengeri siraly.

61. Sea Parrot = Fratercula arctica = Késes lunda.
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Sea Swallow = Sterna = Tengeri csér.
Shearwater = Puffinus = Vészmadar.

Shelldrake = Tadorna tadorna = Asolud.
Shoveller = Rhinchapsis clypeata = Kanalas rucza.
Skua = Stercorarius = Halfarkas.

Smew = Mergus albellus = Kis munkabuvar.
Snipe = Gallinago = Sarszalonka.

Solan Goose = Sula bassana = Buta szula.
Spoonbill = Platalea leucorodia = Kanalasgém.
Stint = Tringa minuta = Kis partfuto.

Stone Curlew — Oedicnemus crepitans = Ugar-

tyuk.
Stonechat = Pratincola rubicola — Cziganycsalan-
csucs.
Sumnersnipe = Tetanus hypoleucos = Billeget6
czanko.

Tarrock = Rissa trydactyla = Heringsiraly.
Teal = Anas crecca = Csorgo récze.

Tern = Sterna = Csér.

Thickknee = Oedicnemus crepitons = Ugartyuk.
Tystey = Uria grylle — Fekete lumma.

Whaup = Numerous arcuatus = Péling.
Whimbrel = Numerous phaeopus = Kis poéling.
Widgeon — Anas penelope = Flityiil6 rucza.
Wild Duck = Anates ferae — Vadkacsék.
Willock = Uria troile = Hiilye lumma.
Woodcock = Scolopax rusticola = Szalonka.

*86. Woodpecker = Picus = Harkaly.
Az angol listabol lathatdo, hogy nem fajok, hanem koz-
hasznalatban 1évé nevek alapjan védi a madarat s igy tor-

ténik,

hogy a Kecskefejot négy név alatt is védi, 1. m.: Fern

owl, Goatsucker, Night Hawk és Night jar; az Alkat két név

alatt,

u. m. Auk és Razorbill alatt; a Bibiczet: Lapwing ¢és
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Peewit alatt; az Ugartytikot: Stone Curlew és Thickknee
alatt, tehat Gigy jar el, mint a magyar ,, Korrendelet**.

Ebben a jegyzékben hidba keressiik azokat a fajokat, a
melyekre a kontinentalis madarvédé allamok a legnagyobb
sulyt fektetik és hogy csak néhanyat emlitsiink: hirdk sincsen
a fecskefajoknak — swallows and swifts; — a kékbegynek

— blue-throat; — a veresbegynek — redbreast; — a hant-
madarnak — wheatear; — a sziirke begynek — accentor; —
a poszataknak — warblers; — a tlicsokmadaraknak — gras-
hopper warbler; — ebb6l a sorbol csupan a fiilemille —
nightingale — kapott helyet. Hiaba keressiik a 1égykapdkat

— flycatcher; — a billegetoket — wagtails; — még az Okor-
szem — wren — ¢és a kirdlykamadar — gold-crested and fire-

crested Wren — sincsen a jegyzékben stb.

Ellenben bejutottak a jegyzékbe oly madarnemek, a melye-
ket a kontinentalis felfogas a halaszat legnagyobb ecllenségei
kozé sorol. Hogy csak egy par legyen emlitve, benne vannak
a Muszkabuvarok: Merganser és Smew; a nagy Buvarok: a
Diver és a nagy voOcskok: Grebe; a halfarkasokrol: Bonxie stb.
nem is szolva.

Az angol torvényt még az is vadaszati torvénynyé avatta,
hogy nem védte a fészket és fészekaljat; de ezt észrevették
és novellaris uton 1894-ben a: ,,Wild-Birds Act 1894“ a
védelmet elrendelték.

A védelem azonban, a melyben a fészekaljakat részesitik,
nem altalanos és nem szOl egyszersmindenkorra. A kormany
barmely grofsag illetékes eldterjesztésére rendeleti uton eltilt-
hatja a vadmadarak tojasainak szedését egy vagy tobb évre
a grofsag teriiletén beliil. A hely és a vadmadar faja tiizete-
sen megjelolendd. A kormany illetékes elGterjesztésre elren-
delheti oly madarfajok védelmét is, a melyek az alaptorvény-
hez csatolt listaba nincsenek befoglalva.

Az az angol madarvédelem, a mely a kontinentalis fel-
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fogasnak felel meg, a tarsadalomra van bizva, gondozza pedig
a kiralyi madarvédelmi tarsulat: ,,Royal Society for the Pro-
tection of Birds*.

Anglidban kiilonben a madarak és fak napja be van hozva
s a kirdlyi madarvédelmi tarsulat angol szokas ¢és szellem
szerint pajzsok, konyvek és érmekkel buzditja azokat, a kik
a fakrol ¢és a madarvédelemrdl a legkitindbb értekezéseket
irjak.

Ujabban ugyan ez a kiralyi tarsulat felkarolta a mester-
séges fészekodvak iigyét és a Tower-hid kozelében kozponti
rakodotart rendezett be.!

Az Osszehasonlitd targyalas mindenesetre két tanusagot
szolgaltat, . m. eldszor, hogy az 1902-iki nemzetkdzi egyez-
mény jO alapot nyujt az egységes rendezéshez és masodszor,
hogy Magyarorszdg madarvédelmi iigye kor szerint teljesen
rendben van.

A jovo.

A ki nincsen beavatva a szakba, nem veszi észre azoknak
az alland6, nem vandorlé hasznos madaraknak fogyton-fogya-
sat, a melyeknek munkdjat az erd6, a kert nem nélkiilézheti;
de veszi észre az ,elférgesedést.

A kozfelfogas a czinegéket allandokul tekintette ¢és ezek
fogynak, so6t teljesen eltiinedeznek oly helyekrdl, a hol egy-
koron bdven éltek és miikodtek. Hova lesznek?

Ezek is feltiinedeznek a délszaki madarpiaczokon, hol
tuczatszdmra kelnek el a konyha szamara!

A legkozelebbi, mert természetes kérdés most mar az:

,Bird Notes and News, Circular Letter issued Quaterly by the
Royal Soc. for the Protection of Birds. Vol II. No. 3. London; Septem-
ber 1906.%
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mi készti ezeket a szarnyasokat a vandorlasra, s6t a kivan-
dorlasra? A felelet, mint tudjuk, nagyon egyszeri, t i. az,
hogy ezek a madarak odvakban fészkelnek, a modern erd6-
¢s kerti gazdasag pedig nem tiri a régi fat, mely odvaival
lekototte az  odvakban koltd madarakat, azok tehat a szb
igazi értelmében hajléktalanokka lettek, tehat bolyongasra
fogtak a dolgot! Ezt mar BREHM ALFRED hangoztatta.

Es hajléktalanokka lettek a bokrosokban kolté legneme-
sebb énekldink, java rovarszedok, mert a modern gazdasag
Htiszta tablakat kivan, igy nem tliri azt, hogy itt-ott bokro-
sok, csalitok maradjanak, hajlékiil azoknak a szarnyasoknak,
a melyek a vetésnek ¢és veteménynek ingyen és hii érei.

Mindezek a viszonyok arra birtdk bar6 BERLEPSCH HANS
valéban idedlis madarvéd6t, hogy azt az irdnyt tizte ki,
melyet ez a révid mondat foglal magaban:

,,»Megtartani a mi megtarthato *

Ebbol pedig arra a kovetkeztetésre jutott, hogy vissza
kell adni a hasznos madaraknak azt, a mit a gazdasagi irany-
zat elvett tOlik. Minthogy pedig a gazdasagi haladds nem
térhet vissza az Osi allapotra, az elvontat mesterségesen kell
potolni.

Ez vezette red BERLEPSCH barét a természetes fészkeld
odvak tantlmanyozasara, oly gép szerkesztésére, mely ilyen
odvakat vaj és ez vezette red a bokroknak oly nevelésére,
metszés €s részben a hajtdsok Osszehdzasitdsa altal valo alkal-
massa tételére, hogy a fészkel6 alkalmat keresé szarnyasok
nem is tudnak ellentallani, hanem megtelepednek. Cassel
varos parkja, Seebach joszdg, a melyet BERLEPSCH valdsdgos
fészkelo teleppé avatott, €16 példai a sikernek.

A legmeglepdbb siker pedig az volt, hogy a midén az
¢szaknémet futohomok buczkdkon berendezett iiltetvényeken,
karokra alkalmazott mesterséges odvakat tliztek ki, mindjart
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az elsé esztendében ezeknek nem kevesebb mint 90% népe-
sedett meg, oly czinegefajokkal, a melyek ott azel6tt eld sem
fordultak.

Ez is megragadta DARANYI IONACZ figyelmét.

A kereskedelmi kormanyzat istapolasaval mar eldbb életre
kelt az els6 magyar fészekodu-gyar és megjelent CSORGEY
TiTUsZ tollabol a Magy. Ornith. Kozpont kiaddsdban az uta-
sitas a mesterséges fészkeld odvak alkalmazasarél és kezelé-
sérol, ugy a fészkeld bokrokrol is.

A minister 1906. évi junius hé 12-én 3686. szam alatt
utasitotta a Magyar Ornithologiai Kozpontot oly tervezet
benyujtasara, mely az allami erdéségeknek — o6t millio
hold —- fészekodvakkal wvalo ellatasat tegye lehetévé, a mi
folyamatban is van.

Ugyanez iddtajban adta ki grof APPONYI ALBERT rende-
letét a madarak ¢és fak napjanak a népiskolakban valé beho-
zatalara.

Evvel bevégzédik a nemzetk6zi madarvédelmi egyezmény
€s a magyarorszagi madarvédelem ezidészerinti  tOrténete



] AI}IEMZETK(")ZI ,
MADARVEDELMI EGYEZMENY
TORTENETI ATNEZETE.



1845.

1846

1856.

1868.

1869.

1871.

1872.

A nemzetkozi madarvédelmi egyezmény
torténeti atnézete.

Baldamus az els6 német ornithologus-gyiilésen Kdthen-
ben folveti a hasznos allatok, kilonosen a madarak
védelmének eszméejét. Visszautasitjak.
Baldamus a szasz gazdasagi egyletek gylilésén meg-
ismétli inditvanyat. Félreteszik.
Baldamus a masodik német nagy ornithologiai gytilésen
ismétli  javaslatdt, a hasznos madarak jegyzékének kap-
csan. Nem veszik tekintetbe.
A német mezdgazdak ¢és erdészek Bécsben tartott XXVI
nagygytlése folveti a hasznos madarak nemzetkézi meg-
védésének eszméjét, kérve a cs. ¢és kir. kozds kiliigyi
ministériumot megfeleld0 nemzetkdzi szerzédések és  egyez-
mények megkotésére.

Az els6 csatlakozo allamok a Svajcz és Olaszorszag.
Francziaorszag  helyesldleg nyilatkozik, sulyt fektet a
Svajcz, Olasz- és Spanyolorszag megnyerésére.
Magyarorszag ¢és Ausztria kormanyai megegyeznek, hogy
az ,,egyezmeny ‘* formaja valasztassak.
A Svijcz egy nemzetkdzi értekezlet Osszehivasat indit-
vanyozza. Az osztrdak kormany kikildi  Frauenfeld lova-
got, ki Florenczben Targioni-Tozetti ~ tanarral ~ [—VL
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1874.

1875.

1876.
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pontban  allapodik meg. A pontok Bécsben modosittat-
nak és azutan Olaszorszagnak eléterjesztetnek.
A Bécsben tartott nemzetkézi gazdasagi és  erdészeti

kongresszus  tlizetesen  targyalja a  madarak  nemzetkozi
védelmét Hatarozati javaslatok:

1. Egyezmény, anyaga [—IX. pont.
Jegyzékek: védendo, vadaszhat6 madarakrol.
Tilalmak.
Nemzetkozi bizottsag. (Tschudi)

2. Egyezmény, anyaga [—III. pont.
Jegyzék: A) a hasznos, B) a karos madarak.
(Marenzeller.)

A madarak apadasanak oka a modern foldmivelés;
termények zsufolasaval felszaporitja ellenségeiket.
Nem a fogdosas, hanem a fészkelési alkalmak
rombolasa apasztja a madarakat.

Vissza kell allitani a csalitokat, bokrosokat; élo

sovényeket kell nevelni.
Ismertetd konyv ingyen osztogatando. (Brehm A)
4. Nemzetkozi egyezmény kotendo. ' (Settegast.)

Kompromisszum-hatarozat: elfogadja a nemzet-
kozi bizottsag kikiildését és az egyezmény cor-
pusat I—VII. pontban allapitja meg.

A  magyar foldmivelésligyi kormanyzat a bécsi ponto-
zatokat targyalasi alapnak elfogadja, joknak tartja.

Andrassy  Gyula grof és  Visconti-Venosta megkotik a
magyar-osztrak-olasz ko6les6nds ,,DéclarationM és meg-
allapitjdAk a  csatlakozasi jegyzOkonyv tartalmat. A ,Dé-
claration [—IX. szakaszbol 4ll, a leghatalmasabb olasz
késziilékeket, a roccolot, a pressanellat és a  passatat
melldzik. A jegyzOkonyvi—III. pontozatot foglal magaban.

A cs. és kir. kozos kiiliigyministérium megkezdi az
agitacziota ,,Déclaration® mellett ésa jegyzOkdnyv alapjan.
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3.

4.

5.

6.

1887.

1889.
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Az  éllamok nagy  tobbsége a  keresztiilvitel tekinte-
tében nehézségeket talal.

Svéjcz és Francziaorszag hatarozottan csatlakoznak.
A legtobb allam a német birodalmi  torvényt tartja
bevarandonak.

Bécsben els6 nemzetkdzi ornithologiai kongresszus RUDOLF
tronorokos  védosége  alatt.  Igen  tiizetesen  foglalkozott
a nemzetkozi madarvédelemmel.

A gazdasagi  érdek  mellett  felvetddik az  aesthe-
tikai is, mely az  elobbinek csak  akkor  rende-
lend6 ala, ha életbevago.

Valamennyi madar védendd exceptis excipiendis.
(Altuni.)
2. A tilalmak megallapitésa. (Fatio.)
Egyezményt siirget s felhoz némely foltételt.  (Borg-

greve.)

Az olasz kormany képviseldje  kijelenti, hogy meg
kell maradnia az 1875-iki deklaraczi6 mellett.

A kongresszus hatarozata kompromisszum, mely-
nek két pontja messze alatta marad az 1873-nak.

Allanddé  nemzetkézi  ornithologiai  bizottsig  szervez-
tetik, a mely a megfigyeld6 haldozat szervezésével ¢és
a kovetkez6 kongresszus elokészitésével bizatikmeg.

A II.  nemzetkdzi  ornithologiai  kongresszus  helyéiil
Budapestet tlizik.

A 11. kongresszus szervezését a magyar vallas-és koz-
oktatasligyi  ministerium  veszi at, az  idopont  1888.
Az 4lland6 nemzetkdzi ornithologiai bizottsdg elndksége €s
titkarsaga kozott éles konfliktus tor ki, mely minden hala-
dast megakaszt. A kongresszus idejéiil 1889 hataroztatik.

Rudolf tronorokds  kikért  véleménye, roviddel red haléla;
utobb:

a kongresszus eszméjének a foléledése; megbeszélések.
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A magyarok megragadjadk ¢és keresztiilviszik a szerve-
zést Végleges hatarido: 1891 piinkdsd tinnepe.
A magyar ornithologusok gytlése.
A kongresszus végleges terve.
Meghivasok.
Osztalyok  szervezése, ezek kozott kilon a ,,Gazdasagi
madartan® osztalya.
Referensek felkérése; a madarvédelem iigyére Th. Liebe
¢€s Jacoby v. Wangelin\ magyar referens: Mdaday Izidor.
1891. II. nemzetkdzi ornithologiai kongresszus Budapesten.
A gazdasagi  szakosztdly = megalakitdsa, elndke  nemes
Homeyer Sandor ny. 6rnagy, Greifswald.
A német ¢és osztrak javaslatok visszavonattak s elfogad-
tatott a Ato/aj-féle, mely lényegében az 1875-iki magyar-
osztrak-olasz deklaraczidhoz vald visszatérését, annak
propagalasat ajanlotta.
Magyarorszag madarvédelmének atnézete csatolva.
Berlepsch baro eléadasa az olasz madarirtasrol.
1892. Németorszag csatlakozasa az 1875-iki deklaracziohoz.
Francziaorszag meghivja FEuropa allamait egy Parisban
tartand6 nemzetkdzi madarvédelmi értekezletre.
A meghivo folotti targyalasok kezdete.
Francziaorszag megismétli a  meghivast. Az  allamok
elfogadjak és kijelolik a kiildotteket.
Eléértekezlet Bécsben a magyar ¢és osztrak  kikiildottek
kozott.
El6értekezlet  Berlinben a  német, magyar, osztrak ¢és
olasz kikiildottek kozott.
A nemzetkozi értekezlet megalakitasa 1895 jinius 25-én.
A franczia kész elaboratum a hasznos, a vadaszhato
¢s a karos madarak listajaval.
Olaszorszag kijelentése, hogy semmiféle jegyzékes javas-
latot el nem fogad.
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1894.

1901.

1906.
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Kompromisszum-javaslat [—IX. §. ¢é a hasznos ¢&s
karos madarak jegyzéke.
Elfogadasa az egyezmény tervezetének.

Svajcz utolagos kikotése az egyezmény 5. §-4ra  vonat-
kozolag.

Svédorszag utdlagos kovetelése az egyezmény 3. §-dra
vonatkozodlag.

1900. III. nemzetkozi ornithologiai kongresszus Parisban.
Elhatarozza a madarak taplalkozasanak tanulmanyoza-
sat; a jelentés hatarideje 1905, Londonban.

A nemzetkézi madarvédelmi egyezményt a  csatlakozo
allamok meghatalmazottjai alairjak.

Az egyezmény elOkészitése a magyar tOrvényhozds sza-
mara.
1904. Az egyezmény a magyar torvényhozas elé jut.

Az egyezmény kiralyi szentesitése 1906 januar 26-an;
a Corpus Jurisba val6 beiktatasa 1906 junius 9-én.

A magyar madarvédelem torténete.

A vadaszati torvény, XX. torvényczikkben a 9., 12,
15., 20. és 30. §§-ok rendezik a madarak viszonyat.

A mezbgazdasagrol és mezérendorségrol  szold  XII  tor-
vényczikk 57. és 58. §§. rendezi a madarvédelmet.

Korrendelet, marczius 18. 24,655/VII. 1. szdm, mely-
ben a magy. kir. foldmivelésiigyi minister a beliigyi
¢s  kereskedelemiigyi  ministerrel egyetértve 132 hasznos
madarfajt helyez torvényes oltalom ala.

Daranyi  Igndcz foldmivelésiigyi m. kir. minister elren-
deli a magyar kincstari erddségeknek mesterséges fészek-
odvakkal wvalo ellatasat, 1906 jalius 17. 55,326/1—A. 1.
Ugyancsak  Dardnyi  minister  intézkedése  folytin  ren-
delkezés torténik arra nézve, hogy a kincstari erddsé-



170

geknek mesterséges odvakkal wvalé felszerelése a magyar
ipar igénybevételével torténjék.

A m. kir. kereskedelemiigyi minister iidvds intézkedése
folytdn Baranya-Kardszon miikodni kezd az elsé magyar
fészekodi-gyar, mint a A/CA/("Z-féle flurészaratelep kiegé-
szito része.

Ugyancsak  Daranyi  minister  intézkedése  folytdn  és
0 cs. és kir. fensége Jozsef foherczeg és magyar kirdlyi
herczeg  engedelmével a  budapesti  Margitszigeten  fész-
kelo- és madareteto-telep 1étesiil.

Evvel kapcsolatban a minister személyes elndklete alatt
1906. ¢évi deczember hoban orszagos értekezlet Ult Ossze,
mely a fészekodvakkal valdo  kisérletezésre a  pontokat
kijelolte és az ellendrzés modozatait megallapitotta.

Ennek az évnek nevezetes mozzanata, mint mar tud-
juk, a madarak ¢és fak napjanak az elemi iskolakban
val6 kotelezd behozatala is.



A KONYVBEN ELOFORDULO SZEMELYNEVEK
MUTATOIJA.



A konyvben eléfordul6 személynevek
mutatdja.

E mutatd nem arra vald, hogy biographiai értéket kép-
viseljen. Feladata csupan az, hogy tiintesse fel a Iehetdségig
azoknak a férfiaknak allasat vagy hivataskorét, a kik a mada-
rak nemzetkdzi védelme ligyében faradoztak.

Jegyek: * = az 1902-iki parisi egyezményt alairta.

A = az 1895-iki parisi értekezlet tagja.
1 = meghalt.

T RUDOLF  csaszari fOherczegésm.kir. herczeg, tronSrokos O  Fensége.
JOZSEF csaszari foherczeg és magyar kiralyi herczeg O Fensége.

*AKERMAN H., a parisi értekezlet idejében svéd-norvég meghatalma-
zott, mint r. k. lfévet. Paris.

+ ALTUM BERNAT dr., az eberswaldei erdészeti akadémia neves tanara.
Eberswalde.

+ANDRASSY GYULA gr. idSsebb, vilaghiri magyar allamférfi. Egyiitt
mikodott Dedk  Ferenczczel, Bismarck herczeggel, Beaconsfield
lorddal és mas hires kortarsakkal.

*ANETHAN, d’ bar6é, a parisi egyezmény alairoja, belga nagykovet. Paris.

APPONYI ALBERT gr, magyar vallas- ¢és kozoktatasigyi minister,,

hirneves szénok és allamférfi.

*ARCO, o grof, 1895-ben német nagykovetségi tandcsos (Berlin) Paris.

BACHNER ADOLF, oroszlengyel allatvédd. Varso.

TBALDAMUS EDUARD dr., ev. lelkész, hirneves ornithologus. Coburg-

TBATHORY NANDOR, reiliskolai igazgatd. Budapest.
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BECK MIKSA WLADIMIR dr., osztrak ministerelndk, Bécs. Az 1895-iki
parisi  értekezlet idejében az osztrak pénziigyministerium  osztaly-
tandcsosa.

BERG H. baro, 1891-ben erdémester. Strassburg.

BERLEPSCH HANS bar6, a nagy méhész fia, az észszerli madarvéde-
lem megalapitdja. Cassel.

BERZEVICZY ALBERT dr., 1891-ben allamtitkar, majd magyar vallas-
¢és kozoktatasiligyi minister.

-(*BETHLEN ANDRAS gr., magyar foldmivelésiigyi minister.
BiKKESY OuiDO, maganzé. Magyar-Ovar.
BISHOP LEWIS dr., ornithologus. New-York.

"BLANCHARD DE FAROES, a franczia kiiligyministerium elsé osz-
talyt konzula. Paris.

BLASIUS RUDOLF dr., jeles német ornithologus. Braunschweig.

BLASIUS VILMOS dr., tanar, kivalé német ornithologus. Braunschweig.
BLOMEYER, német allatvédd. Lipcse.
BOITEL M., franczia foldmivelési fofeliigyeld. Paris.
“BONDE bard, a svéd masodik kamara tagja. Stockholm.
BORGOREVE B. dr., a Mindenben fennalld erdészeti akadémianak
hires tanara.
fBREHM ALFRED dr., vilaghirii német allatbiologus. Berlin.
~"BROCCHI, a nemzeti foldmivelési intézet tanara. Paris.
BUCHNER JENO, orosz zoologus. Szt-Pétervar.
BULTMANN, a hollandi mez6gazdasagi bizottsag elnoke.
BUTTIKOFER JANOS, holland zoologus. Leiden majd Rotterdam.
CASTILLO LEON vy, del Muni 6rgrof, Spanyolorszag r. k. kdvete
Parisban.
CHADBOURNE ARTHUR dr., ornithologus. New-York.

CHERNEL ISTVAN, chernelhazi, jeles magyar ornithologus. A magyar
gazdaségi ornithologiai mi ir6ja. Kdszeg.
CHLUMETZKY JANOS béro, jeles osztrak politikus. Bécs.
j-CLAUS KAROLY dr. tandr, kivalo zoologus. Bécs.
COLLET ROBERT, jeles norvég ornithologus. Christiania.
+CORDEAUX JOHN, angol ornithologus. Great-Cotes.
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*CRI!ESIS, 1895-ben Gordgorszag kivete Parisban.

CsAKY ALBIN grof, volt magyar vallas- és kozoktatasiigyi minister.
Budapest.

CSATO JANOS, jeles magyar ornithologus. Nagy-Enyed.

CsORGEY TITUSZ, ornithologus és jeles madarfestd. Budapest.

CZETTEL GYULA, miiintézet-tulajdonos. Budapest.

DAN 1 L ALIGHIERI, az olaszok nagy koltdje, a vilagirodalom csillaga,
a Divina Comedia szerzdje.

DARANYI IGNACZ dr, magyar foldmivelésigyi minister, Magyar-
orszagon az ¢észszerli madarvédelem ¢és szdmos kozhasznil  intéz-
mény megalapitoja.

*DFLCASSE THEOPHIL, volt franczia kiiliigyminister. Paris.

*DELYANNI N., Gorogorszag r. k. kovete. Paris.

*DEPELLEY J. B., monacoi iigyviv Parisban.

DuNAY HUGO baré. Dunavecse.

*DUNDAS-HARFORD FREDERIC, a parisi brit nagykovetség 2. tit-
kéra. Péris.

ENTZ GEZA dr., egyetemi tanar, ismert magyar zoologus. Budapest.

*ESTERHAZY PAL grof, 1895-ben osztrak és magyar nagykovetségi

elso titkar. Paris.

*fFATIO VICTOR tanar, kit{iné zoologus. Genf.

AFEREIRA BARTOLOMEO, 1895-ben a portugdl kovetség elsé titkara.
Paris.

FINSCH OTTO dr, hires Uj-Guinea-kutatd, ornithologus és ethno-
graPhus. Delmenhorst utébb Braunschweig.

FORGACH KAROLY grof, jeles magyar Afrika-utaz6 és ornithophae-
nologus. Ghymes.

FRAUENFELD ANTAL lovag, a bécsi udv. mizeum &re.

+ FRIVALDSZKY JANOS, jeles magyar coleopterologus, a Nemz. Mizeum
allattani osztalyanak igazgatdja. Budapest.

FULTON ROBERT, a g6zhajo felfedezéje.

FURBRINGER MIKSA dr., egyetemi tanar, kivald6 német anatomus.
Jena, utobb Heidelberg.
GADAUT, 1895-ben franczia foldmivelési minister. Paris.
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tfOAETKE HENRIK, hires madarbiologus, ki 50 éven at figyelte a
madarak vonulasat Helgoland szigetén.

*GERARD KAROLY, a franczia foldmivelési minister kabinetféndke.
GHYCZY BELA, cs. és k. ny. altabornagy, lelkes madarbarat. Budapest.

*GIGLIOLI-HILLYER ENRICO, jeles olasz ornithologus, 1884 6ta min-

den  ornith. kongresszuson és  értekezleten  Olaszorszag  kikiildottje.

Florenz.

~GILBERT, vadaszati féfeliigyeld. Briisszel.

GIOROHIEFF 8. tanar. Sophia.

GIRARD CHARLES, a franczia foldmivelési minister kabinetfénoke
Péris.

GIRTANNER A. dr., jeles svajczi ornithologus. Szt-Gallen.

GROBBEN C. dr., a zoologia egyetemi tanara. Bécs.

f HAMONVILLE d’ bard, jeles franczia oologus. Chateau Manonville.

HARTERT ERNO dr., jeles német-, majd angol ornithologus. Tring.

HARY GYULA, kivalo festdmiivész. Budapest.

HAYEK GUSZTAV dr., kormanytanacsos. Bécs.

*HENNEQUIN, a franczia beliigyministerium vadaszati  osztalydnak
fonoke. Paris.

HERMAN OTTO, 1891-ben magyar orszaggyiilési képvisels, a Magyar
Ornith. K6zpont igazgatdja.

*fHOMEYER V. EUGEN FERDINAND, hirneves német ornithologus.
Stolp.

+ HOMEYER V. SANDOR, drnagy, kivaldé német Afrika-utazé és oolo-
gus. Greifswald.

HORATIUS QUINTUS FLACCUS, az Augustus-korszak elsérendii kol-
tdje; az olaszoknal ,,Orazio*.

HORVATH GEZA dr., kivalé magyar hemipterologus, muzeumi osztaly-
igazgato. Budapest.
+KALLAY BENI, jeles magyar allamférfi, magyar-osztrak kozos pénz-
igyminister, Bosznia és Herczegovina szervezdje.
KAROL, allatvédo. Linz.
KEULEMANS, hires angol madarfest6. London.

KERMEN1C AUREL, allatvéds. Bécs.
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KOENIG RICHARD V. Warthausen, bard, lelkes német ornithophaeno-
logus. Warthausen.

*KOENIG SANDOR dr., a bonni egyetem zoologiae tanara, neves orni-
thologus. Bonn.

KOPPELY GEZA, foldbirtokos. Hatvan.
*KOULAGIN, a moszkvai orosz foldmivelési intézet tanara. Moszkva.
*LARDY CHARLES, svéjczi r. k. kovet, megh. minister. Paris.
LEHMANN, német kormanytanacsos. Berlin.

+LIEBE TH. dr., hires német madarvéds. Gera.

+LIEBIG JUSTUS, vilaghirii német chemikus.
LOCHERER ANDOR, szerkeszté. Budapest.
LORENZ LAJOS dr., liburnaui, udv. mazeumi 6r, zoologus. Bécs.

MADARASZ GYULA dr., jeles ornithologus. Budapest.

MADAY IZIDOR, marosi, ny. ministeri tanacsos, az 1891-iki nemzet-
kozi  ornithologiai  kongresszuson a  madarvédelem magyar  eld-
adoja. Budapest.

*"MARCHAND, a franczia fé6idmivelésiigyi minister irodafonoke. Paris.
MARENZELLER EMIL von, jeles osztrak zoologus, az udvari mizeum
custora. Bécs.

*MAXWELL HERBERT EUSTACH, Bart, a parlament tagja. London.

*MAYER LODOVICO, monacéi kabinetfénok. Monaco.

AMELINE FELIX JULES, képviseld, hires franczia allamférfi, a Ferri-
kabinet f6idmivelésiigyi ministere. Paris.

MIDDENDORFF ~ ERNO  von, jeles livlandi  ornithologus.  Helle-
norm.

MIDDENDORFF SANDOR von, hires orosz utazé és madarmegfigyeld.
Szt-Pétervar.

AMORAGAS Y UCELAY RICHARD, a madridi kir. foldmivelési tar-
sulat titkara. Madrid.

NA}JMANN, apa és fi, két hires német ornithologus csaladi neve.
TNECSEY ISTVAN, festémiivész. Verebély.

NEWTON ALFRED, tanar, az angolok nagytekintélyli ornithologusa.
Cambridge.
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*NOVALLAS de, marki, 1895-ben a parisi spanyol nagykovetség elsd
titkarja. Madrid.
-JoOSTALET EMILE dr., a Musée d’Histoire Naturelle alkalmazottja,
jeles ornithologus. Péris.
PALACKY JANOS dr., egyetemi tanar. Praga.
PALLISCH C., mérnok, Bécs.
PALMEN J. A. tanar, kival6 finn ornithobiologus. Helsingfors.
PAREY, konyvkiad6. Berlin.
PASZLAVSZKY JOZSEF, 1891-ben a kir. magyar Természettudomanyi
Térsulat els6 titkara.
+ PETENYI J. SALAMON, kivalo magyar ornithologus, a magyar tudo-
manyos ornithologia megalapitdja.
*POIRSON, a  franczia  beliigyministerium  kozbiztonsagi  igazgatoja.
Paris.
POLLEN FERENCZ dr., orvos. Scheveningen.
*PROST, belga foldmivelési féfeliigyeld. Briisszel.

+PULSZKY FERENCZ, a magy. Nemzeti Muzeum nagyhirii igazgatéja.
Budapest.

«fRADDE GUSZTAYV dr., hires utazd, orosz ornithologus. Tiflis.

*RADOLIN herczeg, német nagykovet. Paris.

RAOUL E. Paris.

RAVA LUIGI, olasz foldmivelési és kereskedelmi minister. Roma.

REICHENOW  ANTON dr., jeles német vezet-ornithologus. Berlin.
‘-*RITZEMA-Bos dr., a wageningeni allami foldmivelési iskola hirneves
tandra. Hollandia.

ROSSI-FEDRIGOTTI. Rovereto.
fRusS KAROLY dr., jeles német madartenyészt6. Berlin.

RAROSSY-KAPELLER FERENCZ, m. kir. ministeri tanacsos, cs. &s
kir. gsztalnok. Budapest.
*SAGNIER, a franczia mezégazdasagi tarsasag tagja. Paris.
SALVADORI TAMAS grof, kival6 olasz ornithologus. Torino.
SAUNDERS HOWARD, jeles angol ornithologus. London.
SCHAFF ERNO dr. Berlin.

fSCHRENCK LEOPOLD V., hires orosz utazo. Szt-Pétervar.
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SCHALOW HERMAN, jeles nemet ornithologus. Berlin.
SCLATER PH. LUTLEY, a British Muzeum 6&re, ornithogeographus.
London.
*SELENKA dr., az erlangcni egyetem zoologiae tanéra. Erlangen.

SHARPE R. BOWDLER dr, a British Mizeum hires és valéban nagy
ornithologusa. London.
SEIDL J., tigyész. Bosewitz.
fSETTEGAST H. dr., hires német nemzetgazda és ird. Proskau.
*SOUZA ROZA de, portugal megh. minister. Paris.
ASVERDRUP, 1895-ben a kirély els6 lovaszmestere. Christiania.
SZALAY IMRE, m. kir. ministeri tandcsos, majd a magyar Nemzeti
Muzeum igazgatdja. Budapest.
SZENICZEY ODON, 1891-ben magyar orszaggyiilési képvisels. Budapest.
SzILY KALMAN dr, 1891-ben a kir. magyar Természettudoméanyi
Térsu}at elndke. Budapest.
SZOGYENY-MARICH LASZLO, jeles magyar politikus, ma nagykovet
Berlinben.
TAESCHLEIN L. Augsburg.
TALLIAN BELA, volt magyar foldmivelésiigyi minister. Budapest.
TALSKY JOZSEF tanir. Neutitschein.
TARGIONI-TOZETTT tanér. Florenz.
THORBURN ARCHIBALD, hires madarfest6. London.

ATHIEE dr., f8kormanytanicsos. Berlin.

TISCHER BENEDEK, ornithologus. Augsburg.
"TISSERAND FELIX, franczia allamtanacsos. Paris.

TORELLI, olasz kikiildétt. Roma.
+TSCHUDI FRIGYES, eldkeld svdjczi politikus és természettudds. Bern.
ATSCHUSI VICTOR de Schmidthoffen, lovag, kivald6 osztrak vezetd
ornithologus, az  1895-iki  parisi  értekezleten  szaktanacsos.  Hallein.
TYPALDO-BASSIA, gorog egyetemi tanar. Athéné.

VADAS JENO, féerdStanacsos, erdészeti akadémiai tanar, kivald erdé-
szeti szakir6. Selmeczbanya.
VADASZFY E., erdSmester. Budapest.
VALLON tanar. Udine.
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*VANNERUS, 1895-ben luxemburgi kovet. Paris.

VISCONTI-VENOSTA, hires olasz &llamférfi, az 1875-iki ,Declaration®
alairoja.

WANGELIN JACOBV von, kormany- ¢és fOerdotanacsos, a II. nem-

zetkdzi  ornith. kongresszuson a madarvédelem egyik el6addja.
Merseburg.

TWATT JAMES, a gézgép felfedezdje.
WEKERLE SANDOR dr, v. b. t. t nmagyar kirdlyi ministerelnok, a

ki 1906-ban a nemzetkézi madarvédd egyezménynek a ,,Corpus
Juris“-ba valo folvételét intézte.

WESNIAKOFF, orosz allamtanacsos. Szt-Pétervar.

WOLFFERSDOREFF E, alezredes, Németorszag.
*WOLKENSTEIN-TROSTBURG gr., osztr.-magy. nagykovet. Péris.
«fXANTHUS JANOS, jeles magyar Amerika-utazé. Budapest.

ZELLER FRIGYES. Bécs.

TZEPPELIN MIKSA grof, jeles ornithologus. Stuttgart.

+ZICHY FERENCZ grof, v. b. t. t. Budapest.

ZIMMERMANN TIVADAR, allatvédd. Konigsberg i. p.

ZSELENSZKY ROBERT grof, v. b. 1.1., a magyar orszaggyiilés foérendi-
hazanak tagja, Magyarorszaignak Romaban az 1905-iki nemzet-
kozi gazdasagi intézeti tanacskozason kikiildottje.



HATNYELVU
MADARSZOTAR.



Madarszoétar.

Sziikségesnek latszott erre a helyre egy rovid szotart
iktatni, mely azoknak a madaraknak neveit egyesiti, a melyek
a nemzetkozi madarvédelmi egyezmény torténeti vazlatiban
eléfordulnak. Vezetok e kis szotarban a magyar elnevezések
ugy, a mint azokat a magyar nép és a tudomanyos irodalom
megallapitotta; ezekhez van adva a tudoményos graeco-latin
elnevezés, mely a magyar szavak, illetdleg nevek szilardsa-
gat noveli. A suly az utobbiakon fekszik.

De a nemzetkdziségre valo tekintet, mely az egyezmény-
ben mar targyanal fogva is élesen ki van domboritva, kiilo-
nosen pedig az a korlilmény, hogy a madarvédelem iigye
még fejlédést kovetel, hasznosnak vallotta a biztosan megalla-
pithaté angol, franczia, német és olasz neveknek a magyarok-
hoz wvalé csatoldsat, a mi azoknak munkajat konnyitheti, kik
a jovében hivatva lesznek a madarvédelemmel nemzetkdzi
vonatkozasaiban foglalkozni. igy e szerény tOrténeti vazlat
bizonyos tekintetben kézikonyviil is hasznalhato.

E szotar forrasai a magyar neveken kiviil:

1. Az angol és franczia nevekre nézve:

DRESSER H. E.: ,,A Manual of palaearctic Birds. London,
1902/

2. A német nevekre nézve:

NAUMANN: , Naturgeschichte dér Vogel Europas. Zweite
Ausgabe. Bd. [XII. Editio Hennicke/
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BREHM ALFRED: ,, Thierleben.” Bd. [—X.

3. Az olasz nevekre nézve:

ARRIGONI DEGLI ODDI
Italiana. 1904.

Jegyek: © = magyar f6ldon védve,

conte: ,Manuale di Ornithologia

a. = angol név,
/. = franczia név,
n, = német név,
0. = olasz név,

—?— nem ismerem; a jegy helye megmondja:

melyik nyelven.

Alka. Alca torda L. a. Razorbill.
f Pingouin macroptére. n. Tord-
alk. 0. G4zz4 marina.

Amerikai furj. Ortyx virginianus
Gould, a. American Quail. —?—

n. Baumwachtel. o. Quaglia vir-
giniana.

Angol vészmadar. 1. Vészmadar.

OApr6 partfutd. Tringa minuta
Leisl. a. Little Stint, f. Bécasseau
minute, n. Kleiner Strandlaufer.

o. Gambecchio.

Apr6 rucza. Querquedula
b. a. Teal. f Sarcelle
n. Krickente. o. Alzavola.

OAranymalink6.Oriolus galbula'L.
iz. Golden Oriole, 1. Loriot n.
Goldamsel. o. Pirol, Rigogolo.

Asolud. 1. Vérss asolud.

Babaszarka. Lanius minor Gmel.

a. Lesser grey Shrike, f Pie
griéche d’Italie. n. Schwarzstirni-
ger Wiirger. o. Averla cenerina.

crecca
d’hiver.

Bagoly. Strix. a. Owl. /. Hibou.
zz. Eule. o. Gufo.
OBajszos czinege. Panurus Dbiar-

micus L. a. Bearded Reedling.
/. Mésange 4 moustaches, zz.
Beueltmeise. o. Basettino.

OBajszos sarmany. Emberiza cia

L. iz. Meadow Bunting, f. Bruant

fou. zz. Zippammer. o. Zigolo
muciatto.

Bakesé. 1. Vakvarju.

OBaratczinege. Parus palustris L.

fz. Marsh Titmouse, f Mésange
nonnette. zz. Sumpfmeise. o. Cin-
cia bigia.

OBaratkaposzata. ~ Sylvia  atrica-
pilla. iz. Blackcap./. Fauvette & tété
noire, zz. Mdnchgrasmiicke. o. Ca~
pinera.

Baratkeselyti. ~ Vultur ~ monachus
L. a. Black Vulture. /. Vautour
moine. zz.  Kuttengcicr.  o.
Avvoltoio.

Baratrucza. Fuligula ferina L. a.
Pochard. /. Milouin. zz. Tafelente.
o. Moriglione.

OBarézdabillegetd. Motacillaalba
L. iz. White Wagtail. /. Lavan-
diére. zz. Weisse Bachstelze. o.
Ballerina.

Bardorru. 1. Késes lunda.

Barna kanya. Milvus migrans.

Bodd. @ Black Kite. /. Milan
noir. zz. Schwarzer Milan, o. Nibbio
bruno.

Barna rétih¢ja. Circus aeruginosus
L. a. Marsh Harrier./. Busard des
marais. zz. Rohrweihe. o. Albanella.
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Batla. Ibis falcinellus L. a. Glossy-
Ibis. f Ibis falcinelle. n. Dunkler
Ibis, Sichler. o. Mignattaio.

Békaszd sas. Aquila maculata Gm.
a. Greater spotted Eagle. /. Aigle

criard. n. Schreiadler. o. Aquila
anatraia maggiore.
OBerki  tiicsokmadar. Locustella

fluviatilis Wolf. a. River Warbler.
/. Becfin-riverain. n. Fluss-Schwirl.
o. Salciaiola.

OBibicz. Vanellus vanellus L. a.

Lapwing, Peewit. /. Vanneau
dixhuit. n. Kiebitz. 0. Pavoncella.
Bibor vizityuk. Porphyrio coeru-
leus Vand. a. Purple Gallinule.
—?— n. Purpurhuhn. o. Polio
sultano.
Billeget6. Motacilla. a. Wagtail.

- Lavandiére. n. Bachstelze. o.
Ballerina.

Billegetd czankd. Totanus hypo-
leucos L. a Summer Snipe, f
Chevalier  guignette. n.  Fluss-
Uferlaufer. o. Piro-piro  piccolo.

Bojti rucza. Anas querquedula L.
a. Garganey, f Sarcelle
n. Knakente. o. Marzaiola.

Bolombika. Botaurus stellaris L.
a. Bittern. /. Grand Butor, n.
Rohrdommel. o. Tarabuso.

CBonelli fiizike. Phylloscopus
nellii. Vieil. a. Bonelli’s Warbler.
/= Becfin-Bonelli. n. Berglaub-
vogel. o. Lui bianco.

Bubos banka. Upupa epops L.
a. Hoopoe, f Huppe vulgaire.
n. Wiedehopf. o. Upupa.

Bubos czinege. Parus cristatus L.
a. Crested Titmouse, f Mésange
huppée. n. Haubenmeise. o. Cin-
cia col ciuffo.

OBtbos pacsirta. Alauda cristata
L. a Crested Lark. f Cochevis
huppé. n. Schopflerche. o. Cap-
pellaccia.

d’été.

Bo-

Bubos vocsok. Podiceps cristatus
Lath. 4. Great crested Grebe.
/. Grebe huppé. n. Haubensteiss-

fuss. 0. Svasso maggiore.

Buhu. Bubo bubo L. a. Eagle Owl.
f- Grand due. n. Uhu. o. Gufo reale.

Buko. 1. Muszkabuvart is.

Buta szerkd. Anous stolidus Leach.
a. Noddy. —?— n. Dumme See-
schwalbe. —?—.

Buta szula. Sula bassana L. a.

Gannet, f, Fou de Bassan. n.
Basstolpel. o. Sula.

Cséaszarfaj d. Tetrao bonasia. L.
a. Hazel Hen. f Gelinotte. n.
Haselhuhn. o. Francolinodi monte.

O Cserregé poszata. Acrocephalus

streperus  Vieil. a. Reed Warbler.

f Rousserolle effarvatte. n. Teich-

sanger. o. Cannaiola.

O Csicsorke. Serinus serinus L. a.
Serin-Finch, f= Serin, n. Girlitz.
0. Vercellino.

Csiganyitogato. 1. Osztrigamadar.

O Csikosfejii  sitke.  Calamodus
aquaticus Gm. a. River Warb-
ler. —?— —?— o. Pagliarolo.

OCsil-csal ~ flizike. ~ Phylloscopus
acredula L. a. Chiffchaff. /. Bec-
fin veloce. zz. Weidenlaubvogel.
0. Lui piccolo.

OCsiz. Chrysomitris spinus L. a.
Siskin, f Tarin. zz. Zeisig. o. Lu-
carino.

O Csoka. Corvus monedula L. a.
Jackdaw./. Choucasgris. zz. Dohle.
o. Taccola.

Csonttollt  madar. Ampelis gar-
rula L. a. Waxwing. /. Jaseur de
Bohémé, n. Seidenschwanz. o.
Beccofrusone.

Csorgd rucza. 1. Apro6 rucza.

O Czigany csalancsucs. Pratincola
rubicola L. a. Stonechat. /. Ta-
rier rubicole. zz. Schwarzkehlchen.
o. Saltinpalo.
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Cziganyrucza. Nyroca leucophthal-
mos L. a White eyed Duck.
/. Fuligule nyroca. #i. Aloorente.
0. Moretta tabaccata.
OCzinege. Parus. a. Titmouse./.
Mésange. n. Meise. o. Cincia.

O Czitromsarmany. Emberizacitri-
nella L. a Jellowhammer. /.
Bruant jaune. n. Goldammer. o.
Zigolo giallo.

O Csuszka. Sitta europaeca L.A. Nu-
thatch. /. Sitelie. n. Spechtmeise.
o. Picchio muratore.

ODalos poszata. Sylvia orphea
Tem. a. Orphean Warbler./. Fau-

vette orphée. #i. Orpheus Gras-
miicke. o. Bigia grossa.
ODankasiraly.Larus  ridibundus L.

a. Black headed Gull. /. Goéland

rieur. n. Lachmoéve. o. Gabbiano
commune.
Darazsolyv. Pernis  apivorus L.

a. Honey-Buzzard. /. Buse bon-
drée. #i. Wespenbussard. o. Falco
pecchialolo.

Daru. Grus cinerea L. a.
/. Grue. n. Kranich. o. Gru.

Dogkeselyti. Neophron percnopte-
rus L. a Egyptian Vulture. /.
Vautour d’Egypte. #. Schmutziger
Aasgeier. o. Capovaccaio.

Dolmanyos  varji.  Corvus  cor-
nix L. a Grey Crow. /. Cor-
neille mantelée. n. Nebelkrahe.
o. Cornacchia.

Dunnalud.  Somateria  mollissima
L. a. Eider. / Alorillon. n. Eider-
gans. o. Edredone.

Egerészolyv. Buteo buteo L. a.
Buzzard. /. Buse vulgaire.
Mausebussard. o. Pojana.

Elésdi  halfarkas.  Stercorariuscre-
pidatus Banks, a. Arctic Skua.
/. Labbe parasite, n. Schwarze
Raubmove. o. Labbo coda lunga.

C Enekes nadiposzata. Acrocepha-

Krane.

n.

lus palustris Bechst. a. Marsh
Warbler. / Rousserolle verde-
rolle. n. Sumpfrohrsanger. o. Can-
naiola verdognola.

OEnekes rig6. Turdus musicusL.

a. Song-Thrush. /. Grive. n. Sing-
drossel. o. Tordo.

Erdei bagoly. Syrmium aluco L.
a. Tawny Owl. / Hulotte. n.
Waldkauz. o. Gufo selvatico.

Erdei czanko. Totanus ochropus L.
a. Green Sandpiper. /. Chevalier
cul-blanc. n. Punktierter Wasser-
laufer. o. Piropito-cul bianco.

Erdei fiilesbagoly. Asio otus L.

a. Long eared Owl. / Hibou
vulgaire. n. Waldohreule. o. Gufo
comune.

CErdei pacsirta. Lin. Alauda ar-
borea. a. Wood Lark. /. Alouette
Lulu. —?— o. Tottavilla.

OErdei pipis. Anthus trivialis
a. Tree Pipit. /. Pipit des arbres.
n. Baumpieper. o. Prispolone.

CErdei sziirkebegy. Accentor mo-
dularis L. a Hedge-Sparrow. /.
Mouchet. A. Hecken-Braunelle.

o. Passera scopaiola.

Es6pdling. Numenius phaeopus L.
a. Whimbrel. /. Courlieu. n. Re-
genbrachvogel. o. Chiurlo piccolo.

Eszaki buk6é. Colymbus septen-
trionalis L. a. Loon, Redthroated
Diver. /. Piongeon catmarin. 7.
Nordseetaucher. o.Strolaga mindére.

Eszaki buvar. 1. Eszaki buko.

L.

Eziistds sirdly. Larus argentatus
Brin. @ Herring Gull. / Goé-
land argenté. n. Silberméve. o.
Gabbiano reale nordico.

Faczan. Phasianus colchicus L
a. Pheasant /. Faisan. #. Fasan.
o. Fagiano.

Fajd. Tetrao. a. Grouse. /. Tétras.
ti. Auerwild. o. Tetraone.
CFakusz. 1. Famaszo6.



0 keselyt. Gyps fulvus Gm.

Griffon Vulture, f Vautour
iffon, n. Gansegeier. o. Griff one.
6 rétihéja. Circus  macrurus
m. a. Pallid Harrier, f Busard

le. ti. Steppenweihe. o. Alba-
1la pallida.
masz6. Certhia familiaris L.

Tree-Creeper. —?— n. Baum-
ufer. o. Rampicchino.
yu kocsag. Ardea garzetta L.
Litte Egret, f Héron garzette.
KleinerSilberreiher o. Garzetta.
yu szerké. Hydrochelidon hy-
da Pall. a. Whiskered Tern.
Hirondelle de mer & moustache.
Weissbartige Seeschwalbe. o.
ondine di maré piembata.
cske. Hirundo. a. Swallow, f
rondelle. n. Schwalbe, o. Ron-
ne.
kekanya. Nauclerus, Vig.
hér golya. Ciconia alba L.
White Stork, f Cigogne. ti.
eisser Storch, o. Ciconia.
hérhatd  fakopancs.  Dendro-
pus leuconotus. Bechst. a. White
cked Woodpecker.
eissriickiger Specht, o. Picchio
dorso bianco.
hérkérmti  vérese.  Cerchncis
aumanni. «@. Naumann Kestrel.
Faucon cresserine. n. Naumann
lke. o. Falco grillaio.
hérszarnyti  pacsirta.  Alauda
birica Gm. « White winged
rk. f Alouette de Sibérie. n.
eissfliigelige Lerche. o. Lodola
berians.
hérszarnytt  szerk6. Hydroche-
on leucoptera M. et Sch. a.
hite-Winged-Black Tern./. Hi-
ndelle de mer leucoptére. 7.
eissfliigelige  Seeschwalbe. o.
ignattino ali bianche.
kete golya. Ciconia nigra L.
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a. Black-Stork./. Cigogne noire, n.
Schwarzer Storch, o. Cicogna nera.
OFekete harkaly. Dryocopus mar-
tins L. a. Black Woodpecker. /.
Pic noir. #i. Schwarzspecht. o.

Picchio nero.

Fekete lumma. Uria grylle L. a.
Tystey. /. Guillemot grylle. n.
Gryll-Teiste. o. Uria grylle.

Fekete récze. Oidemia nigra L.
a. Black Scoter. /. Macreuse. n.
Trauerente. o. Orchetto marino.

OFekete rig6. Turdus merula L.

a. Blackbird, f Merle noir. n.
Schwarzamsel. 0. Merlo nero.

Fekete varju. Corvus corone L.

a. Black Crow. /. Corneille noire.

n. Raben-Krahe. o. Cornacchia
nera.
Feketenyaku vocsok. Podiceps

nigricollis Brhm. a. Eared Grebe.
/. Grebe oreillard. n. Gedhrter
Steissfuss. 0. Svasso piccolo.

Fenyérfuto. Calidris arenaria Iliig.

a. Sanderling. /. Sanderling va-
riable. n. Ufer-Sanderling. o. Pio-
vanello tridattilo.

OFeny6pinty.  Fringilla ~ montifrin-
gilla L. a. Brambling. /. Pinson
d’Ardennes, n. Bergfink. o. Pep-
pola.

Feny6rig6. Turdus pilaris, a.Field-
fare. /. Grive Litorne. n. Wachol-
derdrossel. 0. Cesena.

OFenyves czinege. Parus ater L.

a. Coal Titmouse./. Mésangenoir.
ti. Tannenmeise. o. Cincia mora.

OFitisz flizike. Phylloscopus tro-
chilus. a. Willow Wren. /. Ponil-
lot-fitis. #. Fitis Laubvogel. o.
Lui grosso.

OFitiszmadar. 1. Fitisz fiizike.

Flaming6. Phoenicopterus antiquo-
rum L. a. Flamingo. /. Flammant
rose./z.Rosenfarbiger Flammingo.

o. Fenicottero.
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Par-
Rep-

Fogoly. Perdix perdix L. a.
tridge. f Perdrix grise. u.
huhn. o. Starna.

C Foltos sitke.
nobaenus L. a.

Calamodus schoe-
Sedge Warbler.

/- Becfin phragmite. f. Schilf-
Rohrsanger. o. Forapaglie.
Frankolin. Francolinus vulgaris

Steph, a. Francolin. /- Francolin.
n. Francolinhuhn. o. Francolino.
OFligg6 czinke. Remiza pendulina
L. a. Penduline Titmouse, f. Re-
miz penduline. n. Beutelmeise.
o. Pendolino.
Fiilemiile. 1. Kis fiilemiile.

CFilemiilesitke. = Calamodus  me-
lanopogon Temm. —?— —7—
—~?— o. Forapaglie castagnolo.

Fiileskeselyii. Otogyps, Gray.

OFiileskuvik. Pisorhina Scops L.

a. Scops Owl. f Petit Duc.
n. Zwergohreule. o. Assiolo.
OFiilespacsirta. 1. Havasi fiiles-

pacsirta.

Fiirj. Coturnix coturnix L. a. Quail.

/ Caille. //.Wachtel, 0. Quaglia.

OFtiisti fecske. Hirundo rustica L. a.

Swallow, f. Hirondelle de chemi-
née. n. Rauchschwalbe. 0. Rondine.

Fiist6s czanko. Totanus fuscus L.

a. Spotted Redshank, f Cheva-
lier brun. »n. Dunkler Wasser-
laufer. o. Totano moro.

Fiistos rucza. Oidemia fusca L. a.
Velvet Scoter./. Grande Macreuse.
n. Sammetente. o. Oreo marino.

Fiityiil6 rucza. Mareca penelope
L. a. Wigeon. /. Canard Siffleur.

n. Pfeifente. o. Fiscione.

Futdlile.  Cursorius  gallicus Gm
a. Cream coloured Curser. /.
Courvite isabelle. n. Rennvogel.

o. Corrione biondo.

Galléros tazok. Otis houbara Jacq.
a. Houbara Bustard./. Houbara Ou-
tarde. n. Kragentrappe. o. Oubara.

OGatyas esuvik. Nyctale Teng-
malmi Gm. a. Tengmalmi Owl
/. Tengmalm-Cheveche. n. Teng-
malms Kautz, o. Civetta capo-
2rosso.

Gatyasolyv. Archibuteo lagopus L.
a. Rough-legged Buzzard. /. Buse

pattue. n. Rauhfuss-Bussard. o.
Pojana calzata.

Gébics. Lanius. a. Shricke. /. Pie
griéche. n. Wiirger. o. Averla.

Gém. Ardea. a. Heron. / Héron
n. Reiher, o. Airone.

Gerle. Turtur turtur L. a. Turtle
Dove, f Tourterelle. n. Turtel-

taube. o. Tortora.

OGeze. Hypolais hypolais L. a.
Icterine Warbler. /. Becfin 4 poi-
trine jaune. n. Gelber Spottvogel.

0. Canapino maggiore.

Goda. Limosa limosa L. a. Godwit.

/. Barge, n. Uferschnepfe. o. Pit-
tina reale.

GoOdény. Pelecanus onocrotalus L.
a. Roseate Pelican. /. Pélican
blanc. n. Kropfgans. o. Pellicano.

OGolya. Ciconia. a. Stork. /. Ci-
gogne. n. Storch, o. Cicogna.

Golyasnef. Himantopus candidus.
Bonnat. a. Blackwinged Stilt /.
Echasse blanche, n. Strandreiter,
Stelzenlaufer. o. Cavalier d’Italia.

Gulipan. Avocetta recurvirostra L. a.
Avocet. /. Avocettea nuque noire.

n. Avosett-Sabler. o. Avozetta.

OGyészos ezinege. Parus lugubris
Temm. @ Sombre Titmouse. /.
Mésange triste. n. Trauermeise.

o. Cincia dalmatina.

OGyongybagoly. Strix flammea L.

a Barn Owl./.Effraie./z. Schleier-
eule. o. Barbagianni.

Gyurgyalag. 1. Gyurgyoka.

Gyurgyoka. Merops apiaster L.

a. Bee eater./ Guépier. n. Bienen-
fresser. 0. Gruccione.
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OHajnalmadar.  Tichodroma  mu-
raria L. a. Wall Creeper. —?—
ti. Mauerlaufer. o. Picchio mu-
raiolo.

Halasz6 s. 1. Raro.

Halfarkas. Lestris catarrhactes
Temm. a. Bonxie, Great Skua.
f. Labbe cataractc. n. Grosse
Raubméve. o. Stercorario mag-
giore.

Hamvas rétihéja, Circus pygar-
gus L. a Montagus Harrier. /.
Busard cendré. #i. Wiesenweihe.
o. Albanella mindre.

OHantmadar. Saxicola oenantheL.

a.  Wheatear. /.Motteux-culblanc.

n. Steinschmatzer. o. Cui bianco.

Haris. Crex pratensis Bechst. a.
Corn-Crake or Land-Rail/ Rale
des prés. n. Wachtelkonig. o. Re
di quaglie.

CHarkaly. Picus. a. Woodpecker.
/- Pic. n. Specht o. Pichhio.

Haromujju csiilld. Rissa tridactyla
L. a. Kittiwake. f Mouette tri-
dactyle. #i. Dreizehige Move. o.
Gabbiano tridattilo.

OHaromujji  hdcsik. Picoides tri-
dactylus L. a. Three-toed Wood-
pecker. £ Picoide tridactyle. f#i.
Dreizehiger Specht, o. Picchio
tridattilo.

Hattyu. Cygnus, a. Swan./. Cygne.
n. Schwan. o. Cigno selvatico.
Havasi csoka. Pyrrhocorax gracu-
lus Cm. a. Cornish Chough. /.
Crave, ti. Steindohle. o. Gracchio.

Havasi fecske. Cypselus melba L.
a. Alpine Swift /. Grand Marti-

net. #i. Alpensegler. o. Rondone
alpino.
OHavasi  flilespacsirta. Otocoris

alpestris. a. Shore-Lark./. Alouette
alpine, n. Berglerche. o. Lodola
gola gialla.

OHavasi lile. Chardrius morinel-

lus L. a. Dotterel. /. Pluvier
guignard n Mornell Regenpfeiffer.
o. Piviere tortolino.

Havasi partfuté. Tringa alpina L.
a. Dunlin. /. Bécasseau variable.
n. Alpen Strandlaufer. o. Piova-
nello pancia nera.

OHavasi pinty. Fringilla nivalis L.

a. Alpine Finch. /. Pinson des
Alpes. n. Schneefink. o. Frin-
guello alpino.

OHavasi  pipis.Anthus  spipolettal..

a. Water pipit. /. Pipit spioncelle.

ti. Wasserpieper. o. Spioncello.
OHavasi sziirkebegy. Accentor al-

pinus L. a. Alpine Accentor. /.

Fauvette des Alpes. t#i. Alpen-
Fluevogel. o. Sordone.

OHazifecske. 1. Molnarfecske.

OHazi fiistfark. Ruticilla titis L.
a. Black Redstart. /. Rouge-

queue des Murailles. #i. Hausroth-

schwanz. o. Codirosso spazza-
camino.
Haziveréb. Passer domesticus L.

a. Sparrow. / Moineau. n. Haus-
sperling. o. Passera oltramontana.

OHegyi Dbillegetd. Motacilla boa-
rula Temm. a. Grey Wagtail. /.
Bergeronette.  grise. n.  Graue
Bachstelze. o. Ballerina gialla.

Hegyi rucza. Fuligula marila L.
a. Scaup-Duck. /. Canard milo-
ninau. #. Bergente. o. Moretta
grigia.

Héja. Astur palumbarius L. a.
Goshawk. /. Autour. n. Hiihner-
habicht. o. Astore.

H¢jasas. Nisaetus, Hodg.

Heringsiraly. Larus fuscus L. a.

Lesser black-backed Gull./. Goé-
land 4 pieds jaunes. n. Herings-
move. o. Zafferano.

Hoébagoly. Nycteanivea L. «.Snowy
Owl./.Surnie Harfang.//.Schnee-
Eule. o. Arfango.
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CHGdcsik. 1. Haromujji hdcsik.
Hoéfajd. Lagopus mutus L. a. Al-
pine Ptarmigan./. Perdrix blanche.

n. Schneehuhn. o. Pernice bianca.

Hojsza. Procellaria. a. Petrel. /.
Thalassidrome tempete. zz.Sturm-
schwalbe. o. Uccello delle tem-
peste.

Hollé. Corrus corax L. a. Raven.

/. Corbeau. n. Rabe. o. Corvo.

OHoésarmany. Calcarius nivalis L.

a. Snow Bunting. /. Ortolan de
neige. n. Schneespornammer. o.
Zigolo della neve.

Hiilye lumma. 1. Uria.

ibisz. 1. Batla.

Izlandi partfut6. Tringa canutus
L. a Knot. /. Bécasseau mau-
béche. n. Rostiger Strandlaufer.

o. Piovanello maggiore.

Jeges buvar. Colymbus glacialis L.
a. Great Northern Diver. /. Plon-
geon imbrim. n. Eisseetaucher,
Imbergans. o. Strolaga maggiore.

Jeges rucza. Fuligula hyemalis L.

a. Longtailed Duck. f Harelde

glaclale. n. Eisente. o. Moretta
codona.
Jégmadar. Alcedo ispida L. a.
Kingsfisher. f.  Martin-pécheur.

n. Eisvogel. 0. Martin pescatore.

OlJuhészka. 1. Parti lile.

Kaba. Falco subbuteo L. a. Hobby
/= Hobereau. n. Lerchenfalk. o.
Lodolaio.

OKakuk. Cuculus canorus L. a.
Cukoo. f Coucou chanteur. n.
Kukuk. 0. Cuculo.

Kaczagd csér. Sterna nilotica Has-
selqu. a. Nil-Tern./. Sterne rieuse.

n. Lachseeschwalbe. o. Rondino
di mare gambe nere.
Kalliope. Calliope, a. Rubythroat.

f. Calliope, n. Calliope, o. Calliope.
Kamposcsorii.  Corythus  enuclea-
tor L. a. Pine Grosbeak, f. Dur-

bec. n. Hackengimpel. o. Ciuffo-
lotto delle pinete.

Kanalas gém. Platalea leucorodia
L. a. Spoonbill./. Spatule blanche.
zz.Loffelreiher, Loffelgans. o. Spa-
tola.

Kanalas rucza. Spatula clypeatar
L. zz. Showeller. /. Souchet. n.
Loftelente. 0. Mestolone.

Kanya. Milvus. a. Kite. /. Milan.

n. Milan, o. Nibbio.

Kirakatna. ~ Phalacrocorax  carbo
L. a. Cormorant. /. Grand Cor-
moran. n. Kormoran-Scharbe. o.
Marangone.

Karvaly. Accipiter nisus L. a. Spar-
row Hawk. f Epervier. n. Sper-
ber. o. Sparviere.

Karvalybagoly. Surmia ulula L.
a. Hawk Owl. /. Chouette. n.
Sperbereule. —?—

OKarvalyposzata ~ Sylvia  nisoria

Bechst. a. Barred Warbler. /.

Fauvette éperviére. n.  Sperber-

grasmiicke. 0. Bigia padovana.

OKazari fecske. Cypselus apus L.

a. Swift. /. Martinet, n. Mauer-
schwalbe. 0. Rondone.

OKecskefejé.  Caprimulgus  euro-
paeus L. a. Nightjar. /. Engou-
1 event. n. Ziegenmelker. o. Succia
capre.

Kékesorli  récze. Erismatura leu-
cocephala Scop. a. White headed
Duck. /. Canard couronné. n.
Ruderente. 0. Gobbo rugginoso.

OK¢ékbegy. Cyanecula suecica L.
a. Red spotted Bluethroat. /.
Gorge bleue. n. Blaukehlchen.

o. Pet’azzuro orientale.

OKékezinege. Parus coeruleus L.
a. BlueTitmouse./. Mésange bleu.
n. Blaumeise. o. Ciciarella.

OK¢ék kovirigd. Monticola solitaria
L. a. Blue Thrusch.
Blaumerle. o. Passera solitaria.
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kes rétihéja. Circus cyaneus L.
Hen-Harrier, f Busard St

Martin, n. Kornweihe. o. Aiba-

nella reale.

kgalamb. Columba oenas L. a.

Stock-Dove./. Colombe. fi. Hohl-

aube. o Colombella.

Kékvércse.Cerchneisvespertinus

L. a. Red legged Falcon, f Fau-

on de soir. n. Rothfussfalk. o.

Falco cuculo.

Kenderike. Cannabina cannabina

L. a. Linnet, f Linotte. n. Blut-

hanfling. o. Fanello.

ndermagos  rucza.  Chaulelas-

mus streperus L. a. Gadwall. f

Chipeau bruyant. n. Schnatter-

nte. o. Canapiglia.

rcze rucza. Fuligula clangula L.
Golden-eye./. Garrot./z.Schell-

nte. o. Quattr’occhi.

resztcsOri. Loxia curvirostra L.
Common Crossbill, f Bec-

roisé. n. Kreuzschnabel. o. Cro-

iere déllé pinete.

recsen solyom. Falco lanarius

L. a. Saker. f Faucon sacre. n.

Wiirgfalke. o. Lanario.

rengd. Phaeton aethereus L.

—2 ?— n. Tropikvogel.—?—

Kerti fiistfark. Ruticilla phoeni-

ura L. a Garden Redstart.
Rouge-queue, n. Garten roth-

chwanz. o. Codirosso.

Kerti poszata. Sylvia simplex

Lath. a. Garden Warbler, f Fau-

ette des Jardins. n. Gartengras-

miicke. o. Beccafico.

Kerti sarmany. Emberiza hortu-

ana L. a Ortolan, f Ortolan.

. Gartenammer. o. Ortolano.

ses lunda. Fratercula arctica L.

. Puffin. —?— n. Lunde, o. Pol-

inella di mare.

gyaszolyv. Circaétus  gallicusL.

. Short toed Eagle, 1. Aigle
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Jean le blanc. n. Schlangenadler.
o. Biancone.

Kisbukoé. 1. Rékeva.

Kis csér. Sterna minuta L. a. Little
Tern. f Sterne naine. n. Zwerg-
Seeschwalbe. o. Fraticello.

OKis fakopancs. Deudrocopus mi-
nor L. a Barred Woodpecker.
f. Pic épiechette. n. Kleiner Bunt-
specht. o. Picchio rosso mindre.

OKis fiilemiile. Luscinia luscinia
L. a. Nightingale, f Rossignol.
n. Nachtigall. o. Rusignolo.

Kis goda. Limosa lapponica L. a.
Bar tailed Godwit./. Petite Barge.
n. Kleine Uferschnepfe. o. Pit-
tima mindre.

OKis légykapd. Muscicapa parva
Bechst.  «.RedbreastedFlycatcher.
f. Gobe-mouche rougeatre. n.
Kleiner Fliegenfanger. o. Piglia-
mosche pettirosso.

OKis lile. Charadrius dubius Scop.
a. Little Ringed Plover. /. Petit
Pluvier & collier, n. Fluss-Regen-
pfeiffer. o. Corriere piccolo.

Kis muszkabuvar. Mergus albel-
lus L. a. Smew./. Petit Harle huppé.
n. Kleiner Sager, o. Pesciaiola.

Kis partfuto. Tringa minuta Leisl.
a. Stint. /. Pelidne minute, n. KI.
Strandlaufer. 0. Gambecchio.

Kis poling. Numenius phaeopus L.
a. Whimbrel./. Courlis-Courlieu.
n. Regenbrachvogel. o. Chiurlo
piccolo.

OKis poszata.
a. Lesser Whitethroat.
babillard. n.
Bigiazella.

Kis sarszalonka. Gallinago galli-
nula. a. Jack Snipe. /. Bécassine
sourde. /z.Halbschnepfe. « Frullina.

Kis siraly. Larus minutus L. a.
Little Gull. /. Mouette pygmée.
n. Zwergmove. o. Gabbianello.

Sylvia curruca L.
/. Becfin
Zaungrasmiicke. o.
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Kis solyom. Falco merillus Ger.
a. Merlin, f Faucon émerrillon.
ti. Zwergfalk. o. Imeriglio.

Kis vizicsibe. Ortygometra parva
Scop. a. Little Crake, f Poule
d’eau poussin. #i. Kleines Rohr-
huhn. o. Schiribilla.

Kis vocsok. Podiceps minor Tunst.
a. Little Grebe, f° Castagneux. fi.
Kleiner Steissfuss. o. Tuffetto.

Kivi. Apteryx australis. Shaw.

Kéforgatd. Strepsilas interpres L.
a. Turnstone, f  Tournepierre.
n. Steinwalzer. o. Voltapietre.

Kontyos rucza. Fuligula cristata
L. a Tufted Duck. f Morillon.
ti. Schopfente. o. Moretta.

OKormos  légykapd.  Muscicapa
atricapilla L. a. Pied Flycatcher.
/- Gobe-mouche. /z.Trauerfliegen-
fanger. o. Balia nera.

OKormos  szerké.  Hydrochelidon
nigra L. 4. Black Tern. f Gui-
fette noire, n. Schwarze See-

schwalbe. 0. Mignattino.

OK&vi rigd. Monticola saxatilis L.
a. Rock Thrush./. Merle de roche.
n. SteindrosseL o. Codirossone.

OKo6zéps6  fakopancs.  Dendroco-
pus medius. a. Middle Spotted
Woodpecker. /. Picmar. t#i. Miitcl-
specht. o. Picchio rosso mezzano.

CKucsmas billegeto. Motacilla
melanocephala Liecht a. Black-
headed Wagtail—?—n. Schwarz-
kopfige Bachstelze. o. Cutrettola
capinera.

Kubhi. Elanus. Sav.

Kiiszvagd csér. Sterna hirundo L.
a. Common Tern. /. Pierre Ga-
rin. n. Fluss-Meerschwalbe. o.
Rondine di mare.

OKuvik. Glaucidium noctuum L.
a. Little Owl. /. Chevéche. n.
Todtenvogel, Kauz. o. Civetta.

Labatlan fecske. 1. Kazari fecske.

CLazurczinege.Parus cyanus Pali.
a. Azure Titmouse. /z.Lazur-
meise. o. Cinciarella cyana.

OLeéanykamadar, Leanykabille-
getd. 1. Hegyi billegetd.

OLéprigd. Turdus viscivorus L. a.
Mistletoe Thrush. /. Draine. ¢
Misteldrossel. o. Tordela.

Lilik.Anser albifronsScop. «. White
fronted Goose. /. Oie rieuse. 7.
Blassgans. 0. Oca lombardella.

Locsér. Sterna caspia Pall. a. Cas-
pian Tern. /. Sterne tschegrava.
n. Raub-Seeschwalbe. o. Rondine
di mare maggiore.

Macskabagoly. Syrninus aluco L.
a. Tawny Owl. /. Chouette ha-
lotté. n. Waldkauz. o. Gufo sel-
vatico.

OMagyar flilemiile. Luscinia phi-
lomela Bechst. a. Thrush Nigh-
tingale. /. Rossignol de Hongrie.

n. Ungarische Nachtigall. o. Ru-
signolo maggiore.

Meggyvagé. 1. Vasorri.

OMezei billegetd. Motacilla cam-
pestris. a. Jellow Wagtail. /. Ber-
geronette jaune. fi. Schafstelze.

o. Cutrettola testa gialla.

OMezei pacsirta. Alauda arvensis
L. a Skylark. /. Alouctte de
champs, n. Lerche. o. Lodola.

OMezei poszata. Sylvia sylvia L.
a. Whitethroat /. Fauvette grise.
n. Dorngrasmiicke.o.Sterpazzola.

Mezei veréb. Passer montanus L.
a. Tree Sparrow. /. Moineau fri-
quet. n. Feldsperling. o. Passera
mattuggia.

Mogyoro6szajké. Nucifraga caryo-
catactes L. a. Nutheracher./. Casse
noix. n. Nusshaher. o. Nocciolaia.

OMolnarfecske.  Chelidon urbica
L. a. House Martin. /. Hirondelle
de fenetre. n. Hausschwalbe. o.
Balestruccio.



Muszkabuvar. Mergus merganser
L. a. Goosander, /. Grand Harle.

n.  Grosser Sligér. o. Smergo
maggiore.
ONadirigd.  Acrocephalus  arundi-

naceus L. a. Great Red Warbler.
/. Rousserolle. n. Rohrdrossel.
o. Cannareccione
ONadi sarmany. Emberiza schoe-
niclus L. a. Reed-Bunting. f
Bruant des roseaux. n. Rohr-
ammer. o. Migliarino di padule.
ONadi tiicsokmadar. Locustella
luscinioides Savi. a. Savi’s Warb-

ler. f Fauvette des Saules, n.
Weiden-Schwirl. o. Salciaiola.
Naditytk. 1. Vizityuk.
ONagy fakopancs.  Dendrocopus

maior L. a. Pied Woodpecker.
f. Pic épieche. n. Grosser Bunt-

specht. o. Picchio rosso mag-
giore.

ONagy fiilemiile. 1. Magyar fiile-
miile.

Nagy sarszalonka. Gallinago ma-
jor Gm. a. Double Snipe, f
Grande Bécassine. n. Doppel-
schnepfe. 0. Croccolone.

Nemes kocsag. Ardca alba L. a.

Great White Egret, f  Héron
Aigrette, n. Silber-Reiher. o. Ai-
rone bianco maggiore.
ONyaktekercs. Yunx torquilla L.
a. Wryneck, f Torcol. n. Wende-
hals. o. Téreicollo.
Nyari vadlud. Anser cinereus L.
a. Greylag Goose./. Oie cendrée.
n. Graugans. o. Oca selvatica.
Nyilas rucza. Dafila acuta L. a.
Pintail, /- Pilet n. Spiessente.
0. Codone.

Nyilfarkih  halfarkas.  Stercorarius
parasiticus L. a. Buffon-Skua.
f, Labbe 4a longue queue, #.

Kleine Raubméve. o. Labbo.
Nyirfajd. Tetrao tetrix L. a. Black
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Grouse, f Tetras lyrée. n. Birk-
huhn. o. Fagiano di monte.

ONyiri zseze. Cannabina linaria L.
a. Mealy Redpoll, f Sizerin bo-
réal. n. Leinfink. o. Organetto.

OOkérszem. Troglodytes, a. Wren.
f Troglodites. n. ZaunkOnig. o.
Scricciolo.

Olasz veréb. Passer Italiae Viell.
a. Italian Sparrow, f Moineau
cisalpin. n. Italienischer Sperling.
o. Passera.

Olyv. Astur. a. Hawk.
n. Habicht. o. Astore.
Orgébics. Lanius excubitor L. a.
Great grey Shrike, f. Pie-griéche
grise. n. GrosserWiirger.0. Averla

/ Autour.

maggiore.
0Orvds légykaps. Muscicapa col-
laris Bechst. a. White-collared

Flycatcher, f Gobe mouche 4
collier, n. Halsband Fliegenfan-
ger. o. Balia dal collate.

Orvés lad. Branta bernicla L. a.
Brent-Goose, f  Bernache era-
vant. n. Ringelgans. o. Oca co-
lombaccio.

OOrvés rigd. Turdus torquatus L.
a. Ringed Ousel, f Merle 4
plastron, n. Ringamsel. o. Merlo
dal collate.

OOszapé. Aegithalus caudatus L.
a. Longtailed Titmouse, f Me-
sange 4 longue queue, n. Schwanz-
meise. p.Codibugnolo testa bianca.

Osztrigamadar. Haematopus ostra-
legus L. a. Oystercatcher, f Hui-
trier pie. n. Austernfischer. o.
Beccaccia di mare.

Pajzsos czankd. Pavoncella pugnax
L. a. Ruff or Reeve, f. Combat-

tant. n. Kampfstrandlaufer. o.
Combattente.
OParlagi pipis. Anthus campestris

L. a. Tawny Pipit./. Pipit rousso-
line. n. Brachpieper. o. Calandro.
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OParti fecske. Clivicola riparia L.
a. Sand Martin, f Hirondelle de
rivage. ti. Uferschwalbe. o. Topino.

OParti  lile. Charadrius hiaticola
L. a Ringed Plover, f Pluvier
4 collier, n. Halsband Regen-
pfeifer. o. Corriere grosso.

Pasztorgém. Ardea bubulcus Sav.
a. Buff backed Heron. /. Héron
garde-boeuf. —?— o. Airone garda
buoi.

OPasztormadar. Pastor roseus L.
a. Rose coloured Starling./. Mar-
tin roselin. n. Rosenstaar. o.
Storno roseo.

OPettyes lile. Charadrius pluvia-
lis L. a. Golden Plover. /. Plu-
vier-doré. n. Gold-Regenpfeifer.
o. Piviere dorato.

Pettyes vizicsibe. Ortygometra
porzana L. a. Spotted Crake. /.

Poule d’ecau maruette. n. Punk-
tiertes Rohrhun. o. Voltolino.
OPintyéke. Fringilla coelebs L.

a. Chaffinch. /. Pinson ordinaire.
n. Buchfink, Edelfink. o. Frin-
guello.

Poczgém. Ardeetta minuta L. a.
Little Bittern. /. Héron biongios.
n. Zwergrohrdommel. o. Tara-
busino.

Pofas  vocsok. Podiceps  grisei-
gena Bodd. a. Red-necked Grebe.
/. Grebe jou-gris. n. Rothals-
Lappentaucher. o. Svasso dal
collo rosso.

Poling. Numenius arcuatus L. a.

Curlew, f Courlis. #. Sichler,
Brachvogel. o. Chiurlo maggiore.
OPoszata. Sylvia, a. Warbler, f
Fauvette. iz. Grasmiicke. o. Bec-
cafico.

Pusztai tyuk. Pterocles arenarius

Pall. a. Black bellied Sand-Grouse.
f. Corticole. n. Sandhuhn. o.
Ganga.

Rablé hojsza. 1. Nyilfarka hal-

farkas.
Rékevo. Mergulus allé Vieil. a.
Murre, Little Auk. /. Guillemot

nain. n. Krabbentaucher. o. Gazza
marina mindre.

Réar6. Pandion haliaétos L. a. Os-
prey. f Balbusard. n. Fischadler.
o. Falco pescatore.

ORéti  bagoly. Asio accipitrinus
Pall. a. Short-eared Owl. /. Due
a courtes oreilles. n. Sumpfohr-
eule. o. Gufo di padule.

Réti czank6. Totanus glareola L.
a. Woodsandpiper, f Chevalier
sylvain. n. Bruch-Wasserlaufer.
o. Piro-piro boschereccio.

Réti héja. Circus, a. Harrier, f
Busard. n. Bussard. o. Albanella.
ORéti pipis. Anthus pratensis L.
a. Titlark, f Pipit des Prés. n.

Wiesenpieper. o. Pispola.

Réti sas. Haliaetus albicilla L. a.
Sea Eagle, f Pygargue 4 queue
blanche, n. Seeadler. o. Aquila
di mare.

ORéti  tiicsokmadar.  Locustella
naevia Bodd. a.  Grashopper
Warbler. —?— n. Heuschrecken-
sanger, Schwirl. o. Forapaglie
macchiettato.

Reznek. Otis tetrax L. a. Little
Bustard./. Outarde canepitiere./z.
Zwergtrappe. o. Gallina prataiola.

Rigd. Turdus. a. Thrush. /. Grive.
n. Drossel. o. Tordo.

ORG6ttorkt  pipis. Anthus cervinus
Pall. a. Red throated Pipit. —?—
ti, Rotkehliger Pieper, o. Pispola
gola rossa.

Roézsapirok. Carpodacus rubicilla.
a. Caucasian rose-finch. —?— n.
Rosengimpel. o. Ciuffolotto.

ORozsdas csalancstics. Pratincola
rubetra L. a. Whinchat./. Tarier.
n. Wiesenschmatzer. o. Stiaccino.



Rudas czinke. 1. Oszapé.
Sarga billegetd. Motacilla flava
a. Blue headed Wagtail, f.
ergeronette printanniére. zz.Gelbe
achstelze. o. Cutrettola gialla.
Sargafeji  kiralyka. Regulus re-
las L. a. Golden crested Wren.
Roitelet ordinaire, n. Gelbkopf
oldhahnchen. o. Regolo.
rki buavar. Colymbus arcticus L.

Black-throated Diver. /. Plon-
on 4 gorge noire. —?— o.
rolaga mezzana.

Sarlos fecske. 1. Kazari fecske.
rkantyusliid. Chenalopex aegyp-
cus Brin. —?— —zz. Aegyp-

che Sporngans. —?—

rlés partfutd. Tringa subarquata

L. a. Pigmy Curlew, f Bécasseau

corli. n. Bogenschnabliger

randlaufer. o. Piovanello.

rlés rucza. Anas falcata Georgi.

a. Falcated Teal. —?— n. Sichel-

te. —7—

rszalonka. Gallinago gallinago L.

Single Snipe./. Chévre volante.

Moorschnepfe. 0. Beccaccino.

s. Aquila, a. Eagle. /. Aigle. #i.

dler, 0. Aquila.

Seregély. Sturnus vulgaris L. a.

arling. /. Etourneau. n. Staar.

Storno.

ketfajd. Tetrao urogallus L. a.

Capercailly. /. Coq de bruyére.

Auerhahn. o. Gallo cédrone.

raly. Larus. a. Gull. /. Goéland.

Mave. o. Gabbiano.

ralyhojsza. Fulmarus glacialis

Steph, a. Fulmar. /. Pétrel Ful-

ar. n. Eissturmvogel. —?—

Sisegé fiizike. Phylloscopus si-

ator Bechst. a. Wood Wien.
Pouillot-siffleur. »n. Waldlaub-

gel. o. Lui verde.

lyom. Falco, a. V&zv.f. Faucon.

Falke. o. Falco.
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OSordély. Emberiza calandra L.
a. Corn Bunting. /. Bruant-Pro-
yer. n. Grauammer. o Strillozzo.

Sévénysarmany. Emberiza cirlus

L. a Cirl Bunting. /. Bruant
zizi. n. Zaunammer. o. Zigolo
nero.

Strucz. Struthio camelus L. a. Os-

trich. /. Autruche. n. Strauss, o.
Struzzo.

OSiivolts. Pyrrhula  pyrrhulal. a.
Bullfinch. /. Bouvreuil. #. Dom-
pfaff. o. Ciuffolotto maggiore.

Szajké. Garrulus glandarius L. a.
Jay. /. Geai ordinaire, zz. Eichel-
heher. o. Chiandaia.

Szakallas  saskeselyi. Gypaétos
barbatus L. a. Bearded Vultur.
/. Gypaéte barbu. zz. Bartgeier.
o. Avvoltoio degli agnelli.

OSzakallas czinege. 1. Bajszos
czinege.

Szalagos keresztcsérii. Loxia  bi-
fasciata Brehm, a. Two-barred

Crossbill. /. Bec-croisé bifascié.
zz. Weissbindiger Kreuzschnabel.
o. Crociere fasciato.

OSzalakota. Coracias garrula L.
a. Roller, f Rollier. zz. Mandel-
krahe. o. Ghiandaia marina.

Szalonka. Scolopax rusticola L.
«.Woodcock. /. Bécasse. zz. Wald-
schnepfe. 0. Beccaccia.

Szércsa. Fulica atra L. a. Coot.
/. Foulque noire, zz. Blasshuhn.
o. Folaga.

Szarcsa viztaposo. Phalaropus fu-
licarius L. a. Grey Phalarope.
/. Phalarope gris. zz. Plattschnabli-
ger Wassertreter. o. Falaropo a
becco largo.

Szarka. Pica rustica L. a. Magpie.

/. Pie ordinaire, zz. Elster, o.
Gazza.
Székacs. Columba palumbus L.

a. Ring-Dove or Wood-Pigeon.
13*
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f. Colombe Ramier. n.

taube. 0. Colombaccio.
Széki csér. Glareola pratincola L.

a. Pratincole, f Perdrix de mer.

Ringel-

n. Halsband-Giarol. o. Pernice
di maré.
OSzéki lile. Charadrius alexandri-

nus L. a. Kentish Plover, f Plu-
vier a collier interrompu. n. See-
Regenpfeiffer. o. Fratino.
Szélesfarki  halfarkas. Stercora-
rius pomatorhinus Ternm. a. Po-
matorhine Skua. f Labbe Poma-

rin. ti. Mittlere Raubmove. o.
Stercorario mezzano.

OSzénczinege. Parus maior L. a.
Great Titomouse. f  Mésange
charbonniére. A. Kohlmeise. o.
Cinciallegra.

Szerecsensiraly.  Larus  melanoce-

phalusNat. a. Adriatic Gull./. Goé-
land mélanocéphale. #. Mohren-
Moéve. o. Gabbiano corallino.

Szirti  fogoly. Caccabis  saxatilis
W. M. a Greek Partridge. /.
Bartavelle. n. Steinhuhn. o. Co-
turnice.

Szirti sas. Aquila chrysaetus L.
a. Golden Eagle. /. Aigle royal.
n. Steinadler,Goldadler. o. Aquila
reale.

0Sz616rigd.  Turdus
Redwing. /. Mauvis. n.
drossel. o. Tordo sassello.

Sziirkeczankd. Totanus nebula-
rius  Gunn. a. Greenshank. /.
Chevalier gris. n.  Griinfuss-
Wasserlaufer. o. Pantana.

Sziirkegém. Ardea cinerea L. a.

Grey Heron. /. Héron huppé. .

Grauer Reiher. {i. Aironecenerino.

OSziirke kiillé. Picus canus L. a.
Grey headed Woodpecker, f Pic
cendré. n. Grauspecht. o. Picchio
cenerino.

OSziirke 1égykapd. Muscicapa gri-

iliacus L. a.
Rot-

sola L. a. Spotted Flycatcher, f.
Gobe-mouche. n. Grauer Fliegen-
fanger. o. Pigliamosche.

Talpastyuk.  Syrrhaptes  paradoxus
Pall. a Pallas’s Sand-Grouse.
—?— n. Fausthuhn. o. Siratte.

Tavi czanké. Totanus stagnatilis
Bechst. a. Marsh Sandpiper. /.
Chevalier stagnatile. n, Teich-
Wasserlaufer. o. Albastrello.

Tengeri behemodt. Diomedea
lans L. —? ?— n. Kapschaf.

c€xXu-

Temminck partfuté. Tringa Tem-
minckii Leisl. a. Temminck Stint.
/. Bécasseau Temminck. #. Tem-
mincks  Strandlaufer. o. Gam-
becchio nano.

OTengelicz. Carduelis carduelis L.
a. Goldfinch. /. Chardonneret.
n. Stieglitz, o. Cardellino.

Tengeri partfutdo. Tringa maritima
Briin. a. Purple Sandpiper. /.
Bécasseau violet, n. See-Strand-
laufer. o. Piovanello violetto.

Tengeri sas. Tachypetes aquilus
Vieil. —?—? —mn.  Fregatt-
vogel. —7—.

Tengeri szerké. Sterna  macrura
Naum. a. Arctic Tern. f Sterne
paradis. n  Kiistenseeschwalbe.
o. Rondine di mare coda lunga.

Tintin  poszata.  Cisticola, Less.

OTorpe kuvik. Glaucidium passe-
rinum L. a. Pigmy Owl. /. Che-
véchette. n. Sperlingskauz. o. Ci-
vetta mindre.

T6kés rucza. Anas boschas L. a
Wild Due. /. Canard sauvage. n.
Stockente. 0. Germano reale.

Torpe vizicsibe. Ortygometra pu-

silla  Pall. a. Pigmy Crake. /.

Poule d’eau pygmée. 1. Zwerg-

Sumpthuhn. o. Schiribilla.

Tovisszard  gébics. Lanius
rio L. a. Red backed Shrike.

collu-
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f. Pie griéche écorcheur. n. Dorn-
dreher. o. Averla piccola.

OTiizesfejfi  kiralyka. Regulusigni-
capillus Brehm, a. Fire crested
Wren. f Roitelet a triple ban-
deau./z.Feuerkopf = Goldhahnchen.
o. Fioranzino.

Tazok. Otis tarda L. a. Bustard.
f. Outard. n. Grosstrappe. o.
Otarda.

Ugartyuk. Oedicnemus crepitans L.
a. Thickknee. f. Oedicnéme. n.
Dickfuss. 0. Occhione.

OUjjas lile. Charadrius squatarola
L. a. Grey Plover, £ Vanneau-
Pluvier. n. Kibitz-Regenpfeifer.
o. Pivieressa.

Urali bagoly. Syrnium uralense
Pali. a. Ural Owl. —?— n. Ural-
Habichtseule. o. Gufo degli Urali.
Uria. 1. Hiilye lumma.

Uria. Alca troile L. a. Guillemot.

/- Guillemot troile. »n. Lumme.
o. Uria.

Ustdkos
Squacco Heron./.
n. Rallenreiher. o.
fetto.

Ustokds rucza. Fuligula rufina Pali.
a. Pochard. /. Canard sifleur
huppé. n. Kolbenente. o. Fistione
turco.

Vadgalamb. Columba, a. Dove.
/. Pigeon, n. Taube, o. Picchione.
Vadgalamb. Columba livia L. a.
Rock Dove. /. Colombe biset. n.
Felsentaube. 0. Picchione sel-
vatico.

Vadhattyt. Cygnus musicus Bechst.
a. Whooper Swan. /. Cygne sau-
vage. n. Singschwan. o. Cigno
selvatico.

Vakvarji. Nyctycorax nycticorax L.
a. Night Heron, f. Héron biho-
reau. n. Nachtreiher. o. Nitti-
cora.

gém. Ardea ralloides. a.
Héron-Crabier.
Sgarza ciuf-

Véndorsélyom.  Falco  peregrinus
Tunst. a. Peregrine Falcon. /.
Faucon pelerin. n. Wanderfalke.
o. Falcone.

Varju. Corvus, a. Crow. /. Cor-
beau. n. Krahe. o. Corvo.

Vasorrl.  Coccothraustes  vulgaris

L. a. Hawfinch. /. Grosbec wvul-
gaire. n. Kernbeisser. o. Frosone.

Vékonycsorii  poling.  Numenius
tenuirostris. a. Slender billed Cur-
lew. /. Courlis & bee gréle. n.
Diinnschnabliger Sichler. o. Chiur-
lotello.

Veréb. Passer domesticus L. a.
Sparrow. /. Moineau. n. Sper-
ling. o. Passera oltramontane.

Vészmadar. Puffinus anglorum L.
a. Shearwater, Manx Shearwater.

/. Pétrel Manks. /z. Nordischer
Tauchersturmvogel. o. Berta mi-
nore.

Vetési lud. Anser fabalis Lath.

a. Bean Goose. /. Oie vulgaire.
n. Saatgans. o. Oca granaiola.
Vetési varju. Corvus frugilegus L.

a. Rook. /. Corbeau Freux. n.
Saatkrahe. o. Corvo.

Viharfecske.  Thalassidroma  pela-
gica L. a. Storm-Petrel. /. Tha-
lassidrome tempete. n. Schwal-
ben-Sturmvogel. o. Uccello delle
tempeste.

Viharsiraly. Larus canus L. a.

Common Gull./. Goéland cendré.
n. Sturm-MOve. o. Gavina.

Viziguvat. Rallus aquaticus L. a.
Water Rail. /. Rale d’eau. 7.
Wasserralle. o. Porciglione.

OVizirigo. Cinclus cinclus L. a.
Dipper./. Merle d’eau. n. Wasser-
amsel. 0. Merlo aquaiolo.

Vizityak. Gallinula chloropus L.
a. Moorhen. /. Poule d’eau. n.
Teichhuhn. o. Gallinella d’acqua.

Viztaposo. Phalaropus hyperbo-
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reus L. a Red necked Phala-
rope. f  Phalarope cendré. n.
Schmalschnabliger Wassertreter.
0. Phalaropo a becco sottile.

Voros asolud. Tadorna casarca L.
a. Ruddy Sheldrake, f Tadorne
casarca. n. Rostente. —?—.

OVorosbegy. Erithacus rubecula
L. a Redbreast, f Gorge
n. Rotkehlchen. o. Pettirosso.

Vorosfeji  gébics. Lanius  sena-
tor L. a Woodchat./. Pie-Griéche
rousse. n  Rotkopf-Wiirger. o.
Averla capirossa.

Vorosgém. Ardea purpurea L. a.
Purple Heron, f Héron pourpré.
n. Purpur-Reiher. §.Airone rosso.

rouge.

Voroskanya. Milvus milvus L. a.
Kite. f Milan Royal, n. Roter
Milan, o. Nibbio reale.

Voroslabu czanko. Totanus ca-
lidris L. a. Redshank, f Cheva-
lier Gambetta. n. Rotfuss-Strand-
laufer. o. Pettegola.

OVorosvércse. Cerchneis tinnun-
culus L. a Kestrel, f Cresse-

relle. #i Turmfalk. o. Gheppio.
0OZoldike. Ligurinus chloris L. a.
Greenfinch, f Verdier ordinaire.
n. Griinling. 0. Verdone.

0Zo6ld killé. Picus viridis L. a.
Green Woodpecker, f Pic vert.
n. Griinspecht. o. Picchio verde.
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Az 1875-iki madarvédelmi nyilatkozat eredeti szovege.

DECLARATION.

Le Gouvernement de Sa Majest¢ le Roi d’Italie et célui de Sa
Majesté Impériale et Royale Apostolique, animés du désir d’assurer une

r

protection générale et efficace aux oiseaux utiles 4 I’agriculture, sont
convenus des dispositions suivantes:

Article 1.

Les Gouvernements des deux Parties contractantes s’engagent &
prendre, par voie de législation, des mesures aptes & assurer aux oise-
aux utiles 4 I’agriculture la protection la plus étendue, au moins dans
les limites des articles suivants 1. 4 V.

Il sera généralement défendu de détruire ou d’enlever les nids et
places a couvées, de prendre les oeufs et de capturer d’une maniére
quelconque les petits oiseaux.

De mérne sera généralement interdite la vente des nids, oeufs et
oiseaux pris contre cette défense.

Article I1.

Article III.

11 sera, en outre, généralement défendu:
a) de prendre ou de tuer les oiseaux pendant la nuit au moyen
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de glu, lacets et filets, armes & feu ou autres; le temps de la miit
étant calculé 4 partir d’'une heure aprés le coucher du soleil jusqu’a
une heure avant son lever;

b) de prendre ou de tuer les oiseaux d’une maniére quelconque
tant que le sol sera couvert de neige;

¢) de les prendre ou de les tuer d’une maniére quelconque le long
des rigoles, prés des sources et des étangs durant la sécheresse;

d) de prendre les oiscaux au moyen de grains ou autres aliments
mélés de substances narcotiques ou vénéneuses;

¢) de prendre les oiseaux au moyen de lacets et piéges d’espéce
et de forme quelconque, piacos sur le sol; notamment au moyen de
nasses, petites cages, archets, des attrapes nommées plocke en Dalmatie,
ainsi que des lanciaiora en usage pour la capture des alouettes;

f) de prendre les oiseaux & Kaidé des filets nommés paretelle et
en général a l’aide de tous filets mobiles et transportables tendus sur
le sol ou & travers du champ, dans les broussailles ou sur le chemin.

Les Gouvernements des deux Parties contractantes se réservent
d’interdire  d’autres maniéres de capturer les oiseaux s’il vient 4 res-
sortir des rapports des autoritdis compétentes d’Autriche-Hongrie ou de
ceux des Conseils provinciaux d’Italie que ces maniéres de capturer
les oiseaux sont trop déstructives et nuisibles au maintien des oiseaux
du pays ou de passage.

Article IV.

Du reste outre les défenses générales formulées aux articles II et
I, i1 ne peut étre permis de prendre ou de tuer les oiseaux d’une
maniére quelconque que:

d) depuis le l-er septembre jusqu'a la fin de février au moyen
d’armes 4 feu;

b) depuis le 15. septembre jusqu'a la fin de février 4 laide
d’autres moyens non prohibés.

La vente des oiseaux doit étre interdite hors de ces époques.

Article V.

Toutefois chaque Gouvernement peut sous certaines conditions et
sur demande motivée, accorder des exceptions aux dispositions des
Art II, III et IV en faveur des buts scientifiques.
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Article V1.

Comme, dans [1’esprit de Particle I-er, les dispositions de cette
déclaration n’ont pour but que la protection des espéces d’oiseaux
utiles & Dagriculture, il va sans dire que les articles II—V ne s’appli-
quent ni aux oiseaux de proie ou aux oiseaux quelconques reconnus
nousibles & [’économie rurale ou domestique, ni 4 la volaille entretenue
dans 1 une ou 1’autre. Bien que les articles II—V ne soient pas abso-
lument applicables aux espéces d’oiseaux qui, sans étre décidément
utiles ou nuisibles 4 1’agriculture, n’en ont pas moins une certaine
valeur, surtout comme objet de chasse; les Gouvernements respectifs
se déclarent pourtant disposés a prendre les mesures propres 4 assurer
la conservation de ces espéces comme objet de chasse.

Article VII.

Les Gouvernements respectifs se communiqueront, le cas échéant,
les mesures protectrices des oiseaux prises dans leurs Etats, ainsi
que les explications utiles ou désirables.

Article VIII.

Les Gouvernements des deux Parties contractantes tacheront d’ob-
enir I’adhésion d’autres Etats a cette déclaration.

Article IX.

La présente declaration sera déliviée en deux exemplaires con-
formes & signer par les Ministres respectifs des affaires étrangéres et a
échanger entre eux.

Sur quoi le soussigné Ministre des affaires étrangéres de Sa
Majest¢ le Roi d’Italie a signé la présente déclaration et y a fait
apposer le sceau du Ministére des affaires étrangéres.

Fait 4 Rome, le vingt-neuf novembre mil huit cent soixante-quinze.

L.S. VISCONTI VENOSTA m. P.
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Az 1875-iki madarvédelmi nyilatkozathoz tartozo
jegyzokonyv.

PROTOCOL E.

Les Gouvernements de etc. ayant été invités par les Gouverne-
ments d’Autriche-Hongrie et d’Italie 4 accéder aux dispositions arrétées
entre ces deux derniers pour assurer une protection efficace aux oiseaux
utiles 4 I’agriculture, et s’étant déclarés préts 4 répondre 4 cette invi-
tation, les plénipotentiaires soussignés savoir: pour etc
se sont réunis aujourd’hui et se sont entendus sur la suivante déclara-
tion pour les uns, et d’acceptation pour les autres.

§ 1. Les Gouvernements etc. accédent & la déclaration concernant
la protection des oiseaux utiles a I’agriculture, échangée entre J’Autriche-
Hongrie et I’Italie et datée de Budapest le 5 et de Rome le 29. novembre
1875, laquelle déclaration est annexée au présent protocole dont elle
fait partié intégrante; ils assument toutes les obligations et réclament
tous les droits et avantages résultant pour les parties contractantes.

IIs se réservent pleine liberté de désigner dans leurs propres rég-
lements, d’aprés les usages de leurs pays, les moyens de capture inter-
dits (art. Ill) sans toutefois qu’aucun de ces moyens, relativement au
but que se propose la dite déclaration, présente moins d’efficacité que
ceux dont il est fait mention dans [Darticle III de la déclaration; ils se
réservent aussi d’introduire, relativement au temps de la capture (art. IV),
des mesures de protection plus rigoureuses encore que celles stipulées
dans la déclaration.

§ 2. Les Gouvernements d’Autriche-Hongrie et d’Italie acceptent
cette déclaration d’adhésion ainsi que la réserve y jointe, et assurent
en mérne temps aux Gouvernements accédants tous les droits et avan-
tages que la dite déclaration garantit aux parties contractantes.

§. 3. Toutefois, comme il s’est ¢lévé des doutes sur la portée de
Pexpression ,,pctits oiseaux™ employée 4 la fin de I’alinéa 1 de [Darticle
I de la déclaration ci-jointe, il est constat¢é d’un commun accord que
ce n'est pas la taille mais bien I’age des oiseaux que la dit alinéa a
en vue, et que par conséquent le mot petiis doit étre remplacé par le
mot ,, jeunes*.

En f6i de quoi les soussignés ont, en vertu de leur pleins-pouvoirs,
signé le présent protocole en —, expeditions et y ont apposé le sceau
de leurs armes. — Fait &4 Vienne le etc.
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Az 1902-ik évi parisi nemzetkozi madarvédelmi
egyezmény eredeti szovege.

Convention
pour la protection des oiseaux utiles 4 I’agriculture.

Sa Majest¢ 1 Empereur d’Autriche, Roi de Bohémé etc., et Roi
Apostolique de Hongrie, agissant également au nom de Son Altesse le
Prince de Liechtenstein; Sa Majest¢é I’Empereur d’Allemagne, Roi de
Prusse, au nom de I’Empire Allemand; Sa Majest¢ le Roi des Beiges,
Sa Majest¢é le Roi d’Espagne et, en Son Nom, Sa Majest¢é la Reine
Régente du Royaume; Le Président de la République FranQaise; Sa
Majesté le Roi des Hellenes; Son Altesse Royale le Grand Due de
Luxembourg; Son Altesse Sérénissime le Prince de Monaco; Sa Majesté
le Roi de Portugal et des Algarves; Sa Majesté le Roi de Suede et de
Norvégé, au nom de la Suéde, et le Conseil Fédéral Suisse, reconnais-
sant 1’opportunit¢é d’une action commune dans les différents pays pour
la conservation des oiseaux utiles 4 [’agriculture, ont résolu de conclure
une Convention & cet effet et ont némmé pour leurs Plénipotentiaires
savoir:

Sa Majest¢ [I’Empereur d’Autriche, Roi de Bohémé etc., et Roi
Apostolique de Hongrie,

S. Exc. le comte de Wolkenstein-Trostburg, Son Ambassadeur
Extraordinaire et Plénipotentiaire prés le Président de la République
Francaise;

Sa Majesté ’Empereur d’Allemagne, Roi de Prusse,

S. A. S. le Prince de Radolin, Son Ambassadeur Extraordinaire et
Plénipotentiaire prés le Président de la République Franchise;

Sa Majesté le Roi des Beiges,

M. le Baron d’Ancthan, Son Envoyé Extraordinaire et Ministre
Plénipotentiaire prés le Président de la République Frangaise;

Sa Majest¢ le Roi d’Espagne et, en Son Nom, Sa Majesté la Reine
Régente du Royaume,

S. Exc. M. de Leon y Castillo, Marquis del Muni, Son Ambassa-
deur Extraordinaire et Plénipotentiaire prés le Président de la Répu-
blique Francaise;
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Le Président de La République Frangaise,

S. Exc. M. Théophile Delcassé¢, Député, Ministre des Affaires
Etrangéres;

Sa Majesté le Roi des Hellenes,

M. N. Delyanni, Son Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipoten-
tiaire prés le Président de la République Fran“aise;

Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg,

M. Vannerus, Charge d’Affaires de Luxembourg 4 Paris;

Son Altesse Sérénissime le Prince de Monaco,

M. L. B. Depelley, Chargé d’Affaires de Monaco 4 Paris;

Sa Majesté le Roi de Portugal et des Algarves,

M. T. De Souza Roza, Son Envoyé Extraordinaire et Ministre Pléni-
potentiaire prés le Président de la République Franchise;

Sa Majesté le Roi de Suéde et de Norvégé, au ném de la Suéde,

M. H. Akermann, Son Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipoten-
tiaire prés le Président de la République Franchise;

Et le Conseil Fédéral Suisse,

M. Charles Lardy, Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipoten-
tiaire de la Confédération Suisse prés le Président de la République
Francaise,

Lesquels, aprés s’étre communiqué leurs pleins pouvoirs, trouvés
en bonne et due forme, sont convenus des articles suivants:

Article Premier.

Les oisecaux utiles 4 [I’agriculture, spécialement les insectivores et
notamment les oiseaux énumérés dans la liste No 1 annexée a la pré-
sente Convention, laquelle sera susceptible d’additions par la législation
de chaque pays, jouiront d’une protection absolue, de faSon qu’il sdit
interdit de les tuer en tout temps et de quelque maniére que ce sdit,
d’en détruire les nids, oeufs et couvées.

En éttendant que ce résultat sdit atteint partout, dans son ensemble,
les Hautes Parties Contractantes s’engagent 4 prendre ou 4 proposer
a4 leurs législatures respectives les dispositions nécessaires pour —assurer
I’exécution des mesures comprises dans les articles ci-aprés.

Art. 2.
Il sera défendu d’enlever les nids, de prendre les oeufs, de cap-
turer et de détruire les couvées en tout temps et par des moyens
quelconques.
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L’importation et le transit, le transport, le colportage, la mise en
vente, la vente et I’achat de ces nids, ocufs et couvées, seront interdits.

Cette interdiction ne s’étendra pas & la destruction, par le pro-
priétaire, usufruitier ou leur mandataire, des nids que des oiseaux
auront construits dans ou contre les maisons d’habitation ou les bail-
ments en général et dans [’intérieur des cours. Il pourra de plus étre
dérogé, & titre exceptionnel, aux dispositions du présent article, en ce
qui concerne les oeufs de vanneau et de mouette.

Art. 3.
Seront prohibés la pose et I’emploi des piéges, cages, filets, lacets,
gluaux, et de touts autres moyens quelconques ayant pour objet de
faciliter la capture ou la destruction en masse des oiseaux.

Art. 4.

Dans le cas oii les Hautes Parties Contractantes ne se trouveraient
pas en mesure d’appliquer immédiatement et dans leur intégralité les
dispositions prohibitives de Particle qui précéde, Elles pouront apporter
des atténuations jugées nécessaires auxdites prohibitions, mais Elles
s’engagent 4 restreindre I’emploi des méthodes, engins et moyens de
capture et de destruction, de fa“on & parvenir & rcaliscr peu a peu les
mesures de protection mentionnées dans Particle 3.

Art. 5.

Outre les défenses générales formulées 4 Particle 3, il est interdit
de prendre ou de tuer, du l-er mars au 15 septembre de chaque
année, les oiseaux utiles énumérés dans la liste N° i, annexee a la
Convention.

La vente et la mise en vente en seront interdites également pen-
dant la mérne période.

Les Hautes Parties Contractantes s’engagent, dans la mesure ou
leur législation le permet, & prohiber D’entrée et le transit des dits
oiseaux et leur transport du 1-er mars au 15 septembre.

La durée de [linterdiction prévue dans le présent article pourra,
toutefois, étre modifiée dans les pays septentrionaux.

Art. 6.
Les autoritds  compétentes  pourront  accorder  exceptionnellement
aux propriétaires ou exploitants de vignobles, vergers et jardins, de
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pépiniéres, de champs plantés ou ensemencés, ainsi qu’aux agents pré-
posés & leur surveillance, le droit temporaire de tirer 4 farmé a4 feu
sur les oiseaux dont la presence serait nuisible et causerait un réel
dommage.

II restera toutefois interdit de mettre en vente et de vendre les
oiseaux tués dans ces conditions. *

Art 7.

Des exceptions aux dispositions de cette Convention pourront ¢étre
accordées dans un intérét scientifique ou de repeuplement par les
autorités compétentes, suivant les cas et en prenant toutes les precau-
tions nécessaires pour éviter les abus.

Pourront encore étre permises, avec les mémes conditions de
précaution, la capture, la vente et la détention des oiseaux destinés a
étre tenus en cage. Les permissions devront étre accordées par les
autorités compétentes.

Art. 8.

Les dispositions de la présente Convention ne seront pas appli-
cables aux oiseaux de bassecour, ainsi qu’aux oiseaux-gibier existant
dans les chasses réservées et désignés comme tels par la législation
du pays.

Partout ailleurs la destruction des oiseaux-gibier ne sera autorisée
qu’au moyen des armes a feu et a des époques déterminées par la 16i.

Les Ftats Contractantes sont invités & interdire la vente, le trans-
port et le transit des oisecaux-gibier dont la chasse est défendue sur
leur territoire, durant la période de cette interdiction.

Art. 9.

Chacune des Parties Contractantes pourra fairé des exceptions aux
dispositions de la présente Convention:

1° Pour les oiseaux que la législation du pays permet de tirer ou
de tuer comme étant nuisibles 4 la chasse ou 4 la péche;

2° Pour les oiseaux que la législation du pays aura désignés comme
nuisibles & 1’agriculture locale.

A défaut d’une liste officielle dressée par la législation du pays,
le 2° du présent article sera appliqué aux oiseaux désignés dans la
liste N° 2 annexée 4 la présente Convention.
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Art 10

Les Hautes Parties Contractantes prendront les mesures propres &
mettre leur législation en accord avec les dispositions de la présente
Convention dans un délai de trois ans & partir du jour de la signature
de la Convention.

Art. 11.

Les Hautes Parties Contractantes se communiqueront, par 1’inter-
médiaire du Gouvernement Frangais, les lois et les decisions admini-
stratives qui auraient déja été rendues ou qui viendraient & 1’étre dans
leurs Etats, relativement 4 1’objet de la présente Convention.

Art 12.

Lorsque cela sera jugé nécessaire, les Hautes Parties Contractantes
se feront representer 4 une réunion Internationale chargée d examiner
les questions que souléve I’exécution de la Convention et de proposer
les modifications dont I’expérience aura démontré Vutilité.

Art. 13.

Les Ftats qui n’ont pas pris part 4 la présente Convention sont
admis & y adhérer sur leur demande. Cette adhésion sera notifiée par
la voie diplomatique au Gouvernement de la République Frangaise et
par celu-ci aux autres Gouvernements signataires.

Art. 14.

La présente Convention sera mise en vigueur dans un délai maximum
d’un an 4 dater du jour de I’échange des ratifications.

Elle restera en vigueur indéfiniment entre toutes les Puissances
signataires. Dans le cas o0 1'une d’Elles dénoncerait la Convention,
cette dénonciation n’aurait d’effet qu’a son ¢égard et seulement une
année aprés le jour ou cette dénonciation aura été notifiée aux autres
Etats Contractantes.

Art. 15.

La présente Convention sera ratifiée, et les ratifications seront
échangées a Paris dans le plus bref délai possible.

Art. 16.

La disposition du deuxiéme alinéa de I’article 8 de la présente
Convention pourra, exceptionnellement, ne pas étre appliquée dans les



210

provinces septentrionales de la Suéde, en raison des conditions climato-
logiques toutes spéciales ou elles se trouvent.

En f6i de quoi, les Plénipotentiaires respectifs I’ont signée et y ont
apposé leurs cachets.

Fait 4 Paris, le 19 mars 1902.

Pour I’ Autriche et pour la Hongrie:

L’ Ambassadeur d’ Autriche-Hongrie:
(L. S) Signé: A. WOLKENSTEIN.
(L. S.) Signé: RADOLIN.
(L. S.) Signé: BARON ¢’ANETHAN.

(L. S.) Signé: F. DE LEON Y CASTILLO.

(L. S.) Signé: DELCASSE.

(L. S.) Signé: N. S. DELYANNI.
(L. S.) Signé: VANNERUS.

(L. S.) Signé: 1. DEPELLEY.

(L. S.) Signé: T. bE Souza ROZA.
(L. S.) Signé: AKERMAN.

(L. S.) Signé: LARDY.

Liste No 1.

Oiseaux utiles.

Rapaces Nocturnes:
Chevéches (Athene) et Chevéchettes (Glaucidium).
Chouettes (Surnia).
Hulottes ou ChatS'Huants (Syrnium).
Effraie commune (Strix flammea L.).
Hiboux brachyotte et Moyen-Duc (Otus).

Scops d’Aldrovande ou Petit-Due (Scops giu Scop).

Grimpeurs:

Pics (Picus, Gecinus etc.) toutes les espéces.
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Syndaeiyles:
Rollier ordinaire (Coracias garrula L.).
Guépiers (Merops).

Passeredux-Ordinaircs:

Huppe vulgaire (Upupa epops).

Grimpereaux, Tichodromes et Sitelles (Certhia, Tichodroma, Sitta).
Martinets (Cypselus).

Engoulevents (Caprimulgus).

Rossignols (Luscinia).

Gorges-Bleues (Cyanecula).

Rouges-Queues (Ruticilla).

Rouges-Gorges (Rubecula).

Traquets (Pratincola et Saxicola).

Accenteurs (Accentor).

Fauvettes de toutes sortes, telles que:

Fauvettes ordinaires (Sylvia).
Fauvettes babillardes (Curruca).
Fauvettes ictérines (Hypolais).
Fauvettes aquatiques, Rousserolles, Phragmites, Locustelles (Acro-

cephalus, Calamodyta Locustella) etc.
Fauvettes cisticoles (Cisticola).
Pouillots (Philloscopus).
Roitelets (Regulus) et Troglodytes (Troglodytes).
Mésanges de toutes sortes (Parus, Panurus, Orites etc).
Gobe-Mouches (Muscicapa).
Hirondelles de toutes sortes (Hirundo, Chelidon, Cotyle).
Lavandiéres et Bergeronnetes (Motacilla, Budytes).
Pipits (Anthus, Corydala).
Becs-Croisés (Loxia).
Venturons et Serins (Citrinella et Serinus).

Chardonnerets et Tarins (Carduelis et Chrysomitris).
Etourneaux ordinaires et Martins (Sturnus, Pastor etc.).

Echassiers:

Cigognes blanche et noire (Ciconia).
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Liste No 2.

Oiseaux nuisibles.

Rapaces Diurnes:

Gypaéte barbu (Gypaetus barbatus L,).

Aigles (Aquila, Nisaetus) toutes les espéces.

Pygargues (Haliaetus), toutes les espéces.

Balbuzard fluviatile (Pandion haliaetus).

Milans, Elanions et Nauclers (Milvus, Elanus, Nauclerus), toutes
les espéces.

Faucons: Gerfauts, Pélerins, Hobereaux, Emerillons (Falco), toutes
les espéces, a ID’exception des Faucons kobez, Cresserelle et
Cresserine.

Autour ordinaire (Astur, palumbarius L.).

Eperviers (Accipiter).

Cusard (Circus).

Rapaces Nocturnes:

Grand-Due vulgaire (Bubo maximus Flem.).

Passereaux Ordinaires:

Grand Corbeau (Corvus corax L.).
Pie voleuse (Pica rustica Scop.).
Geai glandivore (Garrulus glandarius L.).

Echassiers.

Hérons cendré et pourpré (Ardea).
Butors et Bihoreaux (Botaurus et Nycticorax).

Palmipédes:

Pélicans (Pelecanus).

Cormorans (Phalacrocorax ou Graculus).
Harles (Mergus).

Piongeons (Colymbus).



BETURENDES NEV- ES TARGYMUTATO.



Betiirendes név- és targymutato.
Ebben a mutatoban a ,hasznos és karos “ madarak csoportjainak
nemek ¢és fajok szerint valo felsoroldsa melldztetett, valaminthogy mel-
16ztetett a konyvben a védett és nem védett fajok Osszehasonlitdé kimu-
tatdsa is, mely 4 ma meglevé alapon nem bir gyakorlati értékkel, a
melyet csak akkor fog elérni, a mikor az 1902-iki parisi nemzetkozi
egyezményt alair6 allamok hiteles jegyzékeiket kozre fogjak bocsatani,

a mi eddig nem tortént.
A konyvben eléfordild csoportos madarjegyzékek a kovetkezok:
1. Marenzeller jegyzéke 1873.:
Hasznos madarak 38
Karos madarak 39
2. Altum jegyzéke 1884.:
Hasznos madarak 56
Karos madarak 57
3. Franczia jegyzék 1895.:
Hasznos madarak 96
Szarnyas vad 98
Karos madarak 100
4. A nemzetkozi egyezmény jegyzéke 1892.:
Hasznos madarak 124
Karos madarak 125
5. Magyar jegyzék 1901.:
Hasznos madarak 142
6. Német birodalmi jegyzék 1888.:
Karos madarak 151
7. Német szévetséges allamok 1777-t61 fogva:
Hasznos madarak 152
8. Angolorszag jegyzéke 1880.:
Védett madarak 156



Aachen 151.

Akerman 118.
Aesthetika 55.

A jov6 150.

Altum 54.
Altum-javaslat 56.
Andrassy gr. 49.
Andrassy Gyula 1. 46.
Andrassy Gyula gr. 81.
Anethan d’, bar6 117.
Angol ,,isolation* 154.
Angol madarjegyzék 155.
Angol madarvédok 150.
Angolorszag 75.
Angol torvény 154.
Apostoli kiraly 116.
Aranymalinké 127.
Arco d’, gr. 92.
Athelyezés 1887. 63.
Au 1 argon 32.

Au lacet 32.

Ausztria 30.

Ausztriai allapot 72.
Ausztriai csaszar 116.
Au trebuchet 32.
Bachner 1887. 59.
Baden 73., 151.
Bajororszag 73., 151.
Baldamus 28., 54.

Baldamus kijelentése 1884. 60.

Balkan-allapot 71.
Bathory Nandor 67.
Beck Miksa 89.

Bécsi javaslat 1873. 44.
Belga kiraly 117.
Belgium 74.

Berg br. 70.

Berlepsch eléadasa 1891. 81.
Berlepsch-elv 161.
Berlepsch br. 69.
Berlepsch Janos br. 141.
Berlini javaslat 1895. 91.
Bethlen Andras gr. 70.
Bikkesy 70.

Bishop 69.

Blanchard 93.
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Blasius R. 54.
Blasius W. 54.
Blomeyer-javaslat 42.
Boditas 47.

Boitel 33.

Bonde br. 94.
Borggreve 54.
Borggreve-inditvany 1884. 58.
Brehm A.-el6adas 40.
Bréma 151.

Brescia piacza 18.
Brocchi 93.
Bromberg 152.
Bubulcus 151.
Bukovina 72.
Bultman 94.

Biichner 69.
Biittikofer 69.
Cassel-telep 161.
Castillo de 117.
Chadbourne 69.
Chernél Istvan 139.
Chlumetzky br. 33.
Chouette 32.

Claus tanar 69.
Collett tanar 69., 70.
Conventiok 27.
Cordeaux John 69.
Corpus juris 116.
Crao kavicsos 18.
Criesis 94.

Csaky Albin gr. 65., 134.
Csap6 47.

Csato Janos 67.
Cseplesz 47.

Csor 9.

Csorgey Titusz 140.
Csuszkalab 10.
Csuvik 32.

Csuvikkal 32.
Cursorius 151.
Czettel Gyula 140.
Cziczkany 142.
Dalmaczia 72.

Dante 129.

Daranyi Ignacz 1900-ban 112.



Déclaration 46.
Deklaraczio szovege 47.
Delcassé 117.

Delyanni 117.

Denevér 142.

Depelley 118.

Dresser 155.
Dunay-inditvany 1884. 59.
Dundas-Harford 94.
Egyezmény el6zményei 86.
Egyezmény szdvege 116.
Egyezmény targyalasa 114.
Egyezménytervezet 1895. 104.
Eloértekezlet 1895. 89.
Elzasz-Lothringia 74., 152.
Engedélyek 149.

Entz Géza dr. 67.

Erdei pipis 18.

Erdoirtas 25.

Esterhazy Pal gr.. 93.
Fatio 54., 94.
Fatio-iavaslat 1884. 58.
Fatio sz6vege 1884. 60.
Faucon cresserelle 127.
Faucon cresserine 127.
Faucon kobez 127.
Fecskeszarny 9.

Fejlesztés S1.

Fereira 94.

Festetics Andor gr. 89.
Fészekaljak 16.
Fészekodvak 162.

Finsch dr. 69.

Fitiszmadar csére 9.
Flamingo 151.
Fogolyszarny 8.

Forgach gr. 18.

Franczia allapot 71.
Franczia javaslat 1895. 95.
Franczia kezdemény 87.

Franczia madarjegyzék 1895. 96.

Francziaorszag 17.
Frauenfeld 31.
Frigyes csaszar, II. 28.
Frivaldszky Janos 64.
Fulton 23.
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Fiirbringer dr. 68.
Fiirjbevitel 18.

Fiirjfogas délen 85.
Fiirjfogd 32.

Fiirjszarny 8.

Fiistifecske milliok 18.
Gadaut 95.

Gaetke Henrik 15.
Galléros tiizok 106.
Gérard 93.

Ghiorghiew 70.

Giglioli kijelentése 1884. 60.
Giglioli tanar 54., 68., 90.
Gilbert 93.

Girtanner 54.

Gloger elve 40.
Gorogorszag 17.

Gorz 72.

Gradiska 72.

Grands filets 32.
Grobben tanar 69.
Hamonville d’ 69.
Harkalylab 10.

Hartert 70.

Hary Gyula 139.
Hasznos madarak 1895. 96.
Hasznos madarak 1902. 124.
Hayek dr. 63.

Hellének kiralya 117.
Hennequin 93.

Herman Ott6 64, 139.
Hessen 28., 73, 152.
Hollandia 74.

Homeyer E. 54.
Homeyer S. 70.

Horvath Géza dr. 64.
Hurok 31., 44.

Inductio 23.

Japan-rend 1884. 60.
Jégmadarlab 10.
Jegyz6konyv 1875. 49.
Kallay Béni 70.
Kanalasgém csére 9.
Kargl-javaslat 43.

Karos madarak 100.
Karos madarak 1902. 124.



Kartékony madarak 32.
Kazari fecskelab 10.
Kékezinege 18.
Kelepcze 31.
Kermenié-inditvany 1884. 59.
Kerti poszata 18.
Kikiildottek 1895. 92.
Kiralyka 15.

Kis poszata 18.

Kis véresék 127.
Koéborlé madar 107.
Koppély G. 70.
Korlatozas 16.

Kormos légykapo 18.
Kohler 141.

Konig tanar 89.
Konig-Warthausen 69.
Korrendelet 1901. 142.
Koztarsasagi elnok 117.
Krajna 72.

Kriesch Janos 64.
Kulagin 94.

Lanciaxera 47

Lardy 118.

Lecsapolas 25.

Lehmann 89.
Lichtenstein herczeg 116.
Liebe dr. 68.

Liebig 24.

Lippe Detmold 28., 152.
Locherer A. 70.
Lovéfegyver 47.
Luxemburgi javaslat 1895. 103.
Luxemburgi nagyherczeg 117.
Madarak 143.

Madarasz Gyula dr. 64.
Madarfogo-telep 84.
Madarlab 10.
Madarpiacz 85.
Madarpusztitas délen 86.
Madarszallitas 17.
Madarszotar 181.

Madarvédelem Magyarorszagon 133.

Maday Izidor 68.
Maday-hatarozat 1891. 77.
Maday-referatum 1891. 76.
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Magyarorszag 30.

Magyar madarjegyzék 143.
Magyar ornith. Kézpont 135.
Maltzan 34.

Marchand 93.
Marenzeller-javaslat 37.
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